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GODGELEERDHEID EN ONDERWIJS.

VOOR DE JEUGD?

Het water, zijue werking, en het nut en voordeel dat de menschen er van trekken. Een
leer-, lees- en prentenboek voor de jeugd door G. van Sandwijk, op nieuw bewerkt door
F. G. Braner. Leiden, D. Noothoven van Goor.

Een leer~, lees- en prentenboek voor de jeugd! Een stoute titel!
Een leesboek te schrijven is reeds iets, — een leerboek met oordeel te
vervaardigen onderstelt eene uitgebreide kennis en een zeer juisten blik , —
om een leeshoek voor de jeugd te maken moet men zich in die jonge
harten kunnen verplaatsen en met omzichtigheid door weten te zeilen
tusschen de klippen van deftigheid en lafheid — tot het vervaardigen
van een prentenboek behoort behalve dat alles nog kunstzin, — maar
om dat alles: leer-, lees en prentenboek voor de jeugd, in éen werkje
te vereenigen, dat is een reuzenwerk, waarvoor menig anders be-
gaafd schrijver zou terugdeinzen.

Hier nu wordt ons zulk een panacee aangeboden, laat ons zien, of
het de proef der kritieck met bescheidenheid aangewend kan doorstaan.

De aanhef belooft niet veel . ... voor de jeugd, — — ook als we
het begrip jeugd wat ruim opvatten en den leeftijd der prentenboeken
700 hoog mogelijk opvoeren. Die aanhef luidt aldus: »Wanneer wij
de ondoorgrondelijke inrichting der wereld willen leeren kennen en ons
gemoed door de aanschouwing er van zoeken te verheffen, ('k heb nog
nooit een schooljongen gezien, die zich dat ten doel stelde, maar
enfin . .) dan behoeven wij geene tochten op de Alpen te onderne-
men , noch de geheimzinnige werkingen te beschouwen van de magne-
tische krachten,. die, van de polen uitgaande, zich in kringen van
zeer onderscheidene kromming om den aardbol bewegen (niewaar
Jan, de isogonen, isoclinen, isodynamen en magnetische meridianen,
je weet well), noch de vreeselijke krachten te berekenen, die-de in-

gekerkerde onderaardsche waterdampen bezitten (je weet imimers wel,
1871. L 1



2 GODGELEERDHEID EN ONDERWIJS.

Piet, de theorie van Alexander von Humboldt omtrent de aardbe-
vingen, die immers zoo veel waarschijulijker is dan die van de Neptu-

nisten) — maar dan is het voldoende ons een enkelen waterdroppel
in zijne wording, bewegingen en werkingen voor den geest te roe-
pen. — — — Deze enkele droppel geeft ons als in een spiegel de

natuur te aanschouwen in hare oneindigheid, haar onmetelijjk leven-
wekkend vermogen , haar onberekenbaren rijkdom aan zegen” (vindt
je ook niet, Kiaasje?).

‘Wat zullen we tot deze dingen zeggen? Is het boek niet door dat
begin alleen, als leer- en leeshoek voor de jeugd, onherroepelijk ver-
oordeeld? Ik voor mij zou ten minste aan het gezond verstand mijner
knapen wanhopen, wanneer ze b. v. op twaalfjarigen leeftijd, zulk een
leesboek amusant vonden of zulk een leerboek begrepen. — Ofschoon
het paard van den Schrijver’ (of bewerker) nu niet overal z66 hoog
draaft als in die eerste zinsneden, zoo geldt toch het zoo even gezegde
in meerdere of mindere mate van verreweg het grootste gedeelte van
het werk.

Zoo leest men b. v. op bladzijde 5— 7 eene beschrijving van de
verschillende vormen der sneeuwsterren. »Elke sneeuwster bestaat uit
zes kruiswijs over elkaar liggende kristalnaalden of uit zes driehoeken,
die een gesloten driehoek of ook wel eene ingesnedene ster vormen,
uit welker insnijdingen dunne kristalnaalden uitsteken. Deze naalden
zijn dikwijls gevederd, even als het achtereind der pijlen, of zij dragen
in het midden aan beide zijden twee kristalblaadjes , niet ongelijk aan
een uitspruitenden grashalm, of eindelijk is hun uiteinde sierlijk in
knopjes of zakjes besloten. Deze grondvormen zijn op de meest ver-
schillende wijze onderling verbonden en leveren eene reeks van sierlijke
figuren. Nu eens bestaat de sneeuwster uit zes eenvoudige kristal-
stralen, die van één middelpunt uitgaan en door sierlijke zijkristalletjes
gevederd zijn ; dan weder ziet de sneeuwster er uit als een fijn, luch-
tig geweven kantwerk. Want om één middelpunt hebben zich zes
kleine, nauwelijks zichtbare schijfjes in een kring geplaatst, achter
welke zes korte, fijn gevederde kristalstralen te voorschijn komen, die
eindigen in een sierlijk knopje, waarboven nog een ijspunt uitsteekt.
Al weder een andere sneeuwster is uit zes gladde stralen gevormd,
die in het midden nauwelijks merkbare kristalblaadjes dragen; aan het
einde van elken straal heeft zich daarentegen een nieuwe, zesstralige
ster gevormd. Nog andere straalsterren hebben een of twee knopjes
in het midden van elken straal, doch eindigen met een hoedvormig
knopje of met een zeszijdige zuil, niet ongelijk aan staande lantarens,
wier palen elkaar in het midden aanraken. Zelfs vindt men sterren
die uit twaalf blaadjes bestaan en op een windroos gelijken.

»Nog veel kunstiger zijn de sneeuwsterretjes, die uit driehoeken of
zeszijdige zuilen gevormd zijn, daar zij zich meestal als volkomen rechte
sterren met omboorde randen en eene dunne schijf als middelpunt
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voordoen. Deze sneeuwvormen bezitten of gladde of ingesnedene kan-
ten en herhalen aan de einden hunner hoeken op kleine schaal de
middenfiguur , waarbij zich aan deze kleine hoeksterren allerlei smaak-
volle versierselen aansluiten. De eenvoudigste sterretjes van deze soort
bestaan uit zes driechoeken, wier punten elkaar in het middenpunt
aanraken , terwijl hunne grondlijn buitenwaarts gericht is. De afschei-
dingslijnen tusschen de afzonderlijke driehoeken zijn duidelijk te onder-
kennen, doch een middenpunt laat zich niet scherp bepalen. Andere
sneeuwschijfjes” — —— — — maar het begint u te vervelen, — mij
ook ; welnu, — in het leesboek voor de jeugd is ’t nog lang niet uit.
Zeg ik dan te veel, dat het boek voor zijn doel volkomen ongeschikt is?

Is het hier besproken werkje dus alles behalve een leesboek voor
de jeugd, een prentenboek is het evenmin. Wel zijn er onder de
plaatjes sommige, die met goed succes in een dergelik werk eene
plaats zouden kunnen vinden, maar in een kinderprentenboek behooren
geene afbeeldingen t'huis van het celweefsel eener plant, van polypen,
van het boren eener artesische put, van de microscopische vergrooting
van een waterdruppel, enz.

Is nu daarom het geheele boek, zooals het daar ligt, afkeurens-
waardig? Is het misschien niet voor andere lezers geschikt, als waar-
voor het volgens den titel bestemd is ? Die vraag is niet 200 heel ge-
makkelijk te beantwoorden. Er is veel goeds in het werkje, en menig-
een zal er heel wat uit kunnen leeren, maar voor wien is 't nu
eigenlijk geheel passend? De schooljeugd zal hier en daar wel van
de lezing kunnen profiteeren, maar zij zal sommige gedeelten ook heel
vervelend of onbegrijpelijk vinden, en de jongeling van wat rijperen
leeftijd zal, als hij niet door den ongelukkigen titel wordt afgeschrikt,
er met genoegen in kunnen lezen, maar hier en daar zal ’t hem weer
wat kinderachtig toeschijnen. Eigenlijke fouten en verkeerde voorstel-
lingen zijn er niet heel veel in, hier en daar een paar machtspreuker,
waardoor twijfelachtige zaken wel wat ex cathedra worden uitgemaakt.
Zonder vlekken is het echter niet en ook de vertaling (want ’t is zeer
duidelijk , dat veel van den inhoud wuit het Duitsch vertaald is) laat
hier en daar wel wat te wenschen over. Zoo b.v. wordt op bladzijde
11, of liever op de bladzijde, die n® 11 zou zijn, wanneer het boek
gepagineerd was, gezegd, dat het ijs aan de oppervlakte drijft, om-
dat het door ingesloten luchtblaasjes lichter wordt dan water; zoo
heet Volta op blz. 13 een Franschman en vindt men op blz. 40 de
niet te begrijpen mededeeling, dat volgens zorgvuldige berekeningen
de Garonne bij Toulouse 15 en de Seine bij Parijs 14 millicenen kub.
voet water heeft. Wat de sporen van vertaling aangaat zij het vol-
doende om de uitdrukkingen zuurling (blz. 16), firnsneeuw (blz. 37),
springkracht (van Sprengkraft) (blz. 42), vlotten, straten of lagen (blz.
48), en veen geestig volk” te noemen.

Deze en dergelijke onnauwkeurigheden ontsieren het werkje wel,
L i
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maar zijn niet voldoende om een afkeurend oordeel perse te wettigen,
en dat oordeel zou dan ook vrij gunstig kunnen uitvallen, wanneer het
werkje nog eens goed werd nagezien en men er van afzag het als
Universal-heilmittel voor de jeugd aan te kondigen.

Arnhem.
Dr. H. van pE Staprt.

VOOR DE JEUGD NIET ALLEEN.

Schets van het Nederlandsch staatsbestuur en dat der overzeesche beszittingen, door Mr.
L. E. Lenting. Tweede, vermeerderde uitgaaf. Amsterdam, G. L. Funke. 1870.

Hce meer de leden van den Staat doordrongen zijn van hun regten en
verpligtingen , des te meer zal ook de algemeene helangstelling toene-
men voor de publieke zaak, en naarmate de ontwikkeling toeneemt,
naarmate kennis en verlichting verspreid worden, des te gezonder zal het

staatsleven worden.
MR. LENTING , pag. 5.

't Is een oude klagt »dat bij hen die men gewoonlijk met den naam
van het groote publiek bestempelt, over 't algemeen een zeer groote
onbekendheid waargenomen wordt met de praktijk van het constitu-
tionnele leven en met de Nederlandsche staatshuishouding.” Een oude
klagt , en een klagt die, helaas, maar al te gegrond is,

Om langzamerhand tot een beteren toestand te geraken, bestaat er
behoefte — zegt mr. Lenting — 4k zeg, nadat de »schets” van den
heer Lenting verschenen is, bestond er behoefte aan een populair hand-
boekje voor de kennis van ons staatsbestuur.

Zoodanig handboek te leveren, bruikbaar voor het middelbaar on-
derwijs in de eerste plaats, maar ook voor hen die tijd, noch gelegen-
heid, noch behoefte hebben ons staatsbestuur in al zijn détails te he-
studeren, — was niet gemakkelijk. Vooral niet om 't in populairen
vorm te doen. Niets moeijelijker toch, dan een zaak z66 eenvoudig te
behandelen dat ze van alle systematische behandeling ontdaan schijnt.

Is 't nu den heer Lenting gelukt in de leemte te voorzien ? Heeft
hij voldaan aan den moeijelijken eisch om een populair handboek te
geven? 1k had het genoegen, de eerste uitgaaf van dit werk elders
met een enkel woord aan te kondigen, en meende toen, op den meest
stelligen toon toestemmend te moeten antwoorden. Deze »schets” —
zeide ik destijds — zal voor den leeraar een uitstekende leiddraad zijn,
en onderscheidt zich — wat niet ’t minste is — door z66’'n gemakke-
lijke, ja aangename voordragt, dat ik mij durf vleijen, dat de jonge-
lingen die den cursus van de hoogere burgerschool afgeloopen hebben ,
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van Lenting’s schets mniet voor goed afscheid zullen nemen. Tk heb
sedert het werk van den heer Lenting meermalen in handen gehad,
en ben daardoor versterkt in de overtuiging, dat ik deze uitspraak
mag handhaven.

Eén opmerking moet ik mij echter veroorloven. De heer Lenting
heeft zeer juist ingezien, dat de behandeling van eigenlijke regts- of
politicke kwesties in het kader van zijn werk niet paste. Ik had
zelfs gewild dat de schrijver zich aan dien regel nog strenger gehouden
had dan hij gedaan heeft. Dergelijke kwesties in al haar omvang te
behandelen en voor zijn gevoelen woldoende gronden te geven, is met
de gedachte die aan het opstellen van een leerboek ten grondslag moet
liggen , moeijelijk te rijmen. Men loopt dus gevaar, de zaak met een
paar woorden te behandelen, bijna alsof het geen kwestie was. En
dat heeft zijn nadeelige zijde, want de leerling zou al ligt geneigd zijn,
als axioma aan te nemen wat bij velen nog aan — dikwijls gegron-
den — twijfel onderhevig is.

Op de klip die ik aanwees, is degeachte schrijver wel eens verzeild.

Een voorbeeld, Zij die zich buiten toestemming des konings in
vreemde krijgsdienst begeven, verliezen hun burgerlijke en burger-
schapsregten, in één woord den staat van Nederlander. Bij hun te-
rugkeer in Nederland, hebben sommige jongelingen die zich in paus-
selijke krijgsdienst begeven hadden en door den paus begiftigd zijn met
het kruis fidei et virtuti, of de medaille hinc victoria enz., van den
koning vergunning gevraagd en bekomen — artikel 65 alinea 2 der
grondwet (') -—— om die eereteekenen aan te nemen. Tot het verlee-
nen van dit verlof wordt de koning geleid door de overweging, dat
als onderdanen, in artikel 65 alinea 2 genoemd, te beschouwen zijn
allen die in het rijk zijn gevestigd; dat zij die zich buiten ’s konings
toestemming in vreemde krijgsdienst begeven hebben, wel den staat
van Nederlander hebben verloren en als vreemdelingen heschouwd moe-
ten worden, doch niettemin, wanneer zij hier te lande zijn gevestigd,
onderdanen des konings zju, volgens artikel 65 der grondwet. De
heer Lenting meent echter (pag. 25) »dat het 2de lid van artikel 65
der grondwet alleen toepasselijjk is op Nederlanders, en niet op hen
die hun Nederlanderschap hebben verloren.” Den grond waarop die
meening steunt , geeft de heer Lenting niet op. Dit schijnt mij een
kleine leemte. De geachte schrijver had — dunkt mij — dergelijke

punten of in hun geheel moeten behandelen, 8f — en daaraan zou ik
voor mij, bij het zamenstellen van een schets, de voorkeur gegeven
hebben — geheel en al hehooren achterwege te laten.

(*) Deze bepaling luidt:
»In geen geval mogen de onderdanen des konings vreemde ordesteekenen, titels, rang
of waardigheid aannemen, zonder zijn bijzonder verlof.”

’s Gravenhage. Mr. J. Lgon.
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HET GEESTELIJK KANTOOR VAN DELFT.

Het geestelijk kantoor van Delft, eene bijdrage tot de geschiedenis der geestelijke goederen
en van den vroegeren kerkelijken toestand van onderscheidene gemeenten in een gedeelte
van Holland, met eenige onuitgegeven staatsstukken daartoe betrekkelijk, door W. van
Beuningen, predikant te Ameide en Tienhoven. Arnhem, D. A. Thieme, 1870.

De roomsch-katholijke geestelijkheid had oudtijds in ons vaderland
overvloedige middelen van bestaan. Het gansche land was bijna bedekt
met goederen aan de Kerk en hare dienaren geschonken. Deze goe-
deren, eeuw in en eeuw uit vermeerderd, waren van alle belastingen
verschoond en begonnen daarom zoo te drukken op de burgerij, dat
door de hoogste overheid van het land en zelfs door de magistraat van
sommige steden placaten werden uitgegeven, om den gestadigen aanwas
van die goederen te beperken. Ook toen reeds Luthers stem in onze
gewesten begon door te dringen, was de ijver onzer roomsche voorva-
deren mnog zoo groot, dat Karel V (19 Oct. 1520) het maken van
nieuwe stichtingen in Brabant en het land van Overmaas verbood. Die
stichtingen betroffen dikwijls kerken, kloosters, custorién en scholen,
maar zoovelen zij uit pastorién, kanonisién, beneficién, memorién, vica-
rién of capellanién bestonden, werden zij meestal met den algemeenen
naam van geestelijpke goederen bestempeld, wijl zij voornamelijk strekten
tot remuneratie en alimentatie der geestelijken. Zoo vond de hervor-
ming onze gemeenten meest overal in het bezit van wat hare herders
en leeraars behoefden. Toen nu zulke gemeenten, somtijds zelfs met
hunne geestelijke leidslieden aan het hoofd, tot de nieuwe religie over-
gingen, was het heel natuurlijk, dat zij den man die in een gerefor-
meerd predikant veranderd was, of ook die den pastoor verving, de-
zelfde inkomsten aanboden, welke de vroegere geestelijkheid genoten
had. De arbeider is zijn loon waardig, en de gereformeerde leeraars,
die hun werk vooral niet minder achtten dan van hunne roomsche
voorgangers , hielden het er ook voor, dat zij van zelf traden in het
gebruik der beneficién van de plaatsen, die zj bedienden. Desgelijks
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oordeelde de synode van Alkmaar in 1573 ook, maar wees sommige
jjveraars te regt, die hunne aanspraken ook uitstrekten tot de recog-
nitién van plaatsen, die zij niet bedienden. (Zie de woorden van ge-
noemde Noordhollandsche synode door van Beuningen aangehaald bl. 22).
En nu, de hoogste overheid, de Staten van Holland, want van dezen zul-
len wij nu voortaan spreken, wat oordeelde zij? Zij oordeelde eveneens
als de nieuwe gemeenten en hare eerste leeraars, want zij zag daar-
door de kans geopend, dat de gereformeerde predikers bezoldigd zou-
den worden buiten bezwaar van ’s lands kas. »De predikanten zullen
betaald worden uit de gereedste inkomsten van de goederen tot den
kerkendienst binnen de steden of vlekken hunner woonplaatsen spec-
teerende”, en als die inkomsten niet toereikende waren ter voldoening
van het vastgestelde traktement, moest het te kort worden aangevuld
uit de opbrengst van andere geestelijke goederen. Zoo besloten de
Staten den 26 November 1574.

De ontvangers, met die uitbetaling belast, voldeden echter niet te
best aan de verwachting, die men van hunne administratie gekoesterd
had. Ook toen zij het volgend jaar op last van de Staten (12 Sept.
1575) hunne rekeningen en cohieren hadden overgeleverd, en beter
orde verwacht werd in den verderen ontvang der geestelijke goederen
en de combinatie van dien, konden de predikanten ten platten lande
nog niet tot betaling van hunne toegezegde alimentatie geraken door
»quade ordre ende kleine toesicht.”” De Staten besloten nu (10 Jan.
1577) al de inkomsten der pastorién binnen elk quartier van Holland
ten platten lande, als Zuidholland, Rijnland, Delftland, Schieland en de
landen van Overmaas onder één ontvang te brengen, opdat daaruit
in het gemeen al de predikanten binnen die quartieren ten gestelden
termijne betaling ontvingen, Men scheen reeds tot de overtuiging gekomen,
dat de geestelijke goederen niet zoo ruim rendeerden, als men verwacht
had, en besloot dus, dat in geval de ontvangst niet genoegzaam was,
het restant over de morgentalen van de verbruikers der hoeven en
landen racest worden omgeslagen. Nog werden de inkomsten van
beneficién , vicarién en canonisién, ten gevolge van het jus patronatus
laicalis door patronen beheerd, ook voor een derde part aangewezen
als zullende ten bate van de predikanten komen (6 Sept. 1578). En
eindelijk is drie dagen daarna voorgeschreven, hoe in de steden van elk
quartier de opbrengst der geestelijke goederen geind zoude worden, en
niet suffisant bevonden, uit de gemeene inkomsten zal worden aan-
gevuld, en dat in alle dorpen en plaatsen de kerkmeesters en andere
ontvangers en ingezetenen den staat van inkomsten van alle beneficién,
proven en pastorien zullen overleveren en voorts de penningen van die
inkomsten en goederen te innen en te executeren als des gemeene
landspenningen en over te leveren en te verantwoorden in handen van
Cornelis van Coolwijck als ontvanger-generaal van de geestelijke goe-
deren. Deze Cornelis van Coolwijck, »in materie van rekeningen be-
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kwaem” moest de inkomsten van beneficién, vicarién en andere gees-
telijke goederen administreren , alle betalingen doen op ordonnantie van
de Staten, en was rekening en verantwoording schuldig, zoo dikwijls
de Staten het verlangden. Hij hield zijn kantoor te Delft, waar in
dien tijd de hoogste collegién van het land veiligheidshalve gevestigd
waren, — en zoo is dan het geestelijke kantoor van Delft ontstaan.
Het is niet te ontkennen, dat deze maatregel der Staten van Hol-
land veel heeft toegebragt, om een aanzienlijk getal van geestelijke
goederen te -verzamelen en orde en regelmaat in de bezoldiging van
predikanten te brengen. Maar hoe bekwaam van Coolwijck en zijne
opvolgers ook geweest zijn en hoeveel ijver zij besteed hebben aan de
gewichtige taak hun toevertrouwd, mogt het hun niet gelukken de
geestelijke goederen zoo productief te maken, dat in het behoef en on-
derhoud der predikanten behoorlijk kon worden voorzien. Hetgeen nog
overbleef te betalen van het volstrekt noodzakelijke, moest door om-
slagen over de morgentalen ten laste van de verbruikers der hoeven en
landen gevonden en gedragen worden. Maar daaraan schijnt de hand
slecht gehouden, misschien omdat er de betaling der zware landsbelas-
ting door in gevaar werd gebragt. Alleen het besluit der Staten van
26 - Februarij 1576 hield zich staande, waarbij van het rantsoen van
één stuiver van den gulden der verpachte middelen twee oortjens
of de heltt van dien stuiver werd geéxtradeerd voor den ontvanger
generaal van de geestelijke goederen tot onderhoud der predikanten,
en daar naderhand de traktementen moesten verhoogd worden, heb-
ben de Staten bij resolutie van 29 September 1657 nog één. duit van
den rantsoenstuiver, en zestien jaren later wederom één duit toegestaan,
zoodat zes duiten uit den stuiver van het rantsoen, als subsidie, tel-
kens voor vijf jaren waren geaccordeerd en werden gecontinueerd.
Hierdoor vooral is het kantoor generaal der geestelijke goederen in
staat gebleven de predikantstraktementen geregeld te voldoen en boven-
dien nog andere subsidién van allerlei aard aan kreken, pastorién, custo-
rién, schoolhuizen, aan het kantoor der conventuale goederen in den Briel
en vooral ook aan de staatskas op ordonnantie van de Staten te verleenen.
Een ieder weet, wat het lot van dit geestelijk fonds, met alle an-
dere van dien en dergelijken aard, bij de omwenteling van het laatst
der voorgaande eeuw geworden is. Bij decisie van Koning Lodewijk
Napoleon (6 April 41808) is het als eigendom van het rijk aan de
amortisatie-kas toegevoegd, en bij decreet van Napoleon 1 (31 Jan. 1811),
waarbij de ontvanger generaal honorabel ontslagen werd , verdween het
laatste spoor van het groot Delftsche kantoor der geestelijke goederen.

Van dat geestelijk kantoor van Delft kende men niet meer dan de
algemeene strekking, voor zooveel die uit de resolutién der Staten van
Holland was op te maken. Hoe groot de kapitalen waren door de al-



STAATKUNDE EN GESCHIEDENIS. 9

gemeene ontvangers beheerd, wist niemand. Hunne rekeningen kwa-
men alleen onder het oog der Staten en hunne gedeputeerde raden en
bleven voor het publiek verborgen. Na de opheffing van het fonds
werden zij in de archieven van Financién en Domeinen bewaard, waar
zelden een nieuwsgierige ronddwaalde of toegang verkreeg.

Er waren, die vruchteloos naar de rekeningen van het Delftsche
kantoor hadden gevraagd of gezocht, en het is geen wonder dat het
vermoeden somtijds geuit werd, of die stukken ook met opzet verbor-
gen gehouden en misschien wel vernietigd waren, uit vrees, datopen-
baar zou worden, hoeveel de staatskas van de geestelijke fondsen ge-
noten had. Dit schijnt echter niet het geval te zijn geweest, en na
lange rust in de duisternis en het stof der archieven van het amor-
tisatie-syndicaat te Amsterdam en van de domeinen te ’s Gravenhage,
werden zij in 1860 en 1861 aan den rijksarchivaris overgegeven. In
dat rijksarchief verkregen zij wel niet dadelijk het volle licht, maar
er werd toch langzamerhand plaats voor ingeruimd, en eindelijk be-
lastte zich de kundige commies-chartermeester, J. . Hingman, de-
zelfde die voor een paar jaren den inventaris van het oud archief van
’s Gravenhage {(van 1313 tot het begin dezer eeuw) heeft uitgegeven, —
met het in orde stellen van al wat tot het geestelijk kantoor van Delft
heeft behoord. Het moeijelijk werk van dien chartermeester ging ech-
ter in stilte voort, zonder dat het bijzonder werd opgemerkt of rucht-
baarheid verkreeg. De lijvige boekdeelen, gerangschikt naar de jaren,
waarover de rekeningen liepen, stonden reeds in lange gelederen op de
planken, van den vloer tot aan het hooge plafond, zonder dat nog
iemand, zelfs in den Haag, bevroedde, welke lang gezochte bescheiden
thans door iedereen konden worden gelezen en geraadpleegd.

De heer van Beuningen behoorde tot de weinigen, die er al spoedig
kennis van schijnen gekregen te hebben, en dat de zaak hem veel belang in-
boezemde, kan men afleiden uit zijne Brieven over geestelijke goederen reeds
vroeger door hem uitgegeven. Hij zag hiér eene verzameling van bescheiden
over allerlei soort van geestelijk goed, zoo als nooit iemand had gezien,
en besloot zich een weg te banen door dien berg van geschreven reke-
ningen, betaalsrollen, adressen en adviezen en wat niet al. Na veel
arbeid en moeite kreeg hij het geheel voor zijne oogen en heeft er een
algemeen overzicht van uitgegeven. leder nu die de vele en breede
banden heeft gezien, die hij doorgelezen en met elkander vergeleken
heeft, en die dan zijn boek ter hand neemt, waarin hij niet slechts
opsomt, wat hij vond, maar er ook zijne menigvuldige opmerkingen
en belangrijke toelichtingen bijvoegt, zal hem gaarne de eere geven
die hem toekomt. »yEene volledige geschiedenis, zegt hij, van het
geestelijk kantoor van Delft heb ik niet kunnen schrijven,” maar wij
zijn hem toch dankbaar voor hetgeen hij geleverd heeft, en achten het
voldoende, om ieder, die het een of ander nader onderzoeken wil, op
het spoor te brengen. Het geldt hier de geschiedenis van een groot
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kantoor , in 1577 opgericht en in 1811 opgeheven, en de vele bijzon-
derheden van die tweehonderd vier en dertig jaren konden slechts kort
worden aangewezen; maar sommige gebeurtenissen, vooral die het
einde van het fonds betreffen, worden met authentieke en nooit publiek
gemaakte bescheiden in het helderste licht gesteld. Onder deze be-
langrijke bescheiden tellen wij vooral het: Tableaw van diverse effecten
ten laste van de publicke schatkist in de kantoren der zoogenaamde
geestelijke en kerkelijke goederen in de onderscheidene departementen
van het rijk aanwezig. Wij leeren er, naast het kantoor van Delft,
nog vele andere geestelijke kantoren met hunne ontvangers en fond-
sen uit kennen, en van Beuningen geeft hier meer, dan de titel van
zijn boek belooft.

Op een werk als dit, waaraan zooveel arbeid is besteed, maken wij
ongaarne aanmerkingen, maar hebben toch het een en ander dat wij
in overweging wenschen te geven.

Van Beuningen schrijft op bladzijde 40: »Ik laat van de stukken,
[het woord behoorende is hier in de pen gebleven] tot de archieven

van het voormalig geestelijk kantoor van Holland, gevestigd te Delft,
hier eene korte opgave volgen. -

»Voorloopig moet ik opmerken, dat het geestelijk kantoor van Delft
in het jaar 1577 is opgerigt en in het jaar 1811 opgeheven. [Deze
historische mededeeling zou men eer op eene andere bladzijde, dan hier
in dit verband verwacht hebben.]

»Aan het rijks-archief zijn overgegeven en daar thans berustende.
[Deze zinsnede schijnt na de eerste alinea vrij overtollig].

»Verschillende rekeningen van het geestelijk kantoor van Holland te
Delft. Niet alle rekeningen zijn echter volledig en onderscheidene ont-
breken. Zij loopen over de jaren 1579, 1610—1612 (2de vol.) 1627—1630
(24 en 4de vol.), 1631—1634 (1ste en 4de vol.), 1646—1649, 1650,
1652, 1656—1790 en 1792—1808.

»De allereerste loopen soms over twee of meer jaren, de latere sinds
1646 ieder over een jaar. Sommige rekeningen zijn in twee, andere
in een volumineus boekdeel vervat.

»Journalen van de inkomsten van het geestelijk kantoor, van af de
helft der 17d¢ eecuw.

»dournalen van witgaaf van de ontvangers generaal, 1656—1810.

»Rekeningen van wverkochte perceelen behoorende aan het geestelijk
kantoor.

»Rollen van verpachtingen van landerijen, 1653—1725.

»Rollen van tiendverpachtingen, 1654—A1724,

»Portefeuilles requesten en adviezen.

»Stukken rakende vicarién.

»Blafferts van de goederen onder het kantoor behoorende,

»Stukken betreffende de abdij van Bern, ete.”
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Dit efcetera wil mij in de opgaaf van de stukken, die tot het ar-
chief behooren, niet bevallen. Als de opgaaf van de stukken beloofd
is, mag zij niet eensklaps door een enzoovoorts, dat het bestaan van
nog vele andere stukken aanduidt, worden afgebroken.

De eerste rekening van 1578 is verloren gegaan. De tweede van
1579 is volledig voorhanden, maar dan volgt eene gaping van een en
dertig jaren.

Behalve deze en meerdere gapingen, zijn vele rekeningen onvolledig,
zoodat die van 1656 de eerste volledige is na die van 1579 (zie v. B.
bl. 51). In de opgaaf der stukken had met een enkel woord kunnen
worden aangeduid, welke rekeningen al dan niet volledig zijn.

Daarna volgen de journalen van inkomsten en uitgaven, rekeningen van
verkochte perceelen en rollen van verpachtingen van land en tienden.

Hier zijn de volumina of banden niet opgegeven als bij de optelling
der rekeningen. Staan deze stukken nu in dezelfde orde als zij hier
worden opgegeven en hoeveel banden beslaan zij? Ik had dit gaarne
duidelijk aangewezen gezien voor ieder, die het archief raadplegen wil.

Eindelijk wordt de opgaaf besloten met het noemen van portefeuilles
[hoeveel?] met requesten en adviezen, van stukken [hoeveel?] rakende
vicarién. Blafferts, abdij van Bern etc. Als wij ous niet bedriegen
heeft de opgaaf ons nu in eene andere zaal gebragt op de gaanderij
regts van den ingang. Maar waarom dit niet gezegd ten dienste van
anderen? Wij begrijpen thans waarom v. B. zijne opgaaf zo0 schielijk
afbreekt, want hier is alles van het Delftsche kantoor nog niet gere-
geld. Men vindt daar portefeuilles met de opschriften vicarién (vijf
stuks) ;. geestelijk kantoor varia, resolutién van Holland (drie stuks);
documenten rekening (vier stuks); abdij van Bern (vier stuks); blafferts
van de pastoriegoederen onder veertien dorpen (een stuk); tien porte-
feuilles getiteld, geestelijk kantoor varia; vijf dunne losse banden, waar-
van twee met resolutién, rakende de kerkelijke goederen van 1604 tot
1751 en wan 1752 tot 1805; wederom een lossen band met extract
uit de resolutién der Staten van 19 Julij 1684 en advies van den ont-
vanger-generaal Bleijswijck op het verzoek tot verhooging van de
predikantstraktementen , en nog zulk verzoek met advies van den ont-
vanger-generaal van Vredenburgh in 1769 en dito advies van gedepu-
teerde raden aan de Staten. Wij nemen maar wat voor de hand ligt,
want het is hier, zocals men in de archieven zegt, nog een vuile boel,
maar wij hebben er genoeg van opgegeven, om aan te toonen, dat
dit zoo maar met geen en zoo woorts mag worden afgedaan.

Het spreekt van zelf, dat in een werk als dit, waarin het vereenigen
van geestelijke goederen na de hervorming onder één ontvang beschre-
ven wordt, het een en ander voorkomen zal over het schandelijk ver-
duisteren en veraliéneren van die goederen door onze vrome vaderen.
De predikanten en de Staten klaagden er bitter over, en hoe de laat-
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sten ook scherpe placaten er tegen uitgegeven, en hoe zij tevens
de assistentie van alle officieren, magistraten, rentmeesters, thesau-
riers en ontvangers tot het recouvreren van de verdonkerde schatten
ingeroepen hebben, het baatte maar weinig. Geene genoegzame hoe-
veelheid geestelijke goederen kon worden bijeengebragt, om er de
schrale traktementen der leeraars van het platteland door te voldoen.
Waar zijn dan die rijke goederen gebleven? Ja, voor velen onzer
vaderen, hoe gereformeerd zij anders ook waren, scheen in die troe-
bele tijden de verzoeking te groot, om niet »onder sich te slaen, te
incorpereren, en voor hen eygen te blijven besitten,” wat hun niet
toebehoorde. Zoo schrijven meest allen, die dat punt behandelen, en
wij kennen ook wel zooveel van onze voorouders, dat wij ongaarne
het zwaard zouden willen trekken voor hunne onkreukbare eerlijkheid.
Maar wij hadden van v. B. verwacht, dat hij ook minder laakbare
oorzaken van dit verdwijnen der geestelijke fondsen, al was het ook
maar met weinige woorden, billijkheidshalve, had aangewezen. In
1587 was immers in Holland het meerendeel der bevolking nog van
harte roomschgezind en zj behoorde tot het rijkste en deftigste deel
der natie (Dr. Fruin, tien jaren uit den tachtigjarigen oorlog, bl. 273
verv.). Het is daarom hoogst waarschijnlijk dat het beheer van vele
geestelijke goederen in hunne handen was, en dan was het geen on-
eerlijkheid , maar zeer verklaarbare onwil, als zij de rijke inkomsten
hunner geestelijkheid aan hunne bitterste vijanden, de Gereformeerden,
niet overleverden.

Daar komt nog bij dat onder de Gereformeerden eene partij bestond,
die sterk aangroeide, eene partij van strenge Calvinisten, die voor en
na de oprichting van het Delftsche kantoor het regt van den Staat tot
seculariseren van parochiale goederen en het beheeren daarvan door
politieke ontvangers bestreden en hevig bestreden, want alles was hevig
in dien tijd. Zooveel dan de administratie dier goederen door zulke
streng Gereformeerden gehouden werd, was het ook geen oneerlijkheid,
maar zeker soort van geloofsijver, dat zij het geestelijk goed aan geen
Staten, noch politieke ontvangers wilden afstaan. Sommigen hielden
den schat verborgen, maar anderen, steunende op hun regt, of ook op
hun politiek gezag, weigerden openlijk alle overgaaf of verantwoording,
soms stout en brutaal genoeg.

En wat de vicariegoederen betreft, waarvan de Staten een derde part
der inkomsten voor de predikanten verlangden, weet men, dat colla-
toren er zich bijna overal sterk tegen opponeerden en de ridderschap
er niet in toestemmen wilde, zoodat die betaling dan ook zeer ongeregeld
geschiedde en verscheidene personen er van verschoond werden (zie de
uitmuntende verhandeling van Mr. F. C. W. Koker, onderzoek naar den
aard en de geschiedenis der vicarie-goederen in Nederland, bl 45 en
bijlage A). Men ziet ook dit bevestigd in de rekening van 1579, waar
v. B. een uittreksel van geeft.
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Te Wilsveen of Stompwijck weigerde de heer van Swyeten van het in-
komen der pastorie »eenighe kennisse te doen ofte yet te verantwoorden.”

De heer van Asperen en de drost van Heukelom beweerden, dat hun
in hunne dorpen de kennis van geestelijke goederen, als vrije heeren,
gifters en patronen, alleen competeerde.

De ontvanger-generaal der geestelijke goederen, Coolwijck, beklaagt
zich bitter, dat hij hierin geen absolute resolutie van de Staten heeft
kunnen verkrijgen. En wat den derden penning van het inkomen der
beneficién, vicarién en canonisién aangaat, klaagt dezelfde rendant in
zijne rekening over het jaar 1579 (v. B. bl. 80), dat hij, in weerwil
van de statenresolutie van 6 September 1578, niet altoos het ver-
échuldigde ontvangen heeft, wegens de oppositie der edelen en ander
obstakel. Meermalen heeft hij het aan de Staten geremonstreerd, zon-
der dat hij eenige assistentie verkreeg. Sommige beheerders der gees-
telijke goederen antwoordden hem, dat hij zijne moeite wel sparen mogt,
want dat zij niet zouden gedogen, »dat yemandt in heur-luyder poth
soude commen kijken, maer souden metten voornoemde incommen
handelen naer haer luyder believen.” —- Het was dus allemaal geen
oneerlijk verduisteren, als slechts een klein deel van de geestelijke
goederen in Holland op het ‘kantoor van Delft werd aangegeven.

Kennelijk is v. B. ingenomen met de zorg der Staten voor het on-
derhoud van predikanten en hij spreekt roemenderwijs van de gecon-
senteerde rantsoenpenningen en van andere belangrijke geldelijke sub-
sidien (bl. 175). Zoo doen Ypeij en Dermout met vele andere schrijvers
ook. Wij betwijfelen dan ook niet, dat de eerste Staten, zooals die
van 1574, uit goede devotie voor het onderhoud van de dienaren des
goddeljjken woords gezorgd hebben. Maar als men goed toeziet, zal
inen bevinden, dat die lof aan al hunme opvolgers niet dan onder me-
nige reserve kan worden toegekend.

Het rantsoen was één stuiver op den gulden van het rendement der
gemeene landsmiddelen, die, zooals men weet, verpacht werden. Van
dien stuiver ontving het geestelijk kantoor twee oortjens; een derde
oortje strekte tot ondersteuning van de armen, en het laatste oortje diende
tot goedmaking van de onkosten op de respectieve verpachtingen. Zoo
was de algemeene regel, maar er waren eene menigte exceptién op.
Die stuiver moest, naar ik meen, hoven de pachtsom worden betaald,
zoodat de pacht zuiver in ’s lands kas kwam. Nu kan de opbrengst
van dien halven stuiver van een gulden voor de predikanten bestemd
eenigen invloed op de pachten hebben gehad, maar dat was dan ook
al de schade die de staatskas er bij leed. En nu mogen de som-
men van de vier duiten uit al de rantsoenen aanzienlijk zijn ge-
weest, Wwij geven dit toe, maar zij moeten geene subsidién worden
genoemd door den Staat verleend, die gelijk zouden staan met de subsi-
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dién, door het geestelijk kantoor bijvoorbeeld, aan de staatskas geschonken.

Deze laatste noemt de ontvanger-generaal van Vredenburgh met regt
veel »redelder” dan de zoogenaamde rantsoensubsidién. De Staten be-
vonden er zich dan ook zoo goed bij op den duur, dat zij er niet meer
aan dachten om hetgeen aan de predikantsbezoldiging te kort kwam,
"bij omslag over de morgentalen te vinden.

Ypeij en Dermout zeggen te regt, dat van het geestelijk kantoor de
100ste en 200ste penning werd geéischt, en zij trekken er het gevolg
uit, dat de Staten daardoor toonden het Delftsche fonds aan te merken
als niet aan den Staat te behooren (Gesch. d. herv. Kerk I aanteek.
234). Ik weet het niet. Wel weet ik, .dat de Staten, hoe zuiver
regtzinuig zij ook mogen geweest zijn op vele punten van het gerefor-
meerde geloof, in zake van de Kerk en hare goederen innig remon-
strantsch zijn geweest, niets minder dan Grotius en anderen. Het
lag dus niet in hun geest veel onderscheid tusschen een geestelijk en
een landskantoor te maken, maar zij hebben het geestelijk kantoor
van Delft den 100sten en 200sten penning opgelegd eenvoudig omdat hun
dit jaarlijks [ 18.000 opbragt. De ontvanger-generaal Gerard van
Vredenburgh merkt aan in zijn advies aan gedeputeerde raden, datals
die 100ste en 200ste penningen niet gevorderd waren en gedurende de
dertig jaren van zijn dienst stil gelegen hadden & 21, percent, het
geestelijk kantoor bijna een millioen rijker zou zijn geweest. Zoo duur
moest het geestelijk kantoor zijn voorregt dan betalen, dat het geen
landskantoor heette. Het heette geen landskantoor, maar werd, be-
halve dat het belasting betaalde, geheel als een Ilandskantoor behan-
deld. Waren in sommige steden de gelden der stichtingen vermorst,
dan moest het ontbrekende, volgens resolutie van 8 September 1578,
uit de gemeene inkomsten worden aangevuld, maar dan bevalen de
Staten, in wier midden de vertegenwoordigers dier steden zaten,
dat het geestelijk kantoor er in moest voorzien. Waren pastorién
bouwvallig, dan moest het Delftsche kantoor de reparatiekosten le-
veren, ofschoon die lasten ter plaatse en gerechten stonden, die op
conditie van goede woning beroepen hadden. Desgelijks moest het
kantoor gelden voor op- of verbouw van kerken geven, hoewel dat
zaken waren van geheel andere natuur, wier administratie bij
kerkmeesters behoorde. En om nu niet te spreken van de toelagen
aan kosters, schoolmeesters en schoolhuizen, moesten ook op ordon-
nantie van de Staten (1 Aug. 1654) »alle de landerijen en andere
goederen tot het voorz. comptoir specteerende — successivelyk by
parithyen’” worden verkocht. Zij werden dan ook verkocht voor zeer
»modique prys’”’ tot groote schade van het geestelijk fonds, maar de
Staat kreeg er ruimte van middelen door, wijl al de penningen der
verkochte goederen moesten belegd worden in rentebrieven ten kantore-
generaal van hun Ed. Gr. Mog., terwijl er ook dit nog bij gewonnen werd,
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dat die verkochte goederen niet als in moanu morte bleven, maar bij
verkoop en versterf circuleerden. Het besluit der Staten eindigt dan
ook met de bepaling, dat deze verkoopingen niet anders mogen ge-
schieden, dan dat het inkomen van den Staat er door gebeneficeerd
worde. En ten slotte geven wij dit bewijs nog van het ontzag, waar-
mede de Staten het geestelijk kantoor als zoodanig behandelden, dat
gedeputeerde raden in een advies van 1770 aan de Staten te kennen
gaven, »dat het overschot [want dat was toen juist in de kas van het
geestelijk fonds ad / 27.000 voorhanden], uithoofde van den inhoud
der resolutién van 29 September 1657 en 17 December 1678, eerder
moest gehouden worden tot ’s lands kas, dan wel tot die van het ker-
kelijk kantoor te behooren.”

Het is goed, dat v. B. van de geldelijke subsidién gewaagt door de
Staten aan het geestelijk kantoor verstrekt. Niet minder dan f 40.000
toen het kantoor in 1673 wat ten achtere was, werd door de staats-
kas gegeven, en drievierde eeuw daarna nog eens bij provisie eene
subsidie van #20.000. Maar v. B. verzuimt er bij te voegen, dat door
het Delftsche kantoor tusschen de jaren 1673 en 1678 de gemelde
/ 40.000 zijn gerestitueerd, en bovendien in October van laatstge-
noemd jaar nog f25.000 aan de staatskas zijn gefourneerd. En wat
aangaat de subsidie, wegens het cesseren van het revenu der rantsoenen
ten gevolge der afschaffing van de pachten in 1748, door de Staten
verleend, merken wij aan, dat zijj met f 20.000 bij provisie begon,
maar meermalen is herhaald; dat zij echter niet lang heeft behoe-
ven te duren, daar in 1750 de pachten reeds op eene andere ma-
nier weder zijn ingevoerd, en dat het geestelijk kantoor ook toen al
het voorgeschotene heeft gerembourseerd. Het verwondert ons ten
hoogste, dat v. B. wel van de twee genocemde subsidién spreekt door
de Staten verstrekt, maar geheel en al zwijgt van de enorme subsidién
die het geestelijk kantoor lange jaren achtereen aan ’s lands kas ge-
schonken heeft. 'Wij mogen niet veronderstelleu, dat hem dit geheel
onbekend is geweest.

Meergenoemde Gerard van Vredenburgh geeft in een memoriaal,
gevoegd bij zijn advies tot verhooging der predikanistraktementen aan
gedeputeerde raden een lijst van de subsidién in contanten, gedurende
zijn dertigjarig beheer van het geestelijk kantoor, aan de staatskas,
natuurlijk niet uit pleizier, maar op bevel van de Staten geschonken.

Wij zullen die lijst hier afschrijven, opdat men er uit zien kan,
dat de Staten, ijverig gebruik makende van het geestelijk fonds ten
bate van ’slands kas, er geene kleinigheid , maar ruim achtmaal hon-
derd duizend gulden uit genomen hebben. En die lijst loopt maar over
dertig jaren. Wie weet, hoeveel tonnen. gouds dan nog in vroegere
en latere jaren op dezelfde wijs in ’slands kas zijn overgegaan, voor
dat het geestelijk kantoor er geheel in verdween,
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Anno 1746 — £ 25.000.
» 1754 — » 25.000,
» 1755 — » 25.000.
» 1756 — » 25.000.
» 1757 — » 25.000,
» 17— — » 25.000. ;
» 1759 — » 25.000,
» 1760 — » 30.000, %

» 17— — » 29.000.
» 1761 — » 25.000.
» 17— — « 25.000.

» 1762 — » 30.000.

» 1763 — » 25.000.

» 1764 — » 20.000.

» 1765 — » 40.000. }

» 17— — » 20.000.

» 1766 — » 50.000.

» 1767 — » 50.000.

» 1768 — » 60.000.

» 1769 — » 50.000.

Te zamen . . . f 629.000.
Hij heeft er later nog bij-
geschreven : Volgens resol. v.
Ged. Raden van 4 April 1770

nog . , . . . . . .» 50.000.

In 1772 nog. . . . . » 40.000,
In hetzelfde jaar nog in
twee partijen van 50 en 30

duizend . . . . . . .>» 80.000.

In 4773 nog . . . . » 30.000.

Alles te zamen . . f 829.000.

En dit, zegt van Vredenburgh, zijn subsidién van gemis, wijl er
geene renten van genoten werd als van belegde gelden.

Zoo hebben de Staten ja gegeven met de eene hand, maar nog veel
meer teruggenomen met de andere. Dat was hun respect voor de
geestelijkheid van het geestelijk kantoor.

En dat deden de Staten toen er een kreet van broodsgebrek opging
uit vele pastorién van het platte land. De synode van Zuid-Holland,
die lang gezwegen had om de moeijelijkheden, waarin de republiek
gewikkeld was, wendde zich eindelijk bij eerbiedig adres van 15 Sep-
tember 1779 tot de edelgrootmogenden om verhooging van de trakte-



STAATKUNDE EN GESCHIEDENIS. 17

menten der dorpspredikanten, die toen van geen f 650 meer leven kon-
den, al was dat vroeger mogelijk geweest. De ontvanger-generaal van
Vredenburgh, in wiens handen het adres gesteld was, rekende het
uit, dat, even als de synode zeide, van dat traktement geen predikants
huishouden kon bestaan. Wij voegen hier zijne uitcijfering bij.

Een leeraar met één meid betaalt in lasten aan het gemeene land :

Reéele voldoening. Belasting.
Meidenhuur /30 Heerengift . . . . ./ 4: 0; 0.
Redempsie . . . . .» 1:16: 0,
Koffij- en theegeld . .» 4: 0: 0.

Statenimpost van een heel
» 50 of half beest gerekend in

inkoop op 50 . . . .» 8: 6: 2
» 25 Dito een varken & f 25 . » 4: 2: 8.
» 30 Twee ankers wiijn . . .» 7 : 6:12
> 24 Zes vaten bier ., . . .» 10:10: O.
» 60
» 14 § Honderd ton turf en twee

voer hout . . . . . .» 23:16: O.
» 44 Twee kinn., 160 pond boter » 3 : 9 : 0.
» 28:18. Drie sakken tarw en één

sak rog . . . . . .» 12: 5 :14
» 12 Met de zegels één sak zout

en 2, seep . . . . ,>» 5:19: &
S 3817: 18, J 85 : 11 : 13

Aan uitgaven dus:

Voor meidenhuur, vleesch, spek, wijn, bier, turf,
hout, boter, brood, zout, zeep, tien jaren dooreen

gerekend en de inkoop ten naauwste berekend . . f 317 : 18 : 0.
Yoor impositién R T T & A M
Voor thee en koffij, 14 pond in ’t geheel . . .» 25: 0: O,
Nieuwe kleeren en slijtagie van tafel- en beddegoed. » 125 : 0 : 0.
Kaars- en lamplicht 'sjaars . . . . . . . .» 20: 0: 0.
Zoutevisch, rijst, gort, erwten, boonen, groenten,
appelen, peren, melk, specerijen, olij, azijn, pot-
ten, pannen, reisgeld, docter, apothecar en andere
kleinigheden (zonder nog te rekenen, dat hij ook
iets moet contribueren aan de armen, waartoe hij
geobligeerd is vermaning te doen). Dit alles bijeen
is onmogelijk voor minder te bekomen, dan. . .» 70 : 0: 0.

Te zamen . . f 643 : 9 : 12,
1871. L 2
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Er schiet dan van het traktement ad f 650 nog over f6 : 10 : 3.
Dan heeft hij nog niets voor boeken, en al was hij met de kunst en
wetenschap geboren, wat heeft hij dan voor al zijn arbeid, pro studio
ac labore? Honderd dertig stuiver en twee duiten in een geheel jaar,
en nog geen drie duiten daags.

De ontvanger-generaal meent dat het fonds, als het op geene te groote
contributién wordt gesteld, wel eene matige traktementsverhooging zou
kunnen dragen, maar gedeputeerde raden vragen hem: of het land
[niet het geestelijk kantoor] daardoor niet te veel in zijne revenuen
lijden zou? De kordate man antwoordt met een wedervraag: of het
een stokregel is, dat het land maar altoos moet trekken en belasten?
Gedeputeerde raden vragen verder: hoeveel het land gedurende zijn
dertigjarigen dienst wel van de geestelijke goederen onder zijne admi-
nistratic genoten heeft? Van Vredenburgh antwoordt: Het genotene
bij de overgifte door de erven van Slicher zijn voorganger [toen was
namelijk #80.000 in ’slands kas gestort]; de 100 en 200ste penning
van de kleine renten; subsidién door mij voor ’slands kas gegeven,
en dito subsidién aan de steden en andere kantoren, loopen ver boven
de wijftien tonnen gouds. Eindelijfk wordt hem gevraagd: hoeveel het
geestelijk kantoor jaarlijks rendeert? Het antwoord is: Gedurende mijn
tijd jaarlijks door den andere 7 328.982 : 18, en als men daar een
hoofdkapitaal van maakte ad 2V, percent monteert dat tot dertien
millioenen. De revenuen van het kantoor in 1769 worden gerekend

0 J 328.000.
Zijnde dit sufficient om er de geestelijkheid uit te be-
talen,
De jaarlijksche noodige uitgaven zijn . . . . . . » 321.000.
Er rest alzoo nog . . . f 27.000.

De gedeputeerde raden konden evenwel in hun advies aan de Staten
van 29 Maart 1770 niet tot verhooging der traktementen van het platte-
land adviseren. Bij het introduceeren van de reformatie was het maar
/250 geweest. Door successieve verhooging was het in 1675 reeds
tot f 650 geklommen, en als men nu acht gaf op de kinder-, school-
en academiegelden, en de douceur van 7 50 voor elken predikant, die
met vier kinderen belast was, en ook nog het weduwen-pensioen van
F100 ’s jaars, dan was de belooning der predikanten op het platte-
land zoo gering niet, als men zich verbeeldde. Zij stellen voor, aan
elken dorpspredikant een,douceur van f 50 te geven voor den tijd van
vijf jaren.

Ons doel met al dit geschrijf is geweest om duidelijk aan te toonen,
dat de Staten van Holland, inzonderheid die der voorgaande eeuw,
het Delftsche kantoor ten bate van ’slands kas van vele honderd dui-
zenden guldens hebben beroofd, en dus gelden gebruikt, die zoowel om
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de instelling der rantsoenpenningen, als om den aard der geestelijke
goederen, tot onderhoud van de predikanten moesten strekken.

Alles, wat wij mededeelden is aan het archief van het Delftsche
kantoor ontleend, en wij raden v. B., bij zjn ‘voortgezet onderzoek
vooral de adviezen van de ontvangers-generaal niet ongelezen te laten.

Wij zouden ten slotte nog wel eenige aanmerkingen op de correctie
kunnen maken. Wij lezen bl. 16 van Kluyt's historie der Hollandsche
staatsregeling. Het moet zijn staatsregering, maar dit is een fout, die
zeer dikwijls wordt gemaakt; somtijds wordt ook naar eene verkeerde
bladzijde verwezen, en in de errata is weder een erratum ingeslopen.
Maar dit zijn kleinigheden, die in een zoo moeijelijk en verdienstelijk
werk als van Beuningen geleverd heeft niet in aanmerking komen.

Papier, letter en druk zijn onberispelijk, zooals te wachten is van
den uitgever D. A. Thieme te Arnhem.

Op de Heest. C. Hoouszr,

ROGER WILLIAMS EN DE SCHEIDING VAN KERK EN STAAT.

»Scheiding van Kerk en Staat’”; ziedaar de leus van onze dagen!
»Scheiding van Kerk en Staat”, ziedaar den eisch, die in onze kamers
door velen, niettegenstaande de door hen bezworen grondwet, vermoe-
delijk weldra weder gedaan zal worden. »Scheiding van Kerk en
Staat”, ziedaar ook den eisch, dien wij in Zuidelijk Europa allerwaar-
schijnlijkst telken dage met steeds toenemenden aandrang zullen zien
uitbrengen, als een der eerste gevolgen van het in het jongste concilie
tot kerkelijk dogma verheven beginsel der pauselijke onfeilbaarheid.

Wat zullen wij echter van die leus, van dien eisch zeggen? Dit,
dat als twee personen hetzelfde zeggen, zij daarom nog geenszins het-
zelfde bedoelen. Er zijn er, die scheiding van Kerk en Staat verlan-
gen, omdat zij Kerk en godsdienst haten, en omdat zij verwachten,
dat, zoo de Staat zijne ondersteuning aan Kerks en godsdienst onttrekt,
deze beide als van zelve zullen te gronde gaan. FEr zijn er, die de
heerschappij van de Kerk, of liever van hunne Kerk, op ieder gebied
des levens wenschende uit te breiden, aan de Kerk de geheel wrije
hand gelaten willen zien om overal en in alles in te grijpen. Er zijn
er, die voor den Staat duchtende den magtigen invioed eener officiéel
erkende en bij alle dingen geraadpleegde geestelijkheid den Staat zoo

L 2
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ver mogelijk buiten het bereik van de aanmatigingen van het clerica-
lisme geplaatst willen zien. Maar er zijn ook nog anderen, zulken,
die uit liefde én tot de Kerk én tot den Staat, én tot de godsdienst
zelve bovenal, de scheiding voorstaan. Ken van deze, de eerste mis-
schien wel niet die deze leuze uitsprak, maar de eerste zeker die haar
tot de leuze zijns levens gemaakt heeft, die bovendien door de Voor-
zienigheid in zulke omstandigheden zich geplaatst zag, dat hij, wat
zijn hartewensch was, wat zijn onvermoeid streven uitmaakte, heeft
mogen realiseren, op dien mensch wenschte ik thans de aandacht te
vestigen.

Men gelieve zich daartoe te verplaatsen in de eerste helft van de
zeventiende eeuw naar de zuidelijke kust van Nieuw-Engeland in de
streek Seekonk genaamd. Dddr heeft zich nedergezet een eenzaam
vlugteling, Half Januarij 1636 om menigerlei gevoelen, dat als wan-
gevoelen uitgekreten werd, om velerlei onrust, die hij gesticht zou
hebben, door de hooge overheid te Boston uit stad en land gebannen,
had hij evenwel verlof ontvangen om, wegens het barre jaargetijde,
zijn vertrek zes weken uit te stellen. Maar daar hij ook nu nog voort-
ging zijne denkbeelden te verbreiden, besloot men hem op te ligten,
naar Engeland in te schepen, en zou dat voornemen zeker ook vol-
voerd hebben, ware hem daarvan niet meded eeling gedaan, Met ach-
terlaten van vrouw en kinderen begaf hij zich nu op de vlugt, zwierf
veertien weken in den dit jaar strengen winter door ongebaande bos-
schen rond, ziende al dien tijd bed noch brood, eun zijne nachten door-
gaans doorbrengende in den een of anderen hollen boom, tenzij hij
eenige toevlugt vond in de vuile en berookte hut van een Indiaan.
Eindelijk vindt hij een plaats, waar hij meent het hoofd veilig te kun-
nen nederleggen, en, als enkelen zijner aanhangers zich bij hem ge-
voegd hebben, begint men den grond te ontginnen en te bezaaijen.
Maar ook hier mag hij niet blijven. Hem wordt aangezegd, dat hij
zich nog altijd bevindt op het grondgebied van den Staat Massachusett,
en zoo moet hij weer voort. Met een vijftal vrienden zet hij zich al-
700 in een boot, laat zich de rivier afdrijven, totdat hij meent zich
ver genoeg te hebben verwijderd. Aan land gegaan vindt hij de plaats
ter bewoning geschikt, treedt hij met de Narragansett’s, wier hoofd,
de sachem Canonicus hem genegen is, in onderhandeling over den hun
toebehoorenden grond, koopt daarvan eene groote uitgestrektheid, waar-
toe hij zijn woning te Salem verpandt, en als hij alzoo een veilige
plaats voor zich en de zijnen verkregen heeft, doopt hij, het hart ver-
vuld met dank jegens Dengene, die hem in al zijn kommer en ellende
heeft bijgestaan, de plaats zijner nederzetting: Providence.

De aanvankelijke bedoeling van den balling was geweest zich eenig
en alleen met zijn gezin onder de Indianen neder te zetten om door
den handel met dezen en voorts door landbouwbedrijf zich een bestaan
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te verschaffen. Maar velen, die zich niet schikken konden in de pu-
riteinsche instellingen der naburige volkplantingen, niet schikken kon-
den in den dwang hun en hun geweten daar soms aangedaan, toon-
den zich genegen, ja begeerig om zich bij hem te voegen, en zoo kwam
hij er toe om op den hem toebehoorenden bodem een asyl te stichten
voor allerlei belijdenis, voor elke godsdienst-overtuiging.

Doch wie was de man, die in het Puriteinsche Nieuw-Engeland eene
vrijplaats openstelde voor alle dissentieerenden, anders hier gelijk overal
elders niet, of noode slechts geduld?

't Was Roger Williams, geb. 4599, en om den gunstigen aauleg,
dien zeker advocaat bij den knaap ontdekte, op diens kosten, aanvan-
kelijk in de regten, daarna voor predikant opgeleid. Gedurende eeni-
gen tijd bekleedde hij dan ook het leeraarsambt in de Anglicaansche
Kerk, maar daar hij, volbloed puritein, zich in die Kerk niet schik-
ken kon, of misschien ook wel daarin niet met vrede gelaten werd,
verliet hij zijn betrekking, verliet hij zijn vaderland, om zich te bege-
ven naar het geheel puriteinsch-gezinde Massachusett. Dddr werd hij
met groote welwillendheid ontvangen en, daar men hem van uit En-
geland. had aanbevolen om zijne vroomheid en ijver, om zijn karakter
en talenten, zag hij zich weldra ook geroepen naar Salem om er
een der leeraars ter zijde te staan. Maar intusschen had hij toch al
ergernis gegeven. Hij had zich te Boston niet willen aansluiten .aan
de gemeente, daar hare leden, toen zij vroeger in Engeland woonden,
gemeenschap hadden gehad aan het Anglicanisme, dat zij in hun hart
verfoeiden, doch tot dus ver niet, zooals hij, openlijk en met verkla-
ring van leedwezen, hadden afgezworen. Ten anderen had hij be-
weerd, dat de burgerlijke overheid wel het misdrijf, niet de zonde,
te bestraffen heeft en dat zij dus niet bevoegd is kennis te nemen van
overtredingen van de eerste tafel der wet.

Op het eerste punt schijnt Williams daarna van lieverlede milder
en meer toegevend geworden te zijn, doch aan het tweede hield hij
ten allen tijde onverwrikt vast, het meer en meer ontwikkelende in al
zijn consekwentién. Toch, al kende hij der overheid het regt niet toe
zich als zoodanig op godsdienstig gebied te doen gelden, al handhaafde
hij steeds het regt van elken vrijen mensch om de handelingen en de
beginselen van de overheid openlijk te beoordeelen en te berispen; dat
hij de overheid zelve en het burgerlijke in het algemeen niet min-
achtte, toonde hij door in 1631 voor den algemeenen raad te Boston
den eed af te leggen, ter verkrijging van het burgerregt.

Voortdurend zag men hem echter met eenig wantrouwen aan, ontdekte
al ligt, ook in het onschuldigst woord, een boozen zin en Williams
zelf mag ook wel bij voortduring uit den schat zijus harten hebben
voortgebragt wat nieuw was, wat zonderling klonk. Zoo voelde hij
zich te Salem, waar hij anders bemind en geacht was, niet 266 vrij
en gelikkig als hij wel wenschte, en vertrok hij naar Plymouth, eene
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naburige kolonie, waar hij met open armen ontvangen werd, en we-
der als leerend opziener der gemeente werd aangesteld. Hier was hij
inderdaad te huis, en, in den meer vrijzinnigen kring, in welks mid-
den een milder toon heerschte, kan hij, schoon zonder verzaking van
beginselen en overtuiging, zijne meeningen in zachter vormen hebben
uitgesproken. Zonderlinge invallen mag die man hebben, dacht men
er welligt, maar in elk geval is hij een uitstekend burger en christen.
Twee jaren bleef Williams hier, de gemeente dienende met zijn ga-
ven, met zijn handen voor zich en de zijnen het brood winnende, en
telkens den tijd uitbrekende om, door den omgang met de Indianen
in den verren omtrek, de taal van deze en zoo met één den weg tot
hun hoofd en hart te leeren kennen. Maar andermaal wordt hij naar
Salem geroepen , andermaal gaat hij en weér ook begint het oude le-
ven. Hij wordt telkens weer beschuldigd, en al werden zijn woorden
niet altijd juist teruggegeven, al werden de beschuldigingen niet alle
even juist geformuleerd, men had toch meestal gronden voor hetgeen
men van hem zeide. Hij wordt achtereenvolgens beschuldigd zich be-
zwaard verklaard te hebben over de bijeenkomsten, door eenige leer-
aars uit den omtrek om de 14 dagen gehouden, daar deze zouden
kunnen leiden tot eene te naauwe verbinding der verschillende congre-
gatién en zoo met één tot opheffing van dezer zelfstandigheid en onaf-
bankelijkheid. Hij werd beschuldigd gezegd te hebben, dat de.vrou-
wen alleen gesluijerd de godsdienstoefeningen mogten bijwonen, en dat
het kruis uit de Engelsche vlag behoorde verwijderd te worden. Hij
werd gezegd aangaande de kolonisten en de kroon van Engeland be-
weerd te hebben, dat zij aan de Indianen hun grond en land op
onregtmatige wijs ontnomen hadden. Hij werd beschuldigd in de over-
heid gelaakt te hebben, dat zij den eed liet afleggen door ongodsdien-
stige d. i. niet-wedergeboren menschen, en dat zij zulken alzoo ver-
pligtte den naam van God ijdelijk te gebruiken. Terwijl hij eindelijk
nog gezegd werd geleerd te hebben, dat men niet met een niet-we-
dergeborene, al ware ’teigen vrouw of kind, bidden mogt, en dat
men de gewone dankzegging na den maaltijd behoorde na te laten.
Om zich op deze en op dergelijke bezwaren te verantwoorden moest
Williams, die drie malen ’sweeks predikte, die bovendien voor zijn
gezin dag en nacht arbeidde, zich telkens naar Boston begeven. Daar
onder leed zijne gezondheid, verloor hij ook wel eens zijne bedaardheid,
zoodat, hangende de procedure, nieuwe kwestién ontstonden. Het einde
van alles was, dat hij veroordeeld en gebannen werd tenzij hij bereid
ware terug te nemen of te verbeteren wat hij gezegd had. Dat mogt
hij niet, dat kon hij dan ook niet doen. Er bestond wel, zegt Astié
in zijne Histoire de lo République des Etats-Unis, geen fundamenteel
geschil tusschen Williams en zijne tegenstanders. Zelfs op de punten,
waarover zij met elkander twistten, bestond het verschil eigenlijk slechts
in den meerderen nadruk, dien de een op dit, de ander op iets an-
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ders leide. En toch, hoe futiel de kwestién dikwijls wezen mogten,
in den grond waren zij gevolg van een diep dissentiment. Niet alleen,
dat Williams was een man van de theorie, ’t nieuwe mogelijk wel eens
te zeer zoekende, te graagaannemende, te spoedig verbreidende, terwijl
zijne tegenstanders bovenal praktische menschen, bedachtzame en ver-
standige conservatieven waren ; maar twee beschouwingen van de Kerk en
den Staat, tweeérlei opvatting van het christendom, tweeérlei rigting en
ontwikkeling stonden hier regtstreeks tegenover elkander. Williams
was, zooals de uitkomst later geleerd heeft, trots zijne puriteinsche
fraseologie, de vertegenwoordiger, in den beginne zeker niet ten volle
bewust, van de modern-liberale beginselen. Terwijl hij de tusschen-
komst van den Staat wenschte te beperken binnen den engsten
kring, eischte hij daarentegen -de grootst mogelijke individueele vrij-
heid waar het de gewetens gold, eischte hij de scheiding van Kerk en
Staat en de vervanging van de bestaande uiterlijke, wettelijke theo-
kratie door eene theokratie gebouwd op den geest.

Hij stelde een vast en onbepaald vertrouwen op de alvermogende
kracht der waarheid en hield zich dien ten gevolge verzekerd, dat zij
haar weg wel vinden zou al werd zij niet geéscorteerd door geregts-
dienaars, al werd zij niet geintroduceerd door de overheid. En daar
hij zich evenzoo overtuigd hield, dat het christendom een volstrekt
vereischte is voor den bloei en het welzijn der staten, wenschte hij,
in het belang van de godsdienst en den Staat beiden, slechts één ding,
volstrekte vrijheid, want vrijheid was het uitmuntendst middel om der
waarheid dien levenwekkenden invloed in de maatschappij te verzeke-
ren dien zij verdient en behoort te oefenen. Van geheel tegenoverge-
stelde meening was toen de geheele wereld, ook en vooral het Puri-
teinsche Nieuw-Engeland. Het moest daar dus wel ergernis geven,
dat hij den Staat slechts het regt toekende om zich in de tijdelijke
dingen te doen gelden, dat hij dezen niet eens vergunnen wilde om
tusschen beiden te treden als b. v. een gemeente in de grofste ket-
terij verviel.

Zoo kon men, althans in die eeuw, niet zamengaan., Zoo moest
Williams wel heengaan. En 266 tevens werd hij, daar verscheidene
van zijne aanhangers zich aan hem aansloten, de stichter van Provi-
dence. Aan zijne vrienden, d. i. aan hen die zich bij hem vervoegden,
deelde hij, zonder daarvoor eenige vergoeding te verlangen, mede van
de gronden door hem gekocht, voor zich zelven behoudende niet meer
dan hij aan ieder ander schonk. En toen daarop nog een aantal an-
deren, uit Europa overgekomenen of misnoegden uit de naburige ko-
lonién, zich mede te Providence gevestigd hadden, toen dus de kolo-
nie gerekend kon worden een bestaan verkregen te hebben, teekenden
de ingezetenen deze overeenkomst: Wij ondergeteckenden, verlangende
de stad Providence te bewonen, belooven actieve en passieve gehoor-
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zaamheid aan alle wetten en verordeningen, welke in het algemeen
belang, op behoorlijke wijs, worden ingevoerd met toestemming van
de meerderheid van de tegenwoordige ingezetenen, hoofden der gezin-
nen, die zamen een Staat uitmaken, maar uitsluitend in burgeriijke
zaken.

Vrij voorspoedig ontwikkelde zich nu de kolonie, die daarenboven
al spoedig eene zusterkolonie in hare buurt verrijzen zag. Antinomia-
nen namelijk, die Massachusett, als ddar niet geduld, hadden moeten
verlaten, vestigden zich, na eenigen uit hun midden te Providence ach-
tergelaten te hebben, door Williams bemoeijing en bemiddeling in den-
zelfden omtrek en stichtten de kolonie Rhode-Island, die straks, bij
de vereeniging der beide nederzettingen, aan den jeugdigen staat haren
nog heden ten dage met roem bekenden naam gegeven heeft. Tot die
vereeniging echter, in ’t algemeen tot voortdurend ongestoord bestaan
van den jengdigen Staat, werden vereischt de erkenning en de guaran-
tie van het Moederland, en opdat deze op guustige voorwaarden ver-
kregen mogten worden, vond men goed Williams naar Engeland af te
vaardigen. Hij gaat dan ook scheep, niet te Boston, waar hij niet
passéren mogt, maar te New-York, waar hij nog gelegenheid vond de
onzen, toen nog in 't bezit van die stad (Nieuw-Amsterdam) en juist
door de inboorlingen belegerd, door den grooten en weldadigen in-
vloed, dien hij bij bijna alle stammen bezat, van een wissen ondergang
te redden.

In Engeland aangekomen, verkreeg hij al spoedig wat hij verlangde.
Rhode-Istand werd als zelfstandige Staat erkend, de constitutie bekrach-
tigd, terwijl groote regten en vrijheden aan de kolonisten werden toe-
gekend. De akte, die een en ander vermeldde en waarborgde, zond
hij op, maar zelf bleef hij achter om den druk te bezorgen van zijn
sleutel tot de Indiconsche taal, een boek, dat ook nu nog waarde
moet hebben, en vervolgens van een vlugschrift, waarin hij even als
in een twee jaren later verschenen stuk, de ware verhouding van Kerk
en Staat, de regten van het individu en van den Staat trachtte aan
te wijzen en te ontwikkelen.

Hierop keerde hij terug. Met triumf werd hij ingehaald en met de
blijdste verwachtingen ging men thans de toekomst te gemoet. Maar
helaas! ook hier weder rekende men buiten de driften en hartstogten
der menschen. De naburige kolonién zagen met wangunst den bloei
der jeugdige mededingster aan, vreesden bovendien voor de toekomst
het ergste van een staat, waarin allerlei geloofsbelijdenissen werden ge-
duld en alle misnoegden uit haar eigen midden een veilige toevlugt von-
den. Zoo stookten zij de toch reeds bestaande oneenigheid aan, z66
zeer aan, dat Williams eindelijk, des twistens moe, Providence verliet
en op eenige uren afstands zich onder de wilden nederzette. Maar nu
dreigde de Staat, uit vier nederzettingen, Providence, Newfort, Ports-
mouth en Warnick, reeds bestaande, uit één te spatten. Daartoe
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verzocht, besluit Williams, ofschoon niet zonder aarzeling, niet zonder
grooten strijd met zich zelven, zijn gezin en zijne bezigheden op nieuw
te verlaten, en weder naar Engeland te vertrekken, ten einde er be-
ter en bepaalder regeling van zaken te vragen. Terwijl hij déér is,
wordt hem in den mond gegeven voor zich zelven de betrekking van
gouverneur der kolonie aan te vragen; immers dan kan hij met krach-
tige hand zelf den vrede herstellen en vestigen. Maar niet alzoo is zijn
wensch. Geen oogenblik denkt hij er aan ten behoeve van de vrijheid
geweld te oefenen. Wat van beneden moet komen wil hij niet van
boven hebben. Vrijheid is in zijn ocog de eenig goede school der vrij-
heid. Moet men, opdat ten laatste de vrijheid heersche, daartoe ko-
men langs den weg van harden strijd, en zelfs van eenige wanorde-
lijkheden, welnu men getrooste zich dat, want niets is natuurlijker,
niets ook billijker dan dat men, zal men leeren zich zelven te regeren,
ook eenig leergeld geve; en mogt men in den beginne het magtig
werktuig der vrijheid eenigzins links hanteeren, ten laatste zou toch
de geoefende hand er wonderen meé verrigten. Zoo wilde hij dan ook
dat de Staat, welks grondlegger hij was, verrijzen zou op de grond-
slagen eener onbepaalde vrijheid. Het volk behoorde zich zelf te re-
geeren, dus ook zijn eigen hoofden te kiezen.

Na groot bezwaar — Williams moest intusschen in zijn eigen on-
derhoud voorzien, en deed dat voor een deel door les-geven in ’t He-
breeuwsch, Grieksch, Latijn, Fransch, Hollandsch, — gelukt het hem
de opheffing te verkrijgen van hetgeen de oneenigheid bovenal bevorderd
had, terwijl hij bovendien nog guustiger bepalingen verwierf dan vroe-
ger reeds waren toegekend. Maar, hoe goed alles nu ook op het pa-
pier geregeld mogt zijn, de oneenigheid bleef bestaan. Williams alleen
kon haar stuiten, haar doen wijken. Hij keert dus, op de treurige
berigten die hem toegezonden worden, plotseling terug, zoo plotseling
terug, dat hij bij zijn overhaast vertrek geen gelegenheid had gehad
om de hem toekomende gelden te innen. Maar wat hij, in Rhode-
Island teruggekeerd, spreke of doe, ’t baat hem niets. De strijd klimt
steeds .en hooger steeds klimt de nood. Daar grijpt hij een laatste
middel aan. Hij schrijft een brief aan ééne der partijen, aan de be-
volking van Providence. In dien brief, zegt Astié teregt, voelt men
het hart kloppen van een edel mensch, die bezwijkt onder een zwaren
last en toch geen oogenblik er aan denkt zijne grootsche onderneming
op te geven. Hij schildert zich zelven daarin af als iemand, die bij
mistig weder verdwaald geraakt is, niet weet in welke rigting hij zich
bewegen moet, maar vreest, dat hij door een enkelen ongelukkigen
stap, zal doen mislukken wat ten allen tijde is geweest de dierbaarste
wensch van zijn hart, het verrijzen van een waarachtig vrijen Staat.
En wat is de vrucht nu van al zijn inspanning? Verdriet en bitter-
heid! »Ik heb mij een dwaas laten schelden, omdat ik er aanhoudend
aan arbeidde om de vrijheid en de gelijkheid onder u te vestigen; ik
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heb mij laten bespotten omdat ik in uw belang van mijne regten af-
stand had gedaan; ik heb mij zelven opgeofferd voor eene bevolking,
die twistziek is en zich niet wil laten regeeren, en met dat alles is
het, alsof ik mij thans in ballingschap bevind. De beide partijen, die
tegenover elkander staan, stemmen in één ding overéén, in den wensch
namelijk, dat ik niet teruggekeerd mogt zijn, opdat het vuur der
tweedragt zich onbelemmerd had kunnen verbreiden. Zoo ver is het
thans tusschen mij en sommigen uwer gekomen, dat ik mij ten laat-
ste gedrongen zag te verklaren, dat zoo ik van mijn kant begon te
klagen mijne stem de hunne zou overschreeuwen., Heb ik mij niet
aan mijn arbeid laten ontrukken? Heb ik mij niet laten zenden verre
van mijn gezin? En waartoe? Om uwe belangen te behartigen; daar-
aan heb ik dagen, weken, maanden gewijd; terwijl ik ten aanzien van
mijn onderhoud geene andere aanwijzing had dan 6m te komen van
gebrek of te stelen, te bedelen, te leenen. Maar Gode zij dank, die
mij in de gelegenheid stelde nu te leenen, dan te arbeiden en die
mij zoo tevens in staat stelde uwe schulden in Engeland af te doen.
Ja Gode zij dank, Hem, die nooit iemand beschaamd maakt; dank zij
zijner wonderbare besturing, ten gevolge waarvan deze stad en kolonie,
die verheven banier der waarheid en der gewetensvrijheid, zich tot
den huidigen dag heeft kunnen staande houden.” En daarop een tee-
deren en hartelijken toon aanslaande, als van een vader die spreekt
tot zijne kinderen, wekt hij op tot het vergeten van het verledene,
tot wederkeerige concessies, tot die liefde die menigte van zonden be-
dekt, hen smeekende om de zaak der menschheid toch niet te ontee-
ren door hun gedrag.

En zie, die goede woorden vinden nu ook gereeden ingang. Hadden
de partijen van geen schikken willen hooren, toen en zoo lang er ge-
sproken werd van een overeenkomst volgens het strengste regt, zij
lieten zich vinden toen een beroep werd gedaan op hunne betere ge-
voelens, op edeler en verhevener gezindheden. Elke van de vier ne-
derzettingen vaardigde zes personen af om te zamen een algemeenen
raad uit te maken, terwijl Williams daarvan voor twee jaren voorzit-
ter werd. En nu trad men dan ook inderdaad een blijde toekomst in,
gekenmerkt wel is waar door nog menigen storm, maar na elken
storm bleken de eenheid en de vrijheid in den Staat Rhode-Island des
te vaster geworteld.

Met zijn woord, met de daad heeft William steeds voorgestaan de
scheiding van Kerk en Staat. En dat uit het schoonst en verhevenst
beginsel. Wilde hij den band tusschen Staat en Kerk verbroken heb-
ben, wilde hij in den grond dat ieder op eigen wijs, naar eigen zin,
ook op eigen kosten de zaligheid zoeken zou, 't was niet omdat hij
onverschillig geweest zou zijn ten aanzien van den naasten. Den
naaste — en ook in den Heiden, in den vijand eerde hij den naaste —
had hijj lief. Om den Indiaan de kennis van het Christendom te kun-
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nen brengen, getroost hij zich de lastige beoefening van hunne taal,
getroost hij zich een telkens herhaald verblijf in hunne wildernissen, in
hunne ellendige hutten. En wat al welwillendheid bezielt hem tegen-
over zijne tegenstanders! Men werpt hem uit, snijdf alle gemeenschap
met hem af, weigert hem kruit en lood, die men aan de wilden ver-
schaft; men tracht door tweedragt te stooken, zijne colonie, zijn werk,
met zoo veel moeite en bezwaar opgebouwd, te gronde te rigten. Maar
zijne liefde vodr zijne tegenstanders, zijne zucht zelfs om hunne weder-
liefde te winnen, verkoelen niet en nooit ook doet men te vergeefs
een beroep op zijne welwillendheid en hulpvaardigheid. — Hij heeft
zich pas te Providence gevestigd. Hij is dag en nacht arbeidende om
zich daar voor goed te vestigen en de grondslagen te leggen voor een
broodwinning. Daar komt men hem afroepen van den zoo dringend
noodigen arbeid. De woeste Pequots namelijk hebben besloten den En-
gelsche kolonisten den oorlog aan te doen, en zoo het hun gelukt de andere
Indiaansche stammen over te halen om met hen mede te doen, dan is
het gedaan met de kolonisten. Reeds hebben zij zendelingen uitgezon-
den naar alle kanten. Maar nu herinneren de overheden te Boston zich
den balling, en verzoeken den onruststooker als vredestichter of althans
als bemiddelaar op te treden bij die stammen, met welke hij bevriend
is. En hij aarzelt geen oogenblik. Voor zichzelven behoeft hij geen
vrees te koesteren, want hem dragen de Indianen geen kwaad, enkele
stammen zelfs een zeer goed hart toe. Maar zijue landgenooten! —
Bij de ontvangst van die brieven, teekent hij aan, was God mij aan-
stonds nabjj. Tk reem mijn leven in mijne hand en naauwelijks mij
den tijd gunnende om mijue vrouw mede te deelen, wat ik ga doen,
spring ik in een wrakke boot, grijp ik de riemen en zoo bij hevigen
storm, ieder oogenblik in gevaar het leven te verliezen, spoed ik mij
naar het verblijf van den met mij bevrienden Sachem. Drie dagen en
drie nachten ben ik verpligt met de bloeddorstige zendelingen der
Pequots zamen te zijn; 't is mij alsof van hunne handen de geur mij
tegenkomt van het bloed mijner landgenooten door hen op de grenzen
van Connecticut reeds vermoord; en ’s nachts meen ik het koude bloe-
dige staal aan mijn eigen hals te voelen. Maar God bewaarde mij
verwonderlijk. Hij hielp mij de onderhandelingen der Pequots af te
breken, en-hunne plannen te verijdelen. Door inspanning van al mijn
krachten, door gedurig heen en weer reizen, bragtik de Narragansett’s
en de Mohikanen z66 ver, dat zij besloten de kolonisten tegen de Pequots
bjj te staan.” — Dat was eens, maar meermalen sprong Williams zoo
in de bres voor zijne tegenstanders. Gedurende vele jaren was hijj
scheidsregter tusschen de Engelschen en de Indianen!

En ook de waarheid, of wat hem waarheid toescheen, had hij lief
met al de krachten zijner ziel. Voor haar leed hij vervolging. Voor
haar verbanning. Voor haar offerde hij zijn bestaan, de gunst,
de liefde soms van door hem anders hooggewaardeerde personen op.
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Treffend bleek zijn ijver voor hetgeen hem waarachtig toescheen ook
nog in later jaren. In 1656 verschenen de eerste kwakers in Nieuw-
Engeland. Zij werden al dadelijk uit de orthodoxe kolonién verdreven,
zoodat zij een toeviugt moesten zoeken in Rhode-Island en te Provi-
dence; maar ook daar wilde Massachusett hen niet geduld zien. Men
eischte dus, dat Williams en de zijnen hen mede uitwerpen zouden.
De kolonisten echter antwoorden: dat eene onbepaalde Godsdienstvrij-
heid voor elke belijdenis de hocksteen was van hunnen staat, dat,
daar zij op die vrijheid den hoogsten prijs stelden, zij ja zorgen zou-
den, dat de kwakers de openbare orde niet verstoorden, maar overigens
hen in hun midden zouden laten wonen, dat zij hen als burgers zou-
den beschermen, en dit te eer omdat de kwakers niets liever wensch-
ten dan als martelaars beschouwd te worden. Dat antwoord bevredigde
natuurlijk niet. Men eischte dus andermaal, men dreigde de kolonie,
als besmet met de grofste ketterij, onder den ban te leggen, eun zou,
daar Williams niet toegaf, die bedreiging gewis volvoerd hebben, ware
het Moederland niet tusschenbeiden getreden. — Nu zou men kunnen
meenen, dat William ter wille van zijn eerste liefde, gewetensvrijheid,
datgene, wat anders ook in zijn oog onwaarachtig en verderfelijk moest
zijn, maar den vrijen loop wilde laten. Maar 266 was het niet. Hij
bestreed, hij vervolgde, ofschoon alleen met het woord, met het wapen
des geestes, die dwaling, waar hij maar kon. Toen George Fox
Rhode-Island bezocht, noodigde Williams hem dadelijk uit tot een
openbare redetwist, Later, in 1672, toen hij reeds drie en zeventig
jaren telde, zette hij zich in een boot, roeide een geheelen nacht door
ten einde 's morgens bij tijds een dergelijke conferentie te kunnen bijwonen.
Schoon zijn gezondheid zeer geschokt was, stond hij onverwrikt op zijn
post, alleen den last der discussién dragende. Wel wil zijn broeder
hem te hulp komen, maar daar de tegenpartij dit niet vergunt, schikt
hij zich geduldig in zijn lot en hervat weinige dagen daarna den strijd.
Ja, z00 ver ging zjn ijver, dat, daar zijn laatste geschrift tegen de
kwakers niet in Amerika gedrukt kon worden, hij er nog ernstig aan
gedacht heeft of hij niet, trots zijn ziekelijkheid en zijne hooge jaren,
de vermoeijenissen en de ontberingen van een laatste overvaart naar
Engeland zich getroosten zou.

Williams had den Staat en de Kerk, de godsdienst en bovenal het
geweten lief. 'Wij zouden over te veel ruimte beschikken, zoo wij ter
bevestiging van die bewering eene analyse gaven van de beide ge-
schriften, waarin hij zijn gevoelens ten aanzien van Kerk en Staat
uiteenzette. Maar wat hij in aller belang wenschte daarvan toch
eene proeve.

Men wendt voor den Staat te verheffen, zegt hij o. a., door hem aan de
Kerk te verbinden, in der daad verlaagt men hem. Want zoo hij al wat
hij is wordt ten gevolge van zijne vereeniging met de Kerk, dan sluit dat
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ook in, dat er buiten de Christelijke maatschappij geen staat is, en
het begrip van den Staat zich daar niet realiseren kan. Maar dat is
geenszins het geval. Het Christendom doet niets af of toe aan de na-
tuur ‘van den Staat; op zich zelf is hij in zijn geheel. Een Christelijk
overheidspersoon is niet méér overheidspersoon dan een ander die niet
gelooft, 't Mag wenschelijk zijn dat de leden eener regeering uit de
Christenen gekozen worden, volstrekt noodig is het niet. Men make
onderscheid tusschen eene natuurlijke en Christelijke zedelijkheid. Een
zekere burgerlijke eerzaamheid, braafheid kan zeer goed gepaard
gaan met eene gesteldheid des harten die niet regt is voor God
en Jezus Christus. Zeker de Godsdienst is tot alle dingen nut. Zij
spoort o. a. krachtig aan tot trouw, tot al wat goed is, maar ’t kan
toch ook niet ontkend worden, dat men braafheid, gehoorzaamheid,
eerlijkheid en trouw bij zulken aantreft, die den naam van Jezus Chris-
tus niet belijden. De overheid is evenzeer de droit divin buiten als te
midden van de Christelijke natién. Of kan de scheepskapitein de koers
van zijn schip niet regelen en de orde aan boord niet handhaven zon-
der dat zij, die andere godsdienstige overtuigingen hebben, gedwongen
worden deel te nemen aan de godsdienstoefeningen hunner kameraden?

Maar vooral voor de regte, geestelijke opvatting van de Kerk is die
zamenvoeging verderfelijk. De Christelijke maatschappij wordt daarbij
aangetast in haar wezen, hare werkzaamheid, in haar leer en moraal.
Haar karakter en haar geheele streven ondergaan daarbij eene geheele
verandering. In plaats van eene geestelijke gemeenschap wordt zij een
aardsche, tijdelijke, uiterlijke instelling, wordt zij de kampplaats voor al
die driften die zich van de Godsdienst willen bedienen ter bereiking
van aardschgezinde bedoelingen. Daar hebt gij de Godsdienstige hui-
chelarij, de hatelijkste en verfoeijelijkste van alle veinzerijen, die in al
de kaders eener officieele godsdienst zeer zeker binnensluipt. Niet de
Joden, de Turken, de Katholieken, die zich trouw aan hunne leerstel-
lingen houden, maar de hypoerieten, die uit vreeze of om gunst der
menschen zich bekleeden met het gewaad der godsdienst, dezen zijn
het, die der Kerk de grootste schade aandoen. En in ’t gevolg van
dwang en gunst groeit het aantal van zulke menschen noodzakelijk aan.
Toen de uiterlijke voorspoed, de uiterlijke regten en eereambten voor
de Christenen vermeerderden, toen werden diezelfde Christenen met
den dag onverdragelijker, hoogmoediger, gewelddadiger tegen diegenen,
die hunne overtuiging niet deelden, en zoo verwijderden zij zich ook
telkens meer van God, van zijne waarheid, van de reinheid, de een-
voudigheid en de kracht des Christendoms. Elke vordering in uiter-
lijken en stoffelijken voorspoed ging steeds gepaard met te kortkoming
en achteruitgang op religieus en geestelijk gebied. Zoo de godsdienst
magtig wordt, wordt de magt — godsdienst. Ter kwader uur ston-
den dan ook Constantijn, en die andere keizers, die hem opvolgden,
op. Door hun ijver zonder verstand hebben zij der Kerk meer kwaad
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berokkend dan de Nero’s met hun bloeddorst. Met Constantijn viel de
Kerk in het slijk en Jezus in slaap. — En Engeland, zie wat de ver-
eeniging van de Kerk met den Staat van Engelands bevolking maakte!
Hendrik VII vindt het koningrijk papistisch en laat het zijn opvolger
zoo ook na, Hendrik VIII maakt er een mengsel van, half papistisch,
half protestantsch. Eduard VI geeft het overwigt aan het protestan-
tisme, maar koningin Maria weet zijn werk binnen weinige jaren te
gronde te rigten. Zij laat het land, papistisch als ten tijde van haar
grootvader en vader, na aan koningin Elisabeth die weer treedt in de
voetstappen van haar broeder Eduard. En al die veranderingen, al
die omkeeringen, de eene evenzeer als de andere bijna compleet, had-
den plaats binnen een twaalftal jaren!

Het punt evenwel, van waar Williams in zijn geschriften telkens
uitgaat, waartoe hij telkens terugkeert, het groote argument, waar-
meé hij alle bedenkingen, alle moeijelijkheden uit den weg ruimt of
te niet maakt, is de eerbied, een onbepaalde en volkomen opregte
eerbied, dien men verschuldigd is aan het geweten. Hij stelt dat
geweten voor onder de gedaante van eene reine kuische maagd;
raak haar niet aan, zegt hij, doe haar geen dwang aan, want
gij zoudt de grootste van alle gruweldaden bedrijven; verkrachting van
een menschelijk geweten is in Gods oogen afschuwelijker dan ver-
krachting van de ligchamen van al de vrouwen der wereld. Laat gij
het parlement in de lucht springen, laat gij het hoofd van een keizer
of koning onder den moordbijl vallen, zeker gij staat schuldig aan
een misdaad ; maar er is grooter misdaad, ’t is als gij de kostelijkste
van alle juweelen, van hooger waarde dan het leven en het ligchaam
van alle menschen, doodt; ’t is als gij u schuldig maakt aan ziele-
moord. En zoo ligt komt men daartoe, als men, zij het met de beste
bedoelingen en ter meerdere eere Gods, een geweten wil dwingen tot
het goede. Dwingt men het geweten zaken op, waarvan bet een in-
nerlijken afkeer heeft, of die het niet goed keuren kan, dan verzwakt
men het, dan ondermijnt men het, zoodat het zijn energie verliest,
zoodat het datgene verliest, wat het maakt tot een eerlijk, tot een
behoorlijk geweten. Van daar dan ook, dat, gelijk Engelands geschie-
denis geleerd heeft, toen het zwaard en de vleeschelijke arm in de dagen
van Maria de bloeddorstige, algeheele godsdienstverandering hadden
teweeg gebragt, zonder rekening te houden met de uitspraken, met
de sym-, en antipathién der gewetens, die gewetens daarna ook ver-
stompt, door en door bedorven bleken, aan elke tyrannie met schan-
delijk slaafsche gezindheid zich onderwerpende.

Bij zijn leven werd Williams doorgaans miskend. Velen zeker had-
den hem lief. Enkele uitstekende mannen waardeerden hem hoog,
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niettegenstaande zijne ook hun doorgaans zonderling voorkomende denk-
beelden; maar over het algemeen miskend, gelasterd, gehoond, daalde
hij ten grave. En zoo bleef het lange jaren na zijn dood. Werd zijn
naam genoemd, 't was meestal als die van een nieuwigheidzoeker,
als die van een onrustigen geest.

De asch van dien man is sedert lang vergaan, maar het door hem
uitgestrooide zaad, het onder vele tranen en smarten in vruchtbaren
grond uitgestrooide zaad, is vervolgens welig opgeschoten, heeft zich
verduizendvoudigd, heeft zich verspreid door al de staten der Unie en
overal rijken zegen aangebragt. Is er een volk meer kerkelijk dan het
Amerikaansche, méér over hebbende voor Kerk en godsdienst? — Dddr
is eene werkelijkheid geworden wat de Cavour voor Italié eens wilde:
veene vrije Kerk in den vrijen Staat,” en meer nog: een bloeijende
Kerk in een bloeijenden Staat.

Zou ook in deze streken de Kerk op haar eigen wieken kunnen
drijven? Of zou zij, die draagster is van de sleutelen van het koning-
rijk der hemelen, zij die de magt heeft om op aarde te binden en
te ontbinden, hier niet kunnen bestaan zonder de ondersteuning van
de magten dezer wereld, niet kunnen zegenen zonder dat hare hand
eerst gevuld wordt door de Overheid? — Zeker, in den beginne zou zij
meermalen dreigen te kort te schieten, dreigen te vallen. Maar zou zij,
verwezen naar haar eigen kracht en zich meer en meer inspannende,
niet zachtjes aan leeren zich in de vrijheid te bewegen en straks,
van alle banden ontslagen en harer krachten bewust, zich niet hooger
verheffen gaan dan ooit?

H. A. C. DENIER VAN DER GoON.

GESCHIEDENIS VAN DEN DAG.

Het jaar 70 reikt ons de hand ten afscheid, wij zien het nog eens
aan, en overleggen wat het ons bracht, welk een indruk het na
zal laten, wanneer het voor goed tot zijn vaderen verzameld is, behoo-
ren zal tot de geschiedenis in eigenlijken zin des woords.

Vredelievend stond de politieke gezichteinder bij den aanvang des
jaars; 't was rustig op de receptie van den Keizer der Franschen;
geen onweerswolk rimpelde dat gelaat, waarop geheel Europa tuurde,
als ware hij de God, waarvan aller lot en leven, althans aller wel-
vaart afhing. Zoo er een kronkel soms zichtbaar was in die spitse,
wonderlijk sluwe trekken, men kon het toeschrijven aan den min gun-
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stigen, min zekeren toestand van Frankrijk zelf, Algemeen was de
overtuiging dat er aan het liegen en bedriegen met de »kroning van
het gebouw” een einde moest komen, en Napoleon om de natie te be-
vredigen eerlijk het parlementaire regeeringsstelsel zou invoeren. Frank-
rijk had dus den blik binnen’s lands gericht, en 't was immers waar:
»als Frankrijk tevreden was, was Europa in rust”? 't Ging echter niet
voorspoedig met die »kroning;” den 27 November was Ollivier belast
met samenstelling van een wezenlijk nieuw kabinet, maar alsof het
wantrouwen stond gegrifd op den bodem van het ronde, opene Fran-
sche hart, het Iukte niet; ook Nieuwjaar bracht niet, tegen alle ver-
wachting in, het verbeide geschenk. Was er daarom wellicht iets
mats in de toespraken van den Keizer, in de woorden waarmede hij
het corps diplomatique begroette: uwe tegenwoordigheid en de door u
gesproken woorden zijn mij een nieuw bewijs van de goede verstand-
houding tusschen mijune en uwe Regeeringen. Ik hoop en wertrouw,
dat het jaar 1870 in het belang der algemeene beschaving die banden
van vriendschap nog nauwer zal toehalen.” Een voorgevoel toch dat dit
het laatste Nieuwjaar zou zijn, dat men aan de woorden van dien man
eenig meer gewicht zou hechten dan aan die van een gewoon burger,
kan men moeielijk veronderstellen. Bestaat bij sommige menschen een.
geheimzinnige ahnung van de toekomst, Napoleon IIT heeft nooit tot
die fijne zenuwwezens behoord , dat wij bij hem de gave der divinatie
in de verte zouden kunnen vooronderstellen. Sommige wisselingen
zijn ook zoo grillig en grievend, dat de geringste schaduw van ge-
dachte daaraan, niet post kan vatten, geen enkele plaats vindt om
in hersenweefsel eenige trilling te weeg te brengen.

Mocht de keizer der Franschen zijn moeilijkheden hebben en tobben
om het roer van het woelige Fransche schip recht te houden, niemand
ondervond als hij zoo zeer den steun van de pers, door geheel Europa.
Al de bladen, die gewoonlijk geacht (!) worden de vertegenwoordigers
te ziju der publieke opinie in de verschillende landen, spraken steeds
met bijna onverdeelde goedkeuring van Napoleon III; vooral toen men
hem met datzelfde »overleg’”, dat steeds de daden van dien man had
gekenmerkt, nu den parlementairen loopbaan zag betreden, kon men
wel niet anders dan hem voor het wonderlijk vernuft houden, dat
eindelijk de oplossing van het moeilijk raadsel had gevonden: de
Franschen in rust te houden. En onder al de bladen van Europa
muntten juist de gewone Duitsche min of meer officieuse bladen, als
de Nordd. Allg. Zeit., Koln. Zeit. uit door uitbundigen lof voor den
Franschen Keizer. Velen meenden, en voor een deel niet {en onrechte,
dat, wat ook de naijver tusschen de Fransche en Duitsche natie mocht
zijn, er een intlem, onzichtbaar verbond bestond tusschen Lodewijk Na-
poleon Sr. en Otto von Bismarck. Wat hadden die mannen al punten
van overeenkomst! Beiden autocraten, waren zij helderziende genoeg
om in de democratie voor den vorm hun steun te zoeken en daardoor
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hun evenwicht te bewaren; beiden waren van zekere zjde gezien libe-
rale mannen, al zag de dieper denkende — de meerderheid denkt niet
diep in de wereld, — dat hun adem al wat vrijheid was, vergiftigde,

De 3¢ Januari bracht Napoleon een ministerie, dat werkelijk bere-
kend was op een parlementaire meerderheid in het Wetgevend Lichaam ;
70 scheen werkelijk een nieuwen tijdkring voor Frankrijk te openen;
aan liberale maatregelen geen gebrek; de prefect der Seine, de kun-
dige maar dure Haussmann, een der creaturen van Napoleon, trad af;
de censuur op de buitenlandsche bladen werd opgeheven, een commissie
benoemd tot voorbereiding van maatregelen van decentralisatie onder. . ..
Odillon Barrot; de wet op de openbare veiligheid, die Caesars politie
werd afgeschaft.

De lezer herinnert zich hoe spoedig de droom in rook vervloog;
hoe Napoleon, half berouw hebbend over zijn komedie, zich zelf en
zijn autrocatisch gezag in veiligheid wilde stellen door de volksstem-
ming tot grondslag te houden van zijn regeering, terwijl hij met
de andere hand het liberale geschenk toediende van de vorming van
een Kamer, met werkeljjk constitutioneel gezag bekleed. De aftre-
ding van de ministers Daru en Buffet was voor de niet Keizerlijke
Franschen het tecken der ontgoocheling. Alweer die sphinxen- of die
slangennatuur van Napoleon! En de dagen sleepten zich voort onder
de worstelkunsten van den buigzamen, lenigen Ollivier; indien men de
verwarring indacht, die in Frankrijk was ontstaan, begreep iedereen,
dat er een of andere oplossing moest komen; een coup d’état wellicht,
om de half gegeven vrijheid weer te vernietigen, maar dan moest
men zeker zijn van het leger, en in weerwil van het hooge toezicht
en de hooge pressie waren 40000 stemmen in dat leger tegen de Kei-
zerlijke regeering uitgebracht. Aan oorlog, het middel van Napoleon om de
aandacht van het binnenland af te leiden, dacht niemand. Men hield
een oorlog tusschen de meest beschaafde natién, alleen uit ijverzucht,
zonder eene of andere directe aanleiding, voor iets onmogelijk in het
jaar ’70, en den 30sten Juni verzekerde Napoleons premier, de heer
Ollivier in het Wetgevend Lichaam que le maintien de la paix n'e
jamais été aussi assuré. Neen, oorlog was niet denkbaar; veel waar-
schijnlijker was het dat Napoleon en Bismarck hun eigenbelang zou-
den inzien, en voortgaan samen te spannen om te bereiken wat zij hoogere
politiek noemen, en de volkeren blijven drukken door hun ijzerea mi-
litaire vuist.

En toch kwam de oorlog; 15 Juli, 44 dagen na de verzekering,
dat de vrede nooit meer verzekerd was, legde de heer Ollivier in het
- Wetgevend Lichaam de verklaring af, dat Frankrijk tot den oorlog be-
sloten was, en 23 Juli had de overgave plaats van de oorlogsverkla-
ring te Berlijn.

Zonderling is het, hoe telkens het denkbeeld ons wordt opge-

drongen, dat Otto von Bismarck en Lodewijk Napoleon Sr. in weer-
1871. 1, 3
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wil daarvan nog altijd goede vrienden zijn, en zij zelven verheven
boven den ellendigen raijver, die de volken verslindt, die zij zeggen
te regeeren. Telkens ontdekken wij de draden van ingewikkelde in-
trigues tot een restauratie van Napoleon, zoo fijn gespannen, dat zij
bij aanraking breken en wij het spoor bijster raken; wij weten alleen
dat in Pruisens officieuse en officieele bladen van tijd tot tijd herin-
nerd wordt, dat Napoleon III nog altijd de wettig erkende regeering
van Frankrijk is, en er voor Bismarck geen andere bestaat, ja Graaf
Otto is de eerste geweest, die den handschoen heeft opgenomen voor den
gevangen Keizer en beweerd, dat hij het niet helpen kon, dat hij door
zijn volk tot den oorlog was gedwongen. En wanneer Bismarck dat
zegt, dan heeft dat wolk bij hem een bijzondere beteekenis; hij sprak
nooit van het volk zonder de diepste minachting.

De vraag, wie de meest schuldige is, de keizer of zijn volk is
hoogst moeilijk uit te maken met de bescheiden, die de geschiedenis tot
heden heeft aan de hand gegeven, inzouderheid bij Napoleon, wiens
besluiteloosheid bekend is, en die ten allen tijde personen in zijn
omgeving had, die hem in zijn zwakke oogenblikken steunden en een
bepaalde pressie op hem uitoefenden. Zoo was het, toen het aankwam
op de uitvoering van den conp d’état van 2 December, z00 was het
ook omstreeks de helft van de maand Juli; men zou gerust Napoleon
voor de eene helft en den hertog de Gramont voor de andere helft de
schuld van de oorlogsverklaring kunnen geven.

Wat het Fransche volk betreft, men zou het de woorden van
Faust in den mond kunnen leggen:

Zwei Seelen wohnen ach , in meiner Brust!

Als het Fransche volk bedaard en kalm over den oorlog nadacht,
dan verafschuwde het dien niet minder dan de Duitschers; de volks-
stemming van 8 Mei was door velen, inzonderheid door de plattelands-
bevolking , opgevat als een stemwming over oorlog of vrede.

De telegrafische berichten in de eerste dagen van Juli door de pre-
fecten naar Parijs gezonden, de Duitschers naderhand te Versailles in
handen gevallen en door hen openbaar gemaakt, bevestigen hovendien
dat de steraming var Frankrijk althans niet van dien aard was, dat
de oorlog onvermijdelijk was. Wie den oorlog het meest noodig had,
wiens belang dien het meest meebracht, dat was de dynastie van Na-
poleon en de omgeving, de aanhangers welke deze zich in Frankrijk
had gevormd. Maar men herkent dienzelfden vrede-Franschman niet meer,
wanneer gij een middel hebt gevonden om zijn hartstocht te prikkelen
en hem op te winden; hij lijkt dan spoedig een onzinnig wezen, een dolle
man, kenmerkt zich door die ongelukkige drift, die men zoo eigen-
aardig gedoopt heeft met den naam van chauvinisme; het denkbeeld
van grande nation, van gloire de la France bedwelmt hem, en hij
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zal met dat zonderlinge, half krankzinnige lied, de Marseillaise, den
meest onberedeneerden en ongemotiveerden corlog voeren. ;

Die tweestrijdigheid van het Fransche volkskarakter heeft ook by de
stemming in het Wetgevend Lichaam over het oorlogskrediet gewerkt,
Vandaar de overgroote meerderheid, waarmee men zich voor den oorlog
verklaarde, terwijl de oppositie nog meer gold den vorm dan het
wezen van de zaak, en de heer Thiers, de groote vertegenwoordiger
van het jammerlijke chauvinisime, meer uit parlementair beginsel en
uit vrees voor de overijling der Regeering, dan uit overtuiging en uit
afkeer van den oorlog met »les Prussiens” tegen de Regeering opkwam.

Vandaar dat de Franschen voor een goed deel in oprechtheid kun-
nen verklaren, dat zj den oorlog niet hebben gewild, dat het heele
verschil een quaestie geweest is tusschen Wilhelm von Hohenzollern
en Lodewijk Napoleon, die met de gevangenneming van den laatste
van zelf was opgelost. Men kan, zich op het standpunt der zelden
diep denkende, zelden zich helder bewuste Franschen stellend, de ver-
ontwaardiging, de woede begrijpen, die zich van hen meester maakte,
toen zij, eerst voor een goed gedeelte machteloos gemaakt door de ge-
vangenneming van hun leger, de Duitsche krijgers zagen voortrukken
om ook den oorlog tegen het Fransche volk te voeren, dat zoolang de
rust van Germanié heeft bedreigd. Die oorlog is in hun voorstelling
werkelijk het alleronrechtvaardigste feit uit de geschiedenis, waarover
geheel Europa van schaamte zou moeten blozen en uit gevoel van ze-
delijke eigenwaarde zich haasten om de Franschen te hulp te komen,
terwijl niemand er aan twijfelt, dat Napoleon III -door al de Fran-
schen weder voor een groot man zou zijn gehouden, wanneer hij de
»Pruisen”” “overwonnen had, en geen Franschman er eenig bezwaar in
zou hebben gezien om de Pruisische Rijnprovincie op te steken. Een
aanbeveling van de les der ouden: ken u zelven! zou in de tegen-
woordige omstandigheden niet goed worden opgenomen, maar zij mocht
anders werkelijk door de Fransche machthebbers wel eens overwogen
worden bij de onderhandelingen over de vredesvoorwaarden; van de
Franschen wordt eenvoudig geeischt datgene te ondergaan, waarin zjj
tegenover andere volken mnooit bezwaar hebben gezien.

Aan den anderen kant moet ter eere van de Franschen gezegd wor-
den, dat hun karakter minder aanleiding geeft tot dien diep inge-
wortelden haat, die doorden tijd niet slijt maar veeleer aangroeit. De
Franschen hebben in vergelijking van de. Duitschers minder aanleg voor
den strijd der rassen; zij zijn gevoelig voor elke beleediging, en in
dat opzicht zeer opvliegend van aard, — en men kan hen gemakkelijk
beleedigen bij het hoog gevoel van eigenwaarde, van superioriteit onder
de volkeren, dat hen kenmerkt, en dat hun van eeuwen her door
hun regeerders is ingegeven , — maar zij zijn als ras niet onverdraagzaam.

De staatslieden hebben zich van de minder gelukkige eigenschappen
bediend voor hunne bedoelingen; zij hebben voor een goed deel op

L 3
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hun geweten die politieke trotschheid om zich zelf te willen maken tot
een lichtende grootheid, waarbij de macht van de andere volken droevig
moest afsteken. En toch ligt in het Frausche karakter weder iets uni-
versalist nobels, dat hen bewaart voor den blijvenden rassenhaat.

Merkwaardig is in dat opzicht het onderscheid met de Duitschers,
of laatons liever zeggen, hetgeen de Duitschers meer en meer door de
Hohenzollernsche militaire opvoeding blijken te worden. De volksstem
in Duitschland beschouwde den oorlog in het begin als een aanval op
eigen grond, voornamelijk bewerkt door den man, die gewetenloos ge-
noeg was omaan het behoud van zijn dynastie het bloed van duizenden
op te offeren. Van daar de geestdrift, de zelfopoffering waarmee men
ten strijde toog; gesteund door de sympathie van geheel Europa, maak-
ten zij zich gereed om den roofaanval af te slaan; Die Wacht am
Rhein werd niet alleen in Duitschland gezongen, maar vond overal
weerklank. Dat Duitsche volksbewustzijn sprak onwillekeurig zich uit
in de blijdschap van het Duitsche leger, toen hij Sedan het gerucht
van mond tot mond ging: der Kaiser ist da! achtervolgd door het
verheven koraalgezang: Nun danket Alle Gott ; men beeldde zich in:
de aanval was afgeslagen; Dnuitschlands heilige grond gered, — de vrede
moest gesloten worden.

De staatkunde echter had het niet alleen anders besloten, maar ook
Duitschlands meest gevierde mannen zouden een karakterstempel ont-
vangen van den treurigsten aard. De meerdere intelligentie van de
Duitschers bracht hen tot een meer diepe beschouwing van hun ver-
houding tot de Franschen. Het chauvinisme, waarvan men toch moei-
lijk bewijzen kan, dat het aan de geheele Fransche natie eigen was,
een chauvinisme, dat bij een verstandige regeering niet behoefde te
blijven leven, werd onder Duitsche handen een stelsel, een theorie,
wissenschaftlich bearbeitet ; men ging gelooven aan een voortdurenden
strijd die er lestaat tusschen het Germaansche en het Latijnsche ras,
een strijd, die slechts kon eindigen met de superioriteit van het eene
ras boven het andere. Van daar dat de annexatie plannen van von
Bismarck ongeveer geen tegenstand vonden; de Moezellinie met de ves-
tingwerken van Metz, de toppen van de Vogezen, maakten Duitschland
niel alleen meer veilig voor de invallen der Franschen, zij gaven
tevens metterdaad aan Duitschland de superioriteit boven Frankrijk.
Bismarck moge op het stokpaardje van het Fransche chauvinisme rij-
den zooveel hij wil om zijn politiek te rechtvaardigen, — feitelijk
komt zijn staatkunde daarop neder, dat hij de verhouding wil omkee-
ren: was de Fransche grens vroeger een bedreiging voor Duitschland,
hij wil nu omgekeerd de Duitsche grens een bedreiging doen zijn voor
Frankrijk in Duitschland; de Duitscher moet ebenfitrtig zijn et den
Franschman ; hij moet ook zijn chauvinisme hebben.

Dat denkbeeld zweeft de Franschen voor den geest in hun onver-
zettelijken, wanhopigen tegenstand; het geldt voor hen niet alleen niets
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af te staan , van hetgeen slechts gedurende delaatste eeuwen hun eigen-
dom was, — zoo het bezit niet was verjaard door den tijd, dan was
het dit in elk geval door het karakter van de bevolking, — en wat
door de Duitschers »roof” wordt genoemd, maar het geldt hovenal
hun minderheid niet te onderteekenen tegenover dat Duitschland, dat
een halve eeuw geleden door hun grooten veroveraar slechts een geo-
graphisch begrip werd genocemd.

’t Is niet alleen, dat wij het beginsel, door de Duitschers in dezen
oorlog gehuldigd en op den voorgrond gesteld, betreuren, omdat de
strijd tusschen het Germaansche ras en de Gallische afdeeling van het
Latijnsche ras, niet met dezen oorlog zal zijn afgeloopen, — daartoe
zijn beide kampers te zeer tegen elkander opgewassen, — maar
ook omdat de huldiging van dit beginsel de moedwillige schending is
van die humaniteit, die beschaving, dien godsdienst, die men voor-
geeft te huldigen. Ware dat beginsel, de openlijke erkenning van den
rassenstrijd, overeenkomstig met het denken en gevoelen van het Duit-
sche en andere volkeren, wij zouden er vrede meé kunnen, althans
moeten hebben; de ervaring had slechts te constateeren, dat de mensch
het meest verfijnde roofdier is, — maar wanneer men in Duitschland en
elders hecht aan een ideale beschouwing van het menschenleven, wan-
neer Duitschland niet alleen wil optreden als vertegenwoordiger van de
humaniteit, maar zich daarbij nog beroemt het meest verlichte gods-
dienstige land te zijn, dan kan de opvatting van den oorlog, het vol-
gen van de staatkunde van von Bismarck niets anders zijn dan een
nieuwe phase in het Fariseisme. Of zal men beweren, dat de ver-
schillende nationaliteiten zijn even zoovele karakters in het grootere
volkeren-huisgezin, die ieder hunne eenzijdigheid hebben, maar daar-
door juist wederkeerig elkander aanvullen, en voor elkanders ontwik-
keling noodzakelijk zijn, maar .... de Franschen met den volkeren-ban
moeten worden belegd, op grond van die eigenschappen, die uit hunne
geschiedenis zo00 geheel verklaarbaar zijn, en die wel gewijzigd zouden
kunnen worden, maar niet uitgeroeid? Er wordt in Duitschland tegen-
woordig zooveel onzinnigs gezegd en geschreven. dat het ons waarlijk
niet verwonderen zou, indien wij er ook zulk een dolzinnigheid vonden.

Een jaar kan bloedig, maar gezegend zijn; een oorlog kan den damp-
kring gezuiverd hebben van allerlei drukkende, besmettende dampen,
een oorlog kan de zegepraal zijn van de zaak der rechtvaardigheid, —
maar het bloedige jaar 70 voorspelt ons voor de toekomst weinig ze-
gen, omdat naarmate de oorlog door zjn langen duur wreeder is
geworden, menschonteerender, naar die mate ook een wereld- of volks-
beschouwing is in zwang gekowen, die getuigt van een zeer laag
zedelijk standpunt, een standpunt, dat in de oudheid werd gehuldigd,
toen men ook sprak van Grieken en Barbaren. De hartstocht, de
drift, die de oorlog opwekt, kan tijdelijk zulke denkbeelden doen op-
rijzen, en deze ook met den oorlog weder verdwijnen, maar die zedelijke
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verachtering verdwijnt niet, wanneer die denkbeelden in een volk zijn
gezaaid door de meer ontwikkelden, en zij welig opwassen, omdat
zij door de machtige zon der ijdelheid worden beschenen.

Kan men krachtiger bewijs vinden voor de onmacht, voor de ont-
aarding van het Christendom, dan waar men de Bismarcksche politiek
z60 ziet gevolgd, en de nieuwe Duitsche wereldbeschouwing oprijzen
zonder éen protest van de zijde van hen, die zich voor geroepen ver-
klaren het vuur van dat Christendom brandende te houden in den boe-

zem der menschheid? De verhevene zijde van het Christendom — en
het heeft vooral in de Middeleeuwen hierdoor een onberekenbaren
invloed uitgeoefend, — is, dat het het verschil van nationaliteit op-

heft, de volkeren verbroedert en ze roept tot den wedstrijd der waar-
achtige humaniteit. Welnu, de Germaansche geesi is nog godsdien-
stig, maar geen Christenzin ademt ons tegen in de Duitsche plechtige
koraalgezangen, ’t zijn zangen, die worden opgezonden ter eere Tioe,
den Germaanschen krijgsgod, omhangen met den mantel van den Is-
raélietischen »Heer der Heerscharen,” wien Wilhelm von Hohenzollern
in de telegrammen aan zijn »godsdienstige” Augusta gedenkt. Geen
enkel protest is nog opgegaan noch van de kerkelijke, noch van de
niet-kerkelijke christenen, en zelfs de Protestantenverein was slechts
bezorgd voor het toenemen der orthodoxie, niet voor de verachtering,
die de Christelijke godsdienst zelf door dezen oorlog ondergaat.

Men versta ons wel; het hindert ons in ’t minst niet, dat Wilhelm
von Hohenzollern zijn God aanbeveelt aan zijn echtgenoote, wanneer
hij daar lust in heeft; iedereen — Strauss heeft het terecht weder
opgemerkt — moet op zijn eigen manier zalig kunnen worden, maar
wat wij afkeuren is, dat daardoor voor 't volk een Christelijk gods-
dienstig stempel op de daden van dezen oorlog wordt gedrukt, dat
geheel daaraan ontbreekt, en dat daaraan niet mag worden toegekend,
indien wij er prijs op stellen, dat ongelijksoortige zaken niet met elk-
ander worden verward en het ideale niet wordt Lezoedeld en dooreenge-
mengd met de wellicht gewone politieke, maar daarom niet minder
diep verachtelijke beginselen.

't Is of men de Duitschers niet meer herkent, en zij, ’t zij bedwelmd
door de ongedachte schitterende overwinningen, ’t zij verzwakt door het
verlies hun zelven berokkend in den slag Frankrijk toegebracht, on-
vermogend zijn het hoogere te vatten en te grijpen, ook op staatkun-
dig gebied; de oppositie is verstomd en als kinderen laten zij zich lei-
den door hun oppermachtigen gebieder.

Eindelijk, kort voor het bijeenroepen van den Noordduitschen Rijks-
dag, werdern de verdragen bekend, die te Versailles in de grootste
geheimzinnigheid met Baden, Zuid-Hessen, Wurtemberg en Beieren
warer: gesloten. Vooral het verdrag met Beieren — wij komen later
op de Duitsche eenheid terug — verwekte groote teleurstelling in de
nationale kringen; men achtte het rondweg onaanneembaar, en het
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eenigste, waar men zich mee troostte, was de gedachte, dat men door
amendeering voora] het laatste verdrag meer in overeenstemming zou kun-
nen brengen met de nationale wenschen; ’t zou ten minste een niet on-
billijke vergoeding geweest ziju voor de autocratische wijze, waarmed
men over die verdragen had onderhandeld zonder zelfs den schijn aan
te nemen van de volksopinie te willen inwinnen. Maar zie, de mi-
nister Delbriick verklaart in den Noordduitschen Rijksdag, dat de Re-
geering geen amendementen duldt, en het hier geldt: ja of neen.
En van dat oogenblik af was de oppositie verdwenen; de toekomst
was onzeker, luidde het in de Nationaal-liberale bladen, men moest
maar nemen, wat men krijgen kon, en het verdere aan den tijd over-
laten; zeer praktisch zonder twijfel en juist zooals Bismarck zijn volkje
verlangt, maar niet vrij van beginselloosheid!

Schapen-eigenschap moet men geen deugd noemen in een liberaal
staatsman. De gedweeheid van de conservatieven, die nog grooter be-
zwaren hadden van een andere zijde en voor alles een aristocratisch
Heerenhuis wilden om de kracht van den demokratischen, door directe
verkiezingen gekozen Rijksdag te breken, — was verklaarbaar; zij
wilen een Regeering volgen, blindelings volgen, die zoo kennelijk door
»de Goddelijke Voorzienigheid” werd bijgestaan, — maar de Duitsche li-
beralen hebben op nieuw den spot verdiend van den dichter, die zijn
eigen volk hekelde om zijn dienstwillige volgzaamheid.

Niet weinig droeg tot die volgzaamheid bij, de verrukking, waarin
men in Duitschland verkeerde over den brief van den kunstlievenden
Koning van Beieren, waarbij werd voorgesteld aan de Duitsche Vorsten
om aan het hoofd van den Duitschen Bond den tite]l van keizer toe
te kennen; natuurlijk hebben de Vorsten hun toestemming gegeven en
hebben wij eerstdaags te Versailles het vermakelijk schouwspel te
wachten, dat de Duitsche Vorsten hun roemrijken broeder Wilhelm
tot keizer slaan. Men moet Duitscher zijn om de groote beteekenis

van dien titel te kunnen gevoelen — een zeer kenmerkend onderscheid
tusschen ons en onze voorspoedige buren is, datwij weinig met Von en
al wat titulatuur is, op hebben, — en wij zouden de zaak als iets van

minder beteekenis beschouwen indien hiermee niet op nieuw de vrees
werd aangewakkerd voor Duitschlands toekomstige vrijheid. Imperialisme
en militairisme zijn voor ons nu eenmaal dreigende spoken, en 't moge
kinderachtig zijn er ons bang door te laten maken, wij hebben er
maar al te zeer onze redenen voor.

De sympathie, die Duitschland in de laatste jaren in Europa gevonden
heeft met betrekking tot zijn politieke ontwikkeling, was voorwaardelijk.
Zij ging uit van een onderstelling, namelijk dat Pruisen in Duitsch-
land zou opgaan en met de Duitsche eenheid de vrijheid ook in Pruisen
zou herleven. In Duitschland zelf zijn vele nationalen van dat denkbeeld
uitgegaan, en hebben voorloopig het Pruisische regime voor lief genomen.
Want Pruisen zelf is nergens bemind; men erkent, dat het militaire
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stelsel, de inrichting der administratie voorbeeldig is, maar er is daar
voor het individu zoo weinig plaats, dat wij in weerwil van al de voor-
treffelijke eigenschappen , onwillekeurig een kruis slaan en zeggen: God
beware ons voor die voortreffelijkheid. Politiek leven kent Pruisen niet; zijo
voortreffelijke instellingen zijn een gevolg van uitnemende dressuur,
van strenge discipline; voor overtuiging is in den Pruisischen Staat
geen plaats; Bismarck spot met zoo'n ding. En naarmate de Pruisi-
sche Staat zich in de laatste jaren heeft ontwikkeld, is dat verschijn-
sel toegenomen. De conservatieven zijn gebleven wat zij waren, volg-
zame schapen; de Fortschrittspartij, doctrinair en onbruikbaar sows,
had de partij kunnen worden, die het sfaatkundig leven in den boe-
zem des volks onderhield en ortwikkelde; maar na 66 is een deel
van die partij overgegaan tot de nationaal-liberalen, die zich tot begin-
sel gesteld hebben om eerst te trachten den strijd aan te binden; wan-
neer het op-stuk van zaken komt, beproeven tusschen de klippen door
te zeilen, en als Bismarck de wenkbrauwen fronst, eindigen met bij te
draaien; voorzoover de Fortschrittspartij bleef bestaan , zijn haar ge-
lederen telkens gedund, en vooral bij de laatste verkiezingen van den
Pruisischen Landdag heeft zij weder merkelijk moeten inboeten.

Tegenover dit verschijnsel heeft het imperialistische militairisme ge-
wonnen spel, en dreigt de voorwaarde niet vervuld te worden, waarop
de sympathie aan Duitschland is verleend.

Strauss, die in dezen oorlog zich met de staatkunde onledig hield,
en zijn theologisch-kritische veder voor een oogenblik nederlag,
Strauss, Zuid-duitscher en een man, dien niemand wel van anti-libe-
ralisme zal verdenken, verlangt, dat het Pruisische stelsel in de eerste
jaren nog in Duitschland zal blijven bestaan, omdat het land voor
zijn politicke organisatie het zoo zeer noodig heeft. Er is oppervlak-
kig veel waars en veel praktisch in dien wensch; toch is er zooveel
gevaarlijks in, dat wij dien bezwaarlijk zouden durven onderschrijven.
Juist omdat de Pruisische staatsinstellingen zijn gemaakt, omdat zij
niet geworden zijn ten gevolge van een gezonde, historische ontwik-
keling, maar van bovenaf opgeplakt, kunnen zij nergensdengrond leggen
voor.gezonde politieke ontwikkeling; zij organiseeren, ja, en brengen.uiter-
lijk ‘een voorbeeldige orde, een krachtigen Staat, maar zij werken vernie~
tigend, doodend. En de Staat zoo opgevat, als een machine, die van
bovenaf wordt in elkander gezet en in beweging gebracht, een machine,
waarin de parlementaire lichamen de raderen zijn, die zich in de voorge-
schreven richting hebben te bewegen, is niet de Staat, waarin een vrij
individu waarlijk leeft. Wordt die machine nu overal in werking ge-
bracht, waakt over haar het militairisme om haar vasten bodem te
doen verkrijgen, dan vreezen wij maar al te zeer, dat de tijd nooit
zal komen, dat de Duitscher zich aan dat logge gevaarte ontworstelt.
Het Duitsche Keizerrijk lijkt ons veeleer volgens den thans ingeslagen
weg , een rijk te worden dat een vergroot Pruisen is, een politie-staat,
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die door de bourgoisie wordt gesteund om zijn uitnemende politie-in-
richting, en waarin slechts oppositie gevoerd wordt door de democratie,
die te vergeefs den door gebrek niet meer gespierden arm uitstrekt om
de helsche machine te verbrijzelen.

Het jaar 70 heeft Duitschland ongekende zegepralen verschaft en
het opgevoerd tot een toppunt vanmacht, zoodat het de eerste Mogend-
heid van Europa is geworden, en met welgevallen maakt de Duitscher
zich gereed dat jaar met dikke letters in het geschiedboek aan te
teekenen: ’tis de vraag of het nageslacht reden zal hebben met de-
zelfde zelfverheffing op dat jaar terug te zien. Bij het afscheid nemen
van dit jaar, zeggen wij althans: wel het jaar der Duitsche eenheid,
maar niet het jaar der vrijheid!

De Fransch-Duitsche oorlog is een gebeurtenis, die niet alleen deze
beide landen geldt, en waarover wij ons niet verder behoeven te be-
kommeren dan voor zoover onze sympathie of antipathie betreft met
betrekking tot die lauden, — neen, de afloop van dezen oorlog en alles wat
met dien oorlog samenhangt is een feit, dat ook zeer sterk op geheel
Europa moet terugwerken. Het staatkundig overwicht dat Frankrijk zoolang
in Europa uitoefende, dreigt over te gaan op Duitschland , en indien wer-
kelijk dat Duitschland met zijn verheven denkers het stugge militaire Jon-
ker-Pruisen had hervormd en het land der echte gezonde constitutioneele
ontwikkeling was geworden, — wederom, al wat de vrijheid in Europa
lief heeft. zou de suprematie van Duitschland hebben begroet als een
nieuw tijdperk van ontwikkeling voor gansch Europa. Maar nu het
schijnt dat het Duitsche keizerschap de vleeschwording zal zijn van het
theocratisch conservatisme, nu de Duitschers slechts oogen blijken te
hebben voor het klatergoud, waarmee dat Keizerrijk en de Duitsche
eenheid wordt bedekt, lacht de toekomst ons niet tegen. Hebben de
Duitschers genoeg aan deze overwinning en trachten zij niet naar de
grootere en moeilijkere, naar vrije staatsinstellingen, dan kan het moei-
lijk anders of dit volk zal door zijn overmoed straks de wereld ver-
vullen en ergeren. Frankrijk heeft zonder twijfel de sympathie in
Europa voor een goed deel verbeurd; en toch, eenmaal, zij ’t ook in
den meest ruwen vorm, was dat Fravkrijk de wegbaner der vrijheid,
verbrekend de kluisters van het absolute koningschap en van de geeste-
lijkheid; wel heeft het aan den anderen kant getoond door zijn herhaalde
omwentelingen, dat het minder dan eenig volk de vrijheid kon dragen,
en verloor het 't meest de achting toen het boog onder het juk van den
dwingeland en de meerderheid de vergulde ketenen bewiercokte, waar-
meé het werd vastgeklonken, — maar ’t kon zijn dat wij bij de Pruisi-
sche suprematie over Europa, de gebreken van het Fransche volk ver-
gaten om met weemoed te denken aan de traditie van het oude
Frankrijk, toen de schoone driekleur, maar in gezonden zin sprak van
liberté, egalité, fraternité. Frankrijk heeft leergeld betaald voor het
buigen voor den dwingeland, en ’t kon zijn, dat het na de dagen zijner
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vernedering schooner verrees, in ernst de hand sloeg aan het ideaal,
waarvan het weleer droomde, en het land werd, waarop weder aller
oogen zich richten, die met walging zich afwenden van het schouw-
spel, hoe Duitsche gedienstigheid den triomf der autocratie gemakke-
lijk maakt!

Wij laten het gevaar waaraan kleinere Staten tegenover een militair
Pruisisch hervormd Duitschland bloot staan, nog buiten rekening. De
Duitschers hebben het zonder twijfel aan zich zelf te wijten, dat zij na
de annexatie van den Elzas en Lotharingen, na de brusque wijze
waarop Luxemburg over het niet gencegzaam handhaven zijner neu-
traliteit is aangesproken, niet meer zoo grif meer op hun woord
geloofd worden, dat het hun alleen te doen is om meester te zijn in
hun eigen land. Wij kunnen nog moeilijk gelooven, dat in het ge-
heime programma van Bismarck’s politiek werkelijk andere-grenzen
dan de Duitsche en ... de Fransche defensie-linie zijn getrokken. Wij
zouden er ook zulk een misdaad niet in zien, dat dezelfde strategische
beweegredenen aanleiding gaven tot het doen ophouden van den on-
mogelijken toestand van Luxemburg, dat wel de voordeelen van de
vereeniging met Duitschland wil genieten door het Tolverbond, maar
als een razende tiert en zich een afzonderlijke nationaliteit (welke?) in-
beeldt, wanneer het aan de Pruisische algemeene dienstplichtigheid zal
moeten gelooven,

Duitschland blijkt echter in de eerste dagen van zijn grootheid reeds
een groote mate van lichtgeraaktheid te bezitten; evenals Frankrijk
in_de dagen van zijn kracht zich het monopolie toesigende van bescha-
ving, schijnt nu de beurt voor die verwaandheid aan Duitschland te
zijn gekomen, en het was reeds kleingeestiz genoeg om aanmerkingen
te laten maken op de Franschgezinde houding van de Belgische pers,
in een Fransch land toch niet meer dan natuurlijk. Ook onze Nederland-
sche Regeering kan nu nog een herinnering ontvangen aan haar inder-
daad vrij zonderlinge houding in 1867 met de Luxemburgsche quaestie.
En zullen nu daarom noch Belgie noch Nederland worden geannexeerd ,
200 ligt het toch in den aard der zaak, dat zulk een buurman het
leven niet vrijer en gemakkelijker maakt, en de Regeering half ge-
dwongen wordt een houding aan te nemen, die haar zelve tegen de
borst stuit, gedachtig aan de spreuk : vourzichtigheid is de moeder der
wijsheid.

Wij zien in éen woord onze maatschappij, die dringend behoefte heeft
aan rust en vrede, voor het drijven van het groote raderwerk, dat ons
in het leven houden moet, de industrie, en die bovenal haar kracht
dient te wijden aan de oplossing van de sociale en godsdienstige vraag-
stukken, bestendig geprikkeld tot onrust en gejaagdheid tengevolge van
allerlei politieke . . . . haast zouden wij zeggen, nesterijen, die tot het ware
leven van den mensch toch eigenlijk niet veel afdoen, en veeleer be-
hooren tot dat staatsspel der diplematen, waarmeé de maatschappij in
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hare ontwikkeling steeds de grootste undienst werd bewezen. In waar-
heid, de erfenis van het jaar ’70 lijkt ons nog niet begeerlijk.

Merkwaardig is het jaar *70 niet alleen om den Fransch-Duitschen
oorlog en alles wat daarmeé samenbangt, maar ook om ‘een andere
overwinning , die niet minder glorieus is dan.die van Otto von Bis-
marck. Wij bedoelen de overwinning van de Jezuiten-orde in de Roomsch-
Katholieke Kerk door de vaststelling van het dogma der Pauselijke
onfeilbaarheid. Wij laten de kerkelijke waarde van dit leerstuk geheel
onaangeroerd ; het is wellicht de consequente ontwikkeling van de inrich-
ting der Roomsch-katholieke Kerk, die ook zonder de intrigues der Jezuie-
ten zou zijn tot stand gekomen. Wij wijzen er echter allereerst op hoe de felle
oppositie, die tegen dit leerstuk op’ het Concilie is gevoerd, voornamelijk
door de Duitsche prelaten, langzamerhand is gesmoord, en de oppo-
santen van weleer, toen het dogma eenmaal was vastgesteld, zich ge-
haast hebben om het te propageeren niet alleen, maar overal verplich-
tend te stellen. Ook daar die geest vau lamheid!

Wel had men te Rome op de vertoogen der buitenlandsche ge-
zanten te kennen gegeven, dat het hier meer de vaststelling gold van
een theoretisch beginsel, waarvan men in de toepassing geen gebruik
dacht te maken, maar de ervaring leerde al spoedig, dat men ook hier de
volgers van Loyola niet moest beoordeelen naar hun woorden. Gaarne
gelooven wij dat de hoofden van de Roomsch-katholieke hierarchie voor-
eerst nog geen consequenties uit het dogma zullen trekken met be-
trekking tot de staatkunde der verschillende Staten: de tijd is daarvoor
nog niet geschikt; men kan wachten, en ... voorbereiden. Het groote
voordeel voor de Katholieke hierarchie met dit dogma is meer gelegen in
de nog sterkere concentratic en daardoor de meerdere kracht die aan dat
reusachtige lichaam wordt gegeven. Bekend is de opmerking die Macauly
heeft gemaakt over de kracht, die in de organisatie van de Roomsch-
katholieke hierarchie is gelegen, welke volgens hem den val van
Europa zal overleven. Die opmerking, zo00 volkomen waar, wordt
veelal beaamd, maar te spoedig uit het oog verloren. Men beoordeelt
de Roomsch-katholieke Kerk naar den maatstaf van den vooruitgang
en de beschaving en komt dan al spoedig tot de overtuiging, dat van
haar geen leven meer uitgaat en het de moeite niet waard is op haar
het oog te vestigen. En onder die onverschilligheid wekrt - dat ont-
zettende raderwerk voort, en maakt zich meester van het leven, van
de bezittingen van duizenden en duizenden. Indien wij voor ons zagen
in ronde getallen de menschen, waarover de Katholiecke hierarchie be-
schikt, de domme krachten in hare hand, gereed om blindelings te
doen wat hun wordt geboden, indien wij het kapitaal kenden, waar-
over die hierarchie vrijelijk beschikt, en dat hetzij als Pieters- of
andere penningen, hetzij als erflatingen onder verschillende vormen
op haar is overgegaan, zouden wij verbaasd staan. En zeg nu, dat
de ideén de wereld regeeren, en een dom mensch een mensch zon-
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der invlced is, — dat een man, die als een pop door een priester zich
laat besturen, geen man is, — dan begrijpt ge toch, datal die domme
individuen, door éen vinger in beweging gebracht, een logge, maar toch
daadwerkelijke kracht vertegenwoordigen, die u met uwe verhevene
ideén van vooruitgang en beschaving vertreden kan.

Eu indien het met de menschelijke dommekracht niet gelukt om
de tooverkracht uwer ideén te verbreken, dan zal men die steunen met
den scepter, waarvoor geen aardsche macht is bestand, met geld, het
alvermogende geld!

Welnu, terwijl vroeger die macht van de Roomsch-katholieke hier-
archie betrekkelijk nog was gedeeld door de macht, die de bisschoppen
bezaten in hun gebied, is die macht thans in éen hand, althans in éen
lichaam overgebracht.

Hebben wij op maatschappelijk en staatkundig gebied geen gevaar
van die macht te vreezen? Niet door pausclijke uitspraken of banvloe-
ken, men weet te Rome maar al te goed dat dit wapen met voorzich-
tigheid moet worden aangewend en het niet het meest geschikte
middel is tot meerdere machtsverkrijging in de 194 eeuw. Maar zie,
gelijktijdig met de vaststelling van het dogma der onfeilbaarheid
openbaart zich in de verschillende staten een eigenaardige beweging
onder de Roomsch-Katholieke staatshurgers. Geen verkiezing voor een
of ander staatslichaam, of zij volgen het wachtwoord van de hierarchie,
en door die zoogenaamde dommekracht, door stemmenmeerderheid brengt
deze hare getrouwste aanhangers in de volksvertegenwoordiging, inalle
takken van bestuur. Het geloof wordt het schibboleth der verkiezing En
de verkozenen verloochenen hun afkomst niet; vast sluiten zij zich aan-
een op het voorbeeld van hun geestelijken, en zij komen er rond voor
uit, dat de belangen hunner Kerk , van hunnen godsdienst hun het hoogste
zijn; zij stemmen voor elken maatregel, die den invloed van hun Kerk
kan verhoogen, en boven aan hun programma staat geschreven: con-
fessioneel onderwijs, want zij weten het, en als zij het niet weten,
dan weten hun priesters het, die zij blindelings volgen: les hommes
s'instruisent comme des perroquets, het opkomend geslacht reeds moet
worden gedresseerd, de vaste, onuitwischbare stempel der geloofsge-
trouwheid op den geest afgedrukt, en met het onderwijs — regeert
men de wereld, — indien men slechts wat geduld heeft.

Merkwaardig is het, dat men in gewone beschaafde kringen zooveel
moeite heeft om iemand te overtuigen van de vreeselijke macht van
het clericalisme van welke Kerk ook. De overwinningen van de ultra-
montanen zijn dan ook inderdaad verrassingen voor onze maatschappij,
en verrassingen, die men voor een oogenblik verwonderd aanstaart om
ze straks weer te vergeten en te houden voor voorbijgaande phantomen,
staartsterren, die slechts de minder ontwikkelden vrees inboezemen; dan
hoort wnen van die algemeene phrazen: gelooft ge dan niet aan den
vooruitgang? enz  Gelooven is zeker gemakkelijk, maar de werkelijk-
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heid leert gansch wat anders; die werkelijkheid zegt mij, dat juist
door invloed van den priester de Fransche dwingeland ongeveer 20
jaren in stand bleef door volksstemmingen, van den priester die met
dezelfde stem. het Te Deum zingt voor den keizer, wadend door bloed,
als voor den democratischen regeeringsvorm, wanneer die maar ook
hem vrijheid laat om zijn beerschappij door onderwijs en biechtstoel uit
te breiden. De werkelijkheid wijst mij op het vrije Belgié waar de
gewone constitutioneele regeeringsvorm de ultramontanen aan het be-
stuur heeft gebracht, al had het volk kort geleden de financiéele
zwendelarij gezien, waar de vrome clericale staatslieden in betrokken
waren.

In zuiverder gedaante treedt dat eigenaardig verschijnsel op bij de
laatste verkiezingen voor de Landdagen in Oostenrijk. De overwinnin-
gen, welke de ultramontanen daar bij de verkiezingen hebben behaald,
grenzen aan.het ongeloofelijke. Bij den eersten veldtocht reeds, waar
de ultramontanen als leiders zijn opgetrokken, wisten zij zulk een be-
slissenden slag te slaan, dat zij in den Rijksraad optraden als eene.
partij, waarme& de Regeering verplicht is te rekenen.

Hoe ver de ultramontanen het gebracht hebben in Beieren is bekend
en werd reeds vroeger door ons uifvoeriger besproken (*).

Een nieuwe »verrassing” was ons kort geleden bereid. Men schreef
den inviced van het ultramontanisme toe aan den treurigen toestand,
waarin  het lager onderwijs in vele van die landen verkeerde, en
vooral wat Frankrijk en Oostenrijk betreft, was men daartoe volko-
men in zijn recht. Maar hoe? in een staat, die in Europa als de
eerste staat aangeschreven wat het lager onderwijs betreft, waar de
algemeene schoolplichtigheid bestaat, ook in Pruisen behaalde de cleri-
cale partlj een schitterende overwinning bij de verkiezingen voor den
Landdag. En niet zooals vroeger, toen de geestelijkheid in enkele dis-
tricten hare aanhangers deed verkiezen om bij voorkomende gelegen-
heid de liberale partij te steanen in die maatregelen, die ten voordeele
van de »vrijheid der Kerk” was, de gekozenen treden thans bepaald op
als confessioneele partij, komen er rond voor uit, dat de belangen
der Kerk bij hen op den voorgrond staan, en het onderwijs zoo na
aan die Kerk grenst, dat het er als éen meé is. '

Ziedaar een nieuw erfstuk van het jaar ’70, dat in volgende jaren
zal worden uitgemeten. De invloed van het ultramontanisme is als
een sneeuwlawine, die toeneemt in omvang, naarmate zij langer voort-
rolt: En is dat verschijnsel zoo vreemd, de onmacht van de liberalen
daartegen zoo onverklaarbaar? Och neen, voor de groote meerderheid
der menschen is nog de godsdienst, ook in zijn minst ontwikkelden
vorm, de krachtigste hefboom, en wie door het gezag van den pries-
ter of de godsdienstige overtuiging niet gewonnen wordt, die volgt uit
zwakheid, uit belang, omdat zijn positie- onder »geloovigen” er meé

(* Zie Tijdspiegel, Tebr. 1870, blz. 189,
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gemoeid is. En wie weet welke »verrassingen” nog voor ons zijn weg-
gelegd; het is nog maar de lente van het clericalisme, die onder de
groote zon der pauselijke onfeilbaarheid, de sterkste centralisatie, nog
veel vruchten in den schoot verbergt.

Maar — zal men geruststellend heweren, —— de clericale partij moge
aanzienlijk toenemen, het is bijna ondenkbaar, dat zij de meerderheid
zal vormen. Wellicht niet, — althans niet in sommige landen. Maar

een ander verschijnsel komt die partij ten goede, het verbond met de
conservatieven.  Vooral in protestantsche landen heeft dat hand aan
hand gaan van de conservatieven en clericalen iets stuitends; zijn dat
niet, vraagt men walgend, de vijanden van gisteren, wanneer wij de
geschiedenis lezen? Dat is waar, -— maar de tijden veranderen, en
de sympathie van de conservatieven en clericalen kan, dieper gezien,
zeer goed oprecht en welgemeend zijn. Op kerkelijk gebied althans, —
en ook hier beslist in den grond der zaak de godsdienstige of kerke-
lijke overtuiging veel meer dan zij meenen, die wanen, maar het be-
wijs schuldig blijven, dat onze tijd den godsdienst ontwassen is, —
is het niet te ontkennen, dat beiden aan die »hoofdwaarheden’ vast-
houden, die voor de liberalen geen waarde meer hebben en reeds lang
zijn prijs gegeven. Voor zoover de clericaal een staatkunde heeft, —
alles lost zich bij hem op inde Kerk, — deelt hij met den conserva-
tief het beginsel van het gezag der traditie; hij is tot op zekere hoogte
anti-revolutionair. Ook op het gebied van het onderwijs moet de toe-
nadering steeds grooter worden; beiden moeten confessioneel onderwijs
willen, en de tijd is wellicht niet ver meer, dat men ook in Neder-
land zich te dien opzichte met elkander zal hebben verstaan; men moge
nog eenigen tijd schermutselen, loven en bieden, de transactie zal
weldra ziju gevonden, en een conservatief-clericale meerderheid dunkt
ons zelfs in Nederland slechts een quaestie van tijd.

Ook bij de liberale partij is veel dat die aansluiting van alle con-
serveerende elementen kan verklaren, of om billijk te zijn, het is de
verdeeldheid in den boezem der liberale partij, die de conservatieven
en clericalen uitnemend te stade komt. Men kan de beginselen der
gewone liberalen niet verouderd noemen, maar hun scheppingen zijn
niet gelukkig; de instellingen die zij na ’48 in het leven hebben ge-
roepen zijn niet populair geworden, omdat zij het voortbrengsel zijn
van de school, en men met de vastheid van het doctrinairisme aan
die instellingen vasthoudt, ook waar zij toonen geen levensvatbaarheid
te bezitten. Verdiept in hun theorie hebben zij geen begrip van het

Grau, lieber Freund, ist jede Theotie
Und griin des Lebens goldner Baum,

Daar naast staan de radicalen met hun geestdrift, hun andere be-
hoeften, hun behoefte aan meer leven, aan werkelijkheid, maar onver-



STAATKUNDE EN GESCHIEDENIS. 47

mogend om datgene te geven wat zij van anderen verlangen; de radi-
calen, die zich voorstellen, dat de wereld er overal uitziet en moet
uitzien, zooals dat in hun zeer beperkten kring het geval is. Zij
vergeten allereerst dat de wereld overal, op welk gebied ook, als bij
instinkt, in de eerste plaats conservatief is; snelle overgangen, afbreken
om in plaats daarvan iets anders te bouwen en de proef te nemen,
of het dan beter gaat, omdat het volgens de regelen der kunst is,
het is zeker niet natwurlijk. De overgangen zijn in den regel in de
natuur geleidelijk.

Het meest stooten echter de liberalen terug en geven aanleiding tot
aaneensluiting bij andere partijen door dat zij in verhoogde mate be-
zitten wat men het ongelukkigste verschijnsel van onzen. tijd mag noe-
men, — de onverdraagzaamheid. Merkwaardig in dit opzicht is vooral
de geschiedenis van het liberalisme in Oostenrijk.

Onder de Katholieken in Oostenrijk, ook onder de geestelijken, zijn
een groot aantal mannen van vrijen zin, die hun godsdienst liefheb-
ben en een groote mate van sympathie koesteren voor vrije staatkundige
instellingen. Het is hun echter onmogelijk om eenigen invloed uit te
oefenen. Door de zoogenaamde liberalen worden zij teruggestooten ,
omdat men hier oordeelt dat zij nog te bhekrompen zijn en behebt met
verouderde vooroordeelen; zij moeten het geheele, voor een goed deel
negatieve programma der liberalen onderschrijven, willen zij genade
vinden in de oogen dier heeren. Aan de andere zijde vinden zij de
onverbiddelijke ultramontaansche dwepers, met wie zij in 't geheel
niet overweg kunnen, die hun slechts weerzin inboezemen; van beide
zijden worden zij dus verdacht gemaakt, gewantrouwd, en de minder
sterken eindigen ten laatste met zich in de armen van de ultramon-
tanen te werpen. De heerschzucht van de liberalen in Oostenrijk ,
hun eenzijdige, beperkte menschenbeschouwing kent paal noch perk ;
overal propageeren zij hun dogma, en met de arbeidende klasse in de
steden is hun dit vrij wel gelukt; deze is rijp om de verzengende
toorts der omwenteling te ontsteken. Met de bevolking van het plat-
teland is de propaganda echter niet gelukt, en heeft zij in de toe-
komst weinig kans. van slagen; integendeel, daar heeft de werkzaam-
heid der liberalen een reageerenden inviced teweeggebracht; de steden
worden overstemd en — de clericale afgevaardigden treden zegevierend
de stadspoorten binnen.

Wellicht niet in zoo sterke mate, vinden wij toch overal dit treurig
verschijnsel terug; liberale Katholiecken en liberale Protestanten zijn den
liberalen van professie niet liberaal genceg; de gevolgen kunnen en
zullen niet uitblijven.

Zal de ervaring van '70, die waarlijk niet zoo moeilijk is waar te
nemen, allen, die de vrijheid liefhebben, op elk gebied, in Staat en
Kerk, hun verschil in bijzonderheden doen vergeten om de hoofdzaak
te redden? Zal men daar, waar men waarlijk liberale beginselen hul-
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digt, eindelijk komen tot de ware humaniteit om te leven en te laten
leven? Of gaan wij den tijd te gemoet, dat de groote partijen, waar-
op, wél bezien, het leven en de ontwikkeling berust, zich verdeelen in
allerlei fracties, om de meest onnatunrlijke vereeniging aan te gaan,
die naderhand weder met bitterheid uiteenspat, alleen om persoon-
lijke eerzucht te bevredigen en eigen beginsel te ondermijuen?

21 Dec. "70.

Noorman.
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BIJDRAGEN TOT HET WOORDENBOEK DER NEDERLANDSCHE
TAAL.

VIL

Tweede Reeks, Eerste Aflevering (Julij 1869).
Achtste Aflevering (Oct. 1869).
Tweede Reeks, Tweede Aflevering {April 1870).

Als gewoonlijk geef ik in deze Bijdrage wederom, wat, sedert het
sluiten der vorige in Dec. 1868, door mij is bijeengebracht. Zij be-
helst eene nalezing, zoowel op de drie hovenstaande nieuwe Afleverin-
gen van het Woordenboek, als op den inhoud van die vroeger het licht
zagen. Mogen deze Aanteekeningen met dezelfde welwillendheid ont-
vangen worden, als de vorige!

1. AANMERKINGEN EN TOEVOEGSELEN.

AAF (voor Naaf). Een hier ontbrekend voorbeeld geeft Van ’s Gravenweert,
De Tlias, D. IV, bl. 141:

Gestady zij "t linker (paard) op den rempaal aangedreven,
Zoo , dat ww wagenrad te raken schijae aan de aaf.

Aarmors. Hier wordt gezegd, dat dit woord bij Bilderdijk ook almoes luidt.
Die schrijfwijze komt dan ook voor in zijne Verklarende Geslachtlijst. Doch
men ontmoel ze reeds véér hem, b. v. bij Schutte, Stichtel. Gezangen, D. L
bl. 100:

Maar dat gij . . .
Barmhartig, geen voordeel
Voor almoessen Zelt.

Olivier Schilperoort, in zijn Kort Begrip van het Zamenstel onzer Taal, bl. 258,
zegt, dat aalmoes ,voorheen almoes geschreven” werd; dit was echter niet altijd
het geval.

1871. 1. 4
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AanBsakkeN. In den eigenlifken zin des woords ontbreken voorbeelden. Men
vindt ze bi] Berkhey, Natuurl. Hist. van Holland, D. 1. bl. 313: de karde korst,
die aan het glas aangebakker, en vastgedroogd was. D. I1. bl. 1054: een gekeclen...
Wezel .. hard en taai, als leder, ingedroogd, inwendig met zand aangebakken. En
D. TV. 8t. IL. bl. 219: ket aanbakken der drekklonteren.

AaxippEN (Kol. 70). Den hier vermelden en goedgekeurden deelwoordsvorm
aanbeden. vindt men ook bij Vrouwe Van Ackere, geb. Doolaeghe, Madelieven,
bl. 153:

’t Aenbedene wicht was een schat voor hun harten.

Voorts heeft het werkwoord eene door de Redactie niet vermelde beteekenis
in de volgende regels uit Coornhert, waar tevens eene fraaije woordspeling is op
te merken; Wercken, D. I fol. 160: Jek. .. vermoede dat die Vader oock gebeden
zijnde, sijnen sone sulex van zelf soude aanbieden jo aanbidden.

AaxpiepinGg. In de tweede der hier vermelde beteekenissen onthreekt een voor-
beeld. Dus Modderman, Geloofsgetuigenis, bl. 49: De zonde begon ... met fe be-
proeven of zij door vriendelijke lokstemmen , schoone beloften en schitterende aanbiedin-
gen, kem voor zich winnen kon.

Aanpuazen. In plaats van blies aan vindt men ook bloes aan; Zeeus, in de
Uitlegging véér zijnen Wolf in ’t Schaepsvel:

Haer razende yver bloes al lang zyn dichtvier aen.

Men weet, dat ook het enkele dluzen in de vorige eeuw door sommigen op deze
wijze vervoegd werd.

AANBoSZEN is ook anders gebezigd; Berkhey, Wintersche Tegenzang, bl 13
(van de zee): i

Laat zy haar borstpausier, wit klinkklaar ys gehouwen,
Aanbonzen feegen 't duin of op het wellend strand.

AaxpisscHEN komt mede in proza voor; Berkhey, Eerbare Proefkusjes, bl 347
terwiji Alwaardij . .. een gerecht van ogft ... aandischte.

AaxpoENLIJR. Niet vermeld is de toepassing op stoffelijke voorwerpen, als bij
Berkhey, Natuurl. Hist. van Holland, D. II. bl. 644: eene voor ket vuur aandoen-
lijke stoffe. Ald. bl. 669: De zanden zyn zeer aandoenlyk voor de Mineraalsappen.

AANEENBLIVEN. Ken hier ontbrekend voorbeeld geeft het a. w. D.IX. bl 344:
200 dat de melkdroppen, als aan een verbonden, rond aan een blijven.

AsnEENBRENGEN. Fen hier ontbrekend voorbeeld geeft Vonde!, Virgilius Werc-
ken in Ned. Dicht. bl. 233:

— ’t volck van Tyrus en van Troje aen een fe brengen,
Door onderling verbont, als burgers ven een stadt,

AaNEENGESCHAKELD Dit woord komt toch met den trap voor, bij Van der
Palm, Al de Leerred. D. 1. bl 99: om kelderder, zuiverder, aaneengeschakelder,
waardiger begrippen ... fe koesteren. .

AaverneroEUEN. Hier ontbrekende voorbeelden treft men.aan bij Bekker,
Betoverde Weereld, D. IV. bl. 297: dat milt en lever wel aan een kan groeijen.
Berkhey, a. w. D. IL bl. 463: Zet rotten en aaneengroejen vanm de planten en bla-
deren.

AANEENGROEIIING. Ken voorbeeld van dit woord vindt men in het 1. a. w. D
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IL. bl. 852: eene aaneengrocijing’ van allerleie steenen. Aldaar lager: de aaneen-
groeijinge van ket zand zelve tot steenen.

AANEENHOUDEN, als bedrijvend werkwoord, heeft geen voorbeelden. Men vindt
die a. w. D. L. bl. 123: naar dat de plantgewassen den bodem min of meer aaneen
houden. Dez. Eerbare Proefkusjes, bl. 76: waar ket zand, door bloeijende hanevoet
en kruipwily aan een gehouden wierdt,

AANEENKETENEN komt voor bij Brandt, Poézy, D. TIL. bl 224:

Heiloze palen, die in °s Konings ogen rookien
Met levend lyk op lyk, aen een geketent.

Ockerse, Ontwerp tot eene Alg. Characterkunde, D. I. bl 99: De daden der
menschen zijn aan één geketend. — Een ander voorbeeld gaf ik in de vijfde
Bijdrage.

AANBENKLUISTEREN. Fen hier ontbrekend voorbeeld geeft Berkhey, Oud Holl.
Vriendschap enz. bl. 219: dalk aan balk van mastbhoomhout aaneengekluisterd.

AANEENKNOOPEN, In de fweede en vijfde Bijdrage gaf ik voorbeelden uit onze
dichters; hier volge er een in proza; Van QOosterzee, Mozes, bl. 20: Met eigen
hand knoopt hier de God des hemels en der aarde de draden aan een.

AsnEENFNAAUEN. Een hier ontbrekend voorbeeld geeft Bekker, a. w. D. IV.
bl. 191: de moedwil en dertelheid, te samenstommende om een bedrogh aan een fe
naayen.

AANEENNAGELEN komt voor in Van ’s Gravenweerts Odyssea, D. I bl 137:

Met spijkers nagelt kij de naden vast aaneen.

A4NEENRIJGEN mist een voorbeeld in den eigenlijken zin; dus leest men in De
Toekomst, D. XII. bl. 281: degene, die pasrlen wilde aaneenrijgen zonder daarioe
een snoer te gebruiken.

AaxEENSCHAKELEN. In den eigenlijken zin leest men dit woord bij Bekker,
a. w. D. IV. bl. 10: dut de Lucht alle lickamen des weerelds aan een schakels.

AaNeensNOEREN. Een hier ontbrekend voorbeeld geeft Voet, Stichtel. Gedich-
ten, D. II. bl. 80. vrienden om hun harf aan een fe snoeven.

Aaneenzerres. Nog een’ anderen dan den hier vermelden zin heeft dit woord
bij Berkhey, Natuurl. Hist. van Holland, D. II. bl. 343: de fynste declen, die,
aaneengezet zijnde, zig in het water zoo niel ontbinden als de fyne klaideelen. Ald.
bl. 977: Deze soort (van druipsteen) ... zet zig meestal, als golvende nederhangende
platronde bladen, aan een. .

AANFLUITEN komt nog in deze eeuw en buiten den Bijbel voor; Stuart, Nagel.
Redev. D. II. bl 133: degenen, die hem aanfloten, san de mishandeling ... bloot
te geven.

AANFORKEN is ook overdrachtig gebezigd; Jan Zoet, den Adel. Huisvader, van
Torq. Tasso, bl. 131: een gewis middel ... om de schadelijke ledigheid aan fe fukken.

AaxeaaNDE.  Als samenstelling kan men hier nog opnemen dearaangaande, ge-
bezigd door Prof. Willems in zijne uitgave van de Nederl. Gedichten, met Aantt.
van den Hoogl. David, Voorrede, bl. 49: ik keb mij veroorloofd mijne gedachten
daaraangaande zonder omwindsels neer fe schrijven.

AANGETROUWD. Een hier ontbrekend voorbeeld heeft David, Vaderl. Historie,
D. X1 bl. 114: der aangetrouwden neef des Konings.

AaNGIEREN. In eenen anderen dan den hier vermelden zin ontmoet men dif
woord bi) Loosjes, Leven van Maurits Lijnslager (druk bij Kruseman) bl. 121:
*t Zow voor mij niels beteekenen, om daor eems even aan fe gieren.

Asncrorl. Meer in den eigenlijken zin komt dit woord voor bij Berkhey,

L &
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Natuurl. Historie van Holland, D. V. bl. 10: 200 £ wy (der %) aat-
groei en hoofdstoffelijke zamenweving.

AanaECHTING. Hier ontbreekt een voorbeeld, dai men vindt a. w. D. VL. bl.
97+ bijzomdere aanhechtingen of banden.

AANHEFFEN is ook sterk vervoegd; dus bij Zeeus, Gedichten, bl. 185 en 282:
op den aengeheften foom. — Zoo ook opheffen bij denz. bl. 321: wort ik opgeheft
in Pindus hemelkooren? — Het werkwoord komt ook wederkeerig voor; Rens,
Gedichten, bl. 37:

Een dof gemompel heft zich aen.

Het is eene navolging van het fransche sélever.

AawgoogeN. Xen hier onthrekend voorbeeld geeft Wagenaar, Beschrijving vaun
Amsterdam, D. L. fol. 76: losse aarde, die meest aangehoogd is wit mest, vuilnis.

AannooeiNg komt voor bij Berkhey, a. w. D. IL. St. 1. bl. 136: de aanhooging
der klaibeddingen door de Rivierem en de Zee. Ald. bl. 618: men gebruikt die aarde
tot aanhooging der Ringdijken.

Asxmoupesp. Dat dit woord niet ,zonder trappen” is, bleek in do derde Bij-
drage uit de werken van Bilderdijk; zie hier voorbeelden uit andere schrijvers.
Berkhey, a. w. D. VI. bl. 6: Zef aanhoudendste geloei. Van der Palm, Al de
Leerred. D. VI. bl. 347: Welk een arleid, waardig de aanhoudendste en vurigste
inspanning van wlle onze krachien !

AavpouDpENDHEID. Kene andere beleckenis heeft dit woord bij Van Alphen,
Dichtwerken, D. II. bl. 320: de verwarring te verhinderen, welke de aanhoudend-
heid van ket volle geluid zoude veroor:aken. — Wi zeggen daarvoor ket aanhouden.

AaNHOUDER beteckent ook een kalf, dat niet verkocht of vetgemest, maar qan-
gekovden wordt; zie Berkhey, a. w. D. TV, 2t. IT. bl. 165.

Aaxkieer. Van de aitdrokking mef den aonkleve is geen voorbeeld aangevoerd.
Men leest ze bij Bekker, Betoverde Weereld, D. III bl 79: Zoverye... metten
aenkleve.

AaNKLEMMEN Is ook onzijdig; Schutte, Stichtel. Gezangen, D. II. bl. 149:

Ik kan geen antwoord krijgen,
EBn de angst klemt feller aan.

AANKLEVING heeft geen voorbeeld in den eigenlifken zin; dus Berkhey, a. w.
D. IL bl. 401: dog haare brosheid en aankleving aan de Aarde ... belet dil groo-
telijks.

AaNKNOOPEN-komt ook onzijdig voor; Beets, Sticltel. Uren (2¢ dr.) D. IV. bl
199: Zy d. i de waarkeden) knoopen aan het menschelijke, aan de menschelijke er-
varing , aon de menschelijke behoefte aan.

AANKOMEND, in den zin van opgroeijend, wordt niet alleen van ,personen” ge-
zegd; Zeeus . Gedienten, bl. 126 : ke ’t aenkomend vee ds aan zijn stal te wenmen.

AaxxopPELEN. Ken hier ontbrekend voorbeeld hebben de Levens van Plutar-
chus, fol 542 verso: alle synen lust was le strijden , achiende veel le winnen, so hy
mocht aencoppelen eer de hulp der Lacedemoniers aemgecomen ware.

Aankorsten leest men bij Berkhey, a. w. D. V. bl. 368 : fraanvocklen ... die
aankorsten.

AanxruTEN. Nevens het voorbeeld uit Vondel voeg ik er een uit de tegen-
woordige ecuw. en in proza; Van Oosterzee, Mozes, bl. 73: diep in ket stof krijt
een handvol slaven den hemel om deernis aan.

AankruipEN. Niet vermeld is de beteekenis van bekruipen, besluipen; Eras-
mus, Lingua, Dat is de Tonge, bl. 1381: waert saecke dat (het quaet) ons van
wm'yer zyden aengekropen waer, hoe sou dat mogen worden verdreven.
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AANKWEEK. In den eigeulijken zin outbreekt een voorbeeld; Vrouwe van
Ackere, geb. Doolaeghe, Madelieven, bl. 37:

Wat wonder , kan de vrucht zoo smaken
Bij Serafs aenkweek opgegroeid ?

AANHECHTEN mist, in den eigenlijken zin van aanhechten, een voorbeeld; men
leest het bij Bekker, Betoverde Weereld, D. IV. bl. 208 : &y kad’ er den stok
ntet sien aanmaken (t. w. aon de trap).

AavuarcHEEREN. Ben hier ontbrekend voorbeeld heeft het Aanhangsel op Bek-
ker en Deken, Willem Leevend, bl. 141: dut Ay, als Chef, de aanmarcheerende
armée gecommandeerd heef¥.

Aanmaticen. Dit werkwoord komt bij ons ook bedrijvend voor; zie mijn Woor-
denboek der Frequentatieven.

AANMENGEN. Ken voorbeeld in proza gaf ik in de vijfde Bijdrage; zie er hier
een in poézie. Van ’s Gravenweert, De Ilias, D. L bl. 130:

— waar ' schuimend druivennat,
Met water aangemengd , in feestbokalen spat.

Aaxnemes. Vermelding verdient de wortel van dit werkwoord, als zelfst.
naamw. in den genitief, bij Mostart, Mariamne, bl 5:

Hy is gued aenneems, licht zal laster op hem hechten.

AannemMER. Ook buiten de drie hier vermelde beteekenissen komt het woord
voor; Coornherts Wercken, D. 1. fol. 100 verso: den recht boetvaerdighen . . . aen-
nemers syare. .. genade. — Zie ook mijne vierde en zesde Bijdrage.

AsnPranTeEN. In eemen hier niet vermelden figuurlijken zin treft men dit woord
aan bij Bekker, a. w. D. IV. bl. 811: é&iddende om Gods wil den genen die ons
sulke dingen soude willen aanplanten, dat hy ons met vreden late.

AsNrANDEN. De vorm asmrannen komt ook buiten het rijm voor; G. Brandt,
Veinzende Torquatus, bl 43:

— ’k Schrik voor geen pyn, kom van Popil vry an.
Bl 48:
Ey ran my aan —
en bl. 52:
— zeg wie dat my aanranut.

Aanrant is hier wel een rijmwoord op gekant; doch aanrandt zon het evenzeer ge-
weest zijn. :

AswroEweN. Niet vermeld is de beteekenis van tegen inroeijen; Levens van
Plutarchus , fol. 419 : also de vyanden in slachtoorden tegen hem aenroeyden.

AsvruiscHEN. Reeds in de vorige eeuw komt dit woord voor; Zweerts, Zede-
en Zinuebeelden, bl. 67:

Zo ras de Reiger. ..
— ’tdondrende omwéer hoor! aenrunischen met den regen.
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AANSCHEMEREN komt nlet alleen bij dichiers voor; Van Koetsveld, Fantasie
en Waarheid, D. I. bl. 56 : De morgen lickite aan — of schemerde aan.

AanscaenyeN. Tot de voorbeelden van het oneigenlijk gebruik dezes woords
in het einde der achttiende eeuw (Kol. 292) behoort ook dit; Ockerse, Ontwerp
tot eene Algemeene Characterkunde, D. 1L bl. 210: meer dan een millicen avontu-
riers , meestal van het slechiste ras, de wapenen le doen aanschennen, e te doen me-
dewerken, tol eenc wankopiqe onderneming. — De beteekenis zal zin: met drift
aangrijpen.

AanscmieTen. Een hier ontbrekend voorbeeld van de eigenlijke beteekenis
vindt men in Erasmus a. w. bl. 128 : nu schieten wy omsen naesten aen metten pijl
der ftongen.

AanscHouw. Niet alleen in het mannelijk en vrouwelijk geslacht: ook in het
onzijdige is dit woord gebezigd; Coornhert, Wercken, D.L fol. 49: int aanschou
van °t bouwen. — Op Aonschouwen zegt de Redactie, dat fen aanschouw jonger van
dagteekening is dan fen aanschouwen; doch reeds de gencemde Schrijver heeft de
eerste uitdrukking, a. w. fol. 68: Argernissen, die ten aanschou van die alghe-
meyne Regeringhe des werelts noodigh zijn.

AANSCHREEUWEN. Met een persoon als voorwerp ontbreekt een voorbeeld. Men
vindt dat bij Van ’s Gravenweert, De Ilias, D. IIL bl 176:

— dan schreeuwt hun in ’t verschiet
En hond en herder aan, maar ’t nadren waagt men niet.

AanscHroEVEN. Een hier ontbrekend voorbeeld geefthet a. w. D. 1L bl. T4
2ijn lier, met zilver aangeschroefd.

Asnscauiven. In den onzijdigen zin van ,schuivend naderen” ontbreekt een
voorbeeld. Men vindt dat bij Berkhey, Natuurl. Historie van Holland , D. IX.
bl 249: dat. .. de luison of ringen der halstowwen niet fegen elkander aanschuiven
kunnen.

Aaxspae. In den zin van Kol 317 C ontbreken voorbeelden. Men vindt die
a. W. D. IL bl 592: dewijl de Engelsche koolen te zwarten aanslag afgeeven. Ald.
bl. 599: deczen aanslag van den rook op de huissieraaden. D. V. bl, 401 : een ver-
trek of huis, dat vol aanslag van rook is.

AanswuiveN, In geheel anderen zin komt dit woord voor bij Vollenhove,
Poézy, bl. 190:

— als ’t omwéer aan kom? snuiven ,
Dat stenen aon dun stof verstuiven.

AanspINNEN, Een hier ontbrekend voorbeeld vindt men bij Van ’s Gravenweert,
De Odyssea, D. 1. bl. 179:

Al wat de Schikgodin. ..
Heeft aangesponnen om zijn lot te zijn op aarde.

AanspoEDEN komt hier alleen onzijdig voor; het woord is echter vroeger en
later ook wederkeerig gebezigd; zie mijn Woordenb. der Frequentatieven op
Spoedigen.

Aaxsrraax. Over de afl. aansprakeloos (Kol. 342) deelde ik het een en ander
mede in de derde en zesde Bijdrage. ’k Voeg daarbij de opmerking, dat zij ook
door Bilderdijk is gebezigd, achter de Gedaantverw. van Ovidius, bl. 207:

Gy , wie ge ook zijt, die in dees ddnspraaklooze zangen ...
Den laatsten adembocht eens levens moogt ontfangen , enz.
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De toonteckens, door den Dichter boven de eerste lettergreep geplaatst, behoe-
den den lezer voor de uitspraak tegen de voetmaat, doch doen hem eene fout
begaan tegen den eisch van het woord.

AavsPRERELIK heeft bij David eene andere beteekenis dan de hier gemelde,
t. w. van gestemd om aangesproken te worden, waarvoor wij gewoonlijk zeggen :
te spreken; en dan in den vergrootenden trap; Vaderl. Historie, D. IX. bl 515:
De Groot-Baljumw .. . meende dat het werkvolk, zynen moed thans gekoeld hebbende ,
aensprekelyker wezen zow.

AanspREKEN, in de bedrijvende beteekenis, Kol. 346, II. 2, komt nog anders
toegepast en dichterlijk voor bij Schutte, Nagel. Ged. bl. 236 :

Pluk bloemen van den grond, haal gloed van zeckoralen ,
Spreek vrij natuur en kunst, en berg, en mijnen aan.

AaxsticutEs komt ook buiten de Bijbelvertaling voor; 8. van Hoogstraten,
Den Eerl. Jongeling, bl. 5: daar de helsche furien ... schalkheydt en verradery aan-
stichten.

AanstoorTiNg. In vorige Bijdragen vindt men voorbeelden van het enkelvoud
dezes woords. Sedert kwam het mij meervoud voor; Levens van Plutarchus, fol.
328 verso: de heerschappic, de welcke gheduert heeft, niet teghenstaende ontallijcke
veel aenstootinghen , veel hondert jaren.

AaNSTRIKKEN leest men bij Berkhey, Eerbare Proefkusjes, bl. 205: mef de
groolsle omzigtigheid de neus- en hielbanden (der schaats) aanstrikkende,

AansTUREN vindt men bij Heyns, Bartas’ Wercken, D. II. St. II. bl. 193:

Den slincker vieughel nam Venier om aan fe stieren ;
Het lichaem van de Vioot wou self Don Jan regieren.

AaxsTUwEN komt niet alleen bij dichters voor, maar ook in proza. Dus Berk-
hey, Natuurl. Historie van Holland, D. 1. bl. 438 : wamneer de wind eene wolk
aanstawt.

AaxnsukkerLeN. Hen voorbeeld van dit woord geeft Hooft; zie mijn Woordenb.
der Frequent. op Sukkelen.

AANTASTING, in den zin van ,aanranding”; mist een voorbeeld. Men leest dat
in de Levens van Plutarchus, fol. 517: &eschuldickt van tyrannie ende ongherech-
tighe aentastinghe. — De Redactie oordeelde derhalve onjuist, dat dit woord in
het gebruik onbekend is.

AaxTRAPPEN heeft geen voorbeeld. Dus Berkbey, a. w. D. IL bl. 569: begint
hy ... het Veen aan fe trappen.

AANTREK is niet ,door Bilderdijk ontworpen.” V4dr hem was het woord reeds
in gelijken zin gebezigd door Van Alphen, Dichtwerken, D. IIL bl 811:

Daar uw vreugd verandring wockt,
Ken ik nog geeme nantrek-kracht
Voor haar wassen vederbeugels!

En na hem door Blieck, Mengelp. D. II. bl. 8:

Vreest dien onmeetbren afgrond niet,
Nock & aentrek van al °t Sfeergevaerte.

AsnTRERKEN, in de bedrijvende en eigenlijke beteekenis met ecene zaak als
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voorwerp en een’ persoon als onderwerp, heeft geen voorbeeld. Men vindt bi
Van ’s Gravenweert, De Ilias, D. II. bl. 46:

(Teucer, die) op zijn kar geplaatst, de boogpees aan blijft irekken.

AaxTrERRER. Dit woord ontmoet men bij S. van Hoogstraten, Den Eerlijken
Jongeling, bl. 98: kare enge brocken met cen aantrekker op fe halen. — Ben voor-
beeld van eene eeuw vroeger gaf ik in de derde Bijdrage.

AANVANGER voor beginner van den oorlog enz. leest men Tevens van Plutar-
chus, fol. 475 verso: den eemighen aenvancher des oorlocks. Ald. fol. 485 verso:
de aenvanghers des oproers. — Zie voorts de vierde en vijfde Bijdrage.

AavviammeN. In bedrijvenden zin komt dit werkwoord ook in proza voor;
Ockerse, Ontwerp tot eene Alg. Characterk. 1. 1. bl. 143: Romans, die de drif-
{en aanvlammen.

AAnvioEEN. Het voorzetsel 22z heeft eenen anderen dan den hier vermelden
zin, in deze plaats bij Berkhey, a. w. D. L. bl. 209: Wanncer de Zee op onze
Kusten begint aan fe vloeijen.

AanwreLLEN, dat een voorbeeld mist, leest men ald. bl. 198: de aanwellende
slibber.

AaNweNsEL komt ook voor in ’t begin der vorige eeuw en in gunstigen zin;
Della Casa, Galateus, (Amst. 1715) bl. 1132 de lgffelykheid der aangenaame aan-
wenselen.

AsnwerpeN. Dit woord komt ook onzijdig voor; TLoosjes, Maurits Lijnslager
(bij Kruseman) bl. 225: men rustte niet voor dat zij met haar zakdoek fegen die
bekkens had aangeworpen.

AsxwerveN. Het deelwoord vindt men zwak vervoegd bij David, Vaderl.
Historie, D. X. bl. 341: alwaer ... nicuwe benden aengewerfd worden. Ald. bl
417: krygshenden . .. in de Overrhynsche streken aengewerfd.

AANWIIZER voor ,een persoon, die iets aanwijst” komt toch voor; Berkhey,
a. w. D. 1. bl. 1155: verfoont de Aanwijzer der zeldzaambheden den steen.

AaxwoEDEN komt niet alleen bij Hooft voor; ook nog bij Voet, Stichtel. Ge-
dichten, D. I. bl. 31:

Gezind om tegen God, en ’t heiligste aan fe woén.

AaNworvEN. Een hier ontbrekend voorbeeld vindt men in de Bydragen der
Gazette van Gend, D. IL. bl 84:

De reizersschaer , bly aengezeten,
Wuift ons met doek en vaendel aen.

AaxzerseL. Hier ontbrekende voorbeelden vindt men bij Berkhey, a. w. D.
L bl. 456: Zef water geeft cindelyk een groen aanzetsel. D. 11. bl. 976: die op-
perviakle is. .. door uitsteekende afgebroken aanzetsels, wat scherp. Ald. bl. 977:
Tudien men dit aanzetsel in Vitriool-oly werpt, enz.

AanzwerpeN. Een hier ontbrekend voarbeeld geven de Herstelde Uitgel. Ge-
digten , bl. 30:

Ten zy hy aangezweept,
Of aangemoedigt van dat paar
Zijn bende derwaart sleept.

Asrpr. (Kol 548, 9). Van den meervoudsvorm ontbreekt een voorbesld. Dus
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Berkhey, a. w., D. IL bl. 641: die Aavden, welke alle Notuurkundigen eénstemmig
als de bovenkorst van onzen Aardbol aanmerken. — Tot de samenstellingen behoo-
ren ook die, welke voorkomen ald. bl 84: kavel- of kabelnarde ; en bl. 99: zavel-
of zaveraarde.

Aarsear. Merkwaardig is de spreekwijs, van dit woord ontleend, bij Coorn-
hert, Wercken, D. I. fol. 167 verso: Laat men het moetwillighe kint onghestraft,
ket sal van den beudel ghedoot ende met sijn aarsgat verloren gaat.

AarTSLEUGENAAR. Voor den Booze komt dit woord voor bij Voet, Stichtel.
Gedichten, 1. 1. bl. 44:

d’ Aardsleugenaar legt loos daar op alleen te loeren.

AarzeLEN. Ongewoon is de afleiding énaarzelen voor ,al deinzende intrekken”
bij Brandt; zie mijn Woordenbock der Frequentatieven.

AcuTEr. Van den vorm agcke/, als maat, onibreekt een voorbeeld. Men leest
het bij Berkhey, Dichtm. Redev. over de Plichten der Weezen, bl. 67:

Geen Boomooft werde meer bif Ageb’len vol vergaard !

AcnrzrpeeL. Van de hier uit Kiliaan overgenomen afleiding achéerdeelig vindt
men een voorbeeld in de Levens van Plutarchus, fol. 507: siende de plaetse ach-
terdeelig ende gevaerlijc om eenen strijt te hasmerden.

AcurErsaceN. Van deze ,sierlijk” gencemde nitdrukking mag wel een voor-

beeld in poézie worden aangevoerd; dus Van ’s Gravenweert, De Ilias, D. IL
bl. 38:

Hoe °t Frygiaansch genet ten oorlog ijlen kan
B benden achterjaagt, door hem van °t spoor gedreven.

AcnTERKLAPPEN. De bedrijvende vorm van dit werkwoord komt ook buiten
den Statenbijbel voor; Levens van Plutarchus, fol. 503: als de Griecken hem
gheachterclapt Aadden, zijne vrienden seyden dat zulcke lieden cen sware straffe ver-
dienden van hem also te achterclappen.

Acurerknapper. Alle hier gegeven voorbeelden zijn van het mannelijke ach-
lerklapper; "k voeg er een bij van het vrouwelijke achferklapster ; FErasmus, Lin-
gua, Dat is de Touge. bl. 171: Jae die klapacktighe, die lichtveerdighe. .. die
achterklapstere.

AcurerNa. Bij de onzijdige werkwoorden, hier Kol. 693 vermeld, kan nog
gevoegd worden achternadolen; Van Duyse, Ged. bl. 87:

Vergeefs! de jongling komt niet weér ;
Ik dool kem achterna.

AcntersTEL. Dit woord heeft nog eene andere beteckenis dan de hier ver-
melde, b. v. Berkhey, Natuurl. Historie van Holland, D. 1V. St. I bl 183:
zullen wy . .. nu liever onze beschouwing van het Middelstel en Agterstel (der Paar-
den) hier laaten volgen. Ald. bl. 187: Zulk een Paard ... wordt volstrekt. voor mis-
maakt aan 't Agterstel gehouden.

ACHTERVOLGING, Dit zelfst. naamw. (zie Kol. 738) is voor opeenvolging toch
nog in deze eeuw gebezigd; Stuart, Nagel. Redev. D. II. bl. 13: de achtervol-
ging van woorden en volzinnen.

ApEM. Men vindt dit woord ook bij ons atkem gespeld; Coornherts Wercken,
D. I fol. 9) verso: of God ons ... verbood! onsen athem fe halen. — Dus ook het
werkwoord aldaar: als sy... soo lange moeten athemen.
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Ar (Kol. 835). Voor de gewone uitdrukking »an ... af aan leest men van. ..
af op, bi] Zeeus, Gedichten, bl. 260:

Twee konsten op een zelven tijdt gebaert,
Van jongs af op aen eene borst gezogen.

Men bemerkt, dat de op zine taal vrij keurige Dichter hier op verkiest, we-
gens het opvolgende aan. —- Niet ongewoon was ook de uitdrukking van jomgs
op; Statenbijbel, Spreucken 29, vs. 21: Als men synen kneck! van joncks op
weeldrich houd?.

AFARBEIDEN. In den zin van ,door arbeid afmatten” ontbreekt een voorbeeld.
Men vindt dat in de Levens van Plutarchus, fol. 448: soo moede ende afghearbeyt
als ky was, Ald. fol. 480 : niet willende sijn soldaten te vergeefs afarbeyden. — Uit
deze plaatsen blijkt tevens, dat het werkwoord ook bedrijvend voorkomdt.

AFBAKENING is vermeld in zijne abstrakie beteekenis; het komt ook concreet
voor in De Toekomst, D. XIL bl. 342: Van nu af kan men echier sommige groote
afbakeningen maken, die ket verschil. .. in het oog doen springen.

ArBEITELEN. Een hier ontbrekend voorbeeld geeft Berkhey, Natuurl. Historie
van Holland, D. II. bl. 1162: dewyl tot het afbeitelen of afbikken van steen ook
meermaals zulke wiggen gebruikt worden.

Arpruker. In den eigenlijken zin ontbreekt een voorbeeld; dus Zeeus, Ge-
dichten, bl. 450;

Dit is de vryheit der mishandelde Romeinen :
Van vagebonden zich gestaag te zien omheinen ,
Te worden afgebeukt, en zonder tanden weer
Te durven bieden.

De Herstelde Uitgelezene Gedigten, bl. 246:

Joost roemde, dat hy had 2yn wyf digt afgebeukt.

De figuurlijke beteskenis leest men mede bij H. Meijer, Gedichten, bl. 62:

Europa , afgebeukt en °¢ oorelogen moe.

ArpezicEN. In den eigenlijken zin van afslijten komt dit woord voor bij Bek-
ker, Betoverde Weereld, D. I1. bl. 25: ket gereedschap word afgebesigd; een
schip slijt af met varen. ,

AppinpeN. Met eene andere foepassing dan 1, « vermeld is, leest men dit
woord bij Van ’s Gravenweert, De Ilias, D. II. bl. 35:

De ontzaglijke Opperheer . ..
Bindt kier zijn klepper af.

A¥BOENEN. Een hier ontbrekend voorbeeld geeft Berkhey, a. w. D. VIIL bl
949 : dat ook de emmer, waaruit ket zieke vee gedronken heeft, met heet zeepwaler
moest afgeboend worden.

ArsuicEN, Men vindt het deelwoord zwak vervoegd, Levens van Plutarchus,
fol. 329 : een crommen weck , een afgebuychde linie.

Arpauwes. In de onzijdige beteekenis ontbreekt een voorbeeld; H. H. Klijn,
Gedichten (tweede druk) D. I. bl. 114:

Nu dauwt er keil op Holland af.



LETTERKUNDE. 59
Dez. Nagel. Gedichten, bl. 143:
— Zijn gunst dauwde op ons af.

Arporsp. Den vergrootenden trap van dit bijv. naamw. bezigt Dr. J. van
Vioten, Levensbode, D. II1. bl. 428 : dat ik geen afdoender rechtvaardiging . . .
verlangen kan — Vergelijk de zesde Bijdrage o. h. w.

Arporrer. Een hier ontbrekend voorbeeld heeft Berkhey, a. w. D. IV. 8t.
II. bl. 292: den top der horenen in jonger vee afdoppen.

ArpraceN. In de bedrijvende heteekenis n® 2 behoeft het dragen juist niet
altijd ,,van boven naar beneden” te zijn; Van ’s Gravenweert, De Ilias, D. IL
bl. 24:

Om al wat de oorlog trof van ’t slagveld af te dragen.

AFpRAVEN, in de beteekenis van ,al dravende zekeren afstand afleggen”, mist
een voorbeeld. Men vindt het bij Berkhey, a. w. D. IV. St. IL. bL 270: de
Winner ... word zoo lang op stal gebragt, tot dat de overige ritten afgedraafd zijn.

Arprisves. In de eigenlijke beteekenis als bedrijvend werkwoord (Kol 918)
mist men dit voor ,,0p zee doen wegdrijven;” dus Van ’s Gravenweert, De Odys-

sea, D. IIL bl 207:

— Van Sicieljes stranden ,
Dreef mij een Godheid af, om in dit oord te landen.

Arruit.  Het jongste voorbeeld uit onze dichters is van de eerste helft der
vorige eeuw. Ook lateren hebben het woord; Arntzenius, Nagel. Gedichten, D.
I bl 41:

Herstellend werkzaam aon de ontrampencerde affuit.

Uit deze plaats blijkt ook het vrouwelijk geslacht, wat met geen der aange-
haalde het geval is.

Arcaan. Van afgaan op iets voor ,zijn ongenocegen luchi geven” (Kol. 944 ¢)
komt een voorbeeld voor uit Van Effen. 'k Voeg er een bij uit Ockerse, Ont-
werp fot eene Algem. Characterkunde, 1. I. bl. 80: Tk heb menschen.. . hevig
hooren afgaan op de onmatigheid.

Arcane. In den zin van ,stof, die men bij den stoelgang loost” ontbreekt een
voorbeeld. Men vindt dat bij Bekker, Betoverde Weereld, D. IL bl 17: daf
gene somtijds op des menschen afgang en wvuiligheid moet sien, om fe oordeelen wat
siekte dat hy heeft.

AFGESCHEIDENE. Dit woord heeft ook de beteekenis van ,iemand, die door
den dood van ons is afgescheiden”; Van der Palm, Al de Leerred. D. VI. bl
196 opdat wij, getroost in Gods bestellingen, onze afgescheidenen met kalmte na-
oogen.

AreEzANT komt ook nog wel ,in proza” voor buiten de bepaalde beteekenis van
afgezondene door eenen Vorst; a. w. D. L bl. 208: waren zij vergezeld van twee
Apostolische afgezanten , Judas en Silus geheeten.

AFGIEREN is ook gebezigd van zaken en buiten de gemeenzame spreektaal; Van
’s Gravenweert , De Ilias, D. II1. bl. 164:

Lerwijl hij.. .
Den breeden oorlogshoed ten schedel af doet gieven.
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AvGIFTE heeft eenen hier niet vermelden zin bij Ockerse, a.w. D. 11. Voorber.
bl. 3: door eene vrij spade afgifte van het (tweede stukje). Ald. bl. 8: dat de te-
genwoordige afgifte wat meer gezwiverd moge zijn van dat onkruid.

ArcopspirNstic. Dit op Afgodsdienst uit Vonde! aangehaalde bijv. naamw. komt
ook voor bij Bekker, a. w. D. 1. Inl. bl. 26: afoodsdienstige Fomingen. D. IIL
bl. 147 : afgodsdienstige waarseggingen.

ArcrazeN. Nevens het voorbeeld uit Hoogvliet sta er hier een uit de tegen-
woordige eeuw, in proza; Van Oosterzee, Mozes, bl 983: In zijne verbeelding
ziet hij reeds zijne welige weiden afgegraasd. — Van het werkwoord zelf vindt men
een voorbeeld bij Berkhey, a. w. D). V. bl. 469: 2ij zouden ket gras zo0 kort niet
kunnen afbijten en afgrazen als zij »u doen.

AFHEINING, in deu zin van heining of schutting, wordt gestaafd door het Bur-
g rlijk Wetboek. Men lcest het woord in Erasmus, Lingua, Dat is de I'onge,
bl. 13 verso: met een slechte afheyninghe beslofen tegen alle ongebreydelde wulpsheyt.

ArHURES. Dit werkwoord voor ontleenen heeft niet altijd een persoon bij zich;
Van Duyse, Gedichten, bl. 11:

Geen woord huurt ge immers af , hoe schittrend dit ook schijn.

Arsagen. Voor afschieten leest men dit werkwoord bij den letterkundigen
dichter Blommaert, Gedichten, bl. 50:

Dan verhief de dappre Siegfried
Gunthers zwaerbeslagen staf,
En, met omgekeerde spitse,
Joeg &y dien op ’t maegdlijn af.

Alsmede bij Van ’s Gravenweert, De Ilias, D. IIL bl 3%2:

Nu jaagt Déifobus uit onverzoenbren haat
Zign wapen op hem af. —

Ald. bl. 34:

(Hij) jaagl zijn wapen af, dot hem den buik doorsnijdl.

De beteckenis, Kol. 1034, I, 1, #, als verouderd beschouwd, leest men nog
aldaar D. IL bl 130 (van paarden gesproken):

In toomelooze vaart ter rustplaats witgevlogen
EBn door Ulysses boog naar ’t leger afgejaagd.

ArraMMEN. Een hier ountbrekend voorbeeld van dezen vorm geeft Berkhey,
a. w. D. VIIL bl 122: door het witrukken en afkammen dezer diertjes is de
kwaal weg.

AFRANTELEN heeft nog eenen anderen zin dan hier vermeld is; zie mijn Woor-
denboek der Frequentatieven op Kantelen.

AYKNAKKEN, waarvan een voorbeeld gemist wordt, ontmoet men bij Berkhey,
a. w. D. IV. St. 11 bl 274 . de geheele pit wordt gekneust, jo ook wel geheel af-
geknakt.

ArknapreN. In de figuurlijke beteekenis, die genoemd wordt eene ,,gemeen-
zame uitdrukking, thans weinig meer in gebruik”, werd het woord onlangs ge-
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bezigd door Jonckbloet, Geschied. der Nederl. Letterkunde, D. 1. bl. 58: daf al
spoedig de band ... verslapte om weldra geheel af fe knappen.

Argoor, in beteekenis 1 komt ook buiten het Wetboek van Koophandei voor;
Van ’s Gravenweert, De Ilias, D. IV. bl. 201:

— uw schim zij niet verstoord ,
Wanneer ge in s afgronds schoot van Hectors afkoop hoort.

ArPRORTEN. Met foepassing op eene tijdruimte leest men dit woord bij Bekker,
Betoverde Weereld, D. IIL. bl 20: wanncer (God) °s menschen leeven afkort.

ArkusseN. In den zin van ,door kussen afgemat of uitgeput worden,” aan
het slot des artikels vermeld, ontbreekt een voorbeeld; men leest dat in Thirsis
Minnewit, D. IL bl 116:

Zy lagen in de rust,
Door °t kussen afgekust.

ArLaAT komt ook voor in den zin van aflating, nalating; Coornherts Wercken,
D. 1. fol. 36 verso: daf sijn rechischapen aflaat van zonden wiet soo wel als sijne
zonden ghesien en was in die eeuwighe Voorsignigheydt Godes.

Arvating. In Coornherts Wercken leest men D. 1. fol. 208: ernstige begheerte
van ghenade , aflatinghe van ’t quade. — De Redactie meende dus onjuist, dat
deze afleiding ,,alleen in de bedrijvende beteckenis bestaat;” zie Kol. 1120. Daar
ook van die beteekenis geen voorbeeld is gegeven, teeken ik er een op nit het
Vervolg op Wagenaars Vad. Historie, D. XLL bl 86: 20 de Leden’ er eenige
bijvoeging of aflaating in begeerden (t. w. in ket ontwerp).

ArLerpER. In den figuurlifken zin van dit woord omtbreekt een voorbeeld.
Men vindt het op ecne frasije wijze gebezigd in eene aanspraak van Ockerse , in
het a. w. D. XXXIX. bl. 272: ket brandpunt, waar uit de warme vonken van het
Paltriotismus , ontglocid op het Altaar der Comstitutie, langs den afieider der wijsheid
en voorzigtigheid zich alomme verspreiden. — Bovendien komt het woord ook voor
in den zin van etymoloog; in het Leeskabinet van den heer Frijlink, 1868, n°. 1,
bl. 11 van het Bibliogr. Album- Men ziet het, een gelukkiy afleider van plaats-
namen is de heer . . . wuiet,

ArLExEN. Bij het voorbeeld uit de zeventiende eeuw, voegt er een uit de
tegenwoordige; Arntzenius, Dichtliev. Uitspann. bl, 138:

Ja, leekt van myne ontgloeide wangen
O Dankbre tranen! welig af.

AriezeN. Van de afleiding affezing, aan het slot van dit artikel vermeld,
komt geen voorbeeld voor. Men vindt dat in het Vervolg op Wagenaars Vad.
Historie, 1. XXVI, bl. 436: zes weeken noa de afleezing van dit Vonnis.

ArLviGHEID. Als afleiding of samenstelling had hier vermeld moeten worden
vooraflijvigheid , dat voorkomt bij David, Vaderlandsche Historie, D). VIIL bl.
58: in geval van vidrafiyvigheid des hertogs, D. 1X. bl. 695: in geval van vidr-
aflyvigheid van des landheers wettigen erfyenaem.

AFLORKEN werd reeds eene eeaw véor Schermer gebruikt; Coornherts Wercken,
D. L fol. 12 Menschen. .. die t volck aflocken van de Godtlijcke tof haer schrif-
ten ende Predicatien.

ArMarrend. Hier is verzuimd op te merken, dat de klemtoon van af ver-
plaatst wordt op mat, zooals ook blijkt uit hei ¢ééne aangebrachte voorbeeld in
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poézie, waar cene andere ultspraak tegen de versmaat zou strijden. Dus leest
men ook bij H. H. Klijn, De Driften, bl. 28:

Ontzetbre woestenij! waar , bij °t afmattend snellen ,
De driften, koelend nat doen wit den zondgrond wellen.

Arverken. In den eigenlijken zin van het woord komen geene voorbeelden
voor; men vindt die bij Berkhey, Natuurl. Historie van Holland, D. IX. bl
324 : de afgemolken melk. Ald. 343 : de melk , welke men nog van zoo eene koe kan
afmelken. — Niet vermeld is volgende beteekenis, ald. D. IV. St. 1. bl 312
kwaalijk bereide melk , die nog door cen ontiegen Jood ... afgemelkt word.

AruEreELEN. Op de hier gegevene afleiding, volgens welke afmergelen (zoo dit
bestaat) en witmergelen geene frequentatieven zouden zijn, heb ik bedenking inge-
bracht in De Taal- en Letterbode, D. I. bl. 110 en volgg.

Arnemen. Dat Kol 1220 Van Effen wordt aangehaald als een schrijver der
zeventiende eeuw, zal wel eene vergissing zijn. — Kol. 1222 wordt afname zeer
te recht afgekeurd. Dat mmame, van ’t welk tevens gewaagd wordt ,in het
spraakgebruik is aangenomen” was wij onbekend. Ik zie ook, dat Bomhoff en
Kramers het woord niet hebben opgenomen. Het verwondert mij, dat de Re-
dactie zich te dezer, anders zoo gepaste, gelegenheid niet uitlaat over asmname,
waarvan ik in mijne fweede Bijdrage een voorbeeld aanvoerde uit een werk van
één’ onzer hoogleeraren.

ArneMiNg. Ook in de abstracte beteekenis heeft dit woord een meervoud;
Van der Roest, Leerred. o. d. Genoegens v. d. Godsd. bl. 506 : voor (den Chris-
ten) zijn de afnemingen ovan zifne krachten. .. wijee bestellingen van zijuen hemel-
schen Vader. — In de beteekenis van afwemer, G, voer ik nog een voorbeeld aan
uit het Vervolg op Wagenaars Vad. Historie, D. XXXI1IL bl. 187: dof Zet ...
schip . .. aongehovden was, mel afneeming zijuer Papieren.

ArooGSTEN is ook buiten en na den Statenbijbel gebruikt; Van der Palm, Sa-
lomo, D. II1. bl. 300: De nalezing op de afgeoogste velden.

AroorLoGEN. In hiet gebruik van dif woord is Vondel nagevolgd door G. Branat,
Poézy, D. IIL bl 235:

— de vreé, die °t afgeoorlogd Spanje
In ’t endt zal smeken van ket heldenryke Oranje.

De hier gebezigde vorm voor afgeoorlocgd is echter minder goed.

AFpaLING Is niet alleen in de zeventiende eeuw gebezigd: ook in de negen-
tiende; Van Oosterzee, Mozes, bl. 138: buifen de afpalingen van den heili-
gen berg.

AFPERILEN is niet altijd ,,de diepte meten”; het is ook ,hoogte meten”; althans
bij Huygens, Koreubl. D. I. bl 111:

Heb ick eens der Zuyder-landen
Steilste spitsen afgepeilt.

ArprinzeN. Hier is, zooals ik toevallig bemerkte, eene vergissing in de aan-
baling uit Van Alphens Dichtwerken; er staat ,bl. 135”7 in plaats van ,183.”

ArperiEN. Hier ontbrekende voorbeelden kan men ontleenen aan Berkbey, a.
w. D. IV. St. 11 bl. 266: zo0 dat men dikwijls het witwendige van den horen als
een dopje kan afpellen. D. V. bl. 304 : in de gekookte Schelvisch kan men de langjes
(der kristalbuises) afpellen. Ter Gouw, Amsterdamsche Kleinigheden, bl 145:
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Menige huismoeder hoort men nog in het dagelijksch leven van afpellen spreken, wan-
neer °t ’s avonds tijd is om de kinderen wit te kleeden.

AFPLUNDEREN. Hier ontbrekende voorbeelden vindt men in mijn Woordenb.
der Frequentatieven op Plunderen.

ArpoozeN. Het hier als dichterlijk geprezene werkwoord van FKeith is nage-
volgd door den vlaamschen dichter Rens, Gedichten, bl. 74:

Dit plekje had Rudolf verkozen
Om zorg en arbeid af fe poozen
Met zijne dierbre zielsvriendin.

ArprenTEN. In den eigenlijken zin ontbreekt een voorbeeld. Dus Zeeus, Ge-
dichten, bl. 272:

Zoen ik aan °t kunstpenseel myn hant begon te slaan
Om vrow Natuurs gezicht naar °t leven af fe prenten.

AFRABBELEN. Dat het werkwoord rabbelen uit het mlat. rabulare moet gehaald
worden, is niet waarschijnlijk. Br zijn in de germaansche talen vormen voor-
handen , die als het primitief er van kunnen aangemerkt worden. Zie mijn Woor-
denb. der Frequent. o. h. w.

AFrapER. Dit woord ontmnoet men reeds in het begin der zeventiende eeuw,
bij Van Nievelt, Discoursen van Machiavel, bl. 305: afraeders en beletters van
dit oorloch.

ArrEGENEN. Ook door anderen is dit woord figuurlijk gebezigd; Don Quichot
door L. v. B, L. 317: als wy nu de hoop verlooren yaven wegens meer goude regens
van dien hemel fte sien afregenen. Udemans, Verkeerde Werelt, bl. 44:

Wie sag hier oyt een vyer ten Hemel afgeregent ?

O (Letter). Bij de zegswijzen, Kol. 14 n°. 44 van de O ontleend, behoort nog
de cijfer-o, eigenlijk dus eenebenamingder #x/ ; Udemans , Geestel. Gebouw, bl. 106:

— ul waer hy in zijn dingen
Soo bespraeckt als Cicero,
Soo en is 't maer ydel singen
En een enchel cijffer—o.

In plaats van de gewone spreekwijs ,een zal in 't cijffer” heeft ook Van Swa-
nenburg, Arleq. Distelatear, bl. 267: de opregtigheid, die een ootje in ’t cijfer
is by alle diegeene, die . . . een glimp van middelmatigheid vertoonen.

O. (Tusschenwerpsel). Te recht wordt Kol 17 no. 11, aangemerkt, dat de
uitroep o niet altijd dient ter uiting eener bepaalde aandoening, maar alleen om
meer nadruk bij het asnspreken te geven. ’k Zou daarbij willen opgemerkt heb-
ben, dat vooral by het luide roepen van iemand bij zijnen naam die o dienstig
is, om dezen naam zelven des te meer te doen uitkomen. Men beproeve slechts
in eens af Jan! Willem! te roepen, en men zal ervaren, dat het gemis der ¢ in
dat geval het roepen minder gemakkelijk maakt. Die letter geeft den overgang,
om tot den luiden roep te komen.

Ocu. Bij de vermelding, Kol. 26, dat dit woordeke in de zevenliende eeuw
eens of meermalen herhaald werd fer mitdrukking eener bittere weeklacht, had
ik verwacht de pleats opgenomen te zien, die zeker wel de bitterste aller wee-
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klachten van deze soort zal zijn, t. w. bij Vondel, in zijn’ Peter en Pauwels,
bl. 55, waar de uitroep anderhalven alexandrijn inneemt, en ’t woord dus acht-
tienmaal achter elkadr voorkomt; zie mijn Taalk. Magazijn, D. IV, bl. 355.

OcHrexp. Bij den rifken voorraad van samenstellingen, Kol. 29 met groote
vlijt bijeengebracht, voeg ik nog ochfendlack, dat voorkomt bi] Mevr. Van Ackere,
geb. Doolaeghe, Madelieven, bl. 71.

OrrENEN. Met genoegen zag ik, Kol. 41, het misbruik afgekeurd, dat sommigen
van het voorzetsel i bij dit werkwoord maken, en waarop vroeger door Siegen-
beek herhaaldelijk is gewezen. Ik merk dit op, niet omdat de Redactie hier
juist oordselt — want waar zou dan het begin en het einde mijner aanteekenin-
gen wezen! — maar omdat Siegenbeeks bedenking indertijd bestreden is ge-
worden.

OereniNg. Kol. 46, regel 35 staat ,,Burg. 29”°. Men leze: ,,Burg. 1. 22.”

Oer. Met herhaling komt dit tusschenwerpsel voor bij Oudaan, Uytbr. over
het Boek Jobs, bl. 52:

Oey! oey! de pijn bencemt my die gedachten.

Oene. De afleiding van dit tusschenwerpsel, naar welke het eigenlijk een zelfst.
naamw. zou zijn, dat riem of band beteekent, komt mij onwaarschijnlijk voor.
Ock blijkt niet voldoende de identiteit van dit oefe met olle. Het laatste kwam
vroeger, en meermalen dan de Redactie schijnt te meenen, als zelfst. naamw.
voor. Het zou dan ook eene breedere behandeling in een afzonderlijk artikel
vereischen. De behandeling er van zou hier te breed uitloopen; 'k behoud mij
daarom voor, er elders op terug te komen.

Orr. Samenstellingen van dit woord zijn nog, Berkhey, Natuurl. Historie van
Holland, D. IV. bl 60 en 945 : ochrbeddingen; ald. bl. 388: oekrgraverij; en bl
950; oerbonk. Stuart, Vaderl. Historie, D. 1. bl. 289: ¢zeroer.

Orros. Bij onze schrijvers heeft dit woord nog andere vormen, dan de hier
vermelde. Simons, Verhand. bl. 113: awerocks. Blommaert, Ged. bl. 64: awwer-
ossen.

OesTer. De vorm woester, uit het middelnederlandsch aangehaald, komt mede
voor in het geldersch van 1412, bij Van Hasselt, Geld. Maaltijden, bl. 42:
enen. Boden geseynt . . . om woesteren fe coper. — Bij den zeeuwschen dichter
Hofferus, uit de zeventiende eeuw, vindt men nog een derden, Nederd. Poemata,
bl. 891:

Voorwaer voor sulcken spijs soud ik niel willen eten
Noch oeghsters die zijn versch, noch hoenders van de spelen.

Het werkw. veroesteren, uit Potgieters werken aangehaald, komt bij dien Schrij-
ver meer voor; dus in De Gids vap 1860, D. L. bl. 250: zoo groote onverschillig-
heid voor het schoome . . . doet bijwiglen gansche besturen veroesteren. — ’k Meen
echter, dat Mevr. Bosboom-Toussaint dezen Auteur in het gebruiken van dit woord
véor was. Van Dr. J. J. Van Oosterzee sprekende zegt zij ergens — de plaats
vind ik thans niet weér — dat Rotterdam hem niet moet laten veroesteren.

Ocier. Voorbeelden uit onze schrijvers ontbreken; dus Berkhey, a. w. D. IL
bl. 1197 : zoodat de deuren aan een schuin aangehaald ojief witstaken.

Oker. Bij de samenstellingen voege men okervlok; Berkhey, Eerbare Proef-
kusjes, bl. 57: Achter het boschje vioeide ecne kleine duinbeek, langs wollige oker-
viokken nederwaards. En voorts uit deszelfden Schrijvers Natuurl. Historie van
Holland, D. II. bl. 365 en 395: okeraarde; bl. 385: okerader; bl. 387 en 392:
okerbedding ; bl. 391: okerboom; bl. 872: okergroeijing ; bl. 400: okergrond; bl. 383
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en 388: okerkluit; bl. 386: okerkorst; bl. 387: okercer; bl. 1139 : okerspruchtel ;
bl. 389: okersap; bl. 398: okerslibber ; bl. 395: okersoort; bl. 393: okersteen; bl.
396: okerstof ; en bl. 385 en 396: okerzond.

Orser. Van dit woord in den eigenlijken zin ontbreekt een voorbeeld uit de
tegenwoordige eeuw; dus Westerman, Gedichten, D. III. bl. 128;

Ja, tast fortuin ww lev'ling ook
Tot de okslen toe in ¢ geld.

Bij de samenstellingen voeg ik nog okselkussen ; Tuinman, Beg. Van Hemel-
werk, bl. 152:

Weg met uw’ oxelkussen!
Voet, Stichtel. Gedichten, D. I. bl. 30:
Ik zie, hoe zeer gy voor alle okzelkussens vreest.

Orie. Het wmeervoud is door eene dichterlijke vrijheid olies bij Van Walré,
Heksluiting, bl. 66: de dpotheek , met al de kruiden , olies, zout.

Bij de samenstellingen, Kol. 114 vermeld, moet nog aard-, pefer- en steenolie
gevoegd worden , vermeld bi] Berkhey, Nat. Historie van Holland, D. 1I. bl 251.

OviepoM. De welbekende zucht der Nederlanders, om in den gemeenzamen
stijl woordspelingen te maken, pleit zeer voor de meening, dat het woord gezegd
is voor aolijkdum. Dit had te veel overeenkomst met ofie om niet tot eene speling
in dien trant aanleiding te geven. Zoo zong dan ook Kortebrant — ik zal niet
zeggen op geestige wijze — in zijn Tweede Heuwgetijde der Rotterd. Vrijheit,
bl. 50:

De steene Erasmus moest van bovenncer in 't water,
Hy was een ketter naar ket zeggen van een’ Pater :
Dit was niet waterdom, maar olijdom; dif ’s wis,
Dat olijverf zo0 ligt niet wit fe wissen is.

Ousy. Dit werkwoord is verkeerdelijk geplaatst tusschen Oliedop en Oliegat,
in plaats van achter Oliemolen. — Als voorbeeld voeg ik hier nog hij, Berkhey,
a. w. D. IL bl. 1201: zelfs zou ¢k . . het geheele beschot doen olyen. Voorts als
afleiding, a. w. D. VIL bl. 333 : Dan voelt men, met de wel bedliede hand, naar
binnen.

OuBEDELEN. Fen voorbeeld hiervan geeft Berkhey, Vaderl. Afscheid, bl. 51:
Men loat de Moer en 't Kind ombeedlen langs de straot.

OuBoLWERKEN. Behalve in de plaats van Beets, naar de Bijbelvertaling ge-
volgd, komt het woord voor bij . H. Klijn, Nagel. Gedichten, bl. 251:

— ik zag ’t (oord) van olle kanlen
Ombolwerkt en omstutwd met zwermen vloektrawanien.

OMFLADDEREN is gebruikt door Prudens Van Duyse; zie mijn Woordenb. der
Frequent. op Fladderen.
OmecoRDEN (klemtoon op om). Bij de dichtregels uit Van Leunnep aangchaald:

1871. L 5
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Dan schoon zij daar geloften deed
Als non, en ’t heil.g ordekleed
Omgordde , fock enz.

had moeten opgemerkt worden, dat de klemtoon op het voorzetsel hier in strijd
is met de maat van het vers. De Dichter heeft bedoeld, den toon te leggen op
het werkwoord. — 'k Voeg hier nog cen voorbeeld bij van het deelwoord omge-
gord. Ampzing, Heylig Dankoffer, bl. 27:

— die te grond lag neergeveld
Is omgzegord met sterk geweld.

Oueaan. In de concrete opvatting van het woord mist men een voorbeeld in
eigenlijken zin; dus Ockerse, Ontwerp tot eene Algem. Characterk. D. 1. bl. 25:
terwijl de fijnere ombalen en lniamenten het grof verzinlijkt oog. . . ontsneppen.

OmuaneERIG. Dit woord komt voor met de beteekenis: ,geneigd om zoo maar
wat om te hangen; niet opgewekt om zich geregeld bezig te houden, maarin eene
lustelooze houding nu hier dan daar staande of zittende, uit zwakte, vermoeid-
heid of verveling.” Het wordt afgeleid van het werkw. omhangen, dat Kol. 258
in den genoemden zin vermeld wordt. Ik moet bekennen, noch omhangerig, noch
omhangen in de gemelde beteekenis te hebben ontmoet. Voor zooveel ik weet ,
zogt onze -gemeenzame taal daarvoor hamgen en hangerig, en onze Woordenboeken
bevestigen dit. Bij Weiland vind! mon op #Aanger de verklaring : ,,Scheef staan,
leunen, wat staat gij daar te hungent” Welnu, dit kangen is het, waarop de om-
schrijving der Redactie past, mits wen er het denkbeeld van leunen aan toevoege.
Dat zulks omhangen zou heeten, is mij nog niet gebleken.

OwioseLeN (klemtoon op het werkw.) Xen voorbeeld hiervan vindt men bij
Biser , Klaroengalmen. bl. 9:

Maar spoedt gij , met lauwren gekranst om de slapen ,
Perwelkomd omjubeld , ferug naar ww land.

OMraPPEN (eerste artikel). Dit wordt nieb alleen van ,houtgewas met dunne
stammen” gezegd; ook van scheepsmasten; Berkhey, Rhynlandsch Wedspel,
bl. 61:

De Stevens zinkende. ...
Vertoonden overal hun Neerlany op de Wrakken ;
Hunw Wimpels afgescheurd , de Masten omgekapt.

Ougeer. In den meest eigenljken zin ontbreekt een voorbeeld. Dus de Levens
van Plutarchus, fol. 129: hy dede ket peert schielicken sijn hoof! ne de vijanden
ombkeeren . . . om da! de Romeynen also cen omkeer gewoon zijn te doen als sy de
Goden groeten ende aenbidden.

OMKEEREN. De wederkeerige vorm van dit woord in eigenlijken zin (Kol. 310)
wordt door één voorbeeld gestaafd. 'k Voeg er een, dat niet minder gepast is,
bij uit den dichter Schutte, Stichtel. Gezangen, D. II. bl. 177:

Fen viammend lemmer keert zich om.
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2. ONTBREKENDE ARTIKELEN.

AaNBEsTEMMEN. Levens van Plutarchus, fol. 316 verso: de strijdtbaerste Gallen
die van dese aenbestemde wederspannicheyt waren.
AANBOEEN. Van ’s Gravenweert, De Ilias, D. IIL. bl. 42:

— zwarte stieren, van gelijke drift doorgloeid
Den opgelegden ploeg in °t braakiond aangeboeid.

AANBRENGING. Levens van Plutarchus, fol. 530 : de wijdicheyi, de valsche aan-
brenginghen . . . en de leughen voeghen sich van ter zijden daer by.

Aaxpiening. Coornherts Wercken, D, I. fol. 62: Dus en bedrieght . . . hy
niemandl met aandieninghe van gheschildert Broot.

AaxpoBBEREN. Zie mijn Woordenb. der Frequent. op Dobberen.

AaxnoLeN, Verbiest, Klucht van ’t Wynvaatje, bl. 19:

Wel Melis Jansz, hoe komje soo vroegh aendoolen met schroomen!

A ANDRIESCHEN. Zoeus , Gedichten, bl. 36:

Verlaet Bethanié , & aertsvyant driest te fel
En driftigh op w aen, doorluchle Emanuél.

Ald. bl. 140:

Daer gy . . .
& Arkadische offeraers . . .
Zgegt drieschen op # aen.

AsnproocEN. Berkhey, Natuurl. Historie van Holland, D. V. bl. 311: daé de
bodem van het glas aandroogt

AanoruipEN. A, w. D. IL bl. 973: waardoor ket waler . . . gercedlyk verdikt
word ; terwyl ket vast aandruipende fe gelyk zyne fyne viugge vioeibaarkeid wit-
wanssemt.

AaNeENBARKING. A, w. D. IL bl. 1186: Zy weelen door aaneenbakking . ..
verscheiden soorfen (van metalen) samen te verbinden.

AANEENBOUWEN. Van ’s Gravenweert, De Ilias, D. 1. bl. 211:

— rutme voorportalen . . .
Die allen , rigk versierd , en digt aaneen gebouwd.

AAneeNDUREND. Coornherts Wercken, D. L fol. 36; om sulek lanck ende aan

een duyrende gheduyren . . .cewmwigh ghenoemt.
AANEENDURIG. Ald. Het betecchent hier dan eenen langhen aan een duyrigen jd.
AaNeeNGEBONDENHEID. Della Casa, Galateus, bl. 86: de droomen . . . zijn zon-

der eenigen zin, zonder eenige geduante en zomder eemige aaneengebondenhbeid.
AaneeNEECHTING, Berkhey, a. w. D. VIL bl 42: die zelfde aaneenhechiing
der bloed- en andere vaten.
AaxeenuuweN. Geel, Onderz. en Phant. bl. 147:

Om ket doode te bezielen ,
Huwt zich geest en sfof san één.

Als bedrijvend werkwoord komt het voor in de fweede Bijdrage.

I 5
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AANEENKLONTEREN. Zie mijn Woordenb. der Frequent. op Klonferen.

AANBENRNELLEN. Van ’s Gravenweert, De Ilias, D. 1. bl. 43 : cen bijenziwerm,
nog vast aaneengekneld.

AaNrENLISMING. Berkhey, a. w. D. II. bl. 1186: Zy weefern door aaneenly-
ming . . . . verscheiden soorten (van melalen) samen te verbinden.

AsneENsMELTING, Ald.: Zy weetern door aancensmelting . . .. verscheiden soor-
ten van Metalen samen te verbinden.

AsnernstoLLeN. A, w. D. 1L bl. 380: die plaats daar zy (& w. de sappen)
aaneenstollen.

AANEENVERKNOCHTEN, A. w. D. IL bl. 51 : aarde, welke . . . mel worlelen van
boomen man een verknogt was. Ald. bl 53: even zoo als goed en slegt Elailand
onmiddelijk aan een verknogt is. — In de vierde en vijfde Bijdrage komen voor-

beelden uit onze dichters voor.

AANEENVERKNOCHTHEID. A. w. D. II. bl 456: deese samenzetting en aaneen-
verknochtheid, welke door . . . taaie en vasthoudende Houtvezelen veroorzaaki word.

AANEENVESTIGEN. Erasmus, Lingua, Dat is de Tonge, bl. 111: gheen ghesel-
schap (is) vasfer aen een gevesticht, dan de wver e des lichaems ende der
zielen.

AanerNwassen, Bekker, Betoverde Weereld , 1. IV.bl.291: dut de milt en de longe
aan een wiessen.

AaNmENWassING. Berkhey, a. w. D. VIIL bl. 8: daf dif soort van aaneenwas-
sing vrij gemeener bij de herkawwwende dieren, dan wel bij onderen is.

AANEENWEVEN. Ockerse, Ontwerp tot eene Alg. Characterk. D. I. bl. 9: De
fijne draden . . . wagrmede cen zamenstel . . . komstig is aan een geweven,

Aawervive. Stuart, Nagel Redev. D. 1. bl. 148 : daf eigen bezit echler geene
aanerving, nock eerlijke aomwinst buitensluit,

Aanroxkine, Berkhey, a. w. D. 1V. St. L bl 96: Men agt decze Paarden
niet zeer goed ter aanfokkinge.

AaNgEDAcHT. Deelwoord als bijv. naamw. gebruikt. A. w. D. II. bl. 183: de
boven aangedagte beddingen. Ald. bl. 541: wegens den aangedagten aart van den
Barnsteen.

AANGEHOORIGE. Gorlitz in zijne vertaling van Niemeijers Grondbeg. D. IITL.
St. I. Voorb.: hunne betrekkingen tot de ouders en aangehoorigen hunner kweeke-
lingen.

AaveERLEEFDHEID. David, Vaderl. Historie, D. X. bl. 398: betuigingen van
dankbare aangekleefdhieid.

AAnGELEIDEN. Dullaert, Gedichten, bl. 60.

4

— speurende wit het licht van een genadestarre
Dat kier de leydstar was die derwaarts asngeleid.

Aanceraak. Udemans, Verkeerde Werelt, bl. 272:

Siet hier die handen nu doornagelt en doorsteken,
Die met een aengeraeck geneesden de gebreken.

AavngrENZING. Ockerse, a. w. D. IIL bl 132. kwnne (t. w. der Viamingen)
nadere aangrenzing aan Duitschland en Frankrijk.

Aaxerwping. Levens van Plutarchus, fol. 524 verso: een ontallijcke menichte
van aenvallen ende aengrijpingen om ter neder te vellen de ondeucht.

AsxeROENING. Berkhey, a. w. D. V. bl 10: de bijzondere aangroeijingen i
ket herstel van gebroken en afgescheiden beenderen.

Aanmaarper. A, w.. D. IIL. bl. 895: Hiertoe gebruiken de Zoutmeisjes korte en
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lange houte Schoffels . . . waarom deeze Schoffels ook wel den naam van Aanhaalders
draagen.

AANHAREN is gebruikt en tevens verklaard a. w. D. IX. bl. 191: Bekalve het
maaiseise , hebben de Maaijers altoos ook nog zeker werktuig bij zich, aan het welk
zif den naam van Haarspil geven, omdat zij de Seisen dawrop aanharen, dal is aan-
scherpen.

Aawuewes. A. w. D. L bl 167 : een rei paalen, drie aan drie tegen elkander,
in de breedte, aangeheid.

Aanurrsgr.  Ockerse, a. w. D. II1. bl. 289 : Jeefhoofdige aanhitsers.

AavrooesEL. Wagenaar , Beschr. van Amsterd. St. 1. fol. 76: Zyn de straaten . . .
zeer aangehoogd ; welk aanhoogsel eerst weggedolven moet worden.

AsvaOUDELIJK. Levens van Plutarchus, fol. 494 verso: versoeckende dat de
steden vant lanl van Beotien begrepen werden onder die van Theben : °t wele die
van Athenen zeer aanhoudelijc fegenspraken. Ald. fol. 538 : Ay badt haer aanhou-
delije kare droef heydt te matigen.

AANRABBELEN. Zie mijn Woordenb. der Frequent. op Kubbelen.

AANKEEREN. Levens van Plutarchus, fol. 307: Elephanten . . . in slachioorde-
ninge , met de hoofden tegen de vyanden aengekeert.

AankrappEN. Erasmus, a. w. bl. 143 verso: dese (yroote meesters) sullen altoos
van haer practijcke ende konsten vermanen, ende den hoorders so verwonderinge aan-
klappen.

AANELEVELUK. Coornherts Wercken, D. I. fol. 94 verso: eer aenclevelijcke
Trasgheydt. Ald. fol. 187 verso: duysentrelye lanckduerighe ende aenclevelijcke pija-
lijekheyden.

AANKLONTEREN. Zie miju Woordenb. der Frequent. op Klonferen.

Aaxgror. David, Nederl. Gedichten met Aantt. enz. bl. 156: De aanklop der
Hoop wordt zelfs niet meer gehoord.

AankLorreR. Coornherts Wercken, D. I. fol. 189: Dood ende Leven verbey-
dende tot aencloppers aen sijnder dewren.

AANKOESTEREN. Zie mijn Woordenb. der Frequent. op Koesteren.

AaNkONDIGER. Domela Nienwenhuis, Twaalf Preken ov. het O. T. bl. 166:
In de verloopene week is door de straten onzer stad een sankondiger van den dood
omgegaan. — In een anderen zin is dit woord vermeld in de zesde Bijdrage.

AankusseN. Berkhey, Herbare Proefkusjes, bl. 275 : dif was zeker, dat geen
knaap hanr aankuste, dan met eene houding van cerbied en achting.

AANRWEERSTER. G. Brandt, Poézy, D.II. bl 108 (van de genade gezegd): aan-
queekster der godfvruckticheit.

AaNLokkER. Udemans, Verkeerde Werelt, Voorwerk, bl. 2: wat «! kale en
loose aenhangers en aenlockers dat (de Werelt) damrtoe gebruyckt. — Vaun aunlok-
ster gaf ik een voorbeeld in de vorige Bijdrage.

AANLUISTEREN. Van ’s Gravenweert, Odyssea, D. IIT. bl 109:

Hij zegt en lagchend wordt zijn voordragt aangeluisterd.

AANMATIGER. Stuart, Nagel. Redev. D. L. bl. 129: de nooit bestaanbare regering
van weinige aanmatigers. D. IL. bl. 192: kem mogl men . . . eenen aanmatiger
noemen.

AaxmpricEN. Zie mijn Woordenb. der Frequent. op Mefigen,

AavmoepEN. Het bestaan van dit ww. dat vermoed wordt Kol. 249, zal in
het a. w. blijken.

AanMorpie. S. van Hoogstraten, Den Eerl. Jongeling, bl. 101 : vriendelijk-
heid, en aanmoedige dienstwilligheid.

AaxmogpieBR. Berkhey, Natuurl. Historie van Holland, D. I Inl bl. 22:
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dat ik de voorbeelden van 200 veele waardige aanmoedigers, om hen . . . le volgen,

beschouw.

AaxmonDEN. Loosjes, Maurits Lijnslager (bij Kruseman) bl. 250: Kom ! oudje/
laten wij wu ook eens aanmonden, D. i. kussen.

AaxpErsiNg. Berkhey, a. w. D. VIIL bl 339: kel aartsgat, hewelk by aan-
persing openstaat.

AanriekeN. Berkhey, Vaderl. Afscheid, bl. 13:

Terwyl de Fransche Haan ol koklend stond te mikken,
Om hem (t. w. den Leeww) in zijnen staart tot weerwraak asn fe pikken.

AaNPRALEN. Vollenhoves Poézy, bl 55:

Daar dees Isaak, ’t rechte lam,
Met zyn kruishout aan komi pralen.

AanprEDIKEN. De Toekomst, D. XII. bl. 287: verbeteringen, die sedert jaren. ..
aangepredikt zijn geworden.

AANRECHTING. Levens van Plutarchus, fol. 800: ghy veracht de aenrechtinghe
van mijn tafel, siende vissen daer op stellen. Stuart, Nagel. Redev. D. IL. bl 55:
Het eigenlijke avondbrood . . . werd nu slechls als eene hartsterking gebruikt, maar
zonder eenige aanregting.

AanscHILDEREN. Handel. der Jaerl. Vergad. van het Gen. Kumsf enz. te
Leiden, 13 Mei 1779, fol. 4: Polgens het medegedeelde Bericht . . . waren bestemd
om voor het Pan Poetican aan fe schilderen, de Dichleresse enz.

AanscHUREN. Berkhey, Nat. Historie van Holland, D. IV. St. II. bl. 59: wan-
neer dan cen wilde koe . . . zich tegen zulk half gecaagde boom met kracht aan-
schuurde.

Aansnagie. Levens van Plutarchus, fol. 408 verso: omdat hy hem kende voor
een aenslagich man, ende een goet ende vroom erychsoverste, Fol, 455 verso: lstich,
ende aenslagich om eenighe stadt met verrassinge in te nemen.

Aaxsuis. Ten Kate, De Schepping (3¢ dr.) bl. 94:

Gezegende aanslib, meé dien Heerscher toegezeid ,
Die eenmaal uit hun leem zijn prochipaleizen kneedt.

AaxsMerkEN. Van Haeften, Dichtluimen, bl. 41:

Dus smeek ik u, o hoofd der goden
Jupijn ! om wwen bijstand aan.

AanspaN. Mostart, Mariamne, bl 5,

In deze vaste burght haer houdende geslooten,
Als twijflend’ aon haer troww , en aanspan mel den grooten.

Aaxspanning. David, Vaderl. Historie, D. IX. bl. 365: zulke afval en zulke
aanspanning mef Frankryks vyanden.

AaxnspiEreN. Berkhey, a. w. D. 1V St. IL. bl. 197: de lendenen {moeten) regt
niet scherp aangespierd zifn.

AaxstaPpER. Volgens Martinet, Het Vaderland, bl. 372, beteekent aanstapper
in Westfriesland een doodgraver.
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Aanstorming, Cassianus, der Ouder Vader. Collacie, fol. 102 verso: die in veel
aenstorminghe Aem onbeweghelic houden can.

AansTOVEN. Van ’s Gravenweert, De Ilias, D. IV. bl. 154:

— vruchtbelorende aren,
1ot rijpheid aangestoofd —

AaxsTrerr, Ockerse,a. w. D. 111 bl. 283: alle driften beroeren ket Character,
doen deszelfs ware strooming stilstaan, en verbergen er de fijnere aanstreeken van
voor ons 00g.

AaNSTRIID. Bekker, Betoverde Weereld, D. I. bl. 154: ’s Heeren aanstrijd met
den Duivel. Ald. bl. 236: door geestelijken aanstrijd op ’t gemoed.

AAnsTRIIDING. Cassianus, a. w. fol. 87 verso. der vianden anstridingen die
zware waren weken. Ald.fol. 88: die aenstridinghe der vianden die van buten aen-
vallen.

Aaxstuwing. Berkhey, a. w. D. 1. bl. 404: dewyl de (Hoofdwinden van den
tweeden rang) wit de ontmoeting en gelyke aanstuwing der (Hoofdwinden van den
cersten rang) geboren worden.

AaNTONDEREN. Zie mijn Woordenb. der Frequent. op Zonderen.

AaNTROOSTEN. Bij hetgeen nopens dit woord in de derde Bijdrage is opgemerkt,
voege men, dat het in Friesland gebruikt wordt voor aanporren, prikkelen; zie
Weiland op Zroosten.

AANVAARDIGEN. Zie mijn Woordenb. der Frequent op Vaardigen.

Aanvarsors. Blieck , Mengelp. D. IL. bl 94:

Zie dat schokken , wanklen , tuimelen,
By ell? davrend’ aenvalbots.

AANVALLIKHEID. (. Brandt, Poézy, D. II1. bl 98: Bruif... met aanvallyk-
heden verciers. — Men weet, dat bevallijk vroeger niet ongewoon was en zelfs nog
bij Bilderdijk voorkomt.

AaxvarniNg, Levens van Plutarchus, fol. 516 verso: sommighe aenvallinghen en-
de ghevechten alwaer Pompejus oltijt het voordeel hadde.

AANVERWANTSCHAP. Levensber. der Maatsch. van Ned. Letterk. 1868, bl. 137:
de betrekking van aanverwauntschap waarin ik de eer had tot den overledene te staan.

Aanverwexs. Berkhey. a. w. D. IL bl. 947: ronde, schubachtige deelfjes ... on-
gelyk van gedaante, en de vingers roodagtiy of roestiy aanver vyende.

AANVLEUGELEN. Van ’s Gravenweert, De Ilias, D. IIL bl. 151:

~ 't Myrmidoonsche volk zijn hijgend span beteugelt ,
Na’s Konings ondergang tot wijken aangevleugeld.

AAnviEDEN. Berkhey, a. w. D. VIL bl 94: dat dece beenderen voornamelijk
tegen de darmen aanvleijen. — De spelling is hier verkeerd, doch de verwarring
van olijen en vleijen is, ook bij keuriger schrijvers dan Berkhey, niet zeldzaam.

Aanvioenine. A, w. D, I1. bl 972: decse druipswijze geduante behoud de Steen
altoos ; zoodat hy de woterachtige aanvloeiivg steeds fen klaarsten vertoone.

AANVLONDEREN. Zie mijn Woordenb. aer Frequent. op Flinderen.

AavverkoNpIgEN. Berkhey, Oud Hollands Vriendschap, bl 53:

De vreé-trompetters, op de hooge paviljoenen,
Verkondigen weldra der Voll'ren Vriendschap aan.
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Aaxvoreexp. Berkhey, Natuurl. Historie van Holland, D. VIL bl. 133: Aef
afgebeelde kalfshoofd . .. met de aanvolgende armbeenderen, schouderbladen enz.

AasweLring. A. w. D. I bl 190: de sterke aanwelling van den Rhyn.

AaxwrekeER. Het leven van Marcus Aurelius, bl. 86 verso: daf de sckoonkeyt
vanden vrouwen niel en is dan.. . een aenwrcker vanden licktveerdighen.

Aanzer. Berkhey, a. w. D. IV. 8t. 1. bl. 299: een spoorslag of een aanzet met
de hiel.

AsnzoErBR. Levens van Plutarchus, fol. 520: vrygemacckten knecht ende aen-
soecker vande saecken van Augustus.

AanzuiceR. Berkhey, a. w. D. VIL bl 45: de ligging en aankechting der beijen
of aanzuigers. .. in ket helpen der Koe.

AarpacETIGHEID. A. w. D. I bl 424: Decze vercenigde klomp nu verschilt . .-
in weekheid, hardheid, aardachtigheid.

Aarpsuis. A. w. D. IL bl 407: Men vind de waare bitumineuse Aardslibbe by-
kans nooit anders dan in de zoule Zeewateren.

AarpsLIBBER. A. w. D. IL bl. 1006: ket Zand en de Aardslibber.

AARTSBEKROMPEN. Jonckbloet, Geschied. der Ned. Letterkunde, D. I. bl 312:
als wij hem fegelijkertijd hoogstvrijeinnig vonden en aarisbekrompen fevens.

AArTSBOELIN. Blieck, Mengelp. D. 1. bl. 68:

Zie, zie hem de aerdsboelin in streelende armen kleven!
AarrsBouwHEER. Voet, Nagel. Stichtel. Gezangen, bl. 100:

De Aardsbouwheer had zijn eigen beeld
Aan *t jonggetrouwde paar ten kuwelijk gegeven.

AsrrspErTI6. Jonckbloet, a. w. D. 1L St. I bl. 13: Is Hoof? aartsdefiig en
niet zelden yemaniéreerd.

AawrspomuEIp. Van Duyse, Gedichten, Voorr. bl. 8: niet zelden klimt hunne
aartsdomheid fot die hoogte.

AarTsGEWELD. Vollenhoves Poézy, bl 18:

— beukelaar en wapen,
Daar list en aartsgeweld voor zwicki.
AarrsmEILAND, Ald. bl 14:

&’ Aartsheilant, die ter fafel zat
Met menig booswicht by zyn leven.

AARTSLASTERAAR (van den Booze gezegd). Voet, Stichtel. Gedichten, D. I.
bl. 115:

Aartslasteraar! ww ooze geest
Zal daar wiet meer myn ziel beroeren.

AARTSMOORDENAAR. Vollenhoves Polzy, bl. 59:

U kruist men by tmet rechl gevloekle paar,
Twee moordenaars, als een’ aartsmoordenaar.

AARTSPLONDERAAR. Zeeus, Gedichten, Opdr. bl. 6:
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Terwyl uw strenge tuckt aertsplondersars en fielen
Als landontheistraars met de straf zit op de hielen.

Aarrsprins. Heyns, Bartas” Wercken, D. IL. St. IL bl 22:

-— die op seven berg’ geseten met den wijn
D’ aertsprincen droncken maeckt —

AArTsVERDELGER. H. H. Klijn, Gedichten (2 druk), D. 1. bl. 88:
— d’ aartsverdelger wordé kun buit.
AARTSVERWOESTFR. A. w. D. L. bl. 123.
— de Aartsverwoester is, o wellust! thans hun buit.
AsrTswoNDER. Voet, Stichtel. Gedichten, D. 1. bl. 90:

Zoo ’k Jezus als ecen’ mensch my voorstel, en ’t gewigt
Van dat asartswonder op myn beevend hart voel drukken.

ABELLWK. Coornherts Wercken, D. I fol. 130 verso: Aoorende sijnen zoone
Alexander abelijck zinghen. — Zie ook de vierde Bijdrage.

Aprernk. David, Vaderl. Historie, D. X. bl. 98: bisschoppen. .. in hunne ab-
telyke koedanigheid.

AcuELsMaND. Berkhey, a. w. D. VI. bl, 120; eene (netbreuk) welke ik gezien
heb , was wel 200 groot als een agchelsmand.

ACHTERAANKLEVEN. Voet, Stichtel. Gedichten, D. I. bl 232:

Laot my , ik kleeve u agter aan,
Uw vlugt tock niet bezuuren.

AcHTERAANLOOPEN. Bekker, Betoverde Weereld, D. IL. bl 280: wy, die s00
verre in ’t spoor der ongerechtigheid achter aan loopen.
ACHTERAANROEPEN. Udemans, Geestel. Gebouw, bl. 144:

Laet ons dencken dat de sonden ons al roepen achter aen.

Acurerply. Berkhey, a. w. D. VIL bl. 159: De achterdijen en heupen der koe
AcaTERDROM. Van ’s Gravenweert, De Ilias, D. I. bl 129:

(Die) Door hkeld Meriones den achterdrom doet leijen.

ACHTERKLAPPERI. Levens van Plutarchus, fol. 486 verso: 4/ deachterclappery
der benyders.

ACHTERKLAPPERNI. Erasmus, Lingua, bl. 137: daf... onder ulieden niet en
zijn kijsagien . .. achterklappernij ... Siedy wel met wal geselschap de achterklapperni]
verknaept wordt.

AcmrERroor. Van der Hoop, Het Nationaal Congres, bl. 31:

Het Huis van Nassau met zijn veor- en achterloten,
Is van *tbezit des throons voor eewwig wilgesloten.
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AcuTERMOND. Bancket der Ghoden (Amst. 1645), bl. 35: vanus, die, om hen te
toonen, dat an zijn ghestalte niets lc berispen was, ghing Vemusmet zijn achter-mondt
kussen.

Acuterooe. Ald. bl 34: dat men (Saturnus) doet zitten an de zijd na de richt-
tafel, opdat hy met zijn achteroghen achkt op de Wijn en Nectar nemen magh.

AcaTERUITSTELLING. De Toekomst, D. XTI bl. 293: de achteruitstelling onzer
taal in de lagere scholen.

AcurErvoreer. David, Vaderl. Historie, D. IX. bl. 122: kadde niet de heer
van Gruthuse met een handvol Elocke borsten de achtervolgers gestuil,

AcutervoreInGg. Levens van Plutarchus, fol. 529 verso: door de achtervolginghe
van te lesen de oude historién.

AcuTERWISKEN, Blommaert, Gedichten, bl. 79:

De vorst gaf slag op slag , en hieww en stak
Zoo woedend dal de breede lemmer brak,
En *tondier achterweek, by omverpoozend karmen.

Acurzaamurein. Bekker, a. w. D. 1L bl. 187: de Lweht... wicns gelijke leke-
nen ook in de wateren. .. door naoswheurige achtsaamheid vernomen worden. D. 1V.
bl. 79: door beradenheid en wijse achtsaamheid. — Vandaar bij Cats groofachs-
zaamheid ; zie mijne Latere Verscheid. bl. 256.

Avamisca.  Coornherts Wercken, D. 1. fol. 180: dut duystere Adamische ooghe
des Vernufts. — 1In de vijfde Bijdrage vormeldde ik dit woord als in Kramers’
Woordenb. voorkomende.

Avering. Op Adel is deze afleiding vermeld als bij Hofdijk voorkomende voor
adellijk persoon; de Redactie keurf het woord in dezen zin af. In De Toekomst,
D. XIL bl 122 leest men: de adeling des harten. Hier heeft men het woord voor
de daad van het werkw. adelen, dat ook door de Redactie is aangenomen, en dus
als wettige afleiding.

AprLRUK. Vrouwe Van Ackere, Geb. Doolaeghe, Madelieven, bl. 27:

Niet strafloos hebt gij de eer gekwetst
Van de adelrijke toel der Vaderen.

ArsEELTENIS. (. Brandt, Poszy, D. IT. bl 113:

Hy schonk den wyn, hy heeft het broot gebroken,
d’ Afbeeltenis van zyn aanstaande doot.

ArpinpinG. Berkhey, a. w. D. VIIL bl. 14: i vermoede dat. .. eene allengsche
afbinding (t. w. van ket koofd des kalfs) geen vergeefsch middel zoude zijn.

ArBoLsTEREN., Ockerse, a. w. D. IIL bl. 177 : de ruwe schors van die Nationale
verkeerdheden is afgebolsterd.

ArpruszELEN. Zie mijn Woordenb. der Frequent. op Brijzelen.

Arrnezey. Zie ald. op Fuezelen.

ArcEBROKENHEID. Ockerse, a. w. D. L. bl. 74: wegens derzelver (d. i. der ge-
dachten) afgebrokenheid en verschillenden aart. Ald. bl 110: Afgebrokenheid van
spreken.

ArcerLERFpHEID. Van der Paln, Al de Leerred. D. VI. bl. 191: Zelt 2e op in
wuwe gedachten, die door afgeleefdheid fen grave dalen.

ArerscHEID. Levens van Plutarchus, fol. 269: Ay gaf... alle de andere ghe-
sanfen der Griecken verlof, met sulcken afghescheyt dat sy met vrientschap hen ghe-
schillen . .. souden verdraghen. Van Nievelt, Discoursen van Machiavel, bl. 145:
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aenghesien op een tijdt ... hen Stladt onversien bleef van ghewoonlijcke Rechters ende

Regenten, soo dat indien daer eenige noodt overquam, men gheen afghescheydt daer

van konde hebben, als omkoopende ende bedrieghende dit gheheele gheselschap.
ArcEVocHTEN. Bijv. naamw, Zeeus, Overgebl. Gedichten, bl. 160 :

-~ hy magh ket Bergen vragen,
Dat zich aen hem cerbiedigh overgaf,
Niet moedeloos, maer loflyk afgevochten.

ArcewrrkTHEID. Bilderdijk, Aanteekk. op Huygens’ Korenbl. D. VI, bl 380:
ket dulee desipere s cigen aan elk, ja in ocogenblikken van afgewerktheid een de-
hoefte.

ArcreriNg. Berkhey, a. w. D. L. bl. 244 : verzamel dus cen goed deel van dat
slym, *t welk door voorzigtige afgieting ... kun geschieden.

Arcrans. Lesturgeon, Verstrooilingen, bl. 93:

Nooit den afglans zien van Gods gezichl!

ArcroowsrN. Berkhey, a. w. D. IX. bl. 209: waardoor het regenwater . .. langs
de, in de rondte afglooijende, kanfen afsijpell.

Arcroonise. Ald. bl. 115: dat de egger of effenmaker altoos ceme zekere afglooi-
jing naar de greppels in het oog houdt. .

AvGODSDIENSTIGHEID. Bekker, a. w. D. 1. bl. 45: De Canibalen ... verspreiden
kunne afgodsdienstigheden mede over die eilanden heen. D, 1L, bl 119: 1) oorsaken
hunder afgodsdienstigheden waren meer dan cene.

Arcronpie, Cassianus, der Ouder Vader Collacie, fol. 92 verso: op daf i
ons foller afgrondigher dusyhet der lijdsamheit ... mochte brenghen.

ArcruizeN. Zie mijn Woordenb. der Frequent. op Gruizelen.

ArHasrgasx (verloskundig werktuig). Berkhey, a. w. D. VIL bl 307: Wan-
neer men, behalve de kromme afhaalhaken , ook, fer verligling der verlossing, den
hefboom gebruiken moet,

AruanGsgn. De Toekomst, D. XII. bl. 162: Oosterloo maakt yeene gemeente op
zich zelve wit, maar 15 een athangsel van Geel.

AvHEERSCHEN. G. Brandt, Veinzende Torquatus, bl. 43:

— 800 moet Quirinus wangen
Uw godtheit | afgeheerscht , wit deese weerelt draagen.

Des. Poézy, D. TI1. bl. 223: Haar afgeheerschte Porst de Viaamsche Karel.

ArpoBBELEN. Zie mijn Woordenb. der Frequent. op Hobbelen.

ArgaBBELING. Berkhey, a. w. D. 1. bl. 184: de afkabbeling van den vasten en
ouden Rivieroever.

ArkEERLIUKHEID. Coornherts Wercken. D. I. fol. 21 verso: een hatelijche af-
keerlijekheyt van sulck quaet.

ArkiEUEN. Berkhey, a. w. D. 1L bl 87: de slegle klai, die onder den goeden
afgeklaiden grond overblyft.

ArknokgEN. Ald D. V. bl. 8: de afgeknokte Zoeschenkels.

ArknooPEN. Ald. D. VL bl 163: daf een slagler ... dadelyk de (pens) van de
darmen afbindt, afknoopt en afzondert.

Arxoxing. Ald. D. V. bl. 27: deze wervel is in de koeijen . .. niet dan met groote
krackt, of door lange afkooking of rotting af te knotien.

ArpaaTveNTE. Ockerse, a. w. D. II. bl. 227: om flegen de aflaatvente der Do-
minikanen . . . heftig wittevaren.
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ArLater. Coornherts Wercken, D. I. fol. 118 verso: dese ware aflater van
zondighen. Ald. fol. 24 : dit hebben van sonde en werd: sulcke aflaters van zondighen
niet toegherekent.

ArratiNg. Ald. fol. 36 verso: sijn ware aflatinghe van zonden.

Arrre. Vervolg op Wagenaars Vad. Hist. D. XXI. bl 86: ket verzock fof
remboursement der Afleg aan de Stad en groote Kerk. — Uit het vervolg des ver-
haals blijkt, dat die ,afleg” bedroeg de som van ,negen honderd guldens.”

AFLWNEN. Zeeus, Gedichten, bl. 409:

De winkbraeww afgelynt met Indiaanschen int.

ArvaLiNg. Berkhey, a. w. D. IV. St. L bl. 267: Ter beetere afmaelinge Aier-
van hebben wy. .. den wedloop der Harddravery ... doen tekenen.

AFMENGEN. Zie Bomhoffs Woordenboek.

AFNAGELEN, en

Arorién. Zie Bomhoffs en Kramers’ Woordenboeken.

Arrassive. Vervolg op Wagenaars Vad. Hist. D. XXTIL bl. 55: eene afmeeting
en afpassing e doen, op den Haagestynschen Schoordyk.

ArreLuiNg. Berkhey, a. w. D. IV, St. II. bl. 261: de koeijen hebben nooit af-
vallende lhorenen. .. ten zij eene afpelling in cen eenjarig kalf. D. V. bl 290: of-
schoon ik van deze vliezen en de afpellingen van deselven spreek.

ArpensEELEN. Dez. Wintersche Tegenzang (1769) bl 10:

Kom boschwaards, daor zal tdor geboomie u afpenceelen
Wat al verrukkelyks ww aandacht kan voldoen.

Arrinken, Elliot Boswel, in den Geld. Volksalm. 1868, bl. 2:

Thuis rookt kij pijpjes, manr op straot rookt Jan gasrs’ zijn cigaar,
Hij pinkt er de asch af, met veel ernst.

ArprangEN. Van Wijn, in de Byvoegs. op Wagenaar, St. XVIIL bl. 71: de
drukkende tollen, die op allerleie soor! vun Koopwaaren ... de Luiden afgeprargd
wierden.

Arrurren, Zie Bombhoffs en Kramers’ Woordenboeken.

Arraping. Letteroeff. van Dilig. Omn. bl. 295 : manlyke taal... ter afraading
om de vasigestelde regeeringswijze . .. fe verwisselen. Wagenaar, Vaderl. Historie,
D. XIV. bl. 354: dat men den Prince de redenen tot aamradinge en afraadinge.. .
bekoorde over fe zenden. .. Zierikzee stemde tot afraading. Broes, Leerred. D. ITL
bl. 324: die afrading van bange, omverstumdige leerlingen. — Weiland had reeds
dit woord.

ArrarrEN. Zie mijn Woordenb. der Frequent. op Raffelen.

AFREINIGEN. Zie ald. op Reinigen.

AFrERxEN. Zie Bomhoffs en Kramers’ Woordenboeken.

Osuieseen. Berkhey, Natuurl. Hist, van Holland, D. V. bl. 368 ket wiferste
einde van het obliebeen. Ald. bl. 368: zoowel ket neusbeen als het oblie- of inge
draaid been. En elders. Het woord schijnt van des Schrijvers maaksel. Bl. 364
leest men: ,,Deze buizen hebben eene gedaante als ineengerolde papieren, enmen
zoude dezelve volkomen kunnen vergelijken bij obliewafelties, naar welke gelijke-
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nis wij niet aarselen, om deze neusbeenderen (der koe) oblichesndsren te noemen.”
OrrencEL. Zeeus, Gedichten, bl. 21:

— dan moet men wwe boeken
Niet in uwe oefencel, maer op de viiering zoeken.

Orvie (7). Berkhey, Eerbare Proefkusjes, bl 250:

De blonde Kloris ...
Neemt net en hengel uit mijn hut,
En kuijert zachfjes, waar in 't oeltje visjes schieten.

Ozsten. Bilderdijk, Elius, bl. 20: lawrieren f¢ oesten. Dez. Najaarsbl. D. L
bl. 108: Door ’tsnijdend seissen weg doen oesten. Ald. bl. 172: Om ’tuakroost
vrucht te lalen oesten.

OeveL, voor ewwel nog in de zeventiende eeaw voorkomende, had, evenals
andere woorden uit dat tijdvak, opneming verdiend. Zie het b. v. bij Oudemans,
Woordenb. op Bredero.

Ouiént (olie-ent, olijftak). Six van Chandelier, Poésy, bl. 16:

De kooningh luchtigh op de faame alom bekent
Rechts met een oorloghsstaf , stinks met een olient,
Alsof men krijgh of vre€ kon wit siju handen haalen.

Ouiererr. Berkhey, a. w. D. VIL bl 214: allerkande gedisteleerde wateren,
olieteiten, gommen.

Orre. Zie boven op Oele.

OuporL. Berkhey, a. w. D. VL. bl. 166: deze bekleedsels van het gehemelte der
maag te gelijk met andere spieren , vliezen of omboel, zoo als zij het noemen. — In
het dagelijksch leven wordt dit woord nog dikwerf gehoord. Kramers heeft het
dan ook opgenomen.

OuBrAANEN. Zie Bomhoffs en Kramers’ Woordenboeken.

Omperns. Van Paffenrode, Gedichten, bl. 52: Die meenen zou, dat mijn wiff
van licht omdeine zou wesen, die zou sig selve bedriegen.

OMEESSTRENGELEN. Berkhey, Eerbare Proefkusjes, bl. 72: Dif zeggende , kuste
2y hewr Taakijk zo hartig, dat zij, met de armen omeen gestrengeld, als stokstijf
stonden.

OmHo06BONSEN. Vrouwe Bilderdijk , Rodrigo, D. L bl. 25:

Nog bonst kem ’t hart omhoog van blakende oorlogsviam.
Rotterdam , September 1870. Dr. A. DE JAGER.

BETER DAN ZIJN TITEL.

Nieskruid , door P. J. Andriessen. Amsterdam, Jan Leendertz,

Wie dit keurig ingebonden boekske op den titel af koopt, zal wel
niet vermoeden wat er in te lezen gegeven wordt. De begaafde schrij-
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ver zoekt in zijn »Voorbericht” dien titel in zoover te rechtvaardigen,
dat hij »Nieskruid” in plaats van »Een snuifje”” gekozen heeft. Wij
stemmen het den bescheiden man toe dat het een boven het ander
de voorkeur verdiende, als minder reden gevende aan zijn lezers en
lezeressen om zich te ergeren, alsof hij door het toedienen van »een
snuifje” hem of haar aan de kaak had willen stellen.

Toch wilde ons de titel, na het lezen van het boekje, niet beval-
len, omdat wij bij »Nieskruid” dachten aan pikanten scherts of scherpe
tentoonstelling van personen of zaken. Te minder nog, omdat nie-
mand op den titel af zal vermoeden, dat hij, schoon de schrijver ook
een protest wilde inleveren tegen de gebreken onzer eeuw, hier zal
aantreffen als het door hem zich voorgestelde doel: verbetering in het
stelsel van opvoeding der kinderen.

Zoo weinig wij ingenomen zijn met den titel, zoo hoog waardeeren
wij echter den inhoud van dit geschrift.

Wat de schrijver zich als doel voorstelde, heeft hij, naar onze mee-
ning, op voortreffelike wijze bereikt. Hij is genoeg bekend in de
letterkundige wereld om iets anders van hem te verwachten.

‘Wij vinden hier vier verhalen, waar de verdiensten van eenvoudig-
heid en waarheid, van helderheid en degelijkheid niet aan kunnen
ontzegd worden. Laten zij zich geleidelijk lezen, zij houden niet min-
der aangenaam-boeiend bezig.

»Negen Photographietjes” is het opschrift van het eerste stukje.
’t Zijn »photographietjes” die een opvolgende reeks vormen, aan welke
een historie verbonden is, terwijl ze verschillende tafereelen uit een
menschenleven voorstellen. ’t Zijn tegenstellingen die de gelukkige en
de droeve gevolgen van een goede en slechte opvoeding in het licht
stellen. Ella Lariks, die eene ijdele moeder en een zwakken vader
had, wordt het rampzalig offer eener bedorven opvoeding ; Maria Horn,
door verstandige ouders verstandig opgevoed , wordt eene goede doch-
ter en gelukkige vrouw. Hoe meer men die »photographietjes” beziet in
de opvolgende reeksen, des te meer treden ze als levende wezens te
voorschijn ; gaat men met ze mede; deelt men in het versehillend lot
dat beiden te beurt valt; weent men over het beklagenswaardige van
het eene, en verblijdt men zich over het gelukkige van het andere,

Als de moeder in haar »mooi” kind de zucht naar opschik en om
te schitteren wekt en prikkelt, dan ondervindt zij het dikwijls te laat,
dat zij hartstochten en driften heeft opgewekt en aangevuurd die een
diepen val en de treurigste ellende na zich slepen. Ella’s moeder, de
arme verdoolde vergat, »dat er eene andere moederliefde is dan die,
welke er slechts op uit is, om hare dochter schoon op te tooien en
de zaden van ijdelheid en trotschheid in haar hart te werpen, een
moederliefde, die met angstvallige bezorgdheid het hart van die doch-
ter bespiedt, om te onderzoeken, of daar op den bodem van dat hart
soms verderfelijke neigingen en driften sluimeren, welke haar later
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noodlottiz kunnen worden en op haar tijdelijk en eeuwig verderf kun-
nen uitloopen.”

Hoeveel gelukkiger was Maria eene moeder te hezitten die van haar
dochter geen pronkster of modepop wilde vormen, maar zorgde dat
zij nederig bleef en zich niet boven haar stand verhief en haar zo0
opvoedde tot eene stille, zedige maagd, geschikt om eenmaal een man
uit haar stand gelukkig te maken.

In het tweede stukje, getiteld: »Op welke twee wijzen men naar
de Oost-Indién komt” vinden wij belangrijke opmerkingen omtrent
volksverlichting en volksbeschaving door het verbeterd onderwijs met
name ook op de armenscholen. Nadat die kwestie van de volksbe-
schaving tegenover nog heerschende middeleeuwsche ideén tusschen twee
vrienden besproken is, zegt een van hen, verdediger van het volkson-
derwijs :  »Geen grooter zegen voor ons lieve land, dan juist het volks-
onderwijs. Waarom is 't hier in 't jaar 30 en 48 zoo rustig geble-
ven en heeft het volk van Nederland zich als één man om den troon
van zijn koning geschaard, terwijl andere natién hun vorsten wegjoe-
gen en de hechtste troonen deden schudden? Was ’t niet, omdat er
meer ware volksbeschaving onder ons woonde en dat juist onze ar-
inenscholen den minderen man tot menschen hadden gevormd? enz.”
Verder treffen we in dit verhaal wenken en opmerkingen over op-
voeding aan, die door voorbeelden opgehelderd, niet kunnen nalaten
indruk te maken. 't Zijn weér tegenstellingen die wij hier ontmoeten,
Een voormnalige leerling van de armenschool gaat, voorzien van het
volle vertrouwen zijner patroons via Marseille; de wel goed onderwe-
zen, maar bedorven opgevoede zoon van niet onbemiddelde ouders via
Harderwijk naar de Oost-Indién.

Het derde stukje ten titel voerende: »Altijd pret” leert, dat er
behalve de in onzen maatschappelijken toestand heerschende ziekte :
de zucht, om zich boven den stand, in welken men geplaatst is. te
verheffen ; nog een andere bestaat: de algemeene zucht van pret hou-
den. Die ziekte, zich ook over het aankomend geslacht uitgebreid
hebbende, 1is oorzaak , dat onderwijs en studie lijdt, als de hoofden
vervuld zijn met allerlei pret. — Op nieuw aanschouwen we hier twee
typen op onderwijs en opvoeding betrekking hebbende in verband met
het hoofdonderwerp. Waar het verband tusschen huis en school ge-
mist wordt, daar zien we al te veel de treurigste afwijkingen. Waar
de ouders alles slechts aan den onderwijzer overlaten, daar kan het
beste onderwijs zijn doel missen. Waar de ouders slechts naar genot
en uitspanning haken, daar moet wel een verderfelijke invloed op de
kinderen overgaan.

Wij hebben dit verhaal met klimmende belangstelling gelezen en deze
bijdrage tot de opvoedkunde, zoowel als die in de vorige verhalen,
hebben ons op nieuw overtuigd van de hooge waarde en de noodzake-
lijkheid eener verstand en hart meer ontwikkelende opvoeding der vrouw,
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die bestemd is den hoogen rang van moeder en opvoedster harer kin-
deren te bekleeden. Een glimlach moge de gemeenplaats: de emanci-
patie der vrouwen afpersen, waar de zaak: de hoogere ontwikkeling
der vrouw in het oog gehouden wordt, wordt het hooge doel bereikt,
dat van onmiskenbaren invloed op het maatschappelijk leven moet zijn.

En als wij in het laatste verhaal: »Al te kort” de nadeelige ge-
volgen van een te stijve en te strenge opvoeding levendig zien voorge-
steld, dan besluiten wij met den heer Andriessen geluk te wenschen
met zijn welgelukte poging om verbeteringen aan te wijzen in het
stelsel van de opvoeding der kinderen, die, naar onzen welgemeenden
wensch , gezegende vruchten moge dragen.

Tegenover den titel staat een plaatje. A quoi bon? vroegen wij bij
een werkje van zulk een inhoud. En dan, welk een plaatje? We
zouden lust gevoelen om den ontwerper eens duchtig te laten niezen.
Op een badplaats aan of in den omtrek van den Rijn, zien wij op
een bovenkamertje eene lijderes, bezocht door een voormalig schoolka-
meraadje ; in dat kamertje bevindt zich een echt Hollandsche klaptafel
met gedraaide pooten, een echte Hollandsche trekpot, een echte Hol-
landsche koperen keukenlamp!

Druk en uitvoering, behalve het plaatje, zijn, zooals wij het ge-

woon zijn van Jan Leendertz.
H.

NIETS BIJZONDERS.

Lorelei, Plaudereien iiber Holland und seine Bewohner van C. A. X. G. F. Sicherer. Leiden
Druck und Verlag von H. A. W. Sythoff, 1870.

Wij hebben het wel gezegd: te Beilen zijn er al twee Duitschers
geweest, die ons land uitteekenden en me dunkt sterker bewijs dan
dit is wel niet noodig om te doen beseffen dat men plan heeft ons bij
het groote vaderland te annexeren. Waarom toch zou men een land
uitteekenen indien het niet ware met het plan om het in te lijven —
tenzij, en dit zou ook nog mogelijk kunnen wezen, tenzij men vond,
dat dit land eenige merkwaardigheden had, die de moeite en de kosten
van eene afbeelding beloonden.

Gij zult het mij evenwel ten goede hebben gehouden, mijn waarde
redacteur, dat ik de Lorelei, die gij mij in den loop van den
voorzomer toezondt, tot hiertoe liet liggen, om niet betrokken te wor-
den in den strijd tusschen hen, die van gedachten wisselden of Pruissen
al dan niet voornemens of geneigd was Nederland bij Duitschland te
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voegen. Als ik kwaad van het boek zeide, zou men mij rangschikken
onder de alarmisten, die z66 beducht zijn voor den Pruissischen invloed
dat zij zelfs een onschuldig werk over Nederland, waunneer het door
een Duitscher geschreven is, wantrouwen en afkeuren. Had ik er iets
goeds van gezegd, dan zou men mij verdenken dat ik gemeene zaak
maakte met hen, die de annexatie voorbereiden en door hunne wel-
willendheid de Pruissen in het land halen.

Voor geen van die twee misvattingen behoef ik ‘thans beducht te
zijn, want zoo ooit het denkbeeld van eene vereeniging tusschen Neder-
land en Pruissen op den achtergrond stond, dan is het in dezen tijd,
nu de Fransch-Duitsche oorlog én Duitschland én Frankrijk wel voor
vele jaren genezen zal hebben van den lust om krijg te voeren en het
streven naar uitbreiding van grondgebied zeer zal hebben verminderd.
Duitschland zal jaren noodig hebben eer het weder op zijn verhaal
komt en in vulk een tijdperk zal men zich wachten nieuwe verwikke-
lingen te weeg te brengen, nieuwe offers aan zijn volk op te leggen.

Hoe men over eene naauwere aansluiting bij Duitschland denke, voor
het oogenblik, bijna zouden wij zeggeu voor het thans levende geslacht,
is die eventualiteit bijna niet te denken en ik kan dus veilig zeggen,
dat de Lorelei een mooi boek of een leelijk boek is zonder ver-
dacht te worden, dat ik mij door politieke consideratien heb laten
leiden.

Een mooi boek is echter de »Lorelei” wiet. De schrijver stelt zich
voor Nederland te doen kennen. Hij heeft begrepen, dat eene drooge
beschrijving niet in den smaak zou vallen; hij heeft er eene causerie
van gemaakt, hij heeft geplaudert over ons land, meenende, dat in
dezen vorm de inhoud gemakkelijker naar binnen zou gaan.

Voor eene plauderei echter is een voornaam vereischte: geest, en dit
ontbreekt den auteur. De onophoudelijke kwasi-vergissingen met Hol-
landsche woorden in plaats van Duitsche, zullen toch wel niet voor
geestigheden moeten doorgaan en de enkele tusschengevoegde anecdotes
verdienen dezen naam ook niet.

Die vergissingen zijn zelfs vervelend, door hare herhaling, vooral door
de eentoonige, nooit variérende wijze, waarop zij die er zich aan
schuldig maakt — want de hoofdpersoon die over Holland praat is
eene dame — haar weder herstelt. Wil men plauderen over eene zaak ,
welnu, tous les genres sont bons hors le genre ennuyeux , maar men
prate dan levendig, vrolijk, geestig, en boeije daardoor den hoorder of
lezer. Maar dat van den hak op den tak springen bij het mededeelen
van dingen, die in Holland gevonden worden, dat rigtingloos rondzwer-
ven door Nederlandsche toestanden en instellingen, twee dikke deelen
lang, is wat zwaar, zoowel voor den Duitscher, die er niets van weet,
als voor den Hollander die er alles van weet.

Maar zal de Duitscher, na de Lorelei gelezen te hebben, er nu ook
alles, of althans veel van weten. Dit betwijfelen wij: die ordelooze

871, L 6
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aaneenrijging van mededeelingen over Holland is niet gemakkelijk te
onthouden voor hem, die ze voor het eerst hoort. Was het des
schrijvers doel ons land aan zijne landgenooten bekend te maken, dan
kon hij geen lastiger vorm voor hen kiezen. Men zou een meer dan
buitengewoon geheugen moeten hebben om dien chaos te bewaren. Men
vergelijke hiermede eens de wijze, waarop Esquiros ons land schetste. ’tIs
waar, deze beschouwde zijn onderwerp uit een meer wetenschappelijk
oogpunt, maar was het den heer Sicherer alleen te doen om zoo wat
over Holland te vertellen, dan, wij verhalen het, zijn twee deelen te
veel. Een uur ja zelfs een paar uur met iemand te praten over alle
dingen en nog eenige, dat gaat, maar drie dagen lang is wat veel van
het geduld gevergd.

Het oordeel van den Duitscher over de Lorelei zal dus, van dit stand-
punt gezien , waarschijnlijk niet zeer gunstig zijn. De Hollander zal
het werk meer lezen als controleur om te zien wat een vreemdeling
wel van zijn land vertelt. Met dit doel het boek lezende, zal hij het
zeker zeer voldaan ter zijde leggen, want gaarne erkennen wij, dat de
schrijver onze taal en onze toestanden goed kent. Ken verkeerden in-
druk van ons land en onze zeden geeft de Lorelei volstrekt niet. Wat
de schrijver verhaalt is volkomen waar en de Hollandsche lezer mist
de voldoening die hij zoo vaak geniet bij de kennisneming van hetgeen
de buitenlander over zju land schrijft, dat hij hem kan uitlagchen
over zijne domheid of naiveteit. Sicherer offert de waarheid niet op
aan eene geestigheid , trouwens wij hebben reeds gezegd , dat van geest
in dit boek geen sprake was. Ook van gemoed, overtuiging of harts-
togt is dit werk volkomen ontbloot. Land- en volkenkennis is dan ook
geen wetenschap waarvan de behandeling eischt, dat men die hoeda-
nigheden der ziel doet doorstralen; maar een boek zonder humeor,
zonder gevoel, zonder individualiteit, zonder passie — voor de scholen
is het misschien zeer aanbevelingswaardig, om het ernstige, neutrale
karakter van deze niet te schenden, voor den volwassene is het te saaije
kost. Wij ergeren ons liever, als wij dan niet bewonderen kunnen
en medegesleept worden, dan dat alle snaren van ons gemoed in rust
worden gelaten. Alleen dan, wanneer het zuiver wetenschap geldt,
verlangen wij dit, maar de auteur zal zelf de eerste zijn om toe te
geven, dat hij juist heeft willen vermijden een wetenschappelijk boek
over Nederland te schrijven. Zijn titel reeds getuigt het en de inhoud
nog veel meer, want, zeven achtste van hetgeen hij omtrent ons land
verhaalt, had veilig onbekend kunnen blijven in het buitenland. Wijj
zeggen dit niet met het oog op de vlekken in het Nederlandsch karak-
ter welke door den schrijver gereleveerd worden, integendeel het kan
geen kwaad, dat wij daar op gewezen worden, maar omdat het details
geldt, die van alle belangrijkheid zijn ontbloot en die alleen te regt-
vaardigen zouden zijn door den behagelijken vorm , waarin zij worden
ingekleed.
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Het doel van plauderen is amuseren en amuseren doet ons Lorelei
niet, want wij behooren niet tot hen, die met dubbele belangstelling
kennis nemen van eenig oordeel over ons laad, indien het door een
vreemdeling wordt uitgesproken. Ergeren doet Lorelei ons evenmin;
en allerminst zien wij eenig verband tusschen dit werk en de Neder-
landsch-Duitsche verhouding. Het is een volkomen harmless book , dat
onzes inziens zeer wel ongeschreven had kunnen blijven, maar, nu het
geschreven is, noch kwaad noch goed zal doen.

De uitvoering ter drukkerij van den uitgever, den heer A. W. Sythoff
te Leiden , is zeer netjes. K.

EEN DICHTER UIT HET VOLK.

Vergeet-mij-niet. Eerste gedichten van F. H. van Leent. Arnhem, D. A Thieme. 1869,

Het vorig n® van dit Tijdschrift heeft ons voor het eerst of bij ver-
nieuwing kennis doen maken met het dichterlijke talent van den heer
F. H. van Leent, wiens vertolking van De Wacht aan den Rijn door
ons als de verdienstelijkste van allen, die ons ender de ocogen kwa-
men , beschouwd wordt. Op poézy, ook van hem afkomstig, wil ik
hier de aandacht vestigen, gebruik makende van de welkome gelegen-
heid , die ik mij daartoe geboden zie door de toezending van zijn Ver-
geet-mij-niet. Ook in dezen bundel heeft hij getoond, dat hij de kunst
verstaat om zangen uit den vreemde in zoetvloeiend Hollandsch over te
brengen. Oorspronkelijke verzen maken echter verreweg het grootste
gedeelte van deze gedichten uit. Daaronder is er meer dan één, dat
in zijn geheel alleszins hulde verdient. En waarlijk, waar ik ten be-
wijze hiervan een enkele proeve wil leveren, sta ik verlegen in mijne
keus. Het is dan ook niet, omdat ik dit het gelukkigst geslaagd
acht, wanneer ik met dat doel hier het volgende gedicht afschrijf ,
dat getiteld is Tevredenheid :

Hoe blijde rolt my ’t leven heen;
‘Wat smaak ik een genot!

Ik ruilde, zij mijn staat ook kleén,
Zelfs met geen koningslot!

Ik heb een onwaardeerbren schat;
Een gade lief en goed,

Ter dierbre heilstar op mijn pad,
Bij ’s levens zuur en zoet.
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Mijn hofstoet is een kindergroep,
Geadeld door haar jeugd,

Die, als ik tot gespelen roep,
Mij ’t hart verheft van vreugd.

De dag is lang en de arbeid zwaar,
En ’t loon niet overgroot;

Maar is het blijde rustuur daar,
Dan kent ons hart geen nood, —

Dan straalt Gods vriendlifk liefdelicht,
Door ’s levens zorgen heén,

En glanst de vrengd op ’t aangezicht
Van allen, groot en kleén, —

Dan is het feest in de enge kluis,
Na welvolbrachten dag,

En luider klinkt het feestgedruisch ,
In lied en kinderlach.

Men klautert langs mijn knieén op
En eischt een kus tot straf,

Of springt met mij in een galop,
De kamer op en af.

Men juicht en schatert bij de pret,
~ Geen vorm , die ons bedwingt —

Vrij, als bij ’t gindsche bloemenbed
De vrije vogel zingt.

Of wel men schaart zich om mij heen,
Met open hart en oor,

En °’k maal hun beelden van ’t verleén,
Of speel hun liedjes voor.

En als ons fluks, na spel en disch,
Het avondoffer beidt,

Is ’t harte vol erkentenis,
Voor ’t heil ons toebereid.

Neen rijker is geen Vorst dan ik
Door ’s Hemels gunst bedacht;
Getuige 't ieder oogenblik,
Dat zooveel zegen bracht !

Dus zing ik blij van hart en zin,
Al derf ik overvloed;

Ook aardsche zorg heeft zegen in,
Die hooger leven voedt!

En is mijn woning slechts een kluis,
Bevolkt door vrouw en kind,

’k Ben Koning in mijn eigen huis,
En door mijn volk bemind!
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De hulde, die wij den heer van Leent brengen, mag echter geene
onverdeelde zijn. Achten wij, behalve het aangehaalde, Het avond-
pijpje, Elfriede, Het gebed in nood, Huisselijk lief en leed, Op den
Stolzenfels, In ’t Niederwald, Viooltje, Meiklokjes , Alpenroos, Ver-
geet-mij-niet , Zonnebloem, Lelie, Rozemarijn, Altijd groen onder de
beste van deze zangen, wij moeten bekennen dat zijn bundel niet in
waarde zou verloren hebben , indien hij het gedichtje: Albumblad ge-
titeld in zijne portefeuille had gehouden. Ook zijn er anderen, die
den toets der critiek niet geheel kunnen doorstaan. Niet overal heeft
hij den regel genoeg in acht genomen, die toch ieder dichter moet
eerbiedigen , dat namelijk hetgeen in poétischen vorm is gehuld, zo0
het in proza wordt overgebracht, een goeden zin behoort op te leve-
ren. Ook heeft hem een enkele keer de noodzakelijkheid , die hij zich
zelf heeft opgelegd, om te rijmen, de part gespeeld.

Het zal mij zeer verblijden, wanneer ik verneem dat deze zijne eer-
stelingen een ruim debiet hebben gevonden. Besluit hij om ze door
anderen te laten volgen, dat geen er van in waardij onder doe voor
die, welke, naar onze meening, in dezen bundel de voorkeur ver-
dienen |

Olst. H. E. StexrErRT KROESE.

VERTALINGEN EN HERDRUKKEN.

Eindelijk de mijne. Naar het Engelsch van Florence Marryat, schrijfster van: Liefdestrijd.
Is hare bede verkoord? enz. 2 deelen. Amsterdam, J. D. Sybrandi, 1870.

Alweder een vertaalde Engelsche roman, dien wij hebben aan te kondigen., Wij
zullen de klacht niet herhalen: waarom ons hollandsch-lezend publiek zooveel op
de vruchten van buitenlandsche letterkunde moet teren. Bereikte zij het oor on-
zer letterkundigen, 'tschijnt wel, dat 6f het aantal onzer helden en heldinnen op
romantisch gebied mniet groof is, 6f dat het aan genoegzame aanmoediging onthreekt
om in de behoefte aan vaderlandsche voortbrengselen in dit genre te voorzien.
*t Is waar, de gelijkmatige gang van zaken hier te lande; de gelijke rechten waar-
in allen’ deelen; de ingeklemde staatkundige positie, waarin we tegencver heb
buitenland verkeeren; de inwendige vrijheid die wij genieten; de materialistische
strekking die het maatschappelijk leven meer en meer doordringt; de koele be-
daardheid die den Nederlander karakteriseert — zijn oorzaken, dat de prozaische
werkelijkheid van onzen tijd niet zooveel poétisehe stof oplevert als de dagen on-
zer voorvaderen met de groote deugden en grove gebreken, met den moed en de aan
vertwijfeling grenzende volharding, met den ernst en de uitspaftingen aan die da-
gen cigen. ’tIs ook waar, dat degelijke schrijvers hier te lande het malfum bo-
ven het mutfs op prijs stellen en zich liever niet wagen aan dat oppervlakkige,
breedsprakige, weekhartige en ziekelijke, dat, onder veel goede en gezonde vruch-
ten uit het buitenland, op onze markt wordt ingevoerd. Toch zouden we niet



86 LETTERKUNDE.

weten, waarom de tegenwoordige maatschappelijke en huiselijke toestanden geen
stoffe zouden opleveren voor degelijke romantische litteratuur, die de strekking
heeft om in levende schilderingen te verbeteren, te veredelen en den goeden
smaak te verheffen. Het zou ons niet moeielijk vallen hier namen te noemen van
mannen en vrouwen, die aan die vereischien trachten te voldoen, maar in weer-
wil daarvan kunnen wij niet anders dan de klacht herhalen zoo even genit.

Doch voor het tegenwoordige hebben we met een vertaalden roman te doen.
Hij verzaakt zijn landaard niet. De handelende personen, de lokaal-schetsen, de
toestanden behooren in Engeland te huis. Toch ontmoet men hier menschen,
karakters, driften en hartstochten zooals men ze overal elders kan vinden.

De begaafde schrijfster heeft zich reeds vroeger gunstig bekend gemaakt en is
als zoodanig hier te lande niet onbekend.

De inhoud van het boek beantwoordt aan den titel, al schijnt het onder het
lezen van den gang der gebeurtenissen, dat dit het geval niet zal zijn. De schrijf-
ster heeft er slag van hare lezers in spanning te houden.

Wij kunnen echfer niet ontveinzen, dat haar werk hier en daar aan gerektheid
lijdt en van langdradigheid niet geheel is vrij te pleiten. Ook hadden wij ge-
wenscht, dat het kiesch gevoel der schrijfster de passages op bl. 130 (le Deel)
eenigzins gewijzigd had.

Mr. Gerald Estcourt, de hoofdpersoon in het verhaal, die zijn eigen levensloop
ons mededeelt, blijft ons belang inboezemen, en wij verblijden ons, dat we bij
hem vaster beginselen aantreffen, dan we aanvankelijk zouden verwachten van een
jong mensch, dat zijn opvoeding moest geniefen van een ouderenpaar, dat ge-
scheiden van elkander leefde. De oorzaak van die scheiding bestond voor een
deel in de ongelijkheid van het huwelijk: Parton Estcourt, uit den vermogenden
burgerstand, vol illusies en bezield romanschrijver, lady Mary Dortsdowne, van
hooge patricische familie, op de parvenus van uit de hoogte nederziende; maar
voor een grooter deel in de heerschzucht van Mary’s schoonmoeder mrs. Estcourt,
die lastig en bemoeivol, nijdig en jaloersch zich indrong tusschen man en vrouw,
terwijl daar nog bij kwam de zwakie van Parton {egenover zijn kwaadstokende
moeder en het gebrek aan inschikkelijkheid van lady Mary, haar wrevel en het
opzetten der kinderen tegen hun grootmoeder. Vinden we hier tafereelen, geheel
uit het leven gegrepen, Geralds levensgeschiedenis is niet minder natuurlijk ge-
schetst. Zijn eerste liefde voor Ada Rivers zou hem een schutsengel geweest zijn
om hem voor veel ligtzinnigheid te bewaren, indien hij door Laar engagement met
mr. Penrijker niet bitter ware teleurgesteld. ¥n toen voor de tweede maal zijn
huwelijksvereeniging met de weduwe Penrijker door een samenloop van omstan-
digheden mislukte, beging hij een groote dwaasheid, die zijn levensgeluk nage-
noeg geheel zou verwoest hcbben, als niet eindelijk zijn eenige hoop, zijne vu-
rigste wenschen waren vervuld geworden.

Ada is een beminnelijke persoonlijkheid, een verstandige, een lijdzame, een
krachtige vrouw, even standvastig in haar liefde als onwrikbaar het hoofd bie-
dende aan de stormen des levens; een vrouw die zich zelve wist te verloochenen
en waar het moest, zich zelve op te offeren.

Vele personen treden in dat boek op, die onze helangstelling wekken, uitste-
kend gekarakteriseerd zijn en ons beurtelings met deelnemning, medelijden, be-
wondering en afgrijzen vervullen. De intrigue is goed, al mogen wij het niet
voorbijzien, dat er wel eens tot geforceerde kunstgrepen de toeviucht genomen
wordt. En daar wij niet aarzelen dit boek onder de degelijke voortbrengselen
der engelsche roman-literatuur te rangschikken, vertrouwen wij, dat het zijn weg
wel zal vinden. H.
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De Amazone, door ¥. Dingelstedt. Uit het Hoogduitsch. Deventer, A. ter Gunne.

Gingen wij af op hetgeen de vertaler in zijn voorbericht ons van den bovenge-
noemden auteur en bijzonder van dit zijn werk mededeelt, dan kregen wij hier
een juweel van het eerste water. Tij steunt en schraagt zijne uitspraak met aan-
voering van ,de Gids” en van een gedeelte eemer recensie uit de Bwropa-Cromik.
In de laatste roemt de Recensent Dingelstedt’s vindingsgave en talent van voor-
stelling, zijn bevalligen stijl en treffenden humor en een en ander niet geheel ten
onregte.

Hoewel het werk op zich zelf een geheel uitmaakt, is het tevens [zie bl. 261]
het begin eener serie, het eerste gedeelte eener trilogie, waarvan het tweede
deel, als wij op de accuratesse en spoed van Brockhaus® semsche Zeit mogen ver-
trouwen, het licht nog niet zag. Zullen wij naar de voortzetting verlangen, of
niet? Wat ons betreft, ja! Dingelstedt levert ons hier schetsen uit eene wereld
en uit kringen, die de belangstelling boeijen, waarmede de theater-directeur van
Munchen, later te Weenen, bekend en vertrouwd is; en hij is iemand met op-
merkingsgave, die het belagchelijke en het degelijke helder onderscheidt. Uit die
kringen geeft hij ons van menschen en dingen voorstellingen, die los en toch niet
zonder diepte zijn wedergegeven, vlug daarheen geworpen frekken, geen moeite
verradend, doch waaraan men ziet, dat er vroeger studie was gemaakt, terwijl
hij nu en dan toegeeft aan een luim, die eene gelukkige vereeniging mag heeten
van scherts en ernst, des te pikanter, naarmate men door zijne verdichting heen,
werkelijkheid en daadzaak ziet schemeren, het adres soms zelfs tamelijk lees-
baar wordt.

Fn dan zien wij Dingelstedt hier kittelen, knijpen, prikken, geeselen op eene
manier, dat wij het hun wie het aangaat overlaten om te weten, hoe zij zich
daaronder houden. Nietsdoende diplomaten, handige bankiers en kooplieden, las-
tige touristen, dichters en componisten, de geheele tooneelwereld, allen worden
daarin gehavend, dat is ter hand genomen, gelijk lieden van hun stempel dit ver-
dienen. In degzen toont Dingelstedt zich met de pen te wezen, wat hij van Reo-
land laat zeggen, namelijk, ,dat hij dier-, genre-, portret- en historieschilder is
terzelfder tijd.” Trouwens, hij had, zijue carriere in aanmerking genomen, al-
leen zijn meesterschap in de beide laatste vakken noodig, om waarlijk goed werk
te leveren, I'venwel, de geest die wat ook beschouwt, is als het onderscheiden
licht dat op de dingen valt, waarbij deze goed, gunstig of ook ten huunen na-
deele gezien worden, ja niet gezien worden, wanneer de nacht van de domheid
er over gespreid wordt.

De situaties waarin hij zijne personen brengt, geven hem aanleiding om over
schilderkunst en muziek opmerkingen mede te deelen, die verdienen te worden
ter harte genomen, en waarbij de menschen der onwaarheid en overdrijving tref-
felijk op de vingers worden getikt. Men leze de dithyrambische satire op Wag-
ner’s muziek der toekomst, bl. 104, De journalistiek krijgt het hare op bl 109,
waar onze publicistische smousen [joden- en christensmousen] behoorlijk worden
gekapitteld. Doch wel nergens worden wij zoo achter de coulisses gelaten als op
het tooneel. Daar bespeurt men telkens, dat men te doen heeft met een die uit
de school klapt. Voor onze aanzienlijke jongelul recommanderen we bl. 146; wij
loopen gevaar toch om ook geforceerd te raken, in die ,puriteinen die aan niets
gelooven behalve aan hun voorspoed, geen anderen godsdienst kennen dan hef
egoisme, dweepers van de ergste soort, namelijk, zonder gevoel.” De kroon spant
evenwel de nu en dan wat excentrieke actrice, die, bij al haar kracht en onaf-
hankelijkheid, toch vrouw blijft. Als wi] van haar [bl. 40] lezen: » Wij reiken
u onze hand aw maturel toe, ontdaan van dit Deensche leder, waarop heden reeds
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ontelbare geverfide en niet geverfde knevelbaarden een kus hebben gedrukt. Zi
bood hem nu het liefste, zachtste pootjen aan, met vijf klauwtjes van paarlemoer,
naar de nieawste mode, lang en spits,” dan zeggen wij voor ons, dat de zet on-
betaalbaar is. Nog nooit zagen wij eene echte prime donna van dat slag zoo ge-
teekend.

Soms slechts heeft de Witz van Dingelstedt iets Aueipeachtigs, en zouden we
met Shakespeare zeggen: ,b6ad humour b. v. van eene gestorven dikke bakkerin:
»Vrede zi haar vet en smeer; want slechts daarin, niet in vet en calumel op
bl. 44, moet kalumiturrin, eene drukfout zeker, dus, kan haar edel lichaam zijn

veranderd.” Saf hwmor.
Ch.

Op leven en dood. Naar het Engelsch van Frederik W. Robinson, schrijver van Groot-
moeders geld, In verzoeking, enz. door C., van Hulstheim, 2 deelen. Amsterdam, Ge-
broeders Kraay, 1870.

Een recht boeiend boek is ons in het bovenvermelde ter becordeeling gezonden.
Boeiend niet alleen om de sieeds levendig gehouden belangstelling onder het lezen,
om den geleidelijken gang dien het verbaal der gebeurtenissen in dit boek neemt
en om den gemakkelijken, natuurlijken ea lossen stijl, maar ook om de bizondere
en merkwaardige karakters die we hier geschetst vinden.

De lezer van dit boek mag niet vergeten dat hij hier met een zuiver Engel-
schen roman te doen heeft en dat de toestanden die voorgesteld, de personen die
ten tooneele gevoerd, de karakters die geschetst worden in het door de zee om-
spoelde land te huis behooren, opdat hij wat er vreemds en zonderlings in voor-
komt niet terstond als onwaarschijulijk beoordeelt en als onaannemelijk verwerpt.

Wij gelooven dat dit boek in vele opzichten aan de eischen van een roman
voldoet. Kr komen dramatische en tragische scénes in voor die de belangstelling
wekken en levendig houden. We treffen er geen zieke weekelijkheid in aan,
maar wel natuurlijke uiting van verschillende karakters; menschen met de gebre-
ken van hunne deugden, met de vooroordeelen aan stand en rangen die zij inde
maatschappij bekleeden eigen, met krachtige zelfbeheersching, maar ook met al
de uitspattingen van hartstochten en zinnen.

Engelsche adeltrots met al zijn kleingeestige zwakheden en kinderachtige ge-
strengheid, maar toch ook voor het edele niet onvatbaar en zelfs in sommige op-
zichten edel bandelend; schotsche geestkracht en degelijkheid zich uitend in on-
afhankelijkheid en stvenge zedelijke beginselen; fransche wuftheid en ligtzinnig-
heid edeler gevoelens versmorende, niet echter geheel doodende; flauwheid in
athankelijken, brutaliteit van zich noodzakelifk gemaakt hebbende ondergeschik-
ten; zich zelf verloochenende liefde van een medeminnares, die haar gevoel in
den reinen boezem versmoort en hevige strijd ten bloede toe van een medemin-
naar, die zijn hartstochtelijke liefde niet beantwoord ziet, maar haar opdringt en
in de gelegenheid is haar af te persen, en die eindelijk, na een hevige worste-
ling, zijn prooi moet afstaan aan een beurtelings beminden en gehaten broeder,
voor wiens zedelijfke overmacht hij moet bukken, maar dien hij voor altijd ont-
vliedt. Ziedaar de hoofdkarakters en hoofdzaken die we in Robinson’s werk,
goed genuanceerd aantreffen.

De heer van Hulstheim is een bevoegd vertaler. De correctie had nauwkeuri-
ger kunnen zijn, inzonderheid door meerdere oplettendheid ten opzichte van uit
gevallen letters. H.

TR~
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P NAAR CONSTANTINOPEL".
DOOR

E. J. P. JoRmissEn.

Mevr. Agénor de Gasparin is in enkele kringen van ons vaderland,
gelijk in Frankrijk en Zwitserland , sedert jaren door eene reeks van
godsdienstige en zedekundige schriften bekend. Niet als zoodanig ,
maar als schrijfster van een reisverhaal: A Constantinople , is zij aanlei-
ding van het volgende stuk. Omdat haar naam ook buiten den be-
trekkelijk kleineren kring van hen die ascetische lectuur waardeeren
een goeden klank heeft, kan dat met vertrouwen op een goeden uit-
slag geschieden. Naar aanleiding van een harer vroegere werken (Les
Tristesses humaines) zegt een fransch schrijver van den eersten rang:
»Dit nieuwe geschrift zal eene merkwaardige plaats onder de werken
innemen, waardoor de schrijfster van Les Horizons prochains voor eene
talrijke klasse van lezers zich dierbaar heeft gemaakt. Waar gevoel be-
zielt haar, de dichterlijke vorm, de warme toon harer denkbeelden
hebben haar lezers doen vinden ook onder hen, wier gemoed voor elke
andere manier van stichtelijke lectuur gesloten zou zijn gebleven. Maar,
hoe verhard of lichtzinnig, hoe ook op zijne hoede tegen elken preek-
vorm : de dichterlijke zwier, de droomende en bijna romantische trant
van hare kleine stukjes verschalken den lezer. Eenmaal in dat fijne
net gevangen, doolt hij voort langs paden vol bloemen en zonnelicht,
en staat eensklaps, onverhoeds voor het evangelie en bespeurt, dat men
hem daarom met zooveel tact en hoffelijkheid bejegend, en met zulk
eene overgroote zachtheid heeft medegesleept, om hem onder vier oogen
eens goed onder handen te nemen: ten einde hem »de blijde bood-
schap van genade” te brengen. Wie zou nu zoo stoutmoedig willen zijn,
om er zich over te heklagen? of ondankbaar genoeg, om niet gedul-
dig de zorgvuldigheid van die edelmoedige ziel op prijs te stellen, die
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van begeerte brandde om hem tot die heilbron te leiden, waaruit zij
zelve rust en kracht had geput?”’

Mevr. Agénor de Gasparin neemt onder schrijvers van den eersten
rang met waardigheid plaats, en aan hare geschriften valt behalve de
liefde dergenen die stichting begeeren, ook de belangstelling van het
kunstlievend publiek ten deel. Zij verstaat het een boek te schrijven,
dat door den inhoud, en niet alleen om de goede bedoeling gelezen
wordt.

Natuurlijk. en frisch van gevoel is zij een zwerfster met groote onaf-
hankelijkheid van zin, hoezeer dan ook wat al te zeer geneigd, »bij het
aan wal stappen te Corinthe, of het hezichtigen van het Parthenon ’t voor
en tegen der zendelinggenootschappen te overwegen.” (Deze aanhaling is van
Ste. Beuve, gelijk de vorige van Prévost de Paradol.) Zij is eene godsdienstige
en wel eene op het stuk der leer zeer rechtzinnige natuur, maar eeni-
germate van ‘schalken aard. In vroegere jaren goochelde zij, in den jjver
voor hare leer, de niets kwaads vermoedende conducteurs der diligence’s
in Boven-Italié tractaatjes in den rokzak, en ook nu nog is zij ondeu-
gend genoeg, met bijzonder welgevallen, een type der »ongeloovige wijs-
hegeerte” te teekenen in een levantijuschen cosmopolite, dien zij nader
heschrijft, als »point d’accent, civilisé jusqa’a en étre blasé.”” Hij is
de woordvoerder der hedendaagsche verlichting, die even aan den beker
der wijsheid zijn lippen heeft gezet, en in een gesprek met Mr. Agénor
de Gasparin, (op de stoomboot die van Pesth langs den Donau, door
de Zwarte zee, het reisgezelschap naar Constantinopel brengt) twee,
drie namen om zich heen gooit, en met deze drie: Darwin, Colenso,
Renan de zaak afdoet. Wees gerust, lezer, er volgt geen cours de
Theologie; Monsieur,  haar echtgenoot, domine tout! Hij werpt den on-~
besuisden ridder spoedig uit het zadel, en behaalt na een korten kamp
eene zeer gemakkelijke overwinning. Het Christendom is gered, eenen
der reisgenooten straalt de blijdschap de oogen uit . . . »Mr. de Gas-
parin, roept hij, gij zijt een edel man.”

Dit prettige bijmengsel van opgeruimdheid en levenslust maakt haar
als zij ernstig is doorgaands zeer aantrekkelijk, en hebt gij soms wat
lang naar hare meer getinte leerstellige ontboezemingen moeten luiste-
ren, onverwachts en daarom des te aardiger vertoont zich haar on-
deugd.

Gelijk het vorige zoo speelt ook dit tooneeltje op de Donau-stoom-
boot. In de »dames slaap-kajuit hebben wij eene nieuwe medereiziger
ontdekt, eene lange, schrale dame, die tekenmale als wij inkomen
zwakjes lacht, en wat men haar ook vraagt niet anders als met ja of
neen beantwoordt. Zij schijnt uit eigen verkiezing zich zelve op te slui-
ten, althans zij zit al 14, 15 uren achtereen in de kajuit, druk bezig
met kappen of het haar weer los te maken, een andere japon aan te
trekken, van mantille&’ hoed of handschoenen te verwisselen. Deze
eenzame vrouw, die alles alleen doet; alleen eet, zich van alle
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menschen aftrekt en in niets ter wereld belang toont, boezemt ons een
diep medelijden in. Wij willen haar wat afleiding geven; ’t is moeite
te vergeefs, zij maakt er zich van af, weet aan elk gesprek te ontko-
men, en biedt ons als éenig antwoord haar strakken lach, haar schu-
wen blik aan, en begint weer aan het een of andere deel van hare
kleeding te tarnen, of zet er zich toe own een dutje te nemen.”

Goed beschreven! Maar hoor nu verder! »Hebt gij,” vraagt onze rei-
ziger, »bij zulke wezens, die letterlijk toegemuurd ziju, niet eene on-
metelijke behoefte aan gebed gevoeld? O het gebed dringt overal door.
Gij wantrouwt mij, misschien jaag ik u een zekeren schrik aan.
Ik-zelf ook ken u niet, doch ik zie maar al te wel, dat gii met een
last van verveling door de wereld wandelt! Welnu »ik neem u in
mijne armen en draag u naar den hemel.” De overgang is zeker vrij
stout ; intusschen de lezer denkt misschien, waarom zou ik die goede
Mevrouw de Gasparin niet laten bidden voor eene onbekende, zich ver-
velende vrouw? . . . maar ziet verbijsterd op, als de ondeugd onze
schoone biddende middelares bevangt, en nog midden in haar verheven
stemming, alzoo doet besluiten:

»Geloof mij, vertrouw ze niet, die voor u bidden, gij moet hun
eenmaal toebehooren!”

Bedrijvig en vrolijk, is ze overal op haar gemak, en haar gezelschap
evenzeer. Dit bestaat uit den graaf Agénor de Gasparin, het hoofd ,
onze schrijfster en nog vijf andere dames. De Turken verbazen zich
eenigermate over zulk een optocht, en weten het personeel niet goed
tehuis te brengen.

»Kom”, wij zullen het u uitleggen, »die (zegt mevrouw en wijst
naar haar echtgenoot) is de man, Codja, en deze (met den vinger
naar zich zelve) is de wouw.” De Turken buigen, maar zien daarop
de vijf andere dames aan, en vragen: »De éenige?” Onze vriendinnen
schieten in een lachtbui. De Turken zijn verlegen en voelen bij in-
stinct, dat zij iets zots gezegd hebben. Als het lachen bedaard is,
zegt een van hen: »dan zijn het vriendinnen?’ Zij hebben den staat
van zaken begrepen.

Maar hunne beleefdheid , die werkelijk groot is, zal de Europeesche
vrouw niet belezen, zij laat tegenover deze heeren der schepping hare
vrouwelijke fierheid gelden. »In het oog ook van den meest beschaaf-
den Muzelman, door zijne onverstoorbare deftigheid heen, leest men
de minachting waarmede hij over de vrouw oordeelt.”

»Wij Europeeschen mogen, zooveel wij willen ons van eene verstandige
zijde doen kennen, de Muzelman zal zich over onze kennis verbazen, toch
blijven wij als vrouwen in zijne oogen tot een lager orde behooren.
Zie, die Turk die voor Mr. de Gasparin uit den weg gaat, wijkt voor
geen enkele vrouw. Eene van ons heeft dat ziende zich-zelve eene gelofte
gedaan, al zou zij ook duizend Turken tegenkomen, ze zullen beleefd
voor haar uitwijken. Trouw aan haar voornemen stapt zij flink voor-
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aan, en houdt de baan. Daar komt een Turk aan, zij stapt voort,
hij houdt op ten einde haar den tijd te geven om op zijde te gaan,
zij gaat niet op zijde, de Turk is verbaasd, kijkt haar aan, zij staat
met haar groot zwart oog den verbijsterden blik door: de Turk wijkt
verslagen ter linker zijde uit, de fiere Europeesche houdt de hooger-
hand. Elke Turk dien wij van nu af aan tegenkomen is een verneder-
de Turk.”

Mevrouw de Gasparin is echter geen geémancipeerde vrouw. Het is de
vrije, beschaafde vrouw die zich van haar recht als zoodanig bewust is,
en overigens de liefhebbende, gehoorzame echtgenoot in persoon. »Ziet ge
dé4r (ergens in den omtrek van het paleis des Sultans) die mannen onder
in hun houten kramen tegen den muur op de hurken neergezegen? Dat
zijn opiumschuivers! Zullen wij er naar toegaan! Welneen! mijnheer
de Gasparin kan zich zelfs niet voorstellen, dat men zoo nieuwsgierig
zou willen zijn, om eene dierlijke verlaging te gaan bekijken.” De
dames gaan dus voorbij ! '

Haar vrouwelijk gemoed komt tegen de Qostersche zede op, die van
de ééne helft des menschelijken geslachts een speelgoed of een werk-
tuig voor de andere maakt. Met warmte roept zij uit: »0, die vrou-
wen van het Oosten voelen wat wij gevoelen, dezelfde aandoeningen
roeren haar gemoed, haar lijden is het onze, maar onze rechten zijn
ook de hare. Neen, die harten kunnen zich aan de kwellingen van
eene met anderen gedeelde liefde niet wennen, hare wanhoop komt
tegen de wet van menschelijke willekeur in opstand.” Een toeval bracht
in hare handen een brief door een Turkschen groote aan eene zijner
Odaliskes geschreven, eene jonge, bevallige schoone en teeder door hem
bemind. »Geef u,” zoo schrijft de man, tijdelijk aan een der Euro-
peesche hoven als gezant gevestigd, »geef u niet zoo aan uwe droef-
heid over, mijne afwezigheid moet u geen bron van smart en zorg
wezen! De bode van dezen brief heeft vele mijlen af te leggen, en
vele gevaren te doorstaan. Arme man, zal 't hem gelukken uwe deur
te bereiken? die deur welke uw pacha zelf zoo gaarne zou willen
opensluiten, om persoonlijk de tolk zijner liefde te kunnen zijn. Inzijun
verbannen staat noemt hij menigmaal uwen naam; menigmaal ziet hij,
door zijn tranen heen die zalige tijden, vol lust en geluk , waarin
zijne slavin zijn meesteres werd, en hij aan hare voeten, vreugdedron-
ken alles en allen vergat. Wat de menschen betreft, deze overladen
hem tegenwoordig met eerbewijzingen. Ieder beijvert zich om hem te
dienen, zijne wenschen te voorkomen, zijne eigenliefde te streelen,
maar niets daarvan haalt bij een enkelen kus van zijne lieve Melek.”

»Hoewel niet zoo schoon als het erfdeel der Moslems is het land nu
door uw pacha bewoond toch rijk aan breede stroomen. Wat zou ik
er gaarne met u, mijn welbeminde, op dobberen, gelijk vroeger, in die
heerlijke dagen, toen ik verkleed, om de wet des Profeten gehoorzaam
te blijven, met u aan mijne zijde, in eene lichte Caiq over de blaauwe
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golven van den -Bosporus henen gleed. De grooten van het rijk, waar
't bevel van den Padishah mij henenvoerde, richtten ter mijner eer,
in de vorige week een kostbaren maaltijd aan. De fijnste spijzen, de
door onzen Profeet verboden wijnen prijkten op eene prachtig versierde
tafel. De gouverneur gaf uwen pacha de eervolle plaats, tusschen den
Minister van Oorlog en den Ambassadeur van een groot Westersch
kouingrijk. De vorst zelf was bij het feest tegenwoordig en vol goe-
dertierenheid voor uw meester, maar deze wenschte de rijst en de
schapenbout weder die hij vroeger naast zijne dierbare gade nuttigde,
en zijne gedachten zwierven onder het eten naar de oevers van den
Bosporus en diens bontgekleurde heesters I”’

»Beste Melek, zoo deze verzekering u aangenaam kan wezen, geniet
haar ten volle en zonder bijgedachte! Ja, uw pacha wordt gevierd,
maar gij ontbreekt hem, en hoe ver ook van u verwijderd, zoekt hij
zijn troost niet elders, kan hij u niet vergeten; en hoe grooter de af-
stand 1s die hem van zijn liefde scheidt, des te menigvuldiger staat uw
beeld hem voor den geest. Hij verbeeldt zich, dat gij ziek, bedroefd
of in gevaar zijt. Dan weder ziet hij u glimlachen, en een uwer zonen
hem voorhouden, zoo'n echte spruit van osmannischen stam. Melek
lief, waarom zijt gij zoo ongerust; uw pacha heeft u echter lief, en
zal niet ophouden u te minnen. Gij moet niet vergeten, dat liefile die
200 hartstochtelijk is niet de duurzaamste kan zijn”.

»lk heb het nieuws gelezen, wat gij mij van Stamboul, ’t geen Allah
behoede ! vertelt. De vrouw van den vizier, zegt ge, lieve Melek,
had eene leelijke slavin! Waarom moet de tlavin leelijk zijn? Dat komt
mij niet waarschijolijk voor, zij heeft immers de aandacht van den
Heer en Meester, van duizenden tot zich getrokken? En leert onze
Profeet niet, dat wij zachtmoedig en inschikkelijk voor onze naasten
moeten zijn? Herinnert gij u niet, o goede Melek, dien heerlijken tijd,
toen ik u begon te beminnen, toen was er die oude Alaik (slavin), aan
uwen pacha verkleefd wien zij had geboren zien worden, en die hield
u ook voor eene leelijke slavin! En evenwel, bij Mohammed, gij waart
zeer schoon en wel waardig bemind te worden! Vaarwel, de schoone
zomernachten mogen u liefelijke droomen brengen, en indien de droo-
men, als van Allah afkomstig, niet bedriegen: dan zullen zij u uwen
meester doen zien, nog altijd van zijne slavin verrukt, wier beeld hem
overal vergezelt.”

‘Wat is die brief teeder, en echt muzelmansch tevens! Onder het week
gevoel klopt het hart van een meester! De man blijft pacha, ook als
vurig minnaar. Vriendelijk en teeder giet hij den balsem zijner liefde in
het onrustige hart. Maar als een echt Muzelman vleit hij zijne welbeminde
niet met droombeelden, de souverein laat geen zijner rechten vallen,
zijne beminde is eu Dlijtt zijne slavin, en onder de bloemen van deze
fijne en warme liefde heeft Melek den scherpen doorn gevoeld. »Waar-
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om moet die slavin leelijk zijn, welke de oogen van haren meester tot
zich heeft getrokken?”’ Alsof het niet juist ddarom was, dat zij haar
onuitstaanbaar vond! Die arme Melek , zij is, alleen door de voorstelling
van een dergelijk lot, bang geworden! Dat kwelt haar als een nachtmerrie,
in hare radeloosheid had zij bij haren heer en meester troost gezocht,
aan zijn boezem steun: »die leelijke slavin! niet waar, gij lieve, mijn
meester , nooit zal iemand mij bij u verdringen, geene odaliske zal
mij uit uw hart verjagen? Ik kan mijne slaviunen zonder zorg aanzien,
niet eene van haar zal mij mijn gebieder ontrooven?” Een Westersch
minnaar zou hemel en aarde tot getuigen van zijue trouw oproepen!
Maar een Muzelman? — wel neen! »Die slavin is stellig niet leelijk,
want haar meester heeft haar aangezien!” De kilheid van dit woord
jaagt mij doodskou aan! Het is en blijft de meester die de slavin ver-
heft, ook als hij tot haar nederdaalt, en haar morgen verstooten zal,
als eene andere zijne aandacht trekt.

Neen! zegt de verontwaardigde Westerlinge, die zich evenknie
van den man gevoelt, neen, wetten kunnen de natuur des menschen
niet naar willekeur kuneden. Men kan het werk van God beleedi-
gen, kwetsen; maar 't schepsel komt er tegen in opstand, want
de ziel spreekt! Zij protesteert door hare smart, door hare pogingen
om zich te verheffen, ja zelfs protesteert zij tegen het opgelegde lot
door hare ondeugden, wrange vrucht van den mishandelden stam.
Hoort dezen trek uit het Harem-leven. Eene Circassische had het oog
van haren heer bekoord, en moedervreugde zou haar weldra tot den
rang eener echte vrouw, eener cadine, verheffen. Maar haar eerstge-
boorne sterft in eene ziekte van weinige uren, en de arme heeft slechts
den kreet, éen noodschreenw w»slavin, wederom slavin”! De vrouwen van
den harem beuren haar op, pogen hare droefheid te lenigen, maar zij
vliegt met loshangende haren, opengescheurd kleed, de armen in
de hoogte, het hoofd naar achter, van kamer tot kamer gillende: »ik
was uwe koningin, weent over mij, ik ben weér aan u gelijk ge-
worden I”

Beschuldig de ongevoelige moeder; maar vergeet niet hoe haar hart
lijdt; dit hart klopt evenzoo, als overal elders — en vloek liever de
slavernij die de moeder in de vrouw doodt!

Tk heb of eene zeer verkeerde keuze uit hare opmerkingen gedaan, of
men ontvangt den indruk door mij bedoeld, dat nl. eene levendige,
geestige en fijngevoelende gids in den persoon van Mevr, Agénor de
Gasparin den weg naar Stamboul wijst. Zij geeft zich zelve aan den
indruk van het schoone in natuur en kunst over, en hoewel niet altoos,
onvoorwaardelijk, elke openbaring van het schoone op haren bijval mag
rekenen, de poorten harer ziel, waardoor de stralen van het Eeuwige
en Onvergankelijke binnenvallen, zijn vele en wijd geopend.

Voor de Hollandsche en Vlaamsche kunst (in Weenen beschouwd)
maakt zij vrij wat voorbehoud in haar waardeering. Zij kent haar »het
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geheim der kleur” toe, ook de trouwe waarneming van de kleine el-
lenden des menschelijken levens, »zij bezit en bewaart (zegt ze) als kost-
baarheden in een juweelkistje, de lichtspiegeling van elke leelijke ondeugd.”
Men moet haar bewonderen, tegen wil en dank zelfs! Maar, desniette-
min, ik voor-mij zou voor geen geld ter wereld mij met dit grijnzend proza
willen oraringen, 't zou mij den dood aandoen! Bij den »Ecce Homo”
van Correggio komt hare ziel in vervoering; breed en ongedwongen
vloeit de stroom harer bewondering. »Wie dit stuk ziet, wordt door
dat machtige penseel aan den bodem vastgezet en betooverd. Een vloed
van gedachten neemt hem in zijne deining op, beurt hem ten hemel
of sleept hem in een afgrond van angst en vrees. Indien het kon zou
men voor dit beeld in diepe stilte blijven staan, vastgeketend door eer-
bied en vrees.”

't Is voorbarig, of liever eenzijdig, geoordeeld, wanneer men meent
dat het voorgesteld onderwerp hier de bewondering verklaart, dat de vrome
Christin zich zelve, hare eigene denkbeelden medebrengt, en in het
700 hooggevierde kunstwerk overgiet. Ik voer u aanstonds naar een
geheel ander tooneel, waar leerstellige sympathie stellig niet den adem
der bezieling heeft gewekt. Het is in Broussa bij de warme bronnen,
in het badhuis. »Een groote zaal, aan de vier zijden door een gaanderij
omgeven, aan de wanden divans. In het wmidden is een groot wit
marmeren bekken. Uit een der aangrenzende badstoven is een jong meisje
in de zaal binnengekomen. 1k zag nooit zoo iets schoons. De lendenen
omgord , borst en schouders bloot, staat zij bij het marmeren bekken
en dompelt hare blanke armen met bloedkoralen banden omwonden in
het nat. Zij is blond, hare digte hairlokken in vlechten om het hoofd
gewonden slingeren om haar gelaat een schitterenden stralenkrans, eene
glorie van een koninklijke jeugd. Alles aan haar lacht, hare koolzwarte
oogen met haar boordsel van lange omgebogen wimpers, de mond met
die frissche lippen en schitterend witte tanden, het cffen voorhoofd,
de wangen met den gezonden en ‘doorschijnenden purpergloed. Op het
hoofd draagt zij een achteloos geslingerden tulband van mousseline. Het
is eene sibylle van Guido, zij giet water over hare schouders als een
beek uit, met volle hand plast zij het over zich heen, terwijl zij ons
aankijkt. Ik heb haar nog altoos voor mij, ik zie haar daar nog staan, recht
op haar voeten, maar lenig en los, het hoofd een weinig achterover;
een beeld uit de Grieksche kunst, niets weekelijks, niets onachtzaams,
veérkrachtig en vrij, in den bloeitijd van hare twintig jaren en jongen
levenslust , een kind der lentevreugde, met evenveel zorg voor den dag
van morgen als de leeuwrik die in het luchtruim schatert.”” Er is
plastisch talent, er is poézy in deze beschrijving. Geen wonder, de
poézy ligt in de ziel van onze schrijfster. Men sla haar slechts gade.
Zij is aan den Gouden Hoorn, den zeeboezem van Stamboul. »Aan
den oever gekomen zoeken wij een der ligte, zachte, en zeer gevaarlijke
Caigs uit. Wij mogen niet bang zijn, de bootslui zijn bij de hand,
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en ‘de boot kan niet kantelen; —— ’tis waar, als men zich beweegt, zal
zij kantelen, maar wat behoeft men zich te bewegen? Ik voor mij, ik
zou zoo eeuwen lang willen voortgaan , half liggende, met half gesloten
oogen, beneden het blauwe water, boven de blauwe lucht; schepen in
allerlei vorm, van het lage bootje af, tot jachten en jollen en barken
schieten voorbij. Wij vliegen over de baren, en drijven den spot met
ieder die ons wil bijhouden, onze caiq dartelt op de zee en stoeit met
de golven! — Zie, nu heb ik de plek gevonden, waarnagr ik altoos
heb gezocht, het vreedzame en lieflijke hockje om te droomen! Dat is
de caiq, de ranke boot op de golven gewiegd! Naar luim en ziel ge-
stuurd, naar Azié, naar Europa, den gouden Hoorn in, en langs zijn
kronkelende bochten, bij de altoos ruischende beeken! Gij hebt slechts
te spreken en het geschiedt.”

Naar Constantinopel! Dat wachtwoord der hedendaagsche politiek
is de titel van het werk, en niemand zal zich zijn vertrouwen
schamen, die met de schrijfster medegaat. Men reist werkelijk en
voelt den indruk van het oogenblik, de verrassingen, de afwisselende
gewaarwordingen, de zorgelooze uitgelatenheid, gevolg van geheel in
den vreemde te zijn, de zachte neerslachtigheid, als men aan huis en
aan de zijnen denkt: — deze geestige, hoogst beschaafde en schalke
Francaise zal het u alles doen smaken. Zjj vlecht eene prettige vertel-
ling in de keten van beschrijving of ontmoeting, en vult er de ga-
pingen van het reisverhaal mede aan. Als een staaltje van zeer vele,
een juweeltje tevers van muzelmannische legende, strekke het volgende
sprookje , waarmede ik het inleidende deel van mijn stuk besluit.

In *t zomerverblijf van een der Turksche grooten was brand ontstaan ;
na de halve woning verteerd te hebben was ze echter gebluscht. Eene
oude negerin zit in het vrouwenverblijf, te midden van de geredde
paccotille en zegt zuchtend : »ik weet wel, waarom of de brand ons
bezocht heeft!” — Weet gij het? — Hoofdschuddend zet de negerin »er
waren geen zwaluwen onder het dak!” — Wat hebben zwaluwen met
brand uit te staan? »Wat! wilt gij het weten?” — Ja — »welnu
dan, zet u neder en luister. Eens, lang geleden, nog véér den tijd
van den profeet, bedekten de heidenen de wereld. Dag aan dag belee-
digden zij Allah, jaren lang had Allah ze verdragen, eindelijk raakte
zijn geduld uitgeput. Hij zocht een profeet op en zeide: »ik wil al de
heidenen ombrengen, maak u een boot voor uwe redding.” De profeet
maakte eene groote boot! Hij plaatste er zijn harem in, verder deed
hij er de dieren en insecten in gaan. Toen viel de regen neder, de
wateren bedekten de aarde, al de heidenen kwamen om, en het schip
dreef over den afgrond. De proteet evenwel was zeer mistroostig,
want de dieren kregen twist met elkander, en niet alleen de dieren,
ook in den harem ontstond tweedracht. Hij had geen oogenblik rust.
De caiq, door die twisten aan het schommelen gebracht, dreigde om te
slaan; ieder beest deed mnaar zijn eigen believen; de. profeet was dood
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verlegen. Tot overmaat van smart begon een rat, van de algemeene
verwarring gebruik makende, aan den bodem te knagen, en maakte
er een gat in. De profeet is ten einde raad.” Het water drong naar
binnen, de caiq zonk, men ging naar den grond. Toen was het, dat
de slang vlug van beraad naar de voeten van den godsman kroop, en
zeide (in die dagen spraken de dieren nog): »als gij beloott mij te geven,
wat ik vraag, dan wil ik de boot redden.” — Gij zult hebben, wat
gij wilt — antwoordde de profeet. Toen rolde de slang zich boven
het gat stevig in elkander en sloot het luchtdicht. De boot werd leeg-
gepompt en dreef voort.” '

Twaalf maanden verliepen, de regen heeft opgehouden, en-de boot
is op een hoogen berg aan den grond gezet. »Kom, zel de slang,
geef mij nu wat gij mij belooft hebt.” — Wat moet gij hebben, ant-
woordt de profeet — »Ik begeer het beste bloed, dat er op aarde
is.” — Bij Allah, riep de godsman, hoe kan ik weten, wat het beste
bloed op aarde is? — »Zend een neefje (of mug), die moet dan maar
overal gaan zuigen, en het ons zeggen!” [Een neefje wordt gezonden,
Maar de godsman, niet gerustop de listen der slang, gelast de zwaluw
te gaan zien wat het neefje doet. De zwaluw vliegt heen en weér,
en ontmoet eindelijk de mug, die zich vliegenssnel rept om naar huis
te gaan. — Broeder, vroeg de zwaluw, wat is het beste bloed op
aarde? »Het bloed van den mensch!” Hemell laat het mij eens zien
en proeven. Het neefje steekt zijn tong uit, om aan de zwaluw een
druppel menschenbloed te geven. Krak! de zwaluw heeft zijn snavel
toegeknepen, en de tong der mug in stukken gebeten. Van tong be-
roofd kan de mug niet meer spreken; onder het geroep van Baze,
Bzze vliegt ze naar den profeet terug. De slang is er ook. »Welnu,
wat is het beste bloed op aarde?’ Brzz! Bzzz! antwoordt het neefje!
De godsman strijkt de hand over den baard en glimlacht. De slang
richt zich' overeind : »Zeg mij terstond, Sivrisinek (cousin, neefje) wat
het beste bloed is?” Buzzz, Bzzz, Bzzz! De slang ontsteekt in woede,
hare oogen fonkelen! De profeet nam daarop het woord, en vroeg:
»Sivrisinek, wat is het beste bloed op aarde?” Bazz, Bzzz! »Zult
gij spreken!” riep de slang zich zelve van toorn niet meer bezittende.
Het neefje opent den bek en laat zijn verhemelte zien, zonder tong.
»Wie heeft dat gedaan?’ De mug wijst naar de zwaluw. De slang
schoot omhoog, en greep met haar tanden den staart van de zwaluw aan,
maar de zwaluw ontvlucht nog, hoewel zij de helft van haar staart in de
tanden der slang moest achterlaten. Vandaar haar gespleten staart.”

Zoo is de legende. Wil men nu nog weten, waarom of zwaluwen-
nesten een voorbehoedmiddel tegen brand zijn, dan moet men het maar
aan die oude negerin vragen.

Hiermede sluit ik de inleiding, en ga tot de taak over, die ik mijj
zelf heb opgelegd.
1871, L 7
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‘Want niet toevallig nam ik dit schoone werk in handen, en deelde
het een en ander er uit mede. Wie reist toch zonder plan? Zelfs
’t geestig geleide van Mevr. A. de Gasparin zou mij niet naar Constan-
tinopel gebracht hebben, indien ik er niet had willen heengaan.

Er is geen plek ter wereld schooner gelegen, en ook niet eene, die
meer in haar vreedzaam genot is gestoord en driftiger door mededingers
besprongen.

Met hare verleidelijke schoonheid lokt zij geslacht aan geslacht, en zingt
hun het tooverlied van rust en weelde voor. Het eene volk gaat en
het andere komt, en zij maakt allen aan elkander gelijk. Allen droo-
men aan de boorden van den Bosporus, met het oog op twee wereld-
deelen vergeten zij de aarde, en verweekelijken, ieder op zijne beurt.
Zoo is het met den Griek, den Goth, den Latijnschen kruisvaarder,
met de gansche reeks der in purper gehulde Byzantijnsche keizers ge-
gaan. Hier genieten de zinnen en dommelt de geest. Zelfs het kromzwaard
van Mohammed heeft hier zijn scherpte verloren, en de Padishab, »de
vader der geloovigen”, de »geesel- van Allak” is hier de bleeke schim
geworden, die koelte en verademing 7oekt onder de hoschaadjes van
Europa’s kusten of Azi&’s groene dalen. Wel terecht zegt Fallmerayer:
»wat van oude dagen af de verbeslding der stervelingen tot zetel der
grootste zaligheid op aarde verhief: het ruischen van stille beken,
smaragdgroene dalen, warme weeke lucht, schaduwrijke eilanden
door de zee besproeid, dat is hier te vinden. Daarom koos Constantijn
de Groote het oude Byzantium tot zijn verblijf; hij hield zich overtuigd,
dat de verplaatsing van den keizerlijken zetel van Rome derwaarts hem
door eene goddelijke openbaring was ingegeven. Nog heden ruischt de
zee haar lied, de lucht is met halsemgeuren vervuld, gelijk in de dagen
van Chrysostomus, en de sultan noemt zijne stad met volle recht Kon-
stantinye mahruse dere Saadet, de welbewaarde stad, de zetel der
zaligheid. De natuur heeft hier haren hoorn des overvioeds uitgestort,
de brug van Europa en Azié met bloemen bestrooid, deze plek tot
wereldmarkt uitgekozen, waar oosten en westen hunne schatten van
stoffelijken en zedelijken aard aanbrengen. De muziek der golvea lokt
derwaarts, als een eeuwige zang der Sirenen.”

Stamboul te noemen is de Oostersche kwestie te spellen, de Sphinx
van dezen tijd. Er zijn drie mededingers, welke naar de Oedipus-rol
streven, Godsdienstig zelotisme, edel humanisme, en listige politiek.
Ieder wil het raadsel, wat er voor de toekomst van dezen hoek der
aarde moet verwacht worden, oplossen.

De godsdienstige ijver heeft het bezit dezer »aardsche gelukzaligheid”
tot de waardigheid van een leerstuk verheven. - Er had eens in Con-
stantinopel het volgende gesprek plaats tusschen drie Fransche reizigers,
twee katholieke geestelijken en een protestantschen leek. Een der
beide priesters liet eenige stukken van het mozaik unit de Aya Sofia
#en, op eene zeer gemakkelijke manier door hem verkregen. Bij het
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bezichtigen der kerk had een der wachters een stuk steen tegen het
gewelf der gaanderijen gegooid, het mozaik had los gelaten, en was
in een regen van vergulde en gekleurde stukken naar beneden gevallen,
,»1k heb er een handvol van opgenomen, zei een der priesters, maar
ik gaf er geen cent voor!”

»Hoe, mijoheer?”

»Welneen, dat mozaik behoort aan ons, ’tis het eigendom van »de
Kerk”, ik nam eenvoudig het onze terug.”

»Zoo spraken de kruisvaarders ook, toen zij Constantinopel piunderden.”

»De priester deed alsof hij de opmerking niet hoorde, en zef zuchtend :

swaarom heeft Frankrijk zijne roeping 266 miskend, het moest hier zijn I’
»Hoe? Waarom?’

»Wel, wat deed het in de Krim?”’

»Turkije helpen!”

De priester lacht smadelijk: »Constantinopel is het erfdeel der Kerk,
wanneer men eenmaal de oudste zoon der Kerk is, dan laat men
het erfdeel der vaderen niet weér los!”

»Bij zulk een leer, mag men wel zeggen: Je prends mon bien
ot je le trouve!”

»Als wij het niet nemen, zullen anderen 't ons voor den neus
weghalen.”

»Wie? De Grieken ?”

Eene vreemde flikkering schittert in de oogen van onzen priester:
»wat, de Grieken! Nu ja, op voorwaarde dat zij in den boezem der Kerk
wederkeeren !”’

»Dat zullen ze wel niet doen!”

»Constantinopel in handen der ketters!!!”

»Maar, mijnheer, gij zoudt de eerste zijun om de Grieken te verachten,
als zij om Constantinopel te herwinnen hun geloof verzaakten!”

»Constantinopel aan de ketterij, nimmer!”

»Kom, geloof mij, laat de stad dan aan wien zij is: aan de Turken!”

»Neen, Constantinopel zal, wat vroeger, wat later, katholiek zijn!
Moet het met oorlog, het zij zoo! Ten koste van een millioen men-
schen, ze zullen geleverd worden! van 10 millicenen guldens, zij
zullen gevonden worden.”

Niet waar, dat is eene vurige liefde, die alles veil heeft!

- Toch is zij verre van alleen te staan, en ook de andere minnaars
verdienen onze aandacht,

Het was in 1853 en Czar Nicolaas zat in zijn gewoon schrijfvertrek,
in het paleis van Czarskoe Selo (Kinglake, War of Crimea, 1207). De
keizer was zeer ontevreden, zijn gezant, prins Mentschikoff, had ruw
maar onhandig spel in Stamboul gespeeld. Zonder iemand te raadple-
gen, nam hij zijn besluit. Hij trok aan de schel; een officier van de
garde verscheen en ontving het bevel tot het bezetten van de beide
Donauvorstendommen, die onder de gehoorigheid van den sultan waren,

L T
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De liefdesverklaring nam ditmaal den vorm van een oorlogsmanifest
aan. [Eene gloeiende oproeping aan zijne landgenooten volgde en
werd in al de kerken van het heilige Rusland voorgelezen. Aldus
sprak de keizer: »Alle getrouwe onderdanen weten dat eerbied voor
de orthodoxe religie van onheugelijke tijden af de eer en de roem van
mijne voorouderen was. Van het oogenblik af, dat het der Voorzie-
nigheid behaagde de erfelijke kroon ons toe te vertrouwen, was de
handhaving van die heilige zaak der religic het voorwerp van onze zorg
en rusteloozen ijver. De verhevene Porte maakt inbreuk op die rechten
van ons, en dreigt door allerlei willekeurige daden de eeuwenheu-
gende rechten der orthodoxe Kerk omver te werpen. Alle middelen
van zachte overreding zijn uitgeput, tenzij dan dat de verhevene Porte,
nu nog, zich plechtig wil verbinden om de onschendbaarheid onzer
Kerk te versterken. Maar zoo verblinding en stijfhoofdigheid tot het
tegenovergestelde besluiten, dan zullen wij, met Godes almachtige hulp,
en in ongeschokt vertrouwen op zijne rechterhand, voorwaarts gaan,
ter eere van de orthodoxe Kerk”.

Wat brandende miunenijd! Wat een godvruchtige jaloezy! — Die
goede Czaar, ’tis hem alleen om Gods eer te doen! Gewis, het
haperde niet aan den lust, de muziek der ruischende Bosporusgolven
noodigden van Sebastopol naar Stamboul ! Indien maar niet het Westen van
Europa den ijver des orthodoxen keizers had uitgebluscht en zijn
minnevaur voorloopig althans in een bloedbad uitgedoofd. Aan Ruslands
zonen lag het niet. Zingt niet het Russisch volkslied — door den
boer Nitikin vervaardigd ? ~— (*)

Doch kaum rief der Czar,
Auf sein Volk zum Streit:
Als in Sturm ringsum
Russland hoch aufwogt.

Sammelt seine Sohne,
Auf steht Jung und Alt;
Und empfing die Géste
Zu dem blutgen Mahl.

Wohl verdienst du es
Machtges Russenland!
Dass man liebet dich,
Stolz dich Mutter nennt.

Dass fiir deine Ehre
Fest dein Sohn eintritt;

Dass den Kopf er hinlegt
Wenn die Ehr es heischt!

Het is niet anders! Wie van Constantinopel spreekt heeft met harts-

(") Men vindt dit lied in Petermanns Miitheilungen. Brginz. Beft. no. 21, 25 Sept. 1867,
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tocht te doen., Ziehier een gelukkige zoon van het herboren Grieken-
land in het Bataafsch Atheen zijne litterarische studién drijvende. In
een geleerd, wetenschappelijk vertoog zoekt de schrijver Kurioskontos
de beoefening van de oude letterkunde zijns volks op te beuren, maar
denkt daarbij aan zijn vaderland en zijn betrekking tot de macht,
welke in Stamboul zetelt. Dat volk der Turken weg te jagen, opalle
denkbare wijze uit te stooten is hem eene lofwaardige taak. »Is het
niet, vraagt hij, 't meest barbaarsche, trouwelooze, 't dierlijkste aller
volkeren ? Is het niet ’t zwijnenbroedsel van Mohammed, ruw, zonder
recht of trouw? Geen geloof, geen altaar, geen eed is hun heilig!”

De gelukkige bezitters van de betwiste plek geven in vurige gezindheid
niets toe, en betalen de hun smadelijk toegeworpen lonken met een grim-
migen blik. Overigens hullen zij zich in de kalme waardigheid van heer en
meester, en hun grootste staatsmansbeleid bestaat in het toedienen van
bedarende dranken aan de reeks dezer lastige en indringende minnaars.
Wat aan alle oosterlingen zoo bij uitstek eigen is, ’t van nature iederen
Levantijn aangeboren gevoel van eigenwaarde spiegelt zich in het ge-
drag der verheven Porte af. Beleefd nemen zij van elk aanzoek kennis,
toonen geen ongeduld, de vredegroet Salem Aleikum »vrede zij
ulieden!” drupt als zoete balsem van huune lippen! »Tot de helft huns
koningrijks” bieden zij u aan, maar blijven, trots Navarino, trots
Diebitz Sabalkanski, trots Sebastopol en Creta, rustig waar ze zijn,

Wanneer zullen ze weggaan? Het vswanneer” moge nog in den
schoot der tijden verborgen liggen, reker is het »hoe!” Gelijk bij het
zwichten van de Byzantijnsche keizersmacht wonderen geschiedden, zoo
zullen ook bij het ondergaan der Halve Maan teekenen plaats grijpen.
Hoort de legende! Aan de zuidwestzijde der stad, een kwartier uur
gaans van de poort staat het armenische klooster van Balouclu. Op
het oogenblik dat Mahmoud (1453) den beslissenden "aanval deed, was
een monnik bezig met het bakken van sardijnen. Op eens klinkt het

geroep: »Byzantium is ingenomen!” — Ik zal het gelooven, zei de
monnik , wanneer ik mijne vischjes uit de pan zie springen! — Zjj
sprongen. .. Nog altijd kan men die visschen gaan kijken. Langs

eenige trappen daalt men in een gewelf af, waar het wonder zwemt.
Een Sakristijn met uitgestreken en listig gezicht beweegt een bran-
dende waskaars over het water heen en weér, de vroeger gebak-
ken vischjes schieten nu lustig in het nat rond. Alles is hier heilig:
water en sardijnen! Het water reinigt de ziel en heeft geneeskrach-
tige eigenschappen, de brave monniken helpen er de lijdende mensch-
heil mede... en moyennant...! Als deze visschen tot den gebraden
staat wederkeeren: dan wordt Stamboul weér van den Turk bevrijd!

Evenzoo zal die u een teeken zijn. In de Aya-Sofia wijst men den
reiziger een vlakken muur. Door dien muur verdween met de mis-
kelk in de hand de priester, die de mis bediende, op het oogenblik
dat Mahmoud den tempel binnendrong. Toen ter tijde was er eene deur,
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maar zij sloot zich niet alleen van zelve achter den priester, zij ver-
dween bovendien.

Men kon haar niet meer terug vinden; maar zij zal zich weer ont-
sluiten, en de priester keert terug, ten dage dat de Heilige Sofia-kerk
op nieuw Christelijk zal zijn geworden !

Het is niet onmogelijk , dat deze profecijen nog weinig licht ge-
ven, en dat men naar meer tastbare aanduidingen rondziet, waaruit
met eenige zekerheil de nadere toekomst van het Ottomanniesche rijk
kan worden opgemaakt. De Moslem zelf stoort zich niet veel aan die
voorzeggingen , hij laat ze u rustig en kalm, in het hart 2ijner weid-
sche hoofdstad, aanhooren en verder vertellen. Wordt hij — zelfs
voor zijn phlegma — wat veel gekweld, en begeeft hem ziju rustige
houding, dan laat hij de tanden zien en strijdt onvervaard, De zieke
man heeft dan nog krachts genoeg, en beschikt niet minder dan zijne
heethoofdige bekampers over een tooverwoord, om den sluimerenden
hartstocht en de diepe jaloezy zijner ingezetenen in laaijen gloed en
rosse vlammen te ontsteken. Teder geloovige voelt de beet van den
gloeienden minnejjver , als de Padishah hem: in deze taal ten strijde roept :

»Als het waar is — en ieder zal dit toegeven — dat de Muzel-
mannen van nature de oungeloovigen verfoeijen, dan is het ook niet
minder waar, dat deze geboren vijanden der Muzelmannen zjn, dat
de Rus de aartsvijand van de Porte is! Zal nu onze machtige natie
bang worden, en uit vrees voor krijg hare godsdienst door die ongeloovigen
laten onteeren? Onze voorouders hebben nooit hunne vijanden geteld,
maar de ongeloovigen bij honderdduizenden in stukken gehouwen, en
met de sabel in de vuist di rijk veroverd. Al was geheel Europa
tegen ons in de wapenen, dan zullen wij, aan de spreuk indachtig:
»dat alle ongéloovigen slechts één volk zijn”, ons in massa verheffen,
en het kromzwaard voeren.”

Leuze tegen leuze, in den naam van Allah en zijn profeet tegen
Het Kruis! ’

Deze zoogenaamde Oostersche questie oefent een bijna daemonischen
invloed op Europa uit. Wie misschien uit onwil voor het drijven der
godsdienstige jaloezy liever niet aan haar denkt, of wel haar een
schandvlek onzer beschaving acht, wordt door andere toonen uit zijn
onverschilligheid gewekt, en voelt met de bevende hand naar de oogen,
waarin het vocht van geestdrift en edele aandoening parelt. Ieder, die
aan vrijheid van volken gelooft, en de herleving van eene gezonken
natie als een der verhevenste schouwspelen op aarde begroet — en
200 zijn er gelukkig nog zeer velen in deze 19de eeuw — heeft zijne be-
paalde gedachte, zijn onwrikbare sympathién in deze Oostersche tijd-
vraag. Griekenland, zegt hij, moet als de fenix uit hare asch herrij-
zen, de lang getaande glorie zijner voorouders herwinnen, en haar
gloed in de golven van den Bosporus zich weérspiegelen.

Allen die zich een halve eeuw in de historie van ons geslacht kun-
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nen terugdenken, weten bii ondervinding wat vurige geestdrift toen
de ziel van de vrijheidsmannen vervulde. Wie kon toen anders, wie
wilde niet liever met de wakkere beoefenaren der klassieke letterkunde
aan de herrijzing der telgen van Leonidas en Epaminondas, aan de
opstanding uit den doode van Athene en Sparta gelooven, dan, met
Metternich en de groote mogendheden te Verona, in den strijd van
Mainoot en Palikaar, van Maurokordato en de verdedigers van Missolonghi,
het drijven eener gudvergeten revolutie zien, die tegen het goddelijk
recht van den Heerscher der Muzelmannen zich vermat op te treden.

Eere,, onvergankelijke eere aan die mannen van het studeervertrek ,
die den vrijheidademenden geest der oudheid niet alleen leerden spel-
len, maar ook in zich opgenomen hadden, en die zich door geene
valsche schaamte lieten terug houden, maar geestdrift, vurige opge-
wondenheid dorsten te openbaren. Ten tweeden male bewees de oud-
heid van Griekenland hare macht. Aan het morgenrood der Nieuw-
Europeesche beschaving was het de studie van Grieksche philosofie en
geschiedschrijving geweest, die den kloostergeest en de bijgeloovige
monniken-wijsheid te machtig, de eerste lichtstralen uitschoot van zelf-
standigheid des menschelijken geestes, van mannelijken moed en bur-
gerzin. Eerst nadat Europa in den stroom van Plato’s wijsheid den
vrijheidsdoop had ontvangen, vermocht het hervorming op hervorming
aan te vangen, en den leiband der priesters ontloopen, een eigen weg
naar waarheid in te slaan. In de negentiende ceuw betaalde westelijk
Europa den tol harer dankbaarheid, en onder de priesters dezer bil-
lijke offergaven stonden de geleerde philologen en de dichters vooraan.
Mannen wier leven in de zangen van Pindarus voorbijvloot, die met
Homerus in de frissche atmosfeer van onverschrokken moed en kloek
beleid ademhaalden, op wier rustig en vast gelaat, door studie met
rimpels doortrokken , iets van den gloed begon te lichten, die Sokra-
tes in het hart zijner jongeren opwekte, zij waren de onvermoeide be-
schermers van het zoo lang verdrukte Hellas. Met name mag één
hunner vermeld worden, die in zijn kunstlievenden koning Ludwig I
van Beieren een aanverwanten geest begroeten mocht, de onvermoeide
Friedrich Thiersch, die in de vierde nationale vergadering des Griek-
schen volks (10 Aug. 1832) plechtig het burgerschap van Hellas ont-
ving. Aan dezen edelen vrijheidsman gaf Metternich, Oostenrijks ver-
derfengel en Europa’s kwade geest, de eer van eene beleediging. Hij
zeide van Thiersch’s bemoeingen »dieses Mannes Streben wire ein Ver-
brechen, wenn es nicht ldcherlich wire !”

Uit dien tijd bezit onze vaderlandsche letterkunde een vrij goed geslaagd
Sapphisch lied , dat als tecken des tijds der vermelding waardig is.

Ruischt het zilveren graan nog van den ademtocht
Dien in zaliger tijd Ceres ontslippen liet,

Als hare zwevende schreden

Over de velden van Hellas waarden?
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Klinkt de lier van Apoll hoog van den Helikon;
Leeft nog Pindarus’ zang in de gedachtenis
Van de zonen van Thebe,
Op de heuv’len van Attica?

Straalt leonidas’ geest, even als d’ avondster

In den duisteren nacht, ’tkroost van Lykurgus voor?
Leert de Pylische denkzuil
Nog in de neérlaag onsterflijk worden?

Waar is ’t heldengeslacht dat zich bij Marathon
Zelf vergoodde? Waar blinkt Salamis’ zegepraal?
Waar de wapp’rende vanen ?
Waar de beelden der Halvegodn?

Alles zonk in het niet! — Tengere schaduwen
Sluipen rond door het puin, waar zich de muren nog
Van vervallene tempels
Over de graven der oudren buigen!

Delphi’s heilige stem zwiigt; en de Pythia

En de drievoet, en ach, *t heiligdom zijn niet meer.
Op de Apollische lauwer
Krast de nachtuil het ak’lig wee.

Wee, o Griekenland, u, want de gezegende
Dagen vioden daarheen; en zij verloren zich
Als een stroom van de bergen
Die in het slijk en in poelen versterf:.

Rust, verheven geslacht, heerlijke vaderen!

Jaagt uw schimmen niet op. Vliedt uw geboortegrond,
Ach uw kruipende zonen
Kennen vrijheid noch heldendood.

Mahmouds vreeslijke stem dondert de velden door,
’t Zonlicht zwijmde vermat: duistere hellenacht
Kleeft op bergen en tempels,
Spoken verbijstren ’t geketend nakroost.

Maar, wat zieik, een schicht breekt door de duisternis ,
Flikkert hel in den nacht! Bliksems doorkrnisen zich!

Is ’t nog mooglijk! een vuurstraal

Brengt nog redding, nog licht terug?

Ja, de fakkel des roems gloeit op de tinnen neér!
Heerlijk schatert de lucht: Vrijheid van ’t Slavenjuk,
Vrijheid, dood en vernieling,
Dood aan de dwingers van Pelops erven !

Zie, geen landlijke ploeg snijdt door de voren heen;
Tot een wrekende speer vormt zich de spade nu,
Fn d’ ontstokene landman
Wreekt den smaad van het vaderland.
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Zie, daar buldert de dood op de geleedren los,
Die, met woede bezield, Griekenland teisterden;
Als ’t kaf voor den windstroom
Stormen de drommen van Griekschen bodem.

Pelops, Solon rijst op, rijs o Miltiades!

Hellas heft weér het hoofd op; en de gezaligde
Beeldtenissen der vad’ren
Wenken ’t edele nageslacht.

Juicht, de vorige roem leeft en bezielt u weér!
Vrij en zalig en groot schittert de grieksche naam
Hoog op ruischende vanen
Als eene zon in de hemeltransen.

Van niemand minder dan van Byron had de dichter Ph. van den
Bergh zijne bezielende klanken afgeluisterd. In den tweeden zang van
Childe Harold had deze aan zijne overkropte smart lucht gegeven.
De invloed dier onnavolgbare podzy was grenzenloos geweest. Gervinus
stelt haar wat invloed betreft, op ééne lijn met de een of andere
diep ingrijpende politieke gebeurtenis, of met den greep van eene re-
volutie.

Childe Harold zwerft door Thessalié en daalt naar Morea af. Hij
ziet, hij voelt en beschrijft als het tweede ik van Byron-zelf. Diep
gevoel voor het schoon der groene dalen, de blaauwe tint der be-
ken en meeren, de ruwe naaktheid der kloven, huwt zich aan de
ligte ontvlambaarheid voor het schoone menschengeslacht, met zulk
een frisschen levenslust en zulk eene vriendelijke gezindheid. Maar
overal, ook onder het schilderachtig kleed van tulband of sluier, door
en onder de welige boschjes van olijf en wijngaardranken speurt hij
de overblijfselen van lang vergane grootheid. De zwerver mijmert, zoo
als slechts Byron kan; weemoed en toorn dingen met bitteren spot
en grijnzend leedvermaak , dat ’s dichters theorién over het ijdele men-
schenleven ook op den klassieken bodem van Griekenland bewaarheid
worden, om den voorrang. Weemoed is echter de blijvende indruk,
die heeft aan de beroemde strophen: »Fair Greece, sad relic of de-
parted worth! Immortal, though no more; though fallen, great! de
onsterfelijkheid verzekerd. Schoon, als van een der Homerische helden,
is de houding van dezen Engelschen zanger eener onderdrukte vrijheid.
Weinige jaren later, toen de nazaat van Leonidas, tegen Byron’s
verwachting aan, getoond had, dat hij »ofschoon alleen de woede zij-
ner haatren dorst te tarten, toen hij naar ’t schendblad greep, waarop
zijn slaventitel stond” — — — toen hij getoond had Harold te be-
grijpen die hem toegeroepen had :

Hereditary bondstnen! know ye not
‘Who would be free themselves must strike the blow?
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sprong Byron in luide geestvervoering op, en eer hij de lier uit de
handen legde, en als beschutter van Griekenlands vrijheid naar
't zwaard had gegrepen, heft hij — als een nieuwe Tyrtaeus — dit
krijgslied aan!

Sons of the Greek arise!

Toch lag in deze geestdrift , door edel humanisme gewekt, de bron
van alle latere teleurstellingen, wederwaardigheden en dwalingen.
Byron is de dichterlijke woordvoerder van een opgewonden, maar zich
zelf vergissend Europa geweest. In de revolutie van 1821 zag dat
Europa — en zelfs na 50 jaren is de meening nog niet uitgestorven,
eene noodzakelijke, zeer wettige openbaring van de herlevende kracht
eener natie, die een langen tijd gesluimerd, maar evenwel nooit op-
gehouden had te bestaan. De Grieken van Morea waren immers de
oude Hellenen van den klassieken voortijd, wel is waar van hunne
oude majesteit zeer vervallen, maar toch nog datzelfle volk van de
kunst en de wijsheid, aan geen auder volk gelijk; een volk waaraan
de natuur als onvervreemdbaar erfgoed een fijnen smaak en een zin voor
het schoone had verleend.

Men meende dat deze kunstzin in zijn scheppend vermogen en veer-
kracht slechts was onderdrukt, en dat zjn oorspronkelijke glans, als
maar eens de bezoedeling der Muzelmannen was weggevaagd , in al zijn
luister zich vertoonen en in wijden ommering onder de volken der aarde
zich verspreiden zou. In angstige spanning hoopte men eerlang de
eeuw van Perikles op aarde te zien wederkeeren. De gisting der tij-
den moest zonder twijfel uit den schoot van dit bijzonder volk veld-
heeren en staatslieden baren, die ’t verdoold Europa aan de helden-
eeuw van vroeger herinnerden. Maar de toenmalige Grieksche bewe-
ging bracht niet één werkelijk buitengemeen man op het tooneel, het
Grieksche volk bleef dood; de Helleensche natie van onzen tijd is zoo
vreemd aan hetgeen wij, bij de Muzen van Homerus en Plato, ge-
leerd hebben z66 te noemen, dat er zelfs geen vonk van klassiek
leven glimt.

Indien men somwijlen met weemoed aan dien ondergang van het
verhevenste,, althans het rijkst gezegende en ’t geestigste volk der oud-
heid denkt, en noode de gedachte verdraagt, dat de nazaat van die
helden, wier namen sedert eeuwen onze jonkheid met geestdrift ver-
vulden voor al wat schoon is en goed, tot een listigen, laffen, barbaar-
schen stam is afgedaald, dan geeft de historische wetenschap ons den
kelk der vertroosting. Ja, het nakroost van Leonidas ging te gronde,
maar niet in den half beschaafden Levantijn van deze dagen te loor.
De oude Griek is gestorven. Detegenwoordige bewoners -~ zoowel
van het Turksche, als van het sedert 4831 vrije Griekenland, zijn Slaven,
behooren tot die velerlei stammen en volken, wier gemeenzame groep , door
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nog onbekende oorzaken in Azié mobiel geworden, onder den naam
van De Volksverhuizing, aan de oude wereld een einde heeft gemaakt.
De hedendaagsche Griek is een afstammeling van Alaric, Genserich,
z00als ook de Wenden, de Czech, de Hongaar en de Moskoviet. On-
bedriegelijke sporen van dezen ommekeer liggen den reiziger in Grie-
kenland overal op den weg, vooralin de namen van plaatsen, dorpen,
rivieren en bergen. Met weinige verandering voeren deze namen den
zwerveling in Moréa naar Noord-oostelijk Duitschland, naar Boheme en
Hongarije en Rusland. Moréa zelf, dat het overoude Peloponnesus
heeft verdrongen, verraadt zijn slavischen oorsprong; het woord is nog
terug te vinden in den naam van Pommeren , eigentlijk Po-Mor-ania ,
in Morim en Moravia! Men vindt er bovendien Rachau, Krakau,
‘Warschau (Varsova), Kamenz, Granitza, Liitzena, Tschermova, Skutari,
Tschekona , Pukranika.

De historische berichten staven dezen ommekeer. Fallmerayer heeft
op voldoende gronden, met getuigenissen uit de beste der byzantijnsche
schrijvers en uit verschillende kloosterkronijken ontleend, deze stelling
bewezen. De ploegschaar heeft den ouden klassicken bodem omge-
woeld en den voormaligen plantengroei tot op den wortel toe afgesneden.
Onder Theodosius den Groote die aan de Gothen toegang verleende,
onder Justinianus die geheel Thessalié en Albanié aan Albanezen en
later aan de Bulgaren inruimde, is de uitroeiing der zonen van het echte
Grieksche volk begoniien en voortgezet. '

Het is alzoo een ander volk dat in het »Fair Greece” van Byron zijn
zetel heeft opgeslagen. Niet de erven van Epaminondas, maar de tel-
gen van Etzel der Hunneu koning, strijden sedert vier eeuwen tegen
de overheersching van Turkije. De teleurstelling door Europa onder-
vonden, groot als de weedom van de moeder, die haar geliefd kind
te vergeefs tot een kunstenaar had gevormd, en in stede van aesthe-
tische ontwikkeling bij haar zoon een koopmansgeest en wilden lust
naar avonturen ountdekt, moet voor de uitkomst van het historisch
pleidooi zwichten. 'Wij hebben in den Helleen een nieuw lid van die
groote familie van volkeren te hegroeten, die later dan de westelijke
Europeanen, later dan de Franken, Saksers of Germanen den staat der
beschaving nabijkomt. De gruwelen, waardoor zijn voorzaat zich in
de erven der klassieke Grieksche wereld heeft ingedrongen, de wild-
heid en de bloeddorst, waarmede de Goth, de Albanees, de Hun en
Bulgaar de vriendelijke landouwen van Plato’s muze en de tempels
van Zeus of Athene hebben ontwijd, kunnen den tegenwoordigen af-
stammeling niet meer geweten worden. Hij heeft tot heden nog eerst zijne
leerjaren gehad, en daarin als menig onbedreven jongeling veel schulden
gemaakt. Gelukkiger dan menig andere stam in dergelijken toestand
heeft het toeval, dat hij Griekenland bewoont, en de omstandigheid ,
dat hij Grieksch spreekt, hem de sympathie van Europa verzekerd ,
hetwelk zijne blauwe Grieken, azuurkleurig als de golven der Aegeische
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zee, even vruchtbaar tevens, als klinkende bewijzen dier belangstel-
ling mag bewaren.

’t Is echter een andere Griek. Deze Nieuw-Griek is niet de zoon
van Zeus, maar de zoon eener Kerk. De Pope heeft hem voortge-
bracht. Taal, zeden en denkbeelden, alles wat het gemeenschappelijk
leven van de niet-Mohammedaansche bewoners van Turkije uitmaakt, is
van kerkelijken oorsprong. Van daar ook de verbazende invlced van
Rusland. Al ware ook aan de taal zijner diplomaten geloof te slaan,
en de Russische invioed niet in de woelingen van de Grieksche onder-
danen des Sultans aan het werk, toch is de overeenstemming van na-
ture groot: omdat op den tegenwoordigen trap van ontwikkeling voor
beide, Hellas en Moskowa, 't zwaartepunt des levens gemeen en wel een
kerkelijk is. De Grieksche Kerk is beider moeder.

Daarom wil ik toch de hoop van Griekenlands eindelijke heerschappij
niet uitblusschen, maar ik verbind haar aan vele voorwaarden. Ik
ben een te goed Nederlander, om niet van zelf de ooren te spitsen, als
er van opstand eens onderdrukten volks wordt gesproken. Met de
herinnering aan onze Nederlandsche zeventiende eeuw, zie ik; onder
welken verdrukten hemel ook, met een kloppend hart de kimmen
blauwen en de purperen banden van de zon der vrijheid doorbreken.
Maar, het moet een volk zijn dat zich verheft, een vrij, een wakker
volk , dat niet aan de eene, staatkundige, dwingelandij ontsnapt, om
in eene andere, kerkelijke, te vallen.

Ik wil niet beweren, dat van het tegenwoordige Griekenland, en
van den Griek in ’t algemeen, nooit iets beters kan verwacht worden.
Er ziju enkele bewijzen, dat er wat meer geestkracht en kennis onder
hen ontwaakt. Straffeloos ook kan niemand, al geschiedt het dan
ook bij aanneming of aanmatiging, zulk een verleden als dat der oude
Grieksche wereld "het zijne noemen. Een volk, dat Homerus en Plato
onder zijne dichters en wijsgeeren noemt, moet wel voor den Pope te
machtig worden. Toch zijn vooralsnog de sporen van herstel zeer weinige,
en naar luid ook van de onpartijdigste getuigenissen staat de Griek, de
Levantijn , moreel noch intellectueel boven den Turk Nog geldt het woord,
door een, ik beken het, knorriger schrijver hun toegeworpen: »kleed
u Grieksch , geloof Grieksch, maarlaatuop Turksche wijze regeeren!”

De diplomatie is hiervan zoo doordrongen, dat zij weinig andere
maatregelen neemt dan palliativen, en de Oostersche kwestie liefst
smoort, Zij wacht. Laat men dat voorbeeld volgen.

Zal Hellas regeeren ook aan de boorden van den Gouden Hoorn, —
welaan! als het maar niet zij als handlanger van Ruslands blinkende
orthodoxie en verniste onbeschaafdheid, en nog veel minder als de
worgengel van »het zwijnengebroed van Mohammed.” Het regeere
dan, gelijk in het z2alig verleden de mannen van Attika de wereld
beheerscht hebben, door den adel des geestes, den staatszin zijner
vrije burgers, de kunstliefde zijner dichters.
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Ik ben geen voorstander van de redding der volken door het zwaard.
De punt van deze recht-schrijvende en wet-stellende macht is mij te
scherp, en zij wondt zoovelen, die niets liever wilden dan rustig te
werken en vreedzaam den plicht des levens te vervullen. Ook de zoon
van Mohammed heeft recht op het leven. Zijns ook is de plek, waar
eens zijn wiegje op stond en eeéns zijn graf zal zijn. Men zal toch
niet in ernst willen beweren, dat hij als zoon van Azié in Europa
een indringer moet heeten. Zijn Griek en Romein, zijn de Germanen
en Slaven soms autochtonen? Zijn wij Europeanen niet allen geboren
Aziaten? Laat ons den jongstgekomene uit het wijde moederland niet
de herkomst verwijten, die onze eigene eerkroon uitmaakt.

Vooral boezemt mij het flikkeren van het zwaard eene huivering in,
als ik bedenk wat tegenstrijdige driften om Stamboul woeden. ’tIs
hartstochtelijke geloofsijver, die sedert 1200 jaar nog niet het cogen-
blik van bezinning weet te treffen. Al twaalf eeuwen wordt het stout
duel, met ongeévenaarde heftigheid en verbijsterende hardnekkigheid
tusschen Het Kruis en De halve Maan gevoerd. Heden nog, als toen
ze voor de eerste maal in het krijt afdaalden, staan deze ridderlijke
kampioenen, meer in tijdelijke rust, dan verzoend tegenover elkander.
Beiden behaalden glansrijke overwinningen. Karel Martel, der Christen-
heid voormuur! de palmen der kruisvaarders wuiven u haar groet tegen
en ruischen Castilis en Arragon’s echtpaar toe! Grenada is verlaten, en
in Afrika’s Berberstammen klinkt nog het lied der ridderlijke Mooren,
webr over Gibraltar’s zeestraat teruggedreven. Maar de wraak bleef
niet uit, en dwars over land heen stevende Mahmoud’s vloot naar de
groote stad van Kounstantijn den Groote, en weder steeg de Halve Maan
omhoog !

Ziet, de strijdlustigen gaan schijnbaar voor elkander uit den weg —
maar het is slechts schijn. Op nieuw terrein zoeken ze elkander op,
aan Indus en Ganges, tat in het zoete Insulinde.

Wat zal het einde zijn? Natuurlijk verblijft de zegepraal aan de
waarheid, maar laat, in naam der eeuwige rechtvaardigheid, die niet
door het zwaard bevochten worden.

~Tot nog toe is de zaak onbeslist, en onverrichter zake keeren de zen-
delingen terug, gelijk ten dage van den Perzischen Shah, voor wien
eenige Christen-monniken, naar hunne meening met alle hoop op goe-
den uitslag, hunne leer hadden ontwikkeld. Midden in hun betoog,
ontvangt de Groote Heer een geheel onverwacht bericht, dat hem ken-
nelijk met verslagenheid vervult. Deelnemend vragen de monniken,
wat droevig nieuws Zijne Majesteit zoo bedrukt maakt? »Ik ontvang
daar het verpletterend bericht, dat de aartsengel Michaél overleden is!”
tuidt het antwoord. Sire, laat het u niet wijs maken; dat is onmo-
gelijk: de zalige engelen zijn onsterfelijk! »Hoe! spreekt de Shah,
en gij verhaalt mij daar juist dat God gestorven is?”

Ik wensch dat Europa voor den gruwel van een godsdienstoorlog be-
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waard worde! Spanje heeft door zijn geloofsijver de gouden roos van
trouw aan de Kerk verdiend, maar die met de ongeneeslijke bigotterie
van zijn land en de eer van zijn volk wat al te duur betaald!

Laat het in Stamboul zoo niet wezen. Op den dag dat de Muezzin
ten laatsten male van Aya Sofia’s minnaret den vromen Muzelman tot
het laatste gehed oproept, en de Rayali meester wordt, bezoedele geen
bloedbad ‘de zege! De teruggekeerde priester brenge in plaats van den
miskelk, of daar benevens, den olijftak des vredes voor Christen, Jood
en Mohammedaan, en de nieuwe keizer van het oude Byzantium zij
geen geloofsheld, maar een man van den geestesstempel eens Nathans
den wijze. :

Misschier. een luchtkasteel! Ik weet het niet. Althans ik meen
zijne tinnen zich te hebben zien spiegelen in de golven van dea Bos-
porus, nog beschenen door het licht van de zon der gerechtigheid en
de stille avond goot er ook het zilveren wit der halve Maan op uit.

HERINNERINGEN AAN 'T ZUIDEN.

YAN

CELESTINE.

VI
De Sixtijnsche Kapel,

Bij hun eerste bezoek aan Italié¢ vallen alle reizigers in hetzelfde euvel
door hun eerste oponthoud te Rome in de Paaschweek vast te stellen.

De ongeloofelijke menschenmassa, die er zich in die week verzamelt,
verhoogt de duurte en bemoeijelijkt het verkrijgen van logies.

Buitendien vindt men er de voornaamste museums gesloten.

Niets is natuurlijker.

De paus is de koning van den dag. Van heinde en ver stroomt men
toe om dien koning in al zijn glans en majesteit te aanbidden, en kon
men ook al billijkerwijze in het belangwekkende Rome, andere vragen
verwachten van de lippen der duizenden vreemdelingen die men ontmoet
op treinen, aan stations, in koffijhuizen enz., ze bepalen zich gewoon-
lijk tot deze enkele: »Hebt ge den paus reeds gezien?’

De ruines zijn verlaten, de omstreken worden niet doorkruist. Ter
naauwernood kan men een huurrijtuig bemagtigen; men vindt ze bij
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honderden op het reusachtige Pieters-plein zamengeschoold, waar ze tegen
ongehoorde prijzen hunne vrachten hebben afgezet, om deze weder
tegen nog ongehoorder prijzen naar hun logies terug te voeren.

Ofschoon ik na den eersten feestdag reeds volkomen verzadigd was
van de feesten, waarheen mij voornamelijk de begeerte om fraaije
muzijk te hooren gedreven had, bemerkte ik toch duidelijk aan me-
vrouw Preston, dat ze voor haar meer waarde hadden dan alle bijzon-
derheden van Rome te zamen. Ik schikte mij dus in mijn lot en
volgde haar gedwee van de Pieterskerk naar de St. Jan Lateraan, en
van de St. Jan Lateraan naar de Pieterskerk, waar ik altijd met even
weinig stichting, dezelfde praalvertooning van de hooge geestelijkheid
aanstaarde.

Op éenen feestdag echter verheugde ook ik mij. Die dag was nu
aangebroken, De Heilige Vrijdag waarop het beroemde Miserere in de
Sixtijnsche kapel zou worden uitgevoerd. Van dit Miserere had ieder-
een den mond vol, en geen wonder dat de ambassadeurs van alle zijden
aanzoek kregen om toegangskaarten voor de kapel, die zjj dan ook
met kwistige hand uitdeelden, ofschoon ze zeer goed wisten dat de
kapel onmogelijk zéoveel menschen kon bevatten.

Ter eere van onzen Hollandschen ambassadeur, mijnheer de Chastel,
moet ik echter getuigen dat hij mij sterk afraadde om plaats te zoeken
in de kerk, een raad waarvoor ik hem ndg dankbaar ben. De be-
naauwdheid , verzekerde hij, was van dien aard, dat vele dames be-
wusteloos werden weggedragen; véor de kapel echter was een groot
portaal waar men. den zang zeer goed kon hooren.

Toen ik dit aan mevrouw Preston meédeelde en er bijvoegde, dat
we gedwongen zouden zijn om ons een aantal uren voor het begin der
dienst naar de kerk te begeven, 't geen onnoodig zou zijn als we ons
met een plaats in het portaal vergenoegden, gaf ze voor het eerst zeer
duidelijk haar afkeuring te kennen. Ze wilde den paus zien, en dit
was alléen mogelijk waunneer ze zich in de kapel bevond, en daar au
ook Mary, die geheel met mij instemde, mi door een knipoogje te
kennen gaf »gij hebt gelijk, maar... doe het maar om harentwille,”
zoo onderwierp ik mij verder zonder tegenspraak aan beider verlangen.

De'Sixtijnsche kapel bevindt zich in het Vaticaan.

Ze is beroemd om hare frescoschilderingen aan den muur nabij het
altaar tot aan den ingang, en om haar geschilderd plafond, met de
kolossale, nooit volprezen scheppingen van Michel Angelo,

De korte geschiedenis van dit prachtwerk dat nu nog ieders ver-
bazing en bewondering afperst is deze: Paus Leo X, die van zijn
vader Lorenso de Medicis een bijzondere kunstliefde had overgeérfd,
droeg Michaél Angelo de taak op om de kapel — door zijn oom
Sixtus IV gebouwd — met een reeks van tafereelen uit de bijbelsche
geschiedenis te versieren. Michaél Angelo wilde liever het praalgraf van
dezen paus voltooijen en sloeg hem daarom voor dit werk aan den
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jongen Raphaél op te dragen, die het schilderen in fresco beter ver-
stond dan hij. Dit strookte echter niet met het verlangen van den paus.

Het schilderwerk, waarmede vorige meesters deze kapel versierd
hadden, werd dus ijlings uitgewischt, en Michaél Angelo begon zijn
ontwerpen aan de zoldering uit te werken. Daar hij echter te weinig
vertrouwen in zichzelf stelde omtrent het werktuigelijke van deze
kunst, ontbood hij verscheidene schilders van Florence en onder anderen
Granacei, Julius Bugiardini, Jakob di Sundro, Indugo de oude, An-
gelo dl Domino, en Aristoteles di San Gallo, die allen een tijd lang
onder zijne leiding werkten, maar de ide#n van hun meester niet ver-
mogten te bereiken. Voorgelicht door den raad van Julius da San
Gallo aanvaardde Michagl Angelo nu nogmaals alleén zijn reuzentaak.
Hij sloot de deur der kapel en verbood iedereen den toegang. In het
jaar 1511 had hij zijn werk half voltooid en de paus verlangde dat
het openlijk ten toon zou worden gesteld. De kapel werd dus geopend,
de steigeringen weggenomen, en het publiek vergund zich in den aan-
blik der eerste proeven van dezen meesterlijken arbeid te verlustigen.
De bewondering die dit schilderwerk inocogstte, bewoog den paus om
den kunstenaar tot meerderen spoed aan te manen.

Het ongeduld van den paus werd echter nog op een zware proef
gesteld. Toen het werk eindelijk zijn voltooijing nabij was, wendde
zich Leo toornig tot den kunstenaar met de vraag »wanneer hij toch
dacht gereed te zijn 7’ »Zoodra ik kan”, antwoordde deze bedaard. »Zoo-
dra ik kan! . . .” barstte de paus los. »Gij wilt dus, dat ik u van
de steigering doe afwerpen ?”

Deze bedreiging joeg Michaél Angelo niet weinig schrik aan; op den
1sten November van het jaar 1512 kon dan-ook zijn arbeid ter bezig-
tiging worden gesteld. Twintig maanden had hij aan dit werk be-
steed en daarvoor drie duizend kroonen ontvangen.

De onderscheidene vakken der zoldering zijn elk met een bijzondere
bijbelsche geschiedenis voorzien, en aan de wanden der kapel ziet men in
majestueuse houdingen, de vreesselijk verheven beelden der profeten en
profetessen, wier omvang en karakter iets bovenmenschelijks uitdrukken.
Boven het altaar ziet men een groot tafereel van het laatste oordeel,
het meesterstuk van Michaél Angelo; doch dit verwonderlijk voort-
brengsel van genie werd eerst onder de regering van Paulus IIl en dus
bijna dertig jaar later dan het overige werk aangevangen.

Ofschoon de dienst in de kapel eerst te zes uur ’s avonds een aan-
vang nam, begaven we ons reeds te twaalf uur daarheen. De toe-
vloed was ontzettend. De dames die met toegangskaarten voorzien
waren, geunoten het voorregt om de militaire wacht beneden in den
zuilengang te passeren. De heeren mogten eerst drie uur later den
trap op en schoolden intusschen op onrustbarende wijze voor de mili-
taire wacht te zamen, 't geen den doortogt der dames niet weinig be-
moeilijkte.
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Buiten adem van het dringen geraakten wij in het portaal. Eenige
pauselijke soldaten bewaakten den ingang der kapel. Wij vertoonden
onze kaarten. Zij keerden ons vrij onbeschoft met de kolven hunner
geweren af,

— Perché non? — vroeg Mary.

Een hunner wees op onze hoeden.

— Een jonge Duitsche dame trad ons op zijde.

— Het toilet der dames is voorgeschreven; gij moet in den rouw
gekleed en gesluijerd zijn, anders laat men u niet binnen — sprak ze.

Mevrouw Preston verbleekte.

De Duitsche, die ons eerst met naijver had nageoogd toen we, vrij
trotsch, moet ik zeggen, gewapend met onze kaarten, naar de kapel
traden, kon zich volkomen met mevrouw Preston’s teleurstelling ver-
eenigen.

—— Die dame -— ze wees op mevrouw Preston — is in ’t zwart.
Zij behoeft slechts haar hoed af te zetten en mijn sluijer om het
hoofd te slaan. ‘

Mevrouw Preston aarzelde.

— En gij dan, Mary?

— Het kan nu niet anders, mama! Gij gaat naar binnen en wij bljj-
ven hier.

Mevrouw Preston kon de verzoeking niet langer weérstaan.

Door de zwarte gordijnen die voor den ingang der kerk hingen en
telkens door nieuwe bezoeksters werden opgeheven, had zij een blik in
het met rouwfloers behangen heiligdom geslagen en ook den pauselijken
troon ontdekt.

Zonder dralen ontdeed ze zich nu van haar hoed en nam met een
dankbaren blik den sluijer der Duitsehe aan.

— Gij wacht mij dus hier?

— Zeer zeker. .

De soldaten weken op zijde en mevrouw Preston betrad de kapel.

— Hebt gij ook kaarten? — vroeg de Duitsche.

— Ja. '

— Als. . . .als ...

Zij stokte, maar ik had haar begrepen. Reeds waren wij omringd
van dames die, naar hare blikken te oordeelen, niets liever wensch-
ten, dan ons de kaarten uit de handen te rukken.

— Gij kunt mijn kaart krijgen! — zeide ik, -— maar uw sluijer ...

—~ Geef mij de voile van uw hoed, dat is voldoende.

Ik gehoorzaamde.

— Hier is miji. tabouret — sprak ze — die zal u van dienst zijn.

En ook zij verdween vlug als een hinde in de kapel

Intusschen had Mary haar kaart aan een statige Engelsche matrone
afgestaan.

— Dan zal die dame u haar tabouret wel willen laten, — zeide ik.

1871, L 8
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De dame wierp mij een ijskouden blik toe, vouwde bedaard haar
tabouret in elkander en verdween zonder Mary ook zelfs met een
ydankje” te verwaardigen, in de kerk.

— Weder een beminnelijk Engelsch streekje! — mompelde ik ver-
ontwaardigd.

Mary lachte tranen. Daar ze echter niet tot bedaren kwam, be-
merkte ik dat haar vrolijkheid nog een ander voorwerp gold. Ik
volgde de rigting van haar blik en zag, hemelhoog boven de vrouwen-
massa verheven, miss White met onbewegelijk gelaat nevens den
ingang der kapel zitten. Ze had haar tabouret op de bank tegen den
muur geplaatst en troonde in al haar praal en uiterst voldaan over deze
nieuwe uitvinding, tot boven den pauselijken soldaat, die haar nu en
dan met zjn rug lastig viel. Aan hare voeten bewoog zich haar wel-
gedane boezemvriendin, die door ontelbare magonnieke teekenen te ken-
nen gaf dat ze ons bespeurd had.

— Laat ons in ’s hemels naam uit die buurt bljjven, Mary! anders
zijn wij er van daag weder mede opgescheept zooals op Palmzondag.

Mary kon niet antwoorden, maar volgde mij, steeds tranen lag-
chend , naar de andere zijde.

— Weldra was de kapel bezet. Dit veroorzaakte niet weinig mis-
baar. De met kaarten voorziene dames die aanhoudend toestroomden
en allen even gejaagd schenen, verhieven hare stemmen tegen dezen
gruwel, en drongen murmurerend véor de kapel te zamen.

~— Tk heb een kaart en ik wil er in! — riep een kolossale dame,

— ’t Is ongehoord.

— ’t Is bedrog.

— Is dat een behandeling van vreemdelingen !

Mary en ik, die ongaarne iets van dit schouwspel wilden verliezen,
traden naderbij.

De soldaten maakten gebruik van hunne geweerkolven, de toornige
en opgewonden amazones weken achteruit en veroorzaakten hierdoor een
algemeene verwarring bij de zittende dames, die met hare tabouretten
als een knibbelspel door elkander vielen.

Alléén miss White had op haar hoogen troon stand gehouden en
staarde met zelfvoldoening op de verwarring beneden haar.

— Schrecklich! Schiindlich! Und dasz in einer Kirche!

— Very bad indeed!

— Ces dames s’ oublient !

— Mi dispiace! (Dat spijt mij.)

~— Zijn het Engelschen? (Sono Inglesi?)

— Ja, van de minste soort. (Si, bassézzal)

Dergelijke uitroepen in alle toonsoorten en talen geuit, strekten tot
muzijkale begeleiding dezer omwenteling, en daar de oproerige vrouwen
mog genoeg gevoel schenen te bezitten om het laakbare dezer onstich-
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telijke opgewondenheid in te zien, zoo ontstond er, nadat de gevallenen
zich weder hadden opgerigt, verder een diepe stilte, waaraan de treur-
muzijk ontbrak.

Zoo verliepen eenige uren. Mary had een plaatsje op de bank be-
magtigd en ik zat op de tabouret der Duitsche aan hare zijde, tamelijk
goed voorbereid om door de eerste botsing, met mijn zwak gestoelte
omver te tuimelen.

Mary was stil geworden. Ik denk dat ze over Dumbal peinsde. Wij
hadden hem na Palmzondag niet meer gezien, maar Mary wist dat hij
Ahlding naar Napels vergezelde; ze wist nog meer, dat ze voor mij

verborgen hield, maar dat ik nogtans zeer goed kon raden; hij zou
terug komen.

Een vervaarlijk gedruisch wekte ons uit onze gepeinzen.

De deuren van het portaal vlogen open en het heerenpersoneel, drie
volle uren beneden aan den trap ingehouden, stormde als razend naar
de kapel.

Bloedrood, hijgend en met dreigende blikken, geleken ze meer op
een troep wilde dieren dan op menschen, die de plegtige viering van
Christus’ dood wilden bijwonen. Véoraan herkende ik den strijdlustigen
Engelschman van wiens krachtigen handdruk ik Mary door mijn para-
pluiestok had bevrijd.

De aanval der Engelschen op de soldaten was zéo onstuimig, dat
deze terug weken en de Engelsche voorhoede de kapel binnendrong.
In de kapel had nu dezelfde verwarring plaats als in het portaal. De
kleine ruimte was eivol en tot stikkens toe benaauwd.

Mary begon zich over hare moeder te verontrusten; daar deze ech-
ter vroeg genoeg gekomen was om niet aan den ingang te zijn ge-
plaatst, oordeelde ik haar buiten gevaar.

De indringers werden spoedig teruggedreven en nu volgde een ver-
woede strijd tussehen de soldaten en de oproermakers, die geheel ten
nadeele der laatsten afliep, maar waarvan toch de beangste dames haar
deel kregen. Ook miss White werd nu het slagtoffer harer spitsvin-
digheid. Na herhaalde pogingen om zich op de bank staande te hou-
den, zagen we haar plotseling pijlsnel van haar hoog standpunt neder-
dalen en in een allerbelangwekkendsten toestand op den schoot harer
kermende en gesticulerende vriendin neder tuimelen.

De ongevoelige Mary beweerde dat deze val voorzeker aanleiding
zou hebben gegeven tot een schermutseling van Dear me’s en O
Yessen.

Onze strijdlustige Engelschman alléen had, naar het scheen, een
plaats in de kapel veroverd, althans wij zagen hem niet meer; daaren-
tegen wreekte een der soldaten zich, zooals het gewoonlijk bij dergelijke
gebeyrtenissen gaat, op een onschuldige die nolens volens in het
gedrang was geraakt en door een krachtigen vuistslag op de borst
getroffen neér smakte, Dit, en de zekerheid dat er in de kapel geen

I, 8
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enkele staanplaats meer beschikbaar was, bedaarde den strijdlust der
anderen.

De verslagene werd bewusteloos weggedragen en de rust hersteld.

Welk een stichtelijke inleiding voor het Miserere !

Bij tusschenpoozen wandelend en zittend, langzamerhand gekweld
door honger, dorst, vermoeidheid en benaauwdheid, sleten wij nog
eenige uren voordat de dienst aanving.

Nu en dan droeg men eene bewnstelooze dame uit de kapel, ’t geen
ons met zorg voor mevrouw Preston vervulde.

Eindelijk werd het zes unur en de eerste noot van den plegtigen
psalm drong tot ons door. Een doodelijke stilte verving het gemom-
pel en geschuifel. De vrouwen verbleekten, de mannen namen hunne
hoeden af. Ik luisterde met gespannen aandacht.

Er bestaan drie verschillende composities op dezen psalm. De eerste
Miserere is van Gregoire Allegri (1638), de tweede van Thomas Bai
(1714) en de derde van Joseph Baini (1821).

‘Welke van deze drie composities nu werd uitgevoerd kan ik niet
bepalen, want toen ik er een pastoor fluisterend naar vroeg, ant-
woordde hij op plegtigen toon en met ten hemel geslagen blik »Cest
le beau Miserere!” Hieruit maakte ik op dat hij het evenmin wist
als ik en Mary — dat de drie Miserere’s onder het motto »beau” bij
den pastoor bekend stonden, en hij het heiligschennis achtte naar deze
muzijk met een kritisch oor te luisteren.

't Zij nu dat mijn verwachting te hoog gespannen was, of wel, dat
ik mij een voller koor met begeleiding van orchest had voorgesteld,
zeker is het, dat dit beroemde Miserere, waarvoor ik zooveel ongerie-
felijkheid verduurde, mij bitter tegenviel. Na verloop van tien minu-
ten scheen dan ook de eerste indruk van den zang op het publiek ge-
heel uitgewischt, en het liet zich aanzien dat de toevloed naar buiten
even onstuimig zou zijn als straks de vaart om binnen te komen.
Voor ‘het grootste gedeelte toch was het niet de muzijk, maar enkel
het beroemde Miserere dat de meesten aantrok. Nu ze tien minuten
naar dit Miserere geluisterd hadden, waren ze meer dan voldaan; ze
konden er van wmeéspreken als het te paskwam. Aller oogen vestigden
zich dus metongeduldig verlangen naar de deur , waar reeds weder eenige
soldaten hadden post gevat met oogmerk nu het gedrang naar bui-
ten te keeren en het publiek slechts bij gedeelten en bij tusschenpoo-
zen te laten vertrekken. Dit verontrustte mij, en ik kon niet nalaten
om Mary, die naar haar uiterlijk te oordeelen evenveel behoefte aan
frissche lucht had als ik, voor te slaan ons bij tijds te verwijderen.
Mary meende echter niet ten onregte, dat wij ons aan de afspraak
met hare moeder moesten houden. Tot overmaat van ramp zwegen
nu de stemmen, die werkelijk veel poézy aan onzen overigens weinig
benijdenswaardigen toestand verleenden, en de dienstdoende kardinaal
hief een half uur lang zijn eentoonig gezang aan. Dit gaf aanleiding
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tot een vernieuwd gemompel en geschuifel onder de toehoorders in het
portaal.

Ongeduldig en wrevelig over dit ongewenscht intermezzo waagde ik
een poging om uit het gedrang te geraken, maar voelde mij terug-
gehouden. Meenende dat een ander mij den doortogt wilde betwisten,
keerde ik mij wrevelig om, doch ontstelde over Mary’s doodelijke
bleekheid.

— Spoedig, Mary! de benaauwdheid bevangt u; wij moeten naar
buiten !

Zij antwoordde niet, maar wees met de hand naar de overzijde.

Ik verroerde mijj niet meer.

Ddar stond zij — Alice’s moeder! Wie dat gelaat maar eens aan-
schouwd had kon het niet vergeten. Maar o! hoe vervallen zag het
er uit en hoe strak stonden de groote blaauwe oogen; dezelfde cogen
als van het kind dat ik had zien wegkwijnen smachtend naar moe-
derliefde.

Mary had mijn arm gevat en drukte dien krampachtig.

Evenals de mijne bleef haar blik als gekluisterd aan het koud en
schoon gelaat der beklagenswaardige. Maar zie, plotseling verwden
de doodsbleeke wangen zich met een hoogroode kleur. De schoone
oogen verloren hun strakheid en staarden ingespannen in de verte.

Er moest iets zijn dat de aandacht dezer vrouw in hooge mate trok.
Ja, geen twijfel meer, ze had een ontdekking gedaan, een ontdekking
die haar gansche ziel in oproer bragt én haar met haat en afkeer
scheen te vervullen; haar fijne bovenlip krulde zich vol verachting,
hare oogen schoten vonken, onwillekeurig deed ze een schrede vooruit.
Op hetzelfde oogenblik ontstond eenige beweging in den volkshoop ach-
ter mij. Iemand baande zich stootend en stompend een weg door de
menigte en drong ons rakelings voorbij.

Mary sidderde.

’t Was Dumbal, maar — bijkans onherkenbaar.

— Wat doet zj? vroeg Mary naauw hoorbaar.

Ik staarde naar de overzijde. Zi had haar zelfbeheersching her-
wonnen en haar vroegere koele, fiere houding hernomen. Een blik
op den aanzienlijken jongman, die nevens haar stond en onrustig scheen,
verklaarde mij haar gedrag. Zij moest veinzen en ze kon het. Maar
toch — eenmaal had ik in haar ziel gelezen; ik wist welk een ver-
woesting er in dat hart was aangericht en hoe het onder dien rijken
maar duur gekochten dos tot stikkens toe klopte.

— Wat doet zjj? — herhaalde Mary dringender.

Hare oogen zwominen in tranen.

Gevoelde ze even als ik meer medelijden dan afkeer voor Alice’s
wreede , ongevoelige moeder ?

Ik hoopte het, vooral nu Dumbal’s vlugt zulk een zware getuigenis
tegen hem aflegde.
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Nogmaals staarde ik uitvorschend op het belangwekkend gelaat daar
ginds ; het was welsprekend.

— Mary, zij veracht hem! — fluisterde ik.

Dat was een forsche slag der arme toegebragt. Ze wankelde en
hing zwaar aan mijn arm.

~— Daar bezwijmt de tiende, geloof ik! — mompelde een Engelsch-
man die Mary oplettend door zijn lorgnet gadesloeg.

+— En ginds ligt de elfde, — sprak zijn buurman lagchend. —
‘Welk eene beeldschoone vrouw ! —

Mary hief het hoofd op en uitte een kreet van smart.

Alice’s moeder lag bewusteloos.

Edele Mary! Ik kon, neen, ik wilde haar niet terug houden.

Zij drong door de menigte heen. Voor haar ontroerd gelaat opende
zich de kring die de bewustelooze omringde.

Zij knielde neder, bevochtigde haar zakdoek met eau de cologne en
wies de polsen en slapen der bezwijmde. Zij verrigtte dit werk met
zboveel ijver en teederheid, dat het de toeschouwers versterkte in hun
vermoeden van haar bloedverwantschap met die schoone vrouw en met
dien fraaijen jongman naast haar, die eveneens in de grootste span-
ning scheen te verkeeren.

De ongelukkige opende weldra hare oogen. Bij het ontmoeten on-
zer deelnemende blikken, kleurde een zacht rood hare marmerwitte
wangen ; zij wendde hare oogen verlegen af, rigtte zich snel op, pre-
velde een woord van dank, wees den arm van haar geleider koel af
en was in éen oogwenk verdwenen.

UIT DEN VREEMDE,

MEEGEDEELD

door

MEVR. VAN WESTRHEENE.

STRAATSBURG.

Wij wachtten te Millheim op den spoortrein van Bazel naar Kehl. Er was een
oponthoud met den trein ontstaan, waardoor ons de aankondiging, dat de trein,
nu die eiudelifk aangekomen was, een paar minuten vodr het station moest stil
houden, tot dat alle wagens onderzocht zouden zijn, dubbel onaangenaam werd:
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Aan ieder portier kwam een Pruisisch luitenant der kurassiers met twee Ulanen,
keek al de reizigers nauwkeurig aan en verzocht eindelijk een van dezen uit te
stappen. Het was een deftig man met rood haar; daaraan was hij herkend gewor-
den. De staf van hef in Miillheim liggende bataillon had namelijk een telegrafisch
bericht ontvangen dat er met den volgenden trein een adjudant van den kom-
mandant van Belfort, als burger vermomd, zou aankomen, om verkenningen te
doen in die streek, waar een groote legermacht bijeen irok om den Opper-Elzas
te bezetten. Nu was de arme drommel gevangen. Zijn houding alleen verried
hem reeds, zou men zeggen. Hij werd hoe langer zoo bleeker en kon nauwelijks
de enkele vragen beantwoorden welke de als politie fungeerende luitenant hem
deed. Zijne lippen begonnen stuipachtig te beven; er was geen twijfel aan. Hij
had prachtige papieren bij zich, ‘die hem in Bern bezorgd waren, waarin hij als
dokter werd gesignaleerd en waarin als het doel zijner veis het bezoeken der
Duitsche lazareths werd opgegeven. De luitenant verzocht den ,,armen zondaar”
zijne bagage uit den wagen te nemen en hem te volgen; alles met de uitgezochtste
beleefdheid. Toen dat afgeloopen was, mochien de andere reizigers uit- en wij
instappen. Wij vlogen voort en in mijne gedachten zag ik den ,armen zondaar’
reeds aan een boom bengelen.

»Gruwelijk,” dacht ik; ,de kerel die hem verraden heeft en nu gerust in Bazel
zit, terwijl deze man hangen moet, is eigenlijk de galg even goed waard als hij
of eigenlijk nog meer!”

Daarop kwam de gedachte bij mij op: ,gave God dat hij zich vergist had; de
luitenant der kurassiers namelijk, die den armen duivel zoo beleefd, zoo voor-
zichtig, zoo gentlemanlike mede nam om hem asn de galg over te leveren.

De oorlog is iets vreeselijks!

Dat was het voorspel onzer reis.

Er was een zeer gemengd publiek in den trein. Het bestond gedeeltelijk uit
gewone reizigers, zoo als die ten allen tijde samenstroomen, doch ook voor een
deel uit menschen die door de groote gebeurtenissen onzer dagen bij elkander
waren gebracht. Er waren veel officieren onder, van de legerafdeeling (de vierde
reserve-divisie) die zich in het Markgraaflandje tot bezetting van den Opper-Elzas
verzamelde; twee wagens waren vol met naar buis gezonden pauselijke Zouaven,
Duitsche jongens, als Afrikanen verkleed. Als zij nu maar een klein beetje gezond
verstand meé naar huis gebracht hebben, zal de geestélike heer die hen naar
Rome gezonden heeft, niet veel pleizier meer van hen hebben.

Het onderscheid tusschen dat verkleede gespuis en de dappere Noord-Duitsche
landweer die wij voorbij kwamen, was merkwaardig.

Een ander gedeelte onzer medereizigers waren Straatsburgers, door de telegra-
fische dépeche die hun den vorigen dag de overgave der slad bericht had, uit
hunne ballingschap verlost. Onze buren in den wagen waren twee van die geluk-
kigen die, toen zi] hoorden dat ook wij met eene welwillende bedoeling naar hunne
vaderstad gingen, ons hun geheele hart openden.

De een was een bejaard man, die na eene moeiclijke loopbaan in het practische
leven zich van nu af aan theoretische studién wijdde; de ander was een jong ar-
tist; beiden beminnenswaardige en verstandige menschen die zich weldra niet meer
ontzagen hunne Duifsche harfen in het Duitsch lucht te geven.

Ik had lang in Straatsburg gewoond, had in den Flzas gereisd, het volk in
alle opzichten leeren kennen en wist hoeveel Duitschgezindheid er nog in den
Elzas leeft. Het was mij derhalve geene kleine verrassing toen ik bemerkte dat
de eerste Straatsburgers welke ik na de verovering der stad door de Duitschers
ontmoette, goede Duitschers waren. De oude heer vertelde veel van zijn leven in
den Elzas en Lotharingen onder ,de Franschen”; hij klaagde bitter over de wijze
waarop zij er huis gehouden hadden; over Napoleon en de priesters, die met
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elkander het volk achteruit hadden geholpen; over de slechte scholen en vooral
over den verwilderden toestand van het oorspronkelijk zoo goede volk, en die het
gevolg was van een tweehonderdjarig wanbestuur. Hij beschouwde de herovering
van den Elzas als ecne verlossing van een overal gevoeld, al was het ook zelden
erkend juk.

»Wanneer men nu van daag liet stemmen,” voegde de jonge kunstenaar er bij,
zouden de meeste Elzassers nog zeggen: ,,Wij willen Fransch blijven.” Maar als
de Elzas eerst weder eens tien jaren lang Duitsche orde, Duitsch leven, Duit-
sche tucht, Duitsche zeden gehad heeft kunt gij gerust nog eens laten stemmen;
dan zal alles, op weinig uitzonderingen na, van harte uitroepen: ,,Wij zijn Dait-
schers en willen Duitschers blijven!”

Mijn metgezel, een officier die bij Metz gewond geworden was, en daar overal
Franschgezindheid en Duitschen haat onder het volk had gezien, hoorde verbaasd
toe. Voor mij was hetgeen de brave Straatsburgers zeiden geen nieuws. Mijne
ervaringen in steden en dorpen, mijne studién over den Elzas hadden mij reeds
lang de overtuiging gegeven die nu door mijn reisgezelschap bevestigd werd. De
Klzas is het meest verwaarloosde brokje land dat onder Fransche heerschappij
staat. In de Fransche statistiek van misdaden is, onder negentig departementen
de Opper-Elzas in den regel het vierde, de” Neder-Elzas het zevende, of achtste.
Zoo is ookop de zwart en wit geteekende statistische kaart van het volksonderwijs
de Elzas een van de donkerste gedeelten van geheel Fraukrijk. Slechts een paar
van de armste, ellendigste departementen winnen het in dat opzicht van den Elzas.
De Elzassers hebben geene beschaafde iaal meer; zij verstaan met sommige uit-
zonderingen, die echter zeldzaam zijn, noch Duitsch, noch Fransch, al kunnen
zij in die beide talen hunne behoeften kenbaar maken. Doch een hooger woord,
eene verhevene gedachte kunnen zij noch in het Duitsch, noch in het Fransch
uitdrukken; evenmin verstaan zij die, wanneer ze door Franschen of Duitschers
worden uitgesproken. Zoo als ik zeide, er zijn uitzonderingen, doch die zijn zeld-
zaam. Wie nu geen beschaafde taal spreekt of verstaat, heeft ook geen deel aan
de beschaving dier taal en die van het volk dat haar spreckt. Vandaar de ach-
teruitgang, de ruwheid, de verwildering van het oorspronkelijk zoo flinke Elzasser
ras, wab overigens helaas geen privilegie van den Elzas is, maar een ongeluk dat
die landstreek met alle deelen van een volk gemeen heeft, dat de beschaafde tanl
van hun volk niet verstaat. In Ierland, ja zelfs in menigen Duitschen volksstam,
deels ook in Zwitserland en Nederland heeft dezelfde oorzaak dezelfde gevolgen.

De Elzas zal eerst weder de mogelijkheid tot beterschap, tot beschaving terug
krijgen, wanneer hij weder Duitsch leert spreken, weder Duitsche scholen heeft
en dan weder aan den voornitgang der Duitsche natie kan deel nemen.

Dat waren onze Elzasser medereizigers met mij eens, zooals ongetwijfeld iedere
Duitsche Elzasser, die in staat is onbevooroordeeld en oprecht over de zaak
na te denken.

Zoo waren wij, al pratende, goede vrienden geworden eer wij in Kehl aankwa-
men. Hier zouden de arme Straatsburgers bijna nog eens uit hunne vaderstad
buitengesloten zijn, indien de officier die met ons reisde hen niet in zijne bescher-
ming, en zoo mede in den sneltrein genomen had, die anders geen burgers mag
opnemen dan met bijzondere vergunning van het militaire bestuur. Daarom ge-
voelden de naar huis terugkeerenden zich dubbel aan ons verplicht en boden ons
een nachtverblijf bij henaan, als — hun huis nog overeind stond. Wij namen het
aanbod gaarne aan, want wij wisten dat het moelelijk zou zijn een onderkomen voor
den nacht te vinden. En hethuis stond nog; doch alles was er zoo door elkander
dat wij allen, onze gastheeren niet uitgesloten, slechts op matrassen op den grond
konden slapen. Wij hadden daardoor echter nog beter gelegenheid de beminnelijke
gastvrijheid der brave Straatsburgers te leeren kennen, die ons eerst bij het af-
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scheid naar onze namen vroegen. Des avonds aten wij nog gevangenen- of bele-
gorden kost; wat paardenvleesch en droog brood met heerlijke Elzasser ,,bordeaux-
wijn;” doch den volgenden morgen kreeg men voor het eerst in vele weken weder
melk en boter bij het ontbijt.

De dienstmaagd was eene Frangaise en verklaarde de Duitsche officieren zoodra
wij binnenkwamen den oorlog, om een half uur later eene tot overgave bereide
vesting te zijn, namelijk zoo vriendelijk en welgemeend met ons te schertsen als-
of wij geboren Franschen waren, Met anderen zal het zoo veel moeielijker niet
gaan.

In bet huis van onzen gastheer, dat wel is waar nog stond en er gelukkig af
gekomen was, had een kogel, die door het venster was binnengekomen, deutus-
schenmuur van twee vertrekken vernield. Van het huis zijns buurmans was het
dak vernield en een kogel van boven tot beneden, door al de verdiepingen heen
gedrongen. Niet ver van het huis waarin wij logeerden, had een granaat een
voorbijganger den halven schedel afgenomen, zoodat de sporen zijner uiteenspai-
tende hersens nog aan den muur zichthaar waren.

Dienzelfden avond kwamen wij den dom reeds voorbij en konden wij reeds tof
onze groote geruststelling zien dat hij nog fier en wel overeind stond. Doch-den
volgenden morgen brachten wij hem een plechtstatig bezoek en zagen toen, helaas,
dat het heerlijke werk op vele plaatsen erg geleden had. Het dak van het koor-
schip is geheel afgebrand, doch het gewelf van het schip slechts op eene plaats
vernield door eene bom, die zoo ongelukkig doorbrak dat hij het fraale orgel ver-
morzelde; de reusachtig groote orgelpijpen lagen gedeeltelijk op den grond en ge-
deeltelijk hingen zij, even als de houten omlijsting, in splinters naar beneden.
Het' uurwerk stond stil; een raam er boven was stuk geschoten; het ijzeren tra-
liewerk dat dat venster beschermde, was als in een kluwen verward en de bom die
daar gehuisd had, kan het uurwerk wel beschadigd hebben; doch uiterlijk was er
niets aan te zien.

In het algemeen zou men binnen in de kerk weinig van de belegering gemerks
hebben. Daarentegen was de schade van buiten zeer groot. Overal lagen de
puinhopen er om heen. De steunpilaren van het schip waren voor een groot ge-
deelte vernield, hier en daar waren er groote stukken uitgebroken. De toren
staat nog even fler als te voren overeind; doch gehavend als een soldaat die den
moorddadigsten slag heeft mede gemaakt. Hier is er een hoek uitgebroken, daar
een beeld verpletterd; ginds staal eene zuil nog ten halve, de andere helft ligt op
den grond. Zoo vertoont de oude reus honderde wonden, de hemel zij dank geen
doodelijke. De ergste is de ontworteling van het kruis, het uiterste punt van
den toren. Het is van zijne grondvesten gerukt en zweeft, op zijde hangendes
en slechts vasigehouden door de vier fjzeven stangen die het stutten, alsof het
ieder oogenblik vallen zal.

Wie lust heeft, make er govolgtrekkingen uit of zie er voorteekenen in; ons was
het aangenamer toen wij, eer wijafscheid namen van dat reuzenwerk van Duitsche
kunst nog éenmaal een oog sloegen op het geheel en toen boven in den hoek des
torens de witte vlag des vredes, der verzoening zagen. Het was de vlag die den
belegeraars het einde van hun harden dag- en nachtarbeid verkondigde. Inder-
daad dat is de vaan, de banier des doms, het moest die van alle kerken zijn.
En misschien is het een goed teeken voor de toekomst, dat in de dagen toen de
paus in Rome ziju ondergang als wereldsch vorst hierdoor bezegelde, dat ook hij
meende bloed te moeten vergieten en de krijgseer zijns legers te moeten redden,
eer hij Rome aan de Romeinen en Ttalianen afstond — dat juist in die dagen de
heschoten kerktoren te Straatsburg de vredevaan ontplooide.

Moge dat symbool hegrepen worden door Katholicken en Protestanten, door
Christenen en Philosophen, door Duitschers en Franschen! Dat geve God!
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Vervolgens trokken wij de straten door. Wij hadden veel van branden en ver-
woestingen gelezen; doch wat wij zagen, overtrof verreweg onze verwachting; in
de Brevil, de Steenstraat, de Steenpoort, tot aan de Nationale poort lagen huis
aan huls, zes & zeven duizend en meer misschien, in puin. De verwoesting van
Jeruzalem, volgens de gruwelijkste afbeeldingen en de vreeselijkste schildering van
Josephus, kan niet afschuwelijker geweest zijn. Overal verhieven nog slechts de kale
muurbrokken der huizen hunne vernielde overblijfselen; hier en daar zag men een
voorgevel zonder huis, met doorboorde muren, vier, vijf verdiepingen hoog, die
ieder oogenblik dreigde in te storten. Hier lagen de ijzeren ledikanten tusschen
het uitgebrande huisraad; ddar streklen uit de diepten, uit een voormaligen
grooten wijnkelder de ontzaglijke hoepels van groote unitgebrands vaten hunne ver-
roeste armen boven het puin uit. Op enkele plaatsen rookte het puin nog., verderop
kwam ons de reuk van verbrand vleesch, menschenvleesch, te gemoet. Op vele
muren waren de namen der voormalige bewoners nog leesbaar; andere huizen, ge-
heele straten, lagen zoo geheel onder het puin bedolven, dat men de grenzen der
respectieve woningen bezwaarlik zal kunnen wedervinden. Voor een van die
huizen stonden nog als spookachtig groote spinnewebbea, de ornamenten van ge-
vlochten ijzer voor de vensters van den geheelen gevel, terwijl de muren voor het
grootste gedeelte er achter verdwenen waren. Tooneel voor tooneel, de vreeselijk-
ste verwoesting.

En tusschen die ruinen woonden de gernineerden. Op éene plek, waar een
brandende puinhoop lag van verscheidene voeten hoogte, kon men door eene
opening in een donkeren kelder zien. Juist kwam er een grijsaard, met zijn bed
op zijue schouders uitkruipen; achter hem zijue dochter, met haar kind, zijn
kleinzoontje, aan hare borst. Er lag eene uitdrukking van diepe ellende en bitter
verdriet op het gelaat der arme menschen. De vader van het kind was door een
granaat verscheurd toen hij uit den kelder trad om brood voor vrouw en kind te
halen. Toen de oude man het bed op het wagentje gelegd had, zeide hij, als bij
zich zelven : ,,En dat verwoeste huis ddar was al wat ik bezat.”

Die bouwvallen moeten ontzettend veel rampen verbergen. Een Straatsburger
bankier verzekerde ons dat er voor derfien millicen wissels in de filiaalbank der
staatsbank lagen, welke hij voor geen millicen zou willen koopen. De debiteuren
dier wissels waren kort geleden nog welvarende hoofden van huisgezinnen: nu
waren zij bedelaars geworden.

Wi} kwamen aan eene brug. Onder aan den oever waren planken aan den
muur der kade bevestigd. Daar woonden de ongelukkigen. Drie stangen in den
grond gestoken, waaraan een ijzeren ketel hing, vormden hun haard. Endiehaard
en een bed achter die planken was alles wat hun overgebleven was van de wel-
vaart welke zij bezaten op den dag toen Napoleon zijne dynastie door den ocorlog,
en het Duitsche bloed een vaster grond meende te kunnen verzekeren. Het is
verschrikkelijk !

Men vertelde ons de geschiedenis, of liever de uitdrukking der wanhoop, eens
welgestelden burgers, wien met zijn huis, zijn winkel, zijn magazijn, alles wat hij
bezat, verbrand was. ,,Weet gij nu wat ik wou?’ vroeg hij aan een vriend. —
»Nu, wat dan?” — , Dat de geheele wereld, tot aan de laatste splinter in brand
stond” Dat is een vreeselike uitbarsting van wanhoop. Ik rilde toen ik het
hoorde. Mij dacht er kon een vloek tegen de geheele wereld in die woorden
liggen. En in mijne ziel antwoordde eene stem op dien vloek als om hem te be-
zweren, met de bede: ,,0 Heer, geef vrede!” — ,Vrede, vrede!” roepen al die
puinhoopen, al die ellende, al die jammer, al die rookende bouwvallen en ette-
rende wonden. ,,Vrede! vrede!” Gij trotsche heerschers der aarde, als gij den
wereldbrand niet op uw geweten hebben wilt! VrepE! VREDE! om den wil der
menschen en der menschelijkheid!
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Doch op de wallen zag men eerst recht de vreeselijke verwoesting door de ka-
nonnen aangericht. Van daar uit zagen wi] een vijfde gedeelte der stad in puin
aan onze voeten liggen. Zelfs de wallen waren het tooneel der wilde woede der
stormloopers geweest. Overal zagen wij de sporen der verwoesting. Eindelijk
stonden wi] bij de hoofdbres, aan onze rechterhand was de tweede bres in den
»dooden hoek’” van het bastion; den hoek dien de kanonnen rechts en links niet
kunnen bestrijken, die het leven beschermt en die daarom door de dood zoe-
kende krijgskunst ,,den dooden hoek” genoemd wordt. Hier konden wij de vree
selijke macht van het geschut ten volle waardeeren. De gehouwen steenen waren
gebarsten, de muur lag omver, de wal zonk in; de hoofdbres zal dertig, veertig
schreden breed geweest zijn.

Later lazen wij op een aanplakbiljet van den burgemeester van Straatsburg, dat
eene vesting zich, volgens krijgsgebruik, mag overgeven, als er twee bressen ge-
schoten zijn, en dat de kommandant nadat dat het geval geweest was, in de over-
gave bewilligd had. Ook hoorden wij later vertellen dat men in de laatste dagen
letterlijk naar die tweede bres verlangd had. Zooveel is zeker dat die bres nau-
welijks gemaakt werd, toen de overgave plaats had.

Wij hadden den generaal Ulrich aan het station Dinglingen, waar hij op den
eerstvolgenden trein wachite, gezlen. HIij is eer klein dan lang, niet grooter dan
bij voorbeeld Napoleon; hij is gezet en ziet er meer als een vijftiger, dan als een
zestiger uit; hij heeft iets gebiedends in zijn gang en in zijne manieren; doch
zijn uiterlifk doet meer aan een hoogen ambtenaar bij de politie denken dan aan
een gorlogsheld. De Straatsburgers, althans degenen welke wij gesproken hebben,
waren hem niet genegen. Zij begrepen niet dat men te Marseille reeds eene in-
teekeningslijst voor een eeresabel opende, eer de belegering uit was en dat niemand
er intusschen aan gedacht had iets voor de Straatsburgers zelf te doen, om hun de
geleden schade eenigszins te vergoeden. In alle geval muakt het laatste woord
dat de generaal over de belegering gesproken heeft, niet bijzonder veel indruk.
Eene ellenlange proclamatie aan de gansche wereld, die nu naast de proclamatie
des burgemeesters op de stadsmuren te lezen was, eindigde met deze phrase:
whermons les yeux , si nous le pouvons, sur le triste et dowloureun présent, et four-
nons-nous vers Pavenir, 15 vous trouverez ce soutien des mulhewreuz, Uespoir.”

Alle kanonnen, honderden in getal, waren op de wallen vernageld. Vele Fransche
soldaten hadden zelfs, bij de overgave, hunne wapenen in het aangezicht der
Dhuitsche soldaten op den grond stuk geslagen. De Duitsche soldaten hadden dat
niet mooi, niet flink gevonden; doch zij hadden het oogluikend toegelaten.

Onze gastheer had ons ten eten genoodigd. Ik kwam véor de anderen en
zat eenige oogenblikken alleen in de eetzaal. Op een tafeltje lagen verscheidene
plaatwerken; het boek dat ik toevallig in handen nam, was een album voor Duitsch-
lands vrouwen.

De Elzassers hebben nu nog eene geheele school van Duitsche dichters; ik ge-
loof niet dat éen Elzasser dichter ooit een Fransch vers gemaakt heeft. En dat
is natuurlijk; want het hart in den Elzas waarin dichtvuur blaakt, is Duitsch
gebleven. Wel heeft de Elzas goede prozaschrijvers in het Fransch opgeleverd. Het
verstand kon er wel Fransch leeren. Daar zit ’em de knoop. Het Duitsch is hun
van nature eigen; het Fransch is aangeleerd.

Zoodra de Elzassers weder Duitsch zijn, zullen zjj dat Franschmannetje spreken
wel weer afwennen. Dat waren mijne medegenoodigden, die juist binnen geko-
men waren, volkomen met mij eens. Doch zij voegden er bij dat de echt be-
schaafde Elzasser in dat opzicht niet veel af te wennen heeft.

Na het diner, waarop het laatste glas op het welzijn van Duitschland gele-
digd werd, ging ik de straat weder op en gaf mij aan de indrukken over die het
leven op de straten op mij maakte.
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Van bet Guttenberg-plein tot aan het Kleberplein vindt men.de hoofdader der
straatdrukte. ,,Guttenberg! Is die misschien een Franschman geweest? Doch
wat behoef ik dat te vragen.”

De drukte op straat deed aan een feest denken. Niemand zou gedacht hebben
dat wijin eene pas overgegevene, in puin liggende stad liepen; overal opgewekte
gezichten, vroolijk gesnap, vlug en zorgeloos heen en weér loopen.

Doch het was een wonderlijk contrast toen wij toevallig de Duitsche soldaten,
mannen van de Noord-Duitsche landweer en een paar Fransche soldaten bij elkan-
der zagen. Het onderscheid was treffend; hier kalme bedaardheid, daar zenuw-
achtige onrust. Men had slechts van den een naar den anderen te kijken, om
zeker te zijn wie van beiden bij de eerste botsing op leven en dood overwinnaars
zouden blijven. Uien indruk kreeg ik telkens op nieuw, als ik Duitsche en Fran-
sche soldaten bij elkander zag. Op eens schoolde de menigte samen, en alles
keek naar een tooneel dat op straat voorviel. ¥r werd een gevangene, door eene
patrouille van zes landweermannen voorbij gevoerd. ,,Wat heeft hij gedaan? was
de algemeene vraag? — En de soldaten licten twee revolvers zien, waarmede de
warme zondaar” na de overgave der stad op Pruisische soldaten geschoten had. Ik
weet niet wat er van hem geworden is; doch den dag te voren was cen man die
zich aan dezelfde misdaad had schuldig gemaakt, onmiddellijk opgehangen. Na
verloop van vijf minuten was het weer dezelfde levendige drukte op straat en
niemand dacht meer aan den armen man die misschien in dat oogenblik ter
dood ging.

Daar hoorde ik op eens de regimentsmuziek aan het einde der straat klinken.
Een bataillon Badensche linietroepen trok onder ,Die wacht am Rhein” door de
hoofdstraat. De vensters gingen open, de dienstmeisjes kwamen op straat, de
vrouwen bleven staan en ook de mannen keken nog eens naar het schouwspel om.
Kortom, in Karlsruhe, in Manheim, Kassel of Berlijn zou eene regimentsmuziek
volkomen dezelfde uitwerking gehad hebben als nu in Straatsburg.

Juist toen het regiment voorbi] was, kwam er een troep gevangen zouaven uit
eene zijstraat; allen echte Zigeuner, boeven gezichten; zij werden door Pruisi-
sche landweermannen vervoerd; niemand bekommerde zich om hen; men scheen
hen nauwelijks te zien. Maar ja, daar op de stoep van het koffiehuis stonden
verscheidene Fransche officieren; eenige van hen gingen in huis toen de troep
voorbijkwam; een paar bleven er staan en keken de gevangenen met een Weemoe-
digen blik na; dat was alles.

Er was geen ernst in den geheelen strijd, in de geheele beweging waaraan
Frankrijk ten offer werd gebracht, waarvoor Frankrijk zoo zwaar moet boeten.

Met die gedachte sloeg ik den hoek om, die naar den Dom voerde, waarvan
ik nog eens afscheid wilde nemen. Daar zag ik een sierlijken winkel vol galanterién
en weelde artikelen. Inzonderheid werd mime aandacht getrokken door eene rij
van photographién. Het was altijd een heer naast eene dame, de helden en hel-
dinnen van den dag vertrouwelijk naast elkander. Peletan naast Lionie, Thiersen
Gabrielle, Rochefort met Patti Marie, die mij door een lorgnet zoo vermetel
aankeek als eene dame naast Rochefort past. Fionville en Helene, Jules Ferry
en Mademoiselle Block. En zoo verder nog een half dozijn helden van den dag
naast de heldinnen van den demi-monde.

Dat was de hedendaagsche smaak. Wanneer een philosophische Cuvier na ver-
loop van eeuwen die paartjes in een of andere vergane villa of winkel van het
jaar 1870 vindt, zal hij daaruit den tijd kunnen karakterizeeren en klassificeeren
en hij zal zeggen: Bederf en Ondergang.
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Zooals wij op onzen weg naar Straatsburg Duilschgezinde Elzassers ontmoetten,
hadden wij de gelegenheid op onzen terugweg een paar Fransche Elzassers te leeren
kennen. '

Een jong mensch, die officier bij de mobile garde was geweest, maakte, hoewel
hij een gevangene was, in orize tegenwoordigheid geen geheim van zijue Franschgezind-
heid; hij liet zich in tegendeel daar zeer sterk over uit: ,,Als de Elzas en Straats-
burg Duitsch worden, zet ik nooit meer een voet in Straatsburg.” Eene Duitsche
dame met wie hij in gebroken Duitsch praatte, meende hem te moeten bekeeren,
door hem te zeggen dat Straatsburg en de Elzas immers vroeger Duitsch geweest
waren.

»Nooit,” antwoordde de jonge mensch, op beslissenden toon. ,,Straatsburg was
eene vrije stad; had geen keizer of Koning! En dus; is zij Fransch!”

En toen de dame hernam: ,Maar het behoorde toch tot het Duitsche rijk!®
keek hi] de dame aan en zeide vriendelijk lachende.

»0ij vergist u, mevrouw, Straatsburg is nooit Duitsch geweest !”

En daarmede was hef uit.

Later kwam er een bejaard heer in onzen coupé. Wij waren in gesprek. Hij
was een geacht handelaar van Straatsburg, die door de belegering ontzaglijk veel
geleden had. Hij maakte zich bekend als een Fransche Elzasser, namelijk als
iemand die zich voor een Franschman hield.

Ik antwoordde hem dat de Elzassers Duitschers waren en bleven. Niemand is
een Franschman alleen omdat hij er een zijn wil, evenmin als een arend een valk,
of een kraai een raaf kan worden naar verkiezing.

»Maar waartoe dient het dan dat de Elzas weer Duitsch moet worden? Zou
Duitschland niet veel gemakkelijker de vriendschap van Frankrijk winnen, als het
den Blzas aan Frankrijk liet. Zou het niet veel humaner zijn dat Duitschland
zich op het hooge standpunt stelde van in het geheel geene veroveringen te wil-
len maken?”

Ik was het ten opzichte van dat ,hooge standpunt” volkomen met hem eens.
Maar dat standpunt ligh niet in den aard der zaken. Evenmin als een adelaar
een gier wordt, evenmin kan een volk zijne geschiedenis, zijn geheele wezen, zijne
geestesrichting verloochenen. De Duitsche geschiedenis zit het Duitsehe volk in
het bloed. Het weet dat Frankrijk den Elzas en Straatsburg op de onrechtvaar-
digste manier aan Duitschland ontrukt heeft; dat het Duitschland sedert jaren
mishandelt, dat Duitschland door allerlei streken aanleiding ontving die mishan-
deling gedeeltelijk zelf in de hand te werken, dat tot 1813 het Rijnverbond het
eerste leger van Frankrijk tegen Duitschland was; dat tot aan het jaar 1870 de
Elzas de keurbenden van het Fransche leger tegen Duitschland heeft moeten le-
veren. Dat alles is nooit in Duifschland vergeten en heeft aan de harten van alle
denkende Duitschers geknaagd.

Eindelijk is Napoleon III, met de toestemming, met de hulp van geheel Frank-
rijk en ook weer met Elzasser keurtroepen zonder eenige aanleiding den oorlog
om den Rijn begonnen! Toen werd het sluimerende gevoel in Duitschland overal
wakker, ieder slagveld, ieder bloedveld met Duitschers bedekt, riep het in Duit-
sche zielen levendig:

»Nu moet het uit zijn; nu moet Frankrijk den Elzas teruggeven!”

»Ja”, antwoordde de Elzasser Duitscher die een Franschmar meende te zijn,
Hmaar als wij nu geen Duitschers zijn willen?”

»Adelaars zijn geen gleren, al wilden zij dat,” herhaalde ik lachende. Doch
ernstiger voegde ik er bij: ,,Gij zult het willen, en dat spoedig. In tweehon-
derd jaren zijt gij geen Franschen geworden, over tien jaren wilf gij geen Fran-
schen meer zijn.”

»Looveel is zeker dat als gij het ons vraagt, als gij alle Elzassers vraagt, zal
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de overgroote meerderheld zeggen: , Wi willen Franschen zijn!” hernam mijn
buurman.

»Daar twijfel ik niet aan!”

»En daarom wilt gij geen stemming!” viel mijne tegenpartij in.

»Gedeeltelijk daarom niet, dat is waar. — Maar er zijn nog andere redenen
voor. Men laat kinderen en onmondigen zelden over hun lot beschikken. En gij
Elzassers zijt onmondig!”

De man lachte en haalde zijne schouders op.

oIk weet zeker dat gij dat later zelf zult toestemmen. In alle geval zult gij
mij wel toestemmen dat wie geene taal kan spreken, niet mondig is. De EI-
zassers, tot op zekere hoogte zelfs de fijust beschaafden onder u, spreken noch
Duitsch, noch Fransch!”

»O! geen Fransch! lachte mijn buurman.

»Nu ja, toen de heer Humann, de minister van finantién van Louis Philippe
zeide: ,,Tous mes brochets sont des truites” terwijl hij zeggen wilde: Zous mes
projets sont détruits, zult gij toch niet beweren dat hij Fransch koo spreken!”

Mijn buurman begon nog eens medelijdend te lachen.

»En gij zelf, mijn waarde reisgenoot, spreekt zeer goed Duitsch maar kunt
geen Fransch spreken. Gij hebt mij zoo even nog gezegd dat de geheele Rwe de
biére is afgebrand!’

»Dat is ook zoo!” antwoordde hij.

»0ij vergist u; niet de Rue de biére, maar de Ruede pierre, niet de Bierstrasse,
maar de Steinstrasse is afgebrand.”

Hij lachte niet meer.

En onmondig zijn toch inderdaad zeer vele RElzassers; althans alle Elzasser
boeren, op weinig uitzonderingen na, want — neem mij niet kwalijk, ik draag
niemand een kwaad hart toe en de Joden staan in veel opzichten hoog bij mij
aangeschreven.”

De man keek mi] met groote oogen aan; hij was een Isragliet. Ik ging voort.

»Gij zult toch zelf wel weten dat iedere boer feitelik zijn voogd heeft, en dat
die voogd zijn huisjood is, die zelfs de acte voor hem opstelt, welke de boer aan
zijn maire brengt, wanneer hij zijne dochter wil laten trouwen of zijn jongste kind
wil laten doopen.”

De Straatsburger die Franschman wilde zijn, zeide niets meer.

»laat uwe boeren,” besloot ik, ,eerst tien jaren lang in Duitsche scholen
Duitsch geleerd hebben, dan zullen zij mondig zijn, mondig om het priester- en
jodenjuk af te schudden, waaronder zij nu bijna alle gebukt gaan!”

Toen ik mijn buurman vertelde dat de verwoestingen van de Franschen op de
bergen van half Duitschland in ruinen geschreven staan, antwoordde hij: ,,Die
van de Duitschers in Frankrijk even goed. In Straatsburg zullen zij nooit ver-
geten worden. De halve stad is platgeschoten; de dom is vernield en de prach-
tige bibliotheek tot op het laatste stuk papier verbrand.”

Ik beken dat dit verwijt mij diep trof. De verwoestingen mogen onvermijdelijk
geweest zijn, zij blijven foch eene vreeselijke herinnering in den geest van het
volk. Stond het in mijne macht, dan liet ik het geheele Duitsche volk voor
Straatsburg offeren. Door liefde alleen kunnen wij onze verlorene broeders we-
der winnen. _

Toen wij in Millheim uitstegen, was onze eerste vraag naar den ongelukkigen
adjudant van Belfort. De oorlog brengt somtijds ontzettende noodzakelijkheden
meé. Deze gevangene was echter voortreffelik door zijn ,,examen” gekomen en
was summa cum laude als doctor medicinae vrijgelaten. In het hoofdkwartier aan-
gekomen, had hij koelbloedigheid genoeg terug om zich te verdedigen. Nu boe-
gemde zijne bedaardheid vertrouwen in. De commandeerende officier liet den
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regimentsdokter ontbieden en den gevangene door dezen esamineeren. Toen
bleek het dat hij inderdaad een geleerde doctor medicinae was. Hij mocht zijne
reis voortzetten: ,,Of nu de adjudant van Belfort werkelijk in den trein geweest
is? Dan heeft hij zijne redding te danken aan de omstandigheid dat hij rood-
haar had; want de dokter was om zijn roode haren gevangen genomen.

Eind goed, al goed! Moge het eind ook goed voor den Elzas, voor Straats
burg, voor Duitschland, en waarom ook niet voor Frankrijk zijn!

Het arme Frankrijk, dat zoo edel en ridderlijk placht te zijn, was toch deer-
ljk verminderd. Mogt het door de harde slagen beter worden en beter dagen
te gemoet gaan!

SUUM CUIQUE

STEMMEN OVER HET ONDERWLJS AAN MEISJES.

X.

DEN HEER J. P. DE KEYSER, TE ARNHEM.
Hooggeachte Heer!

Zoo het U aangenaam zijn kan, zal ik althans trachten mijn gedachten over het
besproken onderwerp neer te schrijven. Daar het Uw streven is, door befer en
kooger onderwijs den maatschappelijken en zedelijken toestand van de betere helft
onzes geslachts te verheffen, gevoel ik levendig welke bezwaren Gij op dien weg
moet ontmoeten. Hetis onnoodig U hierin te troosten, het was U vooraf bekend
dat men piet straffeloos den vooruitgang voorstaat; maar ik wil U alleen zeggen
dat ik met U geloof, dat op dien weg nog een tal van schatten te vinden zijn,
en daar Gij de zedelijke schatten meer bepaald op het oog hebt, wil ik slechts
met een enkel woord van de stoffelijke gewagen.

Wees ik op het geluk dat er voor de wereld in zou gelegen ziin als wij meer
ontwikkelde, fijner beschaafde vrouwen bezaten, men zou misschien van eigenbe-
lang spreken, en het is dus beter de zaak meer bepaald uit het ander cogpunt,
der vrouwen persoonlijke waarde, afgescheiden van haar betrekking tot den man,
te beschouwen.

Zeker heeft zich ook aan U de vraag wel eens opgedrongen, hoe hettoch komt,
dat de schoone kunsten in 't algemeen zoo weinig, en dan nog zoo dikwijls met
weinig goed gevolg, door onze vronwen worden beoefend.

Wij zijn, hoop ik, allen overtuigd van hare betere hoedanigheden en rijker ga-
ven van hart; en het fijner weefsel van haar bouw, waarop (volgens Dixon) zich
zelfs een deel der Amerikaansche vrouwen beroemt, zou ons doen besluiten, dat
zulke naturen bij unitnemendbeid voorbeschikt waren om priesteressen te worden van
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die kunsten althans, waartoe minder spierkracht (naar het gewone begrip daarvan)
vereischt wordt. En toch heeft de ondervinding ons, helaas! tot nu toe teleurge-
steld; want vooral in de muziek “die ik voornamelifk op het oog had, zoekt men
te vergeefs, onder de reeks van groote namen, uit het verleden zoowel als uit on-
zen tijd, één van zoeter klank. Ik bleef dan ook niet in gebreke, de eerste maal
dat ik het genoegen had in persoonlijke aanraking te komen met den beroemden
schrijver van L'ami des femmes, hem hierop te wijzen, daar ik vooral van hem
een op ondervinding en studie gegrond antwoord hoopte te ontvangen. Dit kreeg
ik dan ook, en naar zijn gevoelen, was de oorzaak onzer teleurstelling, zoo niet
alleen, dan toch voornamelijk hierin te zoeken, dat de vrouwen, den aard harer
eigen gaven zich onbewust, te vergeefs en dikwijls met heldenmoed gepoogd had-
den zich in een richting te ontwikkelen, waarvoor het eerste vereischte, de na-
taurgave haar ontbreeks.

Volgens hem is de vrouw in de eerste plaats bestemd, moeder te worden:
dus een plastisch voortbrengend wezen, en zijn bijgevolg de plastiesche kunsten,
dat voortbrengen eener zichtbare en tastbare natuur, meer dan eenige andere,
strookende met haren natuurlijken aanleg. Ziedaar, dunkt mij, een denkbeeld,
dat wel eenige overweging verdient. Het zal toch wel het best zijn, ook hier
bij de natuur ter school te gaan. ¥n mogt deze beschouwing ook al niet terstond
door ons praktisch volk worden gedeeld, dan nog is het volgend feit in
’t voordeel zijner bewering. Nadat het te voren ongekend succes van Rosa Bon-
heur, dat haar zoowel zedelijk als stoffelijk een aanzienlijke en onafhankelijke po-
sitie in de maatschappij had doen verwerven, anderen van hare kunne had aan-
gespoord om dat met doornen en lauweren bestrooide pad in te slaan, en zij ook
werkelijk geslaagd waren, zag men een opmerkelijk verschijnsel. Het aantal vrou-
welijke exposanten klom op het laatste Parijsche salon reeds tot zeshonderd. Dat
er om tot die tentoonstelling te worden toegelaten reeds een zekere mate van
talent noodig is, hiervan getuigen de duizenden ongelukkigen wier werken telken
jare worden teruggezonden.

Dat Rosa Bonheur, die zich gewijd heeft aan voorstellingen uit de dierenwe-
reld, niet de éénige is, die zich een grooten naam verwierf, getuigen Henriette
Brown in het genre, Nelly Jaquemart in de portretten, Marie Collard in de land-
schappen. Voeg bij Marcello in de beeldhouwkunst nog een reeks van anderen
die in den betrekkelik korten tijd na het verschijnen der eerstgenocemde, nog
niet tot die Kuropesche vermaardheid konden geraken. Dit althans zijn feiten
die onomstootelijk zijn, en mogt wmen asnmerken dat alleen Frankrijk en zijne
maatschappelijke gesteldheid hiertoe gelegenheid aanbieden, dan hebben wij in
één genre ten minste voortreffelijke schilderessen, namelijk in dat der bloemen;
in eenig aunder genre is, zoover mij bekend is, nog geene vrouw glansrijk mislukt
en is ook daarvan nog alles te hopen.

Men heeft dus alle reden om de heilrijkste uitkomsten te verwachten indien
het onderwijs de vrouw op dien nog weinig door haar betreden weg ondersteunt.
En zij vooral wie dit in de eerste plaats ten goede moet komen, zullen zich,
dunkt mij, toch meer voelen aangetrokken tot de onafhankelijke loopbaan der
schoone kunsten, dan het dikwijls tot vervelens toe voorgedreunde midde! van be-
staan , dat door de voorstanders of voorstanderessen van vrouwen-emancipatie wordt
voorgespiegeld, en te vinden zou zijn in het vlechten van stroo- of mandwerk.

Met U ben ik dus van oordeel, dat de ontwikkeling van den kunstzin der
vrouw bij het middelbaar onderwijs geenszins verwaarloosd mag worden, en on-
derrigt in Aesthetieck en Kunstgeschiedenis een noodzakelifk bestanddeel van
iedere middelbare meisjesschool zijn moet.

Arnhem, 4 Dec. Heix J. Bureess.
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EEN PRIJSVRAAG.

De volgende prijsvraag is uitgeschreven door de Vereeniging ter bevordering van
fabrijk- en handwerksnijverheid in Nederland.

De Vereeniging vraagt:

wDoor welk onderwijs en langs welken wey kan de aanstaande vr ligke bevolking
it staat worden gesteld om (buiten den stand van dienstbode) vidr ket huwelijk in
weigen onderkoud fe voorzien, en in gehuwden stant zegen en welvaart in den huisse-
wlijken kring te helpen ontwikkelen?”

De Vereeniging looft haar groofe gouden PFereenigings-Medaille uit voor het
beste en voldoend gekeurde antwoord op deze vraag.

De antwoorden zullen worden beoordeeld door eene commissie, door het hoofd:
bestuur te benoemen.

Zij moeten door eene andere hand, dan die van den opsteller, zijn geschreven.
Geen antwoord zal ter beoordeeling worden aangenomen, hetwelk blijkt door den
opsteller te zijn geschreven. Zelfs zal de toegewezen medaille niet worden afge-
geven, wanneer na de toewijzsing de hand des sehrijvers in het bekroonde stuk
duidelijk wordt herkend.

De antwoorden mogen niet onderteekend en alléén met eene spreuk onderschei-
den worden. Zij moeten vergezeld zijn van een verzegeld briefje, dezelfde spreuk
ten opschrift hebbende, en van binnen den naam en de woonplaats van den op-
steller bevattende.

De naambiljetten der onbekroonde antwoorden zullen ongeopend worden ver-
nietigd.

Alle ingezonden stukken zijn het eigendom der Vereeniging.

De antwoorden moeten in de Nederlandsche taal, duidelijk geschreven, en
Jranco voor den 3lsten December 1871 ingezonden zijn aan

Den Sekretaris van het Hoofdbestuur voornoemd te °s Gravenhage |
’s Hage, November 1870. J. Te. MovToN,

Spuistraat 28.

TWEELED1G VERZUIM

pleegden we onwillekeurig; aan twee mannen bezondigden we ons, van wie de
een, nog levend — lang nog levend! — ons vergeve, terwijl de schim van den
andere ons den vriendelijken glimlach gunne, die ons heugt uit onze vroege
jeugd.

De Volksdichten van Heije werden, Al de gedichten van Tollens worden ge-
bragt waar ze behooren: bij het volk.

Op de prachtuitgave van zijn gedichten heeft Heije een andere doen volgen (¥),
smaakvol nog altoos en keurig net, maar voor niet noemenswaarden prijs ver-
krijghaar: 12 losse bundeltjes, waarin het gelijksoortige bijeen is gevoegd, elk tegen
25 cents verkrijgbaar, geven elk wat wils, en ze geven flinks en goeds, helders
en warms, on bovenal doen ze °t Hollandsche hart goed. Er is in Heije van het
oude, krachtige bloed; er zit pit en merg in hem, en zoo lang we mannen hebben
van zijn soort, annexeert men ons nog niet zoo ligt.

(*) Amsterdam, G. L. Funke.
1871. L 9
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We spreken met volle vrijmoedigheid de overtuiging uit, dat Heije den rang
van volksdichter met eere bekleedt. Het volk leere hem beter kennen en hooger
waarderen.

»Meer dan vifftig jaren de lust en de liefde der Nederlandsche natie”, was
Tollens toch bij een overgroot deel der natie slechts zeer onvolledig bekend, be-
kend uit de Echischeiding, Nova Zembla, de Koming Leef! De Bededay, het Volks-
lied vooral; maar zijn dichtschat lag begraven onder een zwaren steen; want de
werken van Tollens waren keurig uitgegeven, zooals een Nederlander van smaak
’t gaarne ziet, maar zooals Tantalus zien moest.

Ook toen de nette uitgave in het bekende Tollens-formaat zeer aanmerkelijk
in prijs verminderd was, bleef die prijs nog voor menigeen te hoog. Thans heeft
de heer Suringar gedaan wat een halsbrekend waagstuk zou zijn, wanneer Tol-
lens niet Tollens was; voor den spotprijs van drie gulden geeft hij in netten,
goed leesbaren druk een completen Tollens. Dat zou men naauwelijks in Duitsch-
land, Frankrijk of Engeland aandurven.

Het Nederlandsche volk mag den heer Suringar dankbaar zijn &n voor de gave
én voor het vertrouwen, waarvan zij getuigt.

Mogen beide uitgevers, van Heije en van Tollens, hunne stoute verwachting
zien vervuld, overtroffen!

BRIEVENBUS.
L
OVER EEN LUMINEUS IDEE.
Waarde Redakteur!

Dat men in een mesthoop soms een kostbare parel vinden kan, leert ons de
kippen-litteratuur van La Fontaine; maar dat het mogelijk is om in een dorre
zandwoestijn eensklaps een kristalhelder beekje te ontdekken, weet ik bij eigen,
nog zeer versche, ondervinding.

Onlangs, in een verloren oogenblik, viel mijn oog toevallig op een nommer van
het ,,Evangelisch tijdschrift” Stemmen voor waurkeid en vrede. ,,Goede Hemel! zegt
gii, hoe kwaamt gij, gij — of @/l men — daarin verzeild?” Ja, hoe komt iemand
te Kootwijk, of op de Luneburger heide, of in de Landes van Frankrik? Zoo
von Ungefihr. Asmodée’s of Maasbode’s zult gij bij mij niet vinden. Van kwis-
pedoren en vuilnishakken heb ik een onverwinnelijken afkeer. En om in mest
hoopen te wroeten, daartoe moet men meer landbouwers- of hanennatuur hebben
dan ik bezit. Maar zoo’n Stemmetje, och, dat ziet er nog al stemmig en on-
schuldig uit, men zegt zelfs dat er somtyds geest in steekt.

Om ’teven, ik had dat nommer en wel het Decembernommer nu eenmaal in de
hand, en het eerste wat mijn aandacht trok was een artikel getiteld ,ter Synode
door dr. A. W. Bronsveld.” De auteur van dat stuk zegt zelf dat het vervelend
is; en hij heeft gelijk, het is vervelend, archi-vervelend, een woestijne Sabara’s,
zonder een enkele oase. Zoo pruttelde ik hij mij zelven, toen ik op eensdenhel-
deren, kristalhelderen waterstraal ontdekie, waarvan ik zoo even sprak, en die
weldra voor het oog mijuer verbeelding de kolossale proporties aannam van een
reuzenfontein. Van een rapport sprekende, beurtelings door drie leden uitgebragts
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voegt de vervelende, maar nu censklaps geestige, auteur er in een noot bij:
»Dat ,beurtelings” zou stof kunnen geven tot vermakelijke illustraties”. Per Bacco!
riep ik uit (want om de drooge lektuur door te spoelen had ik een glas wijn ge-
nomen , en mijn uitroep was dus noch ongepast noch ongemotiveerd) per Bacco,
dat is een idée, een lumineus idée. Illustraties, dat is het wachtwoord onzer
eeuw, het summum bonum onzer uitgevers. Met illustraties slikt men alles, en
alles kan geillustreerd worden. Als men Munchausen’s avonturen, Bunyans pel-
grimstogt, en des Schoolmeesters gedichten met illustraties uitgeeft, waarom dan
ook niet de Handelingeu der Synode? Dat moet van orthodoxe zijde geschieden,
dan kan het vroom, geestig, gemoedelijk en kwaadaardig zijn. Dan is het mis-
schien onder hoogeren zegen een middel om meer en meer te geraken tot die
»vrije Kerk in het vrije Nederland,” dat ideaal van dr. A. Kuyper c. s. (die er
echter al een rare soort van vrijheid op nahouden). Komt, wie helpt mij? Hee-
ren Redakteuren der ,Stemmen”, en gij vooral, auteur van het ,vervelend”
artikel, op u mag ik immers in de eerste plaais rekenen?

Toch — er is wel eenig bezwaar in. De Handelingen der Synode van 1816
tot 1870 geillustreerd uit te geven, ’tis wat al te kolossaal. En om zoo’n uit-
gaal aan den man te brenven, daartoe zou een ndg vri) wat energieker kolpor-
teur noodig zijn dan voor den bijbel van Doré. Voor den bijbel heeft elk , ook
de modernste onder de modernen, nog groot respekt, maar voor de Synode?. ..
Daarenboven, wie zou de scénes van die eerste Synodale vergaderingen nog in
het leven kunnen roepen? De tijdgenooten zijn dood, of hun hand is te stram
om nog de teekenstift te kunnen voeren. Men zou dus zijn toevlugt moeten ne-
men tot het spiritisme; maar of in de synodale tafel ook geest of geesten zitien,
wie zal het ons zeggen® Heeft er ooit een medium (niet te vertalen door midden-
man) aan gezeten?

Ik heb dus een ander plan. Geen ,geillustreerde Handelingen,” maar een ,ge-
illustreerde synodale courant” worde er uitgegeven. Ik weet wel, dat de zittingen
der ,hooge kerkvergadering” niet publiek zijn, maar even als er een ,weekbe-
rigt” wordt gegeven, zou er ook een ,,wekelijksche illustratie of illustraties” bij
kunnen gevoegd worden. En even als de vice-president met de redaktie van het
berigt is belast, waarvoor hij daags twee gulden extra ontvangt, zou men aan
den viee-voorzitter de taak kunnen opdragen, dit te illustreeren, en daarvoor de
bepaling maken, dat de extra fooi tusschen de pen- en teekenstift-voerders zou
verdeeld worden. Men zegt dat er onder de synodale leden altiid ten minste één
karikaturen-teekenaar is, en er onder de beraadslagingen altijd tijd genoeg ge-
vonden wordt om de noodige crogwis te vervaardigen. Zulk een talent zou men
dan altijd bij voorkeur moeten roepen tot den gewigtigen post van plaatsvervan-
gend vice-voorzitter.

Ik haast mij, mijnheer! u dit plan mede te deelen en u te verzoeken er de noo-
dige publiciteit aan te geven, opdat, zoo er uitgevers zijndie dezen filon &or willen
exploiteeren, zij nog met den aanvang des jaars hun prospectus in de wereld
kunnen zenden, en aldus zoo spoedig mogelijk ,een leemte in onze kerkelijke litte-
ratuur” aanvullen. ‘

Ofschoon ik natuurlijk in mijn betrekking van synodale zaken niets af weet dan
door geruchten die mij wel eens zijn ter oore gekomen, ben ik toch, daar ik
over de zaak heb nagedacht, in staat eenige onderwerpen op te geven, die door
bekwame teekenaars in beeld gebragt, den prospectus zouden versieren en zoo ik
mij niet bedrieg het publiek doen watertanden,— Vergun mij dat ik u ten minste
vier ontwerpen of groepen mededeel.

l¢ groep. — Herste zitting der synode. M}dden voor de tafel zit een presi-
dent van jaren. Tegenover hem een dikke professor, een dunne professor, een
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lange professor (om 't even welke, 't komt altijd uit). ILinks en regts van hem
vijftien persounen, die straks als planeten om de zon en haar twee bijzonnen zullen
draaijen, vier grijshoofden, drie pruiken, drie kalen, een heele, of Lalve kwart
grappenmaker, en vier stillen in den lande. Aller gelaat is ernstig en — niets-
beteekenend. Op één gezigt slechts ontwaart men eenige zenuwachtige trilling,
’tis van bem, die met regt meent te zullen benoemd worden tot president, en toch
vermoedt dat er ,kabaal” tegen hem gemaakt is.

2 groep. — In de koffitkamer. (NB. het kopje koffij speelt, of speelde ten
minste in 1844, een groote rol in de synode, zie Hooijer’s Handboek). Zestien lange
pijpen in even zooveel monden, de namen staan op de pijpekoppen, zoodat men
zich in de zuigelingen niet vergissen kan. De vier ,stillen in den lande” kaauwen
nog op hun broodje. De halve grappenmaker heeft een sigaar aangestoken. Op
den achtergrond een buffetjufvrouw, die schijnt te lagchen om een aardigheid van
den dikken professor (schrik niet, lezer, of maak geen kwade gevolgtrekkingen ;
’t is slechts een aardigheid over floreenpligtigen of over art. 23, waaraan de juf-
vrouw sedert jaren gewend is).

3¢ groep. Uit den voortijd. Ben synodaal diner bij een Minister van Xere-
dienst, of een Minister belast met enz. Een president, zich noemende een boeren-
dominé, leidt een gravin op; daarachter de dikke, de dunne en de lange pro-
fessor, elk geflankeerd door een minister; de minister bij uitnemendheid drijft de
overige gasten binnen, met een aanminnig lachje op zijn gelaat. Op het gezigt
van sommige der grafelijke lakkeijen ziet men ook een glimlach, maar deze is niet
aanminnig.

Men zou hier nog een groep kunnen bijvoegen: laatste gedeelie van het diner;
maar — dit gelijkt op het einde van alle heeren-diners.

4¢ groep. Beeld der foekomst. Synodale vergadering van het jaar 19—, als
wanneer alle gemeenten zullen hebben opgehouden de klassikale quota te betalen,
waaruit de reis- en verblijfkosten der synodale leden moeten vergoed worden. —
De secretaris treedt de kamer binnen. Boeken, papieren, alles is in orde, maar —
geen enkel lid vertoont zich. Hij slaat in wanhoop de handen boven zijn hoofd
te zamen en roept uit: Tohwuwaboku !/

€1Z. enz. enz.

Mijnheer! In het December-nommer van uw ,Tijdspiegel” heb ik met verbazing
gezien, dat er een uwer korrespondenten is, die den lust en den tijd en den
moed en de kracht heeft om synodale Handelingen door te lezen en z66 te lezen,
dat hij ze kan kritiseeren en er allerlei rare gevolgtrekkingen uit maken.
Dat is een lastig en gevaarlijk mensch voor dikke en dunne professors zoo wel
als voor gewone stervelingen. Maar toch is het in mijn oog een groot, een be-
wonderenswaardig man. Kunt gij hem niet met mij in kennis brengen, opdat ik
hem mijn plan mededeele en zoo mogelijk zijn medewerking zoeke te verkrijgen ?

Hiermede, evenzeer als met de plaatsing van dezen brief, zult gij ten hoogste
verpligten

Uw trouwen lezer

Q. N.
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DE BOHEEMSCHE MAJESTEITSBRIEF VAN 'T JAAR 1609 EN
ZIJN GEVOLGEN VOLGENS DE NIEUWSTE
NASPORINGEN.

Weinige jaren zijn voor den gang der zaken op het groot tooneel der
geschiedenis van meer beteekenis geweest, dan het jaar 1609. In dat
jaar verleende keizer Rudolf II aan Bohemen den zoo vermaarden majes-
teitsbrief. Dit feit had uniet allcen een beslissenden invloed op het
lot van Bohemen, maar was een gebeurtenis van groot gewicht voor
gansch BEuropa en alzoo voor de geheele wereld. Uit de vijaudige ver-
houding tusschen de stenden van Bohemen er hun’ koning, welke
verhouding in de nauwste betrekking stond tot den majesteitsbrief,
sproot de opstand der Bohemen in 41618 voort. Die opstand is een
van de schakels der keten van met elkadr in innig verband staande
gebeurtenissen, waarvan de dertigjarige oorlog, de wijziging, aange-
bracht in de politicke rol van Duitschland, het ontstaan van Frankrijks
overwicht en zooveel meer de overige schakels uitmaken.

Bekende zaken zijn het, dat de majesteitsbrief van Rudolf aan den
stand der heeren en ridders, alsmede aan de koninklijke steden het
recht toekende, om kerken en scholen te bouwen; dat, op last van
den abt van Braunau, een protestantsche kerk in die plaats werd
gesloten en op bevel van den aartsbisschop van Praag een andere,
staande te Kloster-Grab, geslecht; dat hierop de protestantsche stenden,
aangevoerd door den graaf von Thurn, in grooten getale naar het slot
te Praag trokken en er twee keizerlijke stadhouders, von Slawata en
von Martinitz, met hun’ geheimschrijver uit een bovenvenster wierpen.
Alwie deze algemeenheden in eenig boek heeft gelezen — en zij staan
in menig werk, Duitsch en Nederlandsch, niet zelden nog, hoe beknopt
ook, vrij averechts voorgesteld, — moet bij zichzelven de bekentenis
hebben afgelegd, dat de kiem en de zaden van den grooten worstel-
strijd , dat de aanvang van het vreeselijk drama, hetwelk met een zoo
goed als volledige zegepraal der vrijheid van godsdienstoefening en der

1874. L 10
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verdraagzaamheid sloot, dat, zeg ik, deze dingen voor hem nog tot de
verborgenheden behooren. Wie zijn het, aan wie die majesteitsbrief
werd geschonken; hoe kon uit dit stuk de eene partij hare bevoegd-
heid tot het bouwen van kerken afleiden, de andere haar verzet tegen
het optrekken dier gebouwen er op gronden? — deze en zooveel an-
dere vragen rijzen onwillekeurig op bij hem, die zju aandacht bij dit
hoogst belangrijk punt heeft bepaald. Nog in den jongsten tijd is het
daarom het onderwerp geweest van meer dan één zorgvuldige naspo-
ring. Naar aanleiding dier navorschingen volgt hier een korte uiteen-
zetting van alles, wat op dit gewichtig vraagstuk betrekking heeft.

Johannes Husz was ten vure gedoemd, en zijn aanhangers hadden,
toen de langdurige strijd ten einde liep, niet veel meer kunnen ver-
krijgen, dan het vrij gebruik van den kelk bij 't avondmaal. Toch
waren, met Husz, zijn werken geenszins teniet gegaan. De oorlog
der Hussieten was een kamp geweest tegen een tienvoudige meer-
derheid, tegen alle geestelijke en wereldlijke machten, tegen datgene,
wat er tot dusverre op kon bogen, de onverdeelde sympathie der
wereld te bezitten. Die krijg had den edelman ertoe gebracht, den
boer als zijn’ gelijke, zijn’ broeder aan te merken, den priester ver-
plicht, waarde te hechten aan den bijval van den leek bij de verdedi-
ging van hetgeen de zaken van ’t geloof betrof. Geen rang of stand,
geen leeftijd of bedrijf, die buiten de groote beweging was gebleven.
En het zwaard, dat men aangreep, had wmen gevoerd niet voor een
vreemde, maar voor ziju eigen zaak. In den Hussietenoorlog had
ieder Boheem medegestreden, en wat men had gewonnen, had elk
mede verworven door ’t zwaaien van dorschvlegel en knods tegen den
goed uitgerusten vijand zijner godsdienstige meeningen. Geducht waren
de pijnigingen geweest, die men had doorgestaan, afgrijselijk de ma-
nieren, waarop men was ter dood gebracht. Doch groot was het loon
geweest, de kelk, het zinnebeeld van der Bohemen overtuiging, hun
leuze in den krijg. Daarom bleef de strijd der Hussieten een natio-
nale zaak, waaraan dichters en schilders hun stof ontleenden. Daarom
is er nog op den huidigen dag geen oord van eenige beteekenis in
Bohemen, waarin niet een overlevering uit die tijden leeft. Daarom
was de duizendmalen bezongen kelk als de kern van het godsdienstig
geloof der Bohemen.

Dit was niet het eenigste gevolg. De oorlog der Hussieten maakte
het nadenken en het spreken over de aangelegenhéden van den golds~
dienst tot een zaak, die niet alleen de geestelijkheid, maar alle stan-
den aanging. Op zijn landgoed terneergezeten, wijdde de ridder zich
aan nasporingen omtrent punten des geloofs en velde een oordeel over
zijn’ geestelijke. Eveneens oefenden de raden der steden een toezicht
over hun’ herder, dat zeer afstak bij de voormalige onderdanigheid.
Behalve de belijders van het utraquisme, de voorstanders van ’t bezigen
van den beker bij het avondmaal, doken allengs allerlei nieuwe sekten,
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wederdoopers en andere, op. Daar elke dier sekten haar vrienden en
aanhangers kreeg, gewenden zij de natie aan het schouwspel van een
in velerlei schakeeringen uiteenloopend geloof. Zoo was Bohemen een
paar eeuwen lang door den strijd der godsdienstige meeningen als een
door een’ storm fel bewogen zee.

Maar ook in dien chaos kwam mettertijd eenige orde. Vooreerst
ontstond in de 15d¢ eeuw de vereeniging der Boheemsche broeders,
die, ontevreden over de toenadering der Hussieten tot het catholicisme,
zich van de Utraquisten afscheidden. Het waren grootendeels lieden
uit den boerenstand, eenvoudig van zeden en bijbelvast. Zij vormden
een vast verbond , dat, behoorlijk ingericht, zijn bestuurders, pries-
ters, diakenen en synoden had.

Het ligt verder in den aard der zaak, dat, toen, op weinig mijlen
afstands van de grenzen van hun land, Luther zijn stem verhief tegen.
paus en Kerk, de kerkelijke toestand der Bohemen een weerstreven der
nieuwe meeningen geenszins in de hand werkte. Weldra telde het
protestantisme er dan ook tal van belijders, die evenwel de leer van
Luther geenszins zoo maar overnamen, maar ze aan de aanvulling en
wijziging der beginselen van Husz dienstbaar maakten. Namen zjj
b. v. het leerstuk van Luther omtrent het avondmaal aan, zij stelden
daarentegen den ongehuwden staat voor de geestelijkheid vast en ver-
wierpen de leer der rechtvaardiging van de Duitsche Lutheranen. Zoo-
als dus in Engeland, in Schotland en elders de hervormde Kerk een
eigenaardige tint aannam, zoo ging het ook in Bohemen, weshalve men
ze hier de Boheemsche leer of belijdenis zou kunnen noemen.

Terwijl nu gaande weg het cijfer der tallooze sekten, waarin de
Bohemen waren verdeeld, afnam en de overgroote meerderheid van dit
volk was te brengen onder de vier afdeelingen Katholieken, Utraquisten,
Boheemsche broeders, Protestanten, openbaarde zich van lieverlede bij
de beide laatstgenoemden een zucht tot samensmelting. Verreweg de
minderheid vormden de Utraquisten; ook de kracht der Katholieken
groeide niet aan : zjj mogen een vierde of een vijfde van de bevolking
hebben uitgemaakt. Het talrijkst waren de Broeders en de Protestanten
of Lutheranen, die zich echter, gelijk gezegd is, in menig opzicht van
Luthers volgelingen in Duitschland onderscheidden. Wat deze twee
sekten nu verlangden, was een vaste regel, een voor allen geldende
geloofsbelijdenis, een hechte grondslag zoowel voor kerkelijke gemeen-
schap als voor ’t bestuur over de Kerk. Werkelijk werd een dus-
danige belijdenis opgesteld, die de beginselen én van de Broeders en
van de Lutheranen behelsde; doch verder kwam het vooreerst niet.
Steeds bleef de band ontbreken, die zoo vurig werd gewenscht.

Hoe vreemd het verschijnsel zich moge voordoen, dat, in tegenstelling
met de overige staten van Europa, in Bohemen ten aanzien van den
godsdienst een volslagen regeeringloosheid heerschte en ieder deed,
wat recht was in zijn oogen, een blik op den staatkundigen en maat-
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schappelijken toestand van dat koninkrijk is voldoende, om het te ver-
klaren. De Boheemsche staatsregeling kende in de 16de en 17de eeuw
de wetgevende macht toe aan den koning en den landdag. Aan den
landdag namen de drie stenden, de heeren, de ridders en de konink-
lijke steden, deel. Het recht van initiatief hadden zoowel de leden
van den landdag als de koning. De geestelijkheid werd sinds den tijd
van den Hussietenoorlog in die vergadering niet vertegenwoordigd.
Den toon gaven de heeren, d. i. de voornaamste adellijken, aan. In
1605 bedroeg het getal hunner familién ongeveer 250, dat der rid-
derlijke familién ruim 1100. Toch verschenen zelden meer dan hon-
derd, somtijds tweehonderd leden op den landdag, de afgevaardigden
uit de steden daaronder begrepen. Het aantal der koninklijke steden
beliep 42, waarvan slechts twee konden worden geacht katholiek te
zijn.  »Koninklijke steden” heetten zij in tegenstelling met diegene,
welke tot de goederen der Roomsch-katholieke Kerk behoorden. De
vertegenwoordigers der koninklijke steden op den landdag werden ge-
kozen door den raad, de Jeden van den raad echter door den koning
bencemd.

‘Wanneer men, behalve het zooeven aangevoerde, nog bovendien
overweegt, dat de koning van Bohemen over geen staand leger had te
beschikken en dat, zonder goedvinden der stenden, geen belastingen
konden worden uitgeschreven, geen krijgsvolk gelicht, zal men gemak-
kelijk kunnen inzien, dat nog hij, noch de geestelijkheid der Roomsch-
katholieke Kerk aan den stroom der hervorming veel hinderpalen in
den weg kon leggen. De door velen gewenschte ineensmelting van
hen, die met de Boheemsche confessie insternden, mocht de koning
kunnen verhinderen, dat men toonde hetzij het geloof van Husz, hetzij
dat van Luther of van Calvijn te zijn toegedaan, — hiertegen vermocht
hij niets. De eigenlijke heerschappij over ’t land was voor een goed
deel in handen van den adel, en daar deze, ten opzichte van den
godsdienst , onderling zeer verdeeld was, kon ook de bevolking en elk
Boheem op zichzelf de inspraak van zijn geweten volgen. Van oudsher
was te Praag een utraquistisch consistorie gevestigd, hetwelk het recht
van toezicht op de kerkelijke aangelegenheden had. Doch dewijl de
koning in 't midden der 16de ecuw de bevoegdheid, oorspronkelijk den
stenden toekomend, had aan zich getrokken, om de leden van dat
college te benocemen, had het grootste gedeelte van den adel en der
koninklijke steden de gewoonte aangenomen zijn eigen predikers te
benoemen en elk, voorzoover zijn gebied reikte, zelf het bestuur der
kerk in handen te nemen.

Op Ferdinand, den broeder van Karel V, was, als keizer van Duitsch-
land en koning van Bohemen, Maximiliaan II gevolgd; op Maximiliaan
IT volgde in 41576 Rudolf II. De aard van dezen vorst laat zich tiet
beter beschrijven, dan met dit ééne woord, dat zijn gansche wezen,
naar lichaam en ziel, in het streven opging, tot geenerlei werkzaam-
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heid, evenmin in als tegen zijn belang, te worden gedrongen. Hij
koesterde een hevigen wrok tegen hen, die er hem toe poogden te
brengen, metterdaad het bewind te oefenen. Zoo zwak was hij. dat
hi] zelfs op zijn bezittingen aan de verbreiding van ’t protestantisme
geen perk en paal stelde. Nogtans is ’t moeielijk uit te maken, of hij
eer afkeerig was van de nieuwe leerstellingen, omdat zij, die ze waren
toegedaan, afvielen van ’t geloof zijner vaderen, dan wel, omdat zjj
hem wilden verplichten tot het maken van veranderingen in de staats-
regeling.

Sinds Rudolf den troon had beklommen, verliep het ééne tiental
jaren na het ander, en alles bleef bij het oude. Doch toen de leden
van het Habsburgsch huis eindelijk begonnen in te zien, dat, bij de
voortdurende werkeloosheid en de neiging voor beuzelingen en onvrucht-
bare liefhebberijen van ’t hoofd hunner dynastie, de belangen dier dy-
nastie ernstig gevaar gingen loopen, en met hun toestemming Rudolfs
broeder Matthias in 1608 een begin maakte met de regeering over de
Oostenrijksche landen aan zich te trekken, bespeurden de protestantsche
leden van den Boheemschen landdag weldra, dat thans het oogenblik
was gekomen ter vervulling hunner wenschen. Voorloopig kozen de
stenden, in den strijd tusschen Matthias en Rudolf, wel partij voor
hun’ koning; maar op de landdagen, die Rudolf in 1608 en 1609 bij-
een riep, weigerden zij hardnekkig, over een der door hem ingediende
ontwerpen te beraadslagen, tenzij hij aanving met te voldoen aan ’t
geen zij sedert jaren opzichtelijk de kerkelijke verbintenis hadden ver-
langd. Doch even hardnekkig als de stenden was de koning. Hij be-
geerde, dat alles bleef, gelijk het was. Te vergeefs vatteden de pro-
testantsche stenden hun eischen in uitvoerige stukken, door eenigen
uit hun midden opgesteld, samen; te vergeefs wemelde het van ver-
toogen, memorién, adressen of hoe anders de naam moge zijn, die de
eene der twistende partijen de andere toezond, er kwam niets tot
stand.

Hierom meenden de protestantsche stenden, overtuigd, dat God helpt,
wie zichzelf helpt, niet langer te moeten vragen en wachten, maar
maatregelen te moeten nemen, ten einde zichzelven te verschaffen,
wat zij van hun’ koning niet konden verwerven. Hoewel de landdag
was verdaagd, kwamen zij in Mei 1609 te Praag bijeen, en wel tegen
het nitdrukkelijk verbod van Rudolf. °’t Gebruik wilde, dat op derge-
lijke vergaderingen de leden slechts met den degen op zijde verschenen.
Thans zag men hen als in de legerplaats in volle wapenrusting uitge-
dost en van een talrijk gevolg vergezeld. Hun volharding werd met
den gewenschten uitslag bekroond. Rudolf gaf in zoover aan hun
verlangen toe, dat hij tegen den 25sten Mei een’ landdag uitschreef,
die alleen aan de behandeling van de zaak der kerkelijke vereeniging
zou zijn gewijd.

Intusschen werden ook op dien landdag niet veel vorderingen ge-
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maakt. Hoewel de katholieke leden der vergadering de gezindheid aan
den dag legden, om de Protestanten niet tegen te werken, anders
stond het geschapen met het gevoelen des keizers en zijner raadslieden.
Zij waren van oordeel, zoo min mogelijk te moeten toegeven. Zij
hadden menig bezwaar tegen een ontwerp-regeling, door de Protes-
tanten ingediend, welk stuk, behoudens de verandering van één enkelen
term, woordelijk de latere zoo beroemde Majesteitsbrief is geworden.
Wederom baatten de onderhandelingen niet: Rudolf weigerde het inge-
diend ontwerp tot wet te maken. Nu braken de protestantsche leden
van den landdag de onderhandelingen af en namen een reeks van be-
sluiten, waardoor zij de wettelijke baan verlieten en tot formeelen op-
stand oversloegen. Zij bepaalden, dat men een krijgsmacht op de
been zou brengen, stelden vast, hoeveel manschappen en geld de be-
volking had op te brengen, en benoemden dertig directeuren, die met
de leiding der beweging werden belast. Het ecerste, dat de directcuren
deden, was een bende huurlingen van eenige duizenden manschappen
te werven,

Eindelijk begreep de koning, dat slechts een geheel toegeven hem
uit zijn benarde omstandigheden kon redden. Hij verklaarde zich be-
reid, den Majesteitsbrief uit te vaardigen en dien onder de wetten des
lands te laten opnemen. Den 9den Juli 1609 onderteekende Rudolf het
stuk. De eenigste wijziging, waaraan hij bleef vasthouden en die dus
werd gemaakt, kwam hierop neer, dat hij in plaats van de benaming
»evangelische stenden”, welke in het ontwerp stond, die van »utra-
quisten” stelde. Desniettemin spreekt het vanzelf, dat hiermede de
Broeders en de Lutheranen werden aangeduid. De voornaamste be-
palingen van den Majesteitsbrief zijn, dat allen Bohemen, zonder onder-
scheid, een volkomen vrijheid van godsdienst wordt toegestaan en alzoo
ieder zich bij de belijders der Boheemsche confessie mag aansluiten;
dat de stand der heeren en ridders, alsmede de koninklijke steden de
bevoegdheid zullen hebben, waar het hun behaagt, kerken en scholen
te bouwen; dat het consistorie ter bevestiging der predikers en de
hoogeschool te Praag uitsluitend onder toezicht en bestuur der protes-
tansche stenden zullen staan; dat dit bewind zal worden gevoerd door
een commissie van vier en twintig defensoren of verdedigers, door de
protestantsche stenden te benoemen, die voor de belangen hunner ge-
loofsgenooten in den ruimsten zin hadden te waken en wien zelfs het
recht werd toegekend, om, indien zij die belangen bedreigd achtten,
een vergadering bijeen te roepen van meer dan honderd personen,
deels -leden der stenden, deels ambtenaren des konings.

Doch het inwilligen van vrijheden op 't gebied van den godsdienst
was geen zaak, die Rudolf alleen met de Protestanten kon in orde
brengen. Ook de toestemmiing der katholieke stenden was een vereischte.
Deze toestemming werd verworven in den vorm van een verdrag, het-
welk de katholieke leden van den landdag op denzelfden 9den Juli 1609
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met hun protestantsche medeleden sloten. Dit verdrag, dat als een
verklaring van den Majesteitshrief is aan te merken, werd eveneens
onder de wetten des lands opgenomen. Een zijner artikels luidt aldus:
»Overeenkomstig den inhoud van den Majesteitsbrief zal het aan de
protestantsche bewoners van elke stad of oord, ja zelfs aan die der
koninklijke goederen, vrijstaan, kerken te bouwen.” De zin en betee-
kenis dezer plaats kan niet zijn, dat de Majesteitsbrief aan de bewoners
der koninklijke goederen, alzoo aan boeren en lijfeigenen, vergunt om
kerken te bouwen — iets, hetwelk door het straks aangevoerde lijn-
recht wordt weersproken. Integendeel, die zin kan geen andere wezen,
dan deze: Zooals de Majesteitsbrief aan de stenden, zoo kent het
verdrag, blj wijze van uitbreiding, aan de bewoners der koninklijke
goederen het recht toe, om kerken te bouwen.

Het valt moeielijk te ontkennen, dat het dralen van Rudolf zoo niet ge-
rechtvaardigd, dan toch verklaard kan worden, indien men bedenkt, hoe
wijd de omvang is der macht, welke hij afstond. Tegen de billijkheid van
sommige bepalingen van den Majesteitsbrief moge niet veel zijn in te bren-
gen, hetzelfde kan niet volmondig worden getuigd van die, welke be-
trekking hebben op het consistorie en op de Praagsche universiteit. Hier-
door trokken de protestantsche stenden de leiding en het bestuur van
alles, wat met kerk en school in verband stond, aan zich. Het toe-
zicht op de geestelijken, het benoemen van hoogleeraren, de beschikking *
over de fondsen, enz, — dit alles kwam aan hen. Wat bleef den
koning nu over te regeeren, wien alle inmenging in de kerkelijke aan-
gelegenheden zijner onderdanen werd ontzegd, die geen staand leger
had, dat zich op zijn’ wenk in beweging stelde, noch een reeks van
ambtenaren, die hem als rechters, burgerlijke bestuurders of beheerders
der financién ter zijde stonden, daar overal de adel de macht in han-
den had, welke de souverein in de staten van den nieuweren tijd door
zijn dienaren laat uitoefenen? En al die verliezen moest Rudolf zich
getroosten, nadat hij, de vijand van al wat naar redetwist en regee-
ringsbeslommering geleek , zich de voor hem onuitstaanbare verveling
had moeten laten welgevallen, aan afgevaardigden, in grooten getale
opgekomen, gehoor te verleenen, urenlange voordrachten aan te hooren
en te luisteren naar de met den ellestok uit te meten adviezen van de
raadslieden der kroon.

De Majesteitsbrief was als de doos van Pandora: hij verborg in zijn’
schoot zegen en verderf, vrede en oorlog. Dat hij metterdaad den
koning van de natie heeft vervreemd en een verdrukking ter zake van
>t geloof in 't leven heeft geroepen, die hij juist was bestemd tegen te
gaan, heeft de geschiedenis geleerd van de negen jaren, die op de
uitvaardiging van dit privilegie volgden. Nu de Majesteitsbrief tot wet
was verheven, had de keizer het recht van bestaan der Protestanten
met een eigen geloofsbelijdenis wel in beginsel erkend; doch zoovaak
de vraag was, hoever de rechten der nieuwe sekte reikten en deze
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aan den brief moesten worden getoetst, deed zich dikwerf verschil van
gevoelen op.

Twee jaren na het tot stand komen van den Majesteitsbrief, in
1611, zag Rudolf zich verplicht, ook Bohemen aan zijn’ broeder Mat-
thias af te staan. Hetzij het is toe te schrijven aan den leeftijd van
54 jaren, dien Matthias toen reeds had bereikt, hetzij aan natuurlijker
oorzaak , hij had den karaktertrek , gebrek aan veerkracht en neiging
tot werkeloosheid, met zijn’ broeder gemeen. Inzoover stond hij
hooger dan Rudolf, dat hij er nooit tegen opzag, wanneer het
werd gevraagd, een stuk te onderteekenen. Maar zij, die de acten,
onder zijn regeering uitgevaardigd, hebben nagevorscht, hebben geen’
brief of ander geschrift kunnen vinden, van zijn hand afkomstig.
Even weinig verneemt men van een persoonlijk deelnemen van dezen
vorst aan de heraadslagingen der hoogste collegién van bestuur. Voor
hem dacht, sprak, schreef en handelde één zijner vertrouwde raads-
Yieden. Ook hij was het best geluimd, wanneer men hem in zijn
rust en liefhebberijen niet stoorde. Maar hierin verschilde hij van
Rudolf, dat hij, minder dan deze, ertoe overhelde, ter wille van zijnen
afkeer van regeeringsworstelingen, de Protestanten hun’ gang te laten
gaan. Met blijdschap gaf hij zijn toestemming tot al zulke maatrege-
‘len, die aan de uitbreiding der Protestanten hindernissen in den weg
konden leggen.

In ’tzelfde jaar 1611, waarin Matthias koning van Bohemen werd,
één jaar voordat hij de keizerskroon verwierf, brak het eerste van die
geschillen uit, welke in betrekking stonden tot den Majesteitsbrief en
onmiddellijk tot den dertigjarigen oorlog voerden. Reeds sinds jaren
lag een goed deel der bevolking van de stad Braunau, uithoofde hunner
overhelling tot het protestantisme, overhoop met den abt van het
klooster der Benedictijuen, waartoe de stad behoorde. Nauwelijks was
de Majesteitsbrief uitgevaardigd, of de meerderheid der inwoners volgde
de roepstem van hun geweten. Kort hierop beriepen zij een’ predikant,
Deze kon echter zijn ambt geenszins aanvaarden, daar de abt, als
grondheer, hem niet wilde toelaten. Daardoor niet afgeschrikt, begon-
nen de inwoners van Braunau, na tevoren eenige gelden te hebben
bijeengebracht, een eigen kerk te bouwen. De abt beklaagde zich
hierover bij Matthias, die het verder houwen verbood. Tegen dit be-
sluit kwamen de protestantsche stenden op, hetgeen de bevolking van
Braunau den moed gaf, om met den bouw hunner kerk voort te gaan.
Weldra was zij gereed en werd de dienst er regelmatig door een’ pre-
dikant waargenomen. Tevergeefs gelastte Matthias eenige der burgers
als afgevaardigden te Praag te komen en liet ze gevangen zetten. En
toen in 1618 keizerlijke commissarissen te Braunau verschenen om,
in gevolge ’s keizers meermalen herhaald bevel, de sleutels der kerk
op te eischen en de raad genegen was te gehoorzamen, legerden zich
de burgers met hun gansche huisgezin voor de kerk, en gaven, door
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zich van wapenen en steenen te voorzien, genoegzaam te kennen, dat
zij niet van zins waren, zelfs voor geweld terug te deinzen. De afloop
was , dat de commissarissen onverrichter zake vertrokken,

Aleer het te Braunau zoover was gekomen, had deze twist eer’
tegenhanger gekregen te Klostergrab. Ook hier bouwden de inwoners,
die van de katholieke leer waren afgevallen, een kerk. Maar in 1614
Het de aartsbisschop van Praag, die het vruchtgebruik had van de
goederen van een naburig klooster, waaronder Klostergrab behoorde,
de kerk verzegelen. Vervolgens dwong hij de burgers, den dienst in
de katholieke kerk weder bij te wonen. Eindelijk liet hij in December
1617 in een tijdsbestek van drie dagen de kerk tot den grond toe
slechten.

Terwijl dit alles voorviel, hadden de defensoren nog in ’tjaar 1611,
alzoo terstond na het begin van den strijd te Braunau, overeenkomstig
hun bevoegdheid, een uit ongeveer honderd personen Lestaande vergade-
ring bijeen geroepen, die de bevolking van Braunau in haar verzet steunde.
Van weerszijlen werden de gronden aangevoerd, waarop men zich
beriep. Een verwijzing naar den Majesteitsbrief, die het recht om
kerken te bouwen aan den stand der heeren en ridders, alsmede aan
de koninklijke steden toekende, kon niet baten. Daarom verwezen de
Protestanten naar het met de Katholieken gesloten verdrag van 1609,
volgens hetwelk dezelfde bevoegdheid werd gegund aan de bewoners
der koninklijke bezittingen. De tegenwerping, door de Katholicken ge-
maakt, lag voor de hand: Braunau en Klostergrab zijn geen konink-
lijke, maar geestelijke goederen. Verkeerd gezien, antwoordden de
Protestanten, want sinds lang, althans sedert de dagen van Husz, is
de koning eigenaar van de goederen der Kerk en heeft de geestelijkheid
slechts het vruchtgebruik. Tot staving van dit gevoelen haalden zij
meerdere artikels van het landrecht aan, o. a. een, waarin den koning
de bevoegdheid werd toegekend, goederen van kloosters of andere ker-
kelijke gestichten voor onbepaalden tijd aan leeken te schenken of ze,
bij wijze van onderpand, met schulden te bezwaren, waarvan de
betaling ten laste moest komen van den geestelijken bezitter. Ook
toonden zij aan, dat de koningen van Bohemen overvloedig gebruik
hadden gemaakt van deze artikels van ’s lands oude costumen, ja zelfs
zoover waren gegaan, dat zij geestelijke bezittingen hadden verkocht.

Tegen de opvatting der Protestanten brachten de Katholieken in,
dat, nu de Majesteitsbrief en het verdrag van de bewoners van kerke-
lijke goederen zwegen, men het er niet voor kon houden, dat zulk
een gewichtig recht, als dat, waarvan hier sprake is, stilzwijgend was
afgestaan aan een niet onbelangrijk gedeelte der onvrije bevolking.
Bovendien, zeiden zij, is het hier niet de vraag, wie het eigendoms-
recht heeft, maar welke rechten de heer of bezitter van den grond op
zijn gebied mag uitoefenen. En te dien aanzien, luidde hun bewe-
ring, kan tusschen de goederen van een’ edelman en die van een
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klooster geenszins zoodanig onderscheid bestaan, dat op de bezitting
van een’ leek een onderdaan geen kerk mag bouwen zonder vergun-
ning der overheid, op die van een’ geestelijke het tegendeel zal mogen
plaats hebben.

Na alles, wat door de beide partijen werd aangevoerd, wel gewikt
en gewogen te hebben, moet het ook den meest ervaren rechtsgeleerde
of staatsman niet licht zijn gevallen, een billijke uitspraak te doen.
Van den eenen kant is het voorzeker waar, dat de Protestanten terecht
konden beweren, dat het vreemd was, hun, wien men geheele vrijheid
van godsdienst toestond, de bevoegidheid te weigeren, om kerken te
bouwen, waarin zij dien godsdienst konden uitoefenen. Doch van de
andere zijde werd evenzeer terecht daartegenover gesteld, dat de Ka-
tholieken niet konden worden verplicht, in den Majesteitsbrief en het
verdrag, die in een aantal gevallen hadden voorzien, meer te lezen dan
er in stond, met andere woorden, de voorschriften, in die privilegién
vervat, toe te passen op gevallen, daarin niet vermeld. Zelven hadden
immers de Protestanten den Majesteitsbrief opgesteld. Dezelfde reden,
die hen noopte, den katholieken koning de verplichting op te leggen,
den bouw eener protestantsche kerk op zijn bezittingen toe te laten,
moest hen ertoe hebben gebracht, de katholieke geestelijkheid aan
dergelijken band te leggen.

Maar het was niet de verklaring alleen, van de zijde der Katholieken
aan den Majesteitsbrief en het verdrag gegeven, die de Protestanten
in het harnas joeg. Zij wantrouwden de gansche politiek van koning
Matthias en diens hof. Het was duidelijk, dat de keizer sinds 1612
van zins was, een hervorming in katholieken zin op zijn uitgestrekte
bezittingen in te .voeren. Zij werd hierdoor ingeleid, dat den aarts-
bisschop van Praag de uitoefening aller rechten op ’s konings goederen
werd opgedragen. Hij had dus van nu aan de bevoegdheid, ook in
protestantsche gemeenten de leeraren aan te stellen. De wijze, waarop
hij zich van zijn taak kweet, was deze: Ternauwernood was in een
protestantsche gemeente een vacature ontstaan, of hij zond er een’
Katholiek als priester heen. Elders verwijderde hij den protestantschen
predikant, die er was, en stelde voor hem een’ pastoor in de plaats,
die zich haastte, eerst in het kerkgebouw zelf, vervolgens in de mee-
ningen zijner kudde een geheele omkeering teweeg te brengen. Zoo-
lang intusschen slechts de prediker katholick, maar het meerendeel der
gemeente protestantsch was, bleef de hervorming onvoldoende. Vandaar
dat men aanving, hier protestantsche burgers te dwingen hun woon-
plaats te verlaten, daar hen te noodzaken, het katholiek geloof weder
aan te nemen. Ken andere maatregel, dien de regeering nam, was te
Praag en in andere steden, waar het grootste gedeelte der bevolking
protestantsch was, Katholieken tot leden van den raad te benoemen.

Het waren dus geen op zichzelf staande verschijnsels, die men
zag, maar het stelsel der regeering was kennelijk, .den Majesteitsbrief
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een doode letter te laten blijven. En dat Matthias zelfs hiermede
tevreden zou zijn, werd door velen betwijfeld. Men vernam, dat
’s keizers kabinet tot alle mogendheden, bij welke eenige kans van
slagen scheen te zju, aanvragen om hulp in geld of troepen richtte,
zooals het heette, tegen de Turken, gelijk men meende, tegen de Pro-
testanten. Er kwam Dbij, dat ’s keizers neef Ferdinand, de tockomstige
troonopvolger in Bohemen, gelijk hij het in de overige Habsburgsche
landen was of werd, reeds vroeger in zjn erfland Stiermarken bewijzen
had gegeven van hevige vooringenomenheid tegen de Protestanten.
Terwijl deze alzoo in ’talgemeen de hedoelingen van den keizer en
’t hof wantrouwden, koesterden zij inzonderheid een fellen wrok tegen
een paar van Matthias® hoogste dienaren, Slawata en Martinitz, die
sedert jaren, bij alle voorkomende gelegenheden, een grooten afkeer
van ’t protestantisme hadden aan den dag gelegd. In 1609 hadden zij
hun onderteekening onthouden aan een besluit van Rudolf, houdende
vaststelling eener algemeene amnestie, hetwelk niet alleen de keizer,
maar alle aanzienlijke ambtenaren hadden geteekend. Toen men op
een’ landdag in 1617 de noodzakelijkheid der bekrachtiging van den
Majesteitsbrief door ’s keizers vermoedelijken opvolger Ferdinand ter
tafel bracht, hadden zij alleen te kennen gegeven, dat hun aan dien
brief weinig gelegen was. ‘

266 was dan de stand der zaken in 1618. Wederom achtten de
defensoren zich gedrongen, de meermalen aangeduide vergadering bijeen
te roepen, die men als een protestantschen landdag kan aanmerken,
Hij kwam den 6den Maart te Praag bijeen. Op dat tijdstip was Mat-
thias niet meer in de stad, waar hij in de laatste jaren doorgaans
placht te vertoeven. Ken sterrewichelaar uit Mantua had herh voor-
speld, dat hem een zware ramp boven ’t hoofd hing, wanneer hij niet
voor Februari uit Praag vertrok. In zijn plaats stelde hij tien stede-
houders, o. a. Slawata en Martinitz. Lang bleef de protestantsche
landdag niet bijeen. Nadat graaf Hendrik Matthias van Thurn, uit
een Italiaansch geslacht gesproten, de ziel der defensoren, alle veron-
gelijkingen, den Protestanten aangedaan, had opgeteld, stelde men een
adres aan den keizer op. Het adres werd verzonden, en de vergadering
ging uiteen, na te hebben bepaald, dat zij op nieuw zou bijeenkomen,
zoodra men een schrijven van den keizer terug zou hebben erlangd.
Dit kwam binnen eenige dagen. De rechtmatigheid van alle hande-
lingen, waartegen de Protestanten bezwaren hadden ingediend, werd
staande gehouden, zijzelven met processen bedreigd en een vernieuwd
bijeenkomen ten stelligste verboden. Men kan zich voorstellen, tot
welk toppunt de verontwaardiging der Protestanten klom. Tevergeefs
trachtten zij te vernemen, wie Matthias den raad had gegeven, henop
die wijze te trotseeren. Thans -staat het vast, dat de kardinaal Khlesl
hiervoor verantwoordelijk is, hij, die sedert jaren de voornaamste leids-
man van den keizer was. De Protestanten echter vermoedden, dat de
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tien stadhouders het stuk hadden opgesteld en konden dit vermoeden
niet van zich zetten.

Ras naderen wij nu de ontknooping. Plechtig was de opening van
den tweeden protestantschen landdag, in weerwil van ’s keizers her-
haald verbod in Mei 1618 te Praag saamgekomen. Eerst deed een
predikant een gebed. Daarop bhief de gansche vergadering den 91sten
psalm aan:

Hij, die op Gods bescherming wacht,
Wordt door den hoogsten koning
Beveiligd in den duistren nacht,

Beschaduwd in Gods woning.

Dies noem ik God, zoo goed als groot
Voor hen, die op hem bouwen,

Mijn’ burg, mijn toevlucht in den nood,
Den God van mijn’ betrouwen.

Met welk een wisseling van aandoeningen zal de schare dit verheven
lied ten einde toe hebben gezongen. Hoe fier moet hun voorkomen
zijn geweest bij ’tuitspreken der woorden, dat Gods waarheid hun
ten beukelaar en tot rondas zou verstrekken of toen zij aan ’t slot van
het zesde vers zich aldus lieten hooren:

Gij zult op jonge leeuwen treén,

Op giftige adders trappen,

Maar, door gevaar, noch vrees bestreén,
Den leeuw en draak vertrappen.

Gelukkig voor hen, dat zij toen nog niet in staat waren, de hittere
ironie te beseffen, die, zooals geen al te verre toekomst toonde, ook
het zevende vers zoo toepasselijk maakte op hun omstandigheden :

Dewijl ziin ziel mij teér bemint

(Dus laat God zelf zich hooren)

Heb ik voor hem, als voor mijn’ vrind,
Een heilrijk lot beschoren.

Omdat hij mijnen naam erkent,

Zal hem mijn gunst verzellen;

Ik zal hem redden uit d’ellend

En op een’ hoogte stellen.

Die hoogte was voor den een’ het schavot, dat heilrijk lot voor den
ander een smadelijke ballingschap, vol van allerlei ontbering.

Weldra werd de vergadering in kennis gesteld van een keizerlijke
boodschap, waarbij zij werd verzocht uiteen te gaan. Men besloot
hierop schriftelijk te antwoorden en dit antwoord in vollen getale aan
de stadhouders te brengen. Het stuk was een protest tegen het bevel
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van Matthias en bevatte aan ’t slot de regtstreeksche vraag aan de
stadhouders , of zij, en zoo ja, welk aandeel hadden aan ’s keizers
dreigenden brief van Maart. De stadhouders hielden hun zittingen in
het slot te Praag. Dit gebouw bestaat uit twee gedeelten, een oud
en een nieuw. In het oude bevindt zich de zaal, waar de stadhouders,
ten getale van vier, op den morgen van Woensdag den 23sten Mej
1648 bijeen waren. Nog heden is de inrichting dezer zaal gelijk op dien
dag. De namen dier vier stadhouders zijn: Adam von Sternberg,
von Lobkowitz, Slawata en Martinitz. Bij hen was een schrijver, ge-
heeten Fabricius. ' :

Onder de ruim honderd gewapende edelen en burgers, die, voor-
zoover de ruimte hen kon bevatten, het vertrek binnendrongen, waar
zij de stadhouders zouden aantreffen, waren maar weinigen, die wisten,
wat er stond te gebeuren. Wel had den vorigen dag door de stad een
donker gerucht geloopen, dat er iets buitengewoons zou plaats hebben,
Doch aan dergelijke mare was men in den laatsten tijd tezeer ge-
woon geworden in het druk bezochte Praag, om er veel aan te hech-
ten. Slechts één man, de secretaris Michna, die de maatregelen ter
bevordering van het catholicisme zeer in de hand had gewerkt, de
volle mate van haat kennend, die de Protestanten hem toedroegen,
was in allerijl naar Weenen gevlucht.

Wat de weinigen, die in ’t geheim waren, voor hadden, was een
demonstratie. IHet plan was in ’t brein van von Thurn opgekomen. Het
oogenblik scheen hem thans gekomen, om voor goed met de heerschap-
pij van het Habsburgsch huis te breken Hij wilde het sein tot den
opstand geven en een’ terugkeer tot de oude orde van zaken voor goed
afsnjjden. Het beste middel om tot dit doel te geraken was, naar hij
meende, de stadhouders, althans de twee met een zwarte kool ge~
teekenden onder hen, uit den weg te ruimen. Den dag tevoren had
hij zijn gedachte aan een achttal leden der vergadering medegedeeld
en was men het onderling eens geworden, dat men de bedoelde per-
sonen, overeenkomstig oud Boheemsch gebruik, uit het venster zou
werpen. Van de acht had deze en gene iets van het voornemen laten
verluiden, Toch was de zaak op verre na geen door allen goedgekeurd
ontwerp. ,

Aanvankelijk weigerden de vier stadhouders de vraag, wie bij’s kei-
zers schrijven van Maart de raadsman was geweest, te beantwoorden.
Zij zeiden, dat deze vraag tot den keizer zelven moest worden gericht.
Zij, die zijn’ raad vormden, mochten den eed van geheimhouding,
eens afgelegd, niet verbreken. Dit doet niet ter zake, hervatte von
Thurn, wij verklaren, dat wij niet vanhier wijken, eer wij een ja
of neen tot antwoord hebben bekomen. Luide betuigingen van bijval
en tal van, als tot het afleggen van een’ eed, omhoog gestoken vin-
gers bekrachtigden het woord, door von Thurn gesproken. Nu volgde
een hevige woordenwisseling, waarin men Slawata en Martinitz alle
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grieven voor de voeten wierp, die men sedert jaren had, terwijl de
beide beschuldigden zoo goed mogelijk hun verdediging poogden voor
te dragen. Zoo begon de strijd tot enkele punten, zelfs tot sommige
van ondergeschikt belang, af te dalen en een wending te nemen, die
aan de leiders der beweging geenszins behaagde. Nogmaals vroegen
zij, wie dan toch den brief des kouings had gesteld. De woeste blik-
ken, de dreigende gebaren en de uitgetogen zwaarden deden de
vier stadhouders inzien, dat zij een’ stap nader dienden te komen.
Een van hen zeide, dat zij, door ’t geweld gedrongen, hun’ eed schen-
dend, thans plechtig verklaarden, dat zij in geenerlei opzicht tot het
bewust schrijven hadden medegewerkt.

Het was, gelijk wij heden ten dage zeker weten, de waarheid. De
stenden geloofden het intusschen niet. Maar hoezeer zij het niet ge-
lIoofden, begrepen zij, geen onbewezen vergrijp op gewaande misdadigers
tec kunnen verhalen. Daarom wendden zij het over cen anderen boeg.
Zij herinnerden Slawata en Martinitz eraan, dat zj in ’t jaar 1609
de door Rudolf uitgevaardigde amnestie niet hadden willen teekenen
en dat de protestantsche stenden toen hadden verklaard, zoo immer
de Majesteitsbrief mocht worden overtreden, dit op deze beide heeren,
als op de vermoedelijke bewerkers der overtreding, te zullen wreken.
Hiertegen viel niets in te brengen. Op de vraag, door een’ der Pro-
testanten gedaan, of men de twee genoemde mannen dan niet voor
vijanden van ’t vaderland behoorde te verklaren, antwoordde men een-
stemmig: ja. Een paar leden der vergadering drongen hierop de twee
stadhouders, wien men niets had te verwijten, uit de zaal en de lang
verschoven wraakneming werd volvoerd.

Thurn greep Slawata, een paar van de andere heeren Martinitz aan,
en men wierp hen, den een’ uit het een, den anderen uit een ander
venster. Hen volgde de schrijver Fabricius, een geheel onbekend en
onschuldig man, doch wiens tegenwoordigheid de protestantsche sten-
den aan den bij hen slecht aangeteekend staanden secretaris Michna
herinnerde. De hoogte, vanwaar deze personen werden neergestort,
was 28 el tot den zoom der gracht. Slawata, die in de gracht viel,
legde nog een’ afstand van twee el meer af. Zij deden den val, met
den mantel om en den degen op zijde, maar zonder hoofddeksel.
Onder ’t neerdalen stiet Slawata met zijn hoofd tegen een ergens
vooruitstekende ijzeren punt en kreeg een vrij erge wonde; Martinitz
en Fabricius kwamen heelhuids beneden. Het was tien uur, toen het
feit alreede was gepleegd.

Het eerste, dat Martinitz deed, was zijn’ vriend, die bewusteloos in
de drooge gracht lag, met behulp van een fleschje reukwerk, dat hij
steeds bij zich droeg, weder bij te brengen. Daarop versterkten zij
zich door een gebed. Wat Fabricius aangaat, hem bezielden, zoodra
hij ongedeerd in de nabijheid van de edele heeren grond onder zijn
voeten kreeg, niet zoozeer gevoelens van dankbaarheid jegens het Op-
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perwezen, als wel ergernis en verwondering over de ongelijkmatige
behandeling, die hem, den schrijver, tegelijk met twee zoo hoog ge-
plaatste dienaren des konings was wedervaren.

Deze gewaarwordingen gaf hij lucht door aan Martinitz te vragen:
»Wat heb ik hun toch gedaan, dat zij mij er ook uitgeworpen heb-
ben?” Martinitz voegde hem toe: »Mijnheer, het is nu geen tijd, dit
te vragen en het antwoord van de stenden daarop af te wachten.”
En hij had waarlijk gelijk. Want nauwelijks had hij deze woorden
geuit, of van alle kanten vielen schoten, zoowel uit de vensters, als
van den wal van ’t slot. Martinitz ontkwam als door een wonder aan
den dood, want drie kogels streken rakelings bij hem langs. De een
trof zijn das, de tweede doorboorde zijn gewaad boven den linker
arm, de derde raakte hem even aan den arm.

‘Weldra waren zij alle drie gered. De inderdaad verwonderlijke red-
ding zelve werd door de Katholieken voor een wonder verklaard, ter-
wijl onder de Protestanten althans één geschiedschrijver het breken
van den ‘val toeschrijft aan een’ hoop zand en allerlei afval, waarop
de heeren neerkwamen. Hoe het zij, Slawata werd door zijn haastig
toegeschoten bedienden in veiligheld gebracht in.een naburig huis,
Martinitz vluchtte naar Regensburg, Fabricius naar Weenen. Maar
deze redding, hoe gelukkig ook voor de betrokken personen, bracht
in den stand der zaken in 't algemeen geen verandering teweeg. De
teerling was geworpen. De Boheemsche Protestanten riepen een’ land-
dag bijeen, waarop ook vele Katholieken verschenen en zich bij hen
aansloten; zij stelden een voorloopig bewind aan van dertig directeuren,
brachten geld bijeen en rustten een leger uit. De dertigjarige oorlog
barstte los.

Dr. J. A. WUNNE.

EEN EDEL MAN AAN EEN EDEL WERK.

Wilhelmus de Berchen, Rector Parochialis ecclesiae Nijell. Duijflie, — de Principatu Gelrie
et ejus origine. — e Codice archetypo, qui Novismagi servatnr, descripsit, vulgavit bre-
viterque annotavit L. A. J. W. Sloet van de Beele J. U. D. Gubernator quondam Gene-
ralis in India Orientali ete. ete. — d. i

Willem van Berchen [m] e. z. v. Over het landschap Gelderiand en deszelfs oorsprong. —
Naar het handschrift, dat te Nijmegen wordt bewaard, beschreven, met korte aanteeke-
ningen voorzien, en in ’t licht gegeven, door L. A. J. W, baron Sloet van de Beele,
doctor in de rechten, oud-gouverneur van Neérlandsch-Indié e. z. v. ’s Gravenhage, bij
Martinus Nijhoff, 1870.

Een wel vreemd verschijnsel op het gebied onzer letterkunde, wat
in het oog van sommigen nog meer bevreemdend zal schijnen, als zij
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den schrijver en zijn werk nader beschouwen. Het zjj in Engeland
minder vreemd, dat er onder zijne eerste staatslieden ziju, die van
onderscheidene vakken van letterkunde hun werk blijven maken en de
vruchten hunner studién der oude of nieuwe litteratuur aan het publiek
ten beste geven; — dat is bi} ons eene zeldzaamheid. Daarvoor is
bovenal een hart voor zulke zaken een eerst vereischte, maar een ver-
eischte dat in onze dagen, met hunne meer realistische richting en
de veelzijdiger bemoeijingen waartoe zij aanleiding geven, en ook bij
de trage onverschilligheid van velen, mirder dan weleer in ons vader-
land is aan te treffen. — Of is het niet meer nog onmiddellijk aan
de menschen, dan aan den geest des tijds toe te schrijven?

Genoeg; onder de uitzonderingen, en in onze schatting eervolle uit-
zonderingen, behoort de heer Sloet van de Beele, dien noch geboorte
en rang, noch een leven vol bemoejjingen, noch hooger geklommen
Jjaren weérhouden om zijne krachten te wijden aan meer dan één tak
van wetenschap en letteren, en die het gaudium in litteris behartigt,
al behoeft hij haar solatium niet. En dat Gelderland dan den Gel-
derschman digt aan ’t hart ligt, wie zal hem dit euvel duiden? Waar
dat hart nu in 't spel is kent het geen klein, of liever, daar is ook
het schijubaar kléinere, even als bij onze liefde jegens menschen, ons
niet onverschillig. Wij brengen dit niet bij als eene verontschuldiging,
alsof men recht had om te meenen, dat de heer Sloet hier had toe-
gegeven aan eene onschuldige maar luttelbeteekenende liefhebberij, of
aan blinde vooringenomenheid — integendeel. Dan rekenden wij de in-
derdaad groote moeite aan dit werk besteed, slecht beloond; maar het
diene om hen, die bij 't doorbladeren van dit werk daarin luttel nieuws
meenen te vinden, zoodanige beschuldiging te doen terughouden.

De uitgever van het boven vermeld handschrift zal trouwens mede
de eerste zijn, om te erkennen, dat van Berchen ons minder ge-
heel onbekende zaken mededeelt. Hier en daar, gelijk b. v. ten aan-
zien van Nijmegen’s kerkgebouw (bl. 69), vermelde hij het een en
ander, wat bij geschiedschrijvers niet geboekt wordt gevonden; in den
regel krijgen wij hier geen voor den ietwat ervarene nieuwe feiten te
weten. Daarvoor was van  Berchen’s werk te weinig monographie.
Belangrijker waren voor ons zijne eigen beschouwingen van dingen en
voorvallen, waardoor hij als een spiegel wordt van de voorstellingen en
de denkwijs der menschen van zijn stempel in die dagen. Op die ziens-
wijs en op het karakter van van Berchen wijst de heer Sloet ons ook
in de belangrijke voorrede, in zuiver en welgeschreven Latijn, dat
bij den middeneeuwschen poespas in het werk vooral gunstig afsteekt.
Daar maakt hij ons opmerkzaam op den religieuzen geest van het boek,
met aanwijzing van een paar plaatsen, — een geest waarvan het boek,
dunkt ons, doortrokken is, zoodat wij den Schrijver, hoe gunstig hij ook
in dezen bij velen zijner tijdgenooten afsteke, van partijdigheid en ligtge-
loovigheid niet vrij kunnen keuren. 'Wij hebben daarbij minder het
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oog op een stuk of wat mirakelen, waarvan hij gewaagt; deze waren
toenmaals recu. Maar men ze zijne voorstelling van de Albigenzen
(bl. 55), waar ook het geloovig vroom-onmenschelijk: »God kent de
zijnen ,” dat de hooggeplaatste geestelijke sprak, wordt aangevoerd, en
leze zijne opmerkingen aangaande de Stedingers (bl. 63), diezich tegen
geestelijke en wereldlijke overheersching en geweld durfden verzetten.

Doch wordt zoodoende van Berchen’s werk meer belangwekkend
dan mogen wij inderdaad den moed, de nauwlettendheid, de ijzeren
vlijt bewonderen, als ook de kennis van zaken, waarmede de heer Sloet
dezen arbeid ter hand nam en volvoerde. Het was een taak welke
wij, en menig ander met ons, zeker niet hadden durven aanvaarden,
en die we, hadden wij ze aanvaard, hoogstwaarschijnlijk zouden heb-
ben laten steken. Het kwam er hier op aan, om niet enkel een hon-
derd veertig bladzijden, vrij compres gedrukt, te kopieéren, — dit was
de outside; maar om die te kopieéren met al de ortho- of kakogra-
phische eigenaardigheden van het origineel, waaronder menig barbaris-
mus, dat Cicero wonder zou hebben doen opkijken en een glimlach
op ons gelaat te voorschijn riep, soms een waar middeneenwsch taal-
kundig gehaspel. Daar mag wel telkens niet enkel gezien en gelezen,
maar gekeken, getuurd en nog eens nagezien worden. Wel mag men
hart voor de zaak hebben, om dit — en dan om ’t zoo nauwlettend
te doen; gelijk men andere kronijken en legenden van monniken en
geestelijken van die dagen onder de oogen moet hebben gehad, om den
waarheidszin en de historische sobrieteit van van Berchen naar verdienste
te schatten.

De aanteekeningen, van bl. 144—161 aan het werk toegevoegd,
verhoogen de waarde en getuigen van de rijke belezenheid des schrijvers.
Wij verlangen zeer de belofte vervuld te zien, welke hij deed, en die
ons het uitzicht opent op de aanvulling van sommige leemten in de ge-
schiedenis -van anders minder bekende tijdvakken onzer historie. Ook
nu vonden wij op bl. 7, waar ’t heet: »Nihil aliud” etc. weder aan-
leiding om het te beklagen, dat er zoo weinig licht is verspreid over
den voorgrafelijken tijd, waarin hier evenwel zooveel werd gedaan, en
waaruit de oorsprong van zoo vele plaatsen in deze gewesten da-
teert.

Mogten niet- of minder bekende geschriften uit vroegere dagen in
het licht worden gegeven, dat het dan even conscientieus geschiede,
als de heer Sloet zulks deed. Worde hem nog lang het otium (dat
is niet »ledigheid”’) gegund, voor het cum dignitate hebben we geen
zorg | Ch.

1874, L 1
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DE EENHEIDSBEWEGING IN ITALIE EN DUITSCHLAND.

Europa staat tegenwoordig voor een verschijnsel, dat zich vroeger
nooit heeft vertoond. Sinds een dertigtal jaren doet zich in een aan-
tal landen een beweging voor, die blijkbaar uiet denzelfden oorsprong
heeft als de groote beweging, die reeds sinds bijna een eeuw de we-
reld schokt, het streven der volken naar zelfregeering, of zooals men
haar veelal noemt, de Revolutie.

In die landen, welke door volken van eenzelfde afstamming, een-
zelfde taal, eenzelfde beschaving worden bewoond, maar die verdeeld
zijn in verschillende staten, bestaat een neiging bij de bevolking om
die staten te vernietigen en de grenzen van de nafie ook te maken
tot de grenzen van den staat, die de geheele matie omvat.

Dit verschijnsel wordt op de meest verschillende wijzen opgevat.
Terwijl sommigen het houden voor een nieuwen vorm, waarin zich de
revolutiegeest, volgens hen de geest van vernietiging van het bestaande,
openbaart, beweeren anderen stoutweg dat ieder volk, dat binnen de
grenzen zijner nationaliteit meer dan éen staat bezit, door de natuur ge-
dwongen wordt, om zich tot éen staat te vereenigen, dat dus ieder
natie, welke dan ook, éen staat moet vormen.

Beide meeningen stuiten op groote, ja onoverkomelijke bezwaren.
De voorstanders van de eerste, de strenge conservativen, de antirevo-
lutionairen van elke kleur, zien dat duizenden tot de beweging mede-
werken, die overigens vijanden der revolutie zijn; zij trachten zich dan
ook te redden door te verklaren dat de geheele beweging slechts een
kolossaal bedrog is, door enkele slimme, ‘heerschzuchtige menschen
ontworpen. Daarentegen zien zij, die de tweede meening voorstaan,
dat de beweging slechts bij zeer enkele volken resultaten heeft, zij
ontdekken dat het toepassen hunner leer bij velen stuit op het onover-
komelijk bezwaar van het wijd en zijd verspreid zijn der deelen van
de natie, welke zij tot een volk willen vereenigen; velen der al te
ver gaande voorstanders eener op zich zelve juiste theorie eischen dan
ook de heerschappij van den eenen stam over den anderen, of willen
groote sociale revolutién, ja volksverhuizingen uitlokken, die voor de
geheele beschaving allerverderfelijkst zouden zijn.

Daarenboven zijn er mnog velen die zich niet vergenoegen met van
elke natie een staat te maken, maar die ook alle deelen van een men-
schenras daartoe willen vereenigen, zij maken daardoor als het ware
een caricatuur op de geheele beweging, en verwekken deze nog een
menigte nieuwe vijanden.

Zoo wordt de verklaring der beweging hoe langer hoe moeielijker.
Maar toch bestaat zij ontegenzeggelijk, en juist bij de meest intellec-
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tueele volken, en brengt zij soms met, soms zonder zich te vereeni-
gen met de revolutie, de gewichtigste gebeurtenissen in Europa te
weeg. Hoe komt dat?

Wij zullen trachten hier een meer bevredigende verklaring te geven.
Wij gaan daarbij uit van de volgende grondstelling: ieder volk , of om
het geijkte woord te bezigen, ieder nationaliteit moet om een volk te
kunnen zijn eigen behoeften , eigen zeden en gewoonten, een eigen
taal , een eigen letterkunde, kortom een eigen cultuur en daarenboven
een eigen land bezitten ; moetdoor taal, beschaving en woonplaats éen
zijn; het moet daarenboven zijn gekomen tot bewustziju van zijn den-
heid, wil het aan de vereischten voldoen om een nationalen staat te
vormen. Die taal, beschaving en woonplaats moeten daarenboven allen
deelen meer of min gemeen zijn en het geheel duidelijk afscheiden van
andere natién. Dit zal, hopen wij, niemand ontkennen. Voor den
vreemdeling zijn de Groninger en de Zeeuw in de eerste plaats Neder-
landers, de Pommer en de Beijeren Duitschers, de Napolitaan en de
Genuees Italianen.

Die nationaliteiten nu hebben behoefte volgens haar eigenaardigheid
te leven: om dit te beter te kunnen doen, zoeken zij zich te vereeni-
gen, omdat de verschillende staten, waarin zij verdeeld zijn, in de
eerste plaats hun belang en niet dat der natie behartigen, omdat het
belang van staat en volk niet identiek is.

Want de verschillende deelen van een natie wenschen, daar zij ge-
lijke zeden en dus ook gelijke behoeften hebben , gelijkelijk geregeerd te
worden, zij wenschen gelijkelijk aandeel in de regeering te hebben,
zij wenschen die achting bij het buitenland te verwerven en die plaats
in de wereld in te nemen, waarop een volk in de groote maatschappij
aanspraak mag maken. En dit wordt door de regeeringen belet, die
het nationaal belang achterstellen bij het bijzondere van den staat, nog
veel meer helaas bij het dynastieke belang. Om nu die vrijheid en die
macht welke noodig is tot het bereiken dezer nationale wenschen te
verwerven , is het volk in verzet gekomen tegen de regeeringen, heeft
het volk middellijk of onmiddellijk de verschillende staten en regeerin-
gen, die geen raison d’étre hadden in het nationaal belang, omvergeworpeu.

Hadden de regeeringen niet in haar kortzichtigheid de nationale be-
langen overal achtergesteld, niet bij die van de inwoners van den staat,
maar bij die van de vorsten en regeerders, de beweging ware nooit
ontstaan of althans nooit zoo heftig, zoo revolutionair geworden.

Dat de beweging eerst sedert zoo korten tijd is begonnen is o. i
daaraan. toe te schrijven dat het zelfbewustzijn der volken eerst door
de Fransche Revolutie en de daarop volgende veroveringsoorlogen van
Napoleon is opgewekt. Vroeger was de politicke ontwikkeling der
volken te gering, gevoelden deze nog niet wat hun belangen waren,
gevoelden alleen de individuén en niet de natién.

De meeste vrienden der vrijheid hebben de eenheidsheweging steeds
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toegejuicht omdat zij daarin een krachtigen steun voor de vrijheid za-
gen. Maar de zoogenaamde democraten, die spoedig zagen dat de
twee nati€n, bij wie zich de beweging het sterkste voordeed, de Duit-
sche en de ltaliaansche, hun denkbeelden niet aannamen, daar zij hin-
derlijk waren voor hun belang als natie, zijn sedert lang begonnen
haar tegen te werken. En thans beginnen ook vele voorstanders van
meer beperkte vrijheid haar te vreezen, omdat zij zich verbindt met
machten, die de vrijheid meer tegen- dan in de hand gewerkt heb-~
ben, omdat zij steun zoekt bij militaire macht in plaats van bij het-
geen men veelal het volk noemt, dat wil zeggen bij de lagere klas-
sen, omdat zij door middel van buitenlandsche oorlogen de vereeni-
ging zoekt te bereiken. Zij vreezen dat de beweging daarom leiden
zal tot de vorming van machtige staten, die Europa in slavernij zul-
len houden en de militaire autocratie vereeuwigen.

‘Wij erkennen dat de schijn voor dat gevoelen spreekt. Maar wij
willen niet toegeven dat er werkelijk grond voor bestaat. Wij willen
hun aantoonen dat zoowel Duitschland als Italié de leus »Door een-
heid tot vrijheid” moesten aannemen, dat zij geen anderen weg had-
den om hun nationaal leven te redden.

Daarom wenschen wij een kort overzicht te geven hoe in beide lan-
den de beweging is ontstaan, hoe zij meer en meer in kracht is toe-
genomen, en hoe zij eindelijk haar doel heeft bereikt.

L

De Italiaansche natie is ontstaan in de tijden toen het Duitsche
Keizerrijk en het Pausdom beide hun macht verloren. De verschillende
stammen, die Italié in den aanvang der middeleeuwen hadden bevolkt,
groeiden langzamerhand te samen tot éen volk in denzelfden tijd dat
twee aan het idee natie geheel vreemde beginselen op den bodem van
Itali¢ strijd voerden. Noch de Kerk, noch de Staat waren nationaal ;
van daar dat een natie er kon opwassen terwijl alle inwoners, hetzij
voor de Kerk, hetzij voor den Staat krijg voerden. Toen de strijd ge-
eindigd was door de volkomen machteloosheid van beide, toen de
Pausen eerst in Avignon, later in Rome zonder macht of invlioed wa-
ren, en de keizers soms buigen moesten voor hunne vasallen, wa-
ren er in Italié een menigte onafhankelijke staten, die bijna altijd
in oorlog en strijd met elkander waren om de hegemonie, maar
die zich toch tegenover den vreemdeling als broeders beschouwden.
Het was als Hellas na den Peloponnesischen oorlog. Hoewel gewoon
rusteloos met elkander te kampen , gevoelden zich toch Spartanen en
Atheners, Thebanen en Aegaiers in de eerste plaats als Hellenen, zoo-
dra zij stonden tegenover den barbaar. Maar evenals met de Helle-
nen, toen zij in hun binnenlandsche twisten hun krachten hadden
verbruikt, ging het ook met de Italianen. Een ontzenuwd geslacht,
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met al de hartstochten, maar met bijna geen der mannelijke deugden
van de strijders uit den grooten kamp der Guelfen en Ghibellijnen
was opgestaan, een geslacht, dat gewcon slechts te denken aan ge-
ringe plaatselijke belangen, met echt oud Italisch municipalisme geen
oor had voor de stemmen die ze vermaanden den plaatselijken naijver
ter zijde te stellen en alséen man op te staan tegen den vreemdeling.
Macchiavelli was als de Demosthenes der Italianen; zijn woord werd
evenzeer in den wind geslagen. De vreemdeling kwam over Italié, van
twee zijden, van het zuidwesten de Spanjaard, van het noordwesten
de Franschman. Vijftig lange jaren kampten zij om het bezit van het
schoone land, tot dat eindelijk Spanje den heerlijken buit won. Geen
Italiaan was er bijna die den smaad van zijn land gevoelde; slechts
éen, Paus Julius II, trachtte de voorvechter te zijn, trachtte alle Ita-
liaansche machten tegen den vreemdeling te vereenigen. Milaan, de
heerlijke trotsche hoofdstad van Lombardijé, die eens geheel Noord-
Italié had beheerscht, ging, als ware zij ziel- en gevoelloos geweest,
van de hand van den eenen in die van den anderen veroveraar over,
En toch was hetzelfde geslacht, dat niets gevoelde van den smaad
der heerschappij van den vreemdeling, het geslacht waarin het natio-
naal karakter ten slerkste sprak, het geslacht van Michael Angelo en
van Rafael, van Tasso en Ariosto.  Als cultuurvolk toonde het zijn
krachtig leven, op het oogenblik dat zijn onafhankelijkheid verdween.
Maar de invloed van de Spaansche heerschappij was ook hier doodend
voor het nationaal leven, en het pausdom, vroeger een nationale macht,
verkreeg wel nieuwe kracht, maar alleen door het jezuitisme; de
geest werd in Italié uitgedoofd; het geheele volk lag in diepen slaap.
Zelfs -in die landen, waar een nationale regeering was, in Piémont;
in Genua, in Venetié en in Toscane, onderdrukten die regeeringen elke
vrije beweging van den geest. In de geheele 17d¢ eeuw was Italié als dood.

Met den Spaanschen successieoorlog brak een nieuw tijdvak voor het
ongelukkige land aan, Oostenrijk en de Bourbons kampten om dé er-
fenis .en beiden droegen een deel weg. Onder de verlichte en welwil-
lende despoten van de 18d¢ eeuw begon in Italié weder een soort van
leven. De litteratuur ontwaakte op nieuw en zij bleek een Italiaansche
te zijn gebleven. Het volk was een volk gebleven. En tevens ver-
toonden zich enkele voorteekenen dat het volk tot bewustzijn kwam
hoe "het misbruikt werd voor vreemde belangen. De 18de eeuw liet
de doffe apathie der 177 niet toe; men begon te haken naar verbete-
ringen, men zag hoe de oude regeeringen veelal weigerachtig waren
die in.te voeren.. Op Karel III volgde in Napels Ferdinand, de ko-
ning, die in niets belang stelde dan de jacht, op Leopold in Toscane
een andere Ferdinand, die even reactionair was als zijn broeder
Frans II van Oostenrijk. Zelfs in Piémont werden door Victor Ama-
deus I de krachten van den staat, altijd zoo zorgvuldig door zijn voorgan-
gers gespaard , verspild, Het geheele land werd rijp voor een omwenteling.
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Toen kwam de Revolutie. Bonaparte verdreef de Oostenrijkers uit
Lombardijé en vernietigde Venetié, Er werden republieken opgericht,
met classisch klinkende namen. Herinneringen aan den ouden tijd van
Rome werden opgewekt. Doch het door Bonaparte opgerichte gebouw
had geen kracht of innerlijk gehalte. In een enkelen veldtocht werd
Ttalie in 1799 door Suworow weder onderworpen. Voor het eerst
voelde Italié de reactie. De Oostenrijksche en Napelsche regeeringen
woedden zinneloos tegen alles wat republikeinsch en liberaal was. In
1800 werden de Franschen als verlossers ontvangen.

Dertien jaren bleven de Italianen onder Fransche heerschappij. Na
vele veranderingen werd het geheele land in drie deelen gesplitst. Na-
pels bleef onder Murat een vasal-koningrijk, het noordoosten van An-
cone tot de Sevia, vormde het koningrijk Itali€, het noordwesten was
Fransch grondgebied. Alleen Sicilié werd door de Engelschen voor de
Napoleontische heerschappij bewaard. Onder het verlichte bestnur van
Lord William Bentinck genoot het voor het eerst een liberale, consti-
tutioneele regeering. Er werden zaden gestrooid die later goede vruch-~
ten zouden opleveren. Voor het overige Italié was de Fransche heer-
schappij ontegenzeggelijk ten zegen. Het streng centralistische bestuur
vernietigde veel van de hinderpalen, die het municipalisme aan een
verdere ontwikkeling der moderne denkbeelden in den weg legde. De
Italianen, het wapen dragen ontwend, en gewoon slechts vreemde
legers op hun bodem te zien, leerden voor het eerst prijs stellen op
krijgsroem. Al drukte het Fransche juk loodzwaar, het drukte ge-
lijk, voor het eerst was er orde en recht voor allen, en de groote
naam koningrijk Italié, het weder opgewekte denkbeeld van den natie
te zijn vergoedde bij velen de lasten, die het Fransche bestuur meé-
bracht. De Napoleontische officieren werden een kern, daar later zich
velen om heen schaarden. Het Fransche bestuur viel in 1814. De
Europeesche diplomatie herstelde alles zooals het was véor 1797, op
dat na, wat voor de Italianen waarde kon hebben als een grootsche
herinnering.  Sardinié, de Kerkelijke staat, Parma, Toscane, werden
hersteld, maar de republicken Genua en Venetié niet. En tegelijk be-
gonnen enkele regeeringen een onverstandige reactie. Die van het
Lombardijsch Venetiaansch koningrijk was niet het zachte bestuur ,
dat vroeger in Milaan had geheerscht. Keizer Frans beweerde dat
geen andere band zijn onderdanen mocht vereenigen dan de gehoor-
zaamheid jegens hun vorst. Alle nationale herinneringen moesten wor-
den uitgewischt. Zij moesten geen Lombarden, geen Venetianen, nog
veel minder Italianen zijn, maar Oostenrijkers. Alles wat er aan het
koningrijk Italié herinnerde werd weggenomen behalve de strenge po-
litie- en militaire regeering en de drukkende belastingen.

In Piémont ging het nog veel erger. Daar wilde koning Victor
Emmanuel 1 eenvoudig alles herstellen zooals het véor 1796 was ge-
weest, even als de keurvorst van Hessen dat in Duitschland deed,
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en evenals deze, met éen uitzondering, de belastingen. Dit verwekte
een onbegrijpelijfke verwarring, duizenden werden arm, de geheele
maatschappij was geschokt. Er werd stof genoeg opgehoopt voor een
nieuwe revolutie. In Napels ging het evenzoo. Na Murats val waren
de Bourbons weder meester onder bescherming van Oostenrijk ; al was
de reactie van het jaar ’15 ook minder bloedig, toch werden zooveel
verbeteringen vernietigd dat het geheele land in ellende verzonk.

Zoo hoopte de reactie een geweldige massa brandstof opeen, een
groot deel van den adel, de geheele burgerstand en in vele plaatsen
ook het volk snakten naar een revolutie. Oostenrijk, welks heerschappij
de reactie had te weeg gebracht, werd weldra algemeen in Italié ge-
haat en gevloekt. Slechts de priesters en jezuiten had het voor zich.
En daar elk teeken van leven, elke roepstem om verbetering als een po-
ging tot opstand werd gestraft, werd de druk met den dag zwaarder.

De revolutién in Napels en Piémont in 1820, die door de onbe-
kwaamheid en oneenigheid der leiders zoo ellendig eindigden, zonder
dat de Oostenrijksche legers bijna een schot behoefden te lossen, dien-
den slechts om de reactie te verzwaren. Vooral in Napels woedde de
nu tweemaal meineedige koning op de heftigste, ja onzinnigste wijze
tegen al wat liberaal of Muratist was. De opstand in den Kerkelijken
staat in 1830 en de pogingen om revolutie in het Lombardijsch-Ve-
netiaansche koningrijk te veroorzaken hadden geen beter gevolg. Zij
gingen alle uit van geheime genootschappen, die weldra een hoogst
radicale en democratische kleur aannamen.

In 1820 had men nog gestreden voor een constitutie, in 1830 vocht
men voor de republiek., Nergens zag men een Italiaanschen vorst ge-
schikt de rol van constitutioneel koning op zich te nemen; alle ston-
den min of meer onder invloed van Oostenrijk en de priesters, Velen
beschouwden alle vorsten als de vijanden van Itali®’s onafhankelijkheid
van den Paus af tot den geringsten hertog toe. Maar daardoor kwam
er een zeer gevaarlijk element onder de leiders der nationale bewe-
ging. In plaats van tevreden te zijn met de nationale onafhankelijk-
heid, met de verdrijing van den vreemdeling, die Italié gekneveld
hield (want jeder wist dat zonder Oostenrijk geen Italiaansch vorst een
oogenblik zijn despotische heerschappij kon handhaven), ijverden velen,
hovenal Mazzini, voor een hersenschim, voor een algemeene democra-
tische Italiaansche Republiek, waar geen Latijusch volk, waar aller-
minst het luije, genotzuchtige, lichtzinnige, alle zelfregeering en zelf-
beheersching ontwende Italiaansche, geschikt voor is. Bij de revolu-
tie van %848 droeg dit kracht krijgen van het democratische element
wrange vruchten; ja het is waarschijnlijk dat zij alleen daardoor even
klagelijk eindigde als zij schitterend begonnen was. De ware vrijheid
heeft veelal nog meer te vreezen van de democraten dan van de reac-
tionairste regeering.

In 1847 was Pius IX Paus geworden. Hij begon een quasi libe-
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rale regeering. Hij meende het goed, maar hij wilde twee onvereenig-
bare dingen, een goede regeering en een priesterregeering. Maar zijn
poging tot hervorming riep in geheel Italié een sterke beweging in het
leven. Overal kookte het. In 1848 brak Sicilié het eerst los.

Dit eiland hechtte bijzonder aan zijn zelfstandigheid, het zag zich
echter overal terug gezet bij het gehate en verachte Napels. Het
was meer haat tegen de Napolitaansche heerschappij en tegen de naam-
loos slechte regeering dan ijver voor Italie’s onafhankelijkheid die de-
zen opstand veroorzaakte, hoewel reeds toen ook daar het denkbeeld
wortel schoot dat geen redding uit de ellende mogelijk was eer zich het
éene Italié had gevormd. De opstand was in Februarij geéindigd, behalve de
forten van Messina was geheel Sicilié bevrijd. Tegelijkertijd viel in Napels
de absolute regeering zonder slag of stoot, de koning bezwoer een constitutie,

In Piémont en Toscane was de hervorming reeds in de voorlaat-
ste jaren van de regeering uitgegaan; onder den indruk der ge-
beurtenissen in Napels en Sicilis gaven zoowel Karel Albert als de
groothertog Leopold II constituties. Ook de Paus begon daartoe ge-
neigd te worden, hoezeer dit ook streed met het innerlijke wezen van
de priesterregeering. :

Men is veelal gewoon de Italiaansche Revolutie van 1848 als een
gevolg van de Fransche voor te stellen. De data spreken dit tegen;
slechts het uitbreken van den strijd tegen Oostenrijk was daar het ge-
volg van. Want eerst nu, nu tevens in Oostenrijk zelf overal woe-
lingen en opstanden begonnen, waagde het Karel Albert zich toe te
rusten tot den strijd met den gewapenden reus die I[talié onderdrukte.

Piémont was de éenige staat van Italié die een leger bezat. De
soldaten van de overige regeeringen waren de spot van Europa; die
van Piémont daarentegen al sedert eeuwen begeerlijke bondgenooten.
Het huis van Savoie, dat daar op den troon zat, bezat een erfelijke,
brandende heerschzucht. Van de Alpen nedergedaald in de Povlakte,
streefde het sinds eeuwen er naar om zich daarin uit te breiden. Vie-
tor Amadeus en Karel Emmanuel hadden groote stukken van het Mi-
laneesche verkregen, waren voortgedrongen tot de Tessino. Hun geo-
graphische positie maakte de koningen van Sardinié tot de natuurlijke
vijanden van Oostenrijk, zoodra dit geheel Noord-Italié bezat, evenals
zij zijn natuurlijke bondgenooten waren geweest, toen het slechts een
smalle, niet met de overige erflanden verbonden, strook lands bezat,
en de Bourbons geheel Italié trachtten te beheerschen.

Karel Albert was sinds 1831 koning, de eerste uit de jongere linie
Savoie-Carignan. Hij was eerst door den nood gedwongen liberaal ge-
worden, toen hij zag dat hij zonder hulp der bewegingspartij onmo-
gelijk zijn doel kon bereiken. Dat doel was verdrijving der Oostenrij-
kers, en verkrijgen van den eersten rang onder de Italiaansche vor-
sten. Aan den éenen Staat Italié dacht noch hij noch een zijner mi-
nisters, noch Caesar Balbo, de eerste echt liberaal en nationaal gezind,
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minister van Sardinié, noch de ijverigste penvoerders der liberale rich-
ting Azeglio, Gioberti, noch de Patriotten van Venetié of Rome,

Zoo kon Karel Albert de hand reiken aan alle vrijheidsvrienden ,
want zij wilden hetzelfde, de verdrijving der vreemden, al was het ook
niet geheel uit dezelfde beweegredenen. Maar men doet Karel Albert
onrecht, als men hem van louter zelfzuchtige bedoelingen beschuldigt.
Hij was doordrongen van een sterk Piémonteesch en Italiaansch patrio-
tisme, hij voelde diep den smaad van den vreemden druk en v